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ОТ ИЗДАТЕЛЬСТВА 


«Немецко-русский и русско-немецкий словарь по про- 
мышленной гидравлике и пневматике» издается в Совет- 
ском Союзе впервые. Он содержит всего около 10000 тер- 
минов (примерно по 5000 терминов в немецко-русской и 
русско-немецкой частях). 

Необходимость издания настоящего Словаря диктуется 
постоянно расширяющимся применением гидро- и пневмо- 
привода в различных отраслях машиностроения (станко- 
строение, автомобилестроение, авиастроение, тракторострое- 
ние и др.), а также соответственно растущим числом книг 
и статей по этой теме в иностранной периодической лите- 
ратуре (в частности, и на немецком языке). В вышедших 
до настоящего времени отраслевых и политехнических сло- 
варях терминология по данной теме представлена недоста- 
точно полно. 

Словарь включает терминологию по следующим разде- 
лам: энергоносители (рабочая среда) в гидро- и пневмоси- 
стемах; машины-преобразователи механической энергии в 
энергию потока или энергии потока в механическую энер- 
гию (насосы, моторы, поворотные двигатели, гидродинами- 
ческие муфты, трансформаторы); силовые цилиндры; кон- 
трольно-регулирующая аппаратура (распределители, клапа- 
ны, дроссели, регуляторы расхода, реле давления, электро- 
гидравлические клапаны); автоматическое управление и сле- 
дящие устройства; струйная техника; трубопроводы, ру- 
кава, арматура и герметизация соединений в гидро- и пнев- 
мосистемах; резервуары и аккумуляторы. 

Термины по технологии машиностроения, деталям ма- 
шин, автоматике, вычислительной технике, электротехнике 
и другим областям, встречающиеся в литературе по про- 
мышленной гидравлике и пневматике, следует искать в CO- 
ответствующих отраслевых словарях, выпущенных в свет 
издательством «Русский язык». 

При составлении словаря была использована оригиналь- 
ная литература на немецком и русском языках по про- 
мышленной гидравлике и пневматике: монографии, 
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периодические издания, государственные стандарты, техни- 
ческая документация, проспекты, патенты и каталоги. 

Словарь рассчитан на широкий круг русских и немец- 
ких специалистов машиностроительного профиля, работаю- 
щих в области гидро- и пневмопривода, студентов, аспи- 
рантов и преподавателей машиностроительных вузов, пере- 
водчиков научно-технической литературы. 

Отзывы и замечания по качеству словаря 4 след ет на- 
правлять по адресу: 103009, Москва, ушкин- 
ская ул., 23, издательство «Русский язык», 


О ПОЛЬЗОВАНИИ 
СЛОВАРЕМ 


Ведущие термины расположены в словаре в алфавит- 
ном порядке, причем немецкие буквы а, б, й, В приравни- 
ваются соответственно ка, о, U, SS. 

Для подачи составных терминов в немецко-русской и 
русско-немецкой частях принята алфавитно-гнездовая си- 
стема. По этой системе термины, состоящие из определяе- 
мых слов и определений, следует искать по определяемым 
словам. Например, немецкий термин 


hydraulisches Getriebe 


следует искать в гнезде Getriebe. Русский термин 
аксиально-поршневой насос 


следует искать в гнезде насес. 

В гнезде алфавитный порядок соблюдается по опреде- 
лениям, которые располагаются после тильды (~), заме- 
няющей ведущий термин. 

Составные термины для удобства пользования словарем 
помещены с обратным порядком слов. После тильды в 
этом случае ставится запятая. Например, в гнезде немец. 
кого термина 

Pumpe f... 


~, cinfachwirkende ... 
~ mit veränderlichem Förderstrom ... 


составные термины следует читать: 
einfachwirkende Pumpe, но 
Pumpe mit veränderlichem Förderstrom. 
В гнезде русского термина 


насос т ,., 
~ бесклёпанный ... 
~ с реверсируемым потоком... 


составные термины следует читать: 


бесклапанный насос, но 
насос с реверсируемым потоком. 


Устойчивые сочетания, а также примеры, иллюстрирую- 
щие употребление слова, даются перед гнездом в подбор к 
ведущему термину и отделяются от перевода знаком квад- 
рата O. Ведущий термин (или его основа) в этом случае 
также заменяется тильдой, например: 


Druck m давление... O ти einem ~ beaufschlagen 
нагружать давлением 

давление п Druck т O нагружать м mit einem 
Druck beaufschlagen. 


В русских и немецких переводах синонимы отделяются 
запятой, более отдаленные значения — точкой с запятой, 
разные значения — арабскими цифрами: 

Schieber т 1. затвор, золотник 2. задвижка; шибер, 
заслонка 

Пояснения к русскому или немецкому переводу заклю- 
чены в круглые скобки и набраны курсивным шрифтом, на- 
пример: 

Ритагуег еПипо f регулирование рабочего объёма 
насоса (гидропередачи) 

посадка f 1. Раззипе, Sitz т 2. Аш! а јеп п, Schlie- 
Ben n (Ventil) 

Взаимозаменяемые части синонимичных вариантов B Me- 
реводе, как правило, помещены в квадратные скобки, на- 
пример: 

Flüssigkeitsfeder f жидкостная [гидравлическая] пру- 
жина 
Русский перевод следует читать: 


жидкостная пружина, гидравлическая пружина. 


Аккумулятор т, гидропневматический сазђејазјејег 
[hydropneumatischer] Akkumulator 


Немецкий перевод следует читать: 


gasbelasteter Akkumulator, hydropneumatischer Akku- 
mulator. 


Более отдаленные значения даны через союз или, на- 
пример: 
Netzdruck т давление в гидросети или в пневмосети. 
Перевод следует читать: 
давление в гидросети; давление в пневмосети. 
Факультативная часть немецкого или русского термина 
помещена в круглые скобки, например: 


Akku(mulator) (следует читать: Akkumulator, Akku); 
(гидро)мотор (следует читать: гидромотор, мотор). 


В СЛОВАРЕ ПРИНЯТЫ 


СЛЕДУЮЩИЕ 
СОКРАЩЕНИЯ: 
т  — мужской род 
|  — женский род 
п  — средний род 


pi — множественное число 
5. — sieh 

s. а. — sieh auch 

CM. — смотри 


НЕМЕЦКО- 
РУССКИЙ 
СЛОВАРЬ 


около 5000 терминов 


НЕМЕЦКИЙ АЛФАВИТ 


А 


Abaque f für Viskosität no- 
мограмма для вычисле- 
ния вязкости, вязкостная 
номограмма 

АБЫаѕейгиск т 1. давление 
выпуска [продувки] 2. 
давление стравливания 

Abblasehahn m выпускной 
[продувочный] кран 

Abblaseleitung f выпускной 
[продувочный] трубопро- 


вод 

Abblaserohr n выпускная 
[продувочная] труба 

АБ!азеуе п выпускной 
[продувочный] клапан 

abdämpfen 1. (за) демпфиро- 
вать 2. испаряться 

Abdeckplatte f крышка 

Abdichtung f 1. уплотнение, 
герметизация 2. уплотни- 
тельный элемент 

ађагаскеп 1. опрессовывать, 
испытывать давлением 
(на герметичность) 2. об- 
катывать, прирабатывать 
(насос) 

Abdrückprobe f опрессовка, 
испытание под давлени- 
ем (на герметичность) 

Abdrückpumpe f насос для 
опрессовки 

Abdrückversuch т см. Ab- 
drückprobe 

Abfall m 1. падение, пони- 
жение; спад 2. градиент; 
перепад (давления) 


Abfallgeschwindigkeit f ско- 
рость падения (давле- 
ния) 

Аа! 6! n отработанное мас: 
ло, отходы масла 

АБПиВ т слив; сток; отвод; 
выход; выхлоп 

Abflußleitung f сливная ли- 
ния; дренажная линия 

Abflußöifnung f сливное [вы- 
пускное] отверстие 

Abflußpfropfen m сливная 
[спускная] пробка 

АБ иВге ег т регулятор 
потока [расхода] на вы- 


ходе 

АђПибгоћг п сливная [вы- 
пускная] труба 

АБПиВ${ецегуеп | n управ- 
ляющий клапан на выхо- 
де [сливе] 

Abflußstromregelventil n 
управляющий регулятор 
потока [расхода] на вы- 
ходе [сливе] 

АЪоВѕіготгес1ег т см. Ab- 
flußregler 

Abgriff m 1. отвод; точка 
отвода (жидкости) 2. 
съём (сигнала) 

Ablagerungsglocke f отстой- 
ник; отстойная камера 

Ablaß т спуск; выпуск; 
слив; сток 

Ablaßhahn m спускной кран 

Ablaßleitung f сливная ли“ 
HHA 
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АВТ. 


АрјавбИпипр f сливное [вы- 
пускное] отверстие 

АБ аВб! n слитое [отрабо- 
танное] масло 

Ablaßschraube fî резьбовая 
спускная пробка 

Аа {орел m спускная 
[сливная] пробка 

Ablaßstutzen m спускной 
[сливной] патрубок [шту- 


цер 

АаВуеп л 1. выпускной 
клапан; выпускной вен- 
тиль 2. переливной клапан 

Ablauf т слив; сток; отвод; 
ВЫХОД; выхлоп 

АЫаиѓагиск т давление в 
сливной линии; давление 
на сливе 

а Маш агискеп аз {е{ разгру- 
женный от давления на 
сливе [на выходе] 

Abläufgeschwindigkeit f ско- 
рость истечения 

Ааи! Капа! т сливной ka- 
нал, отвод 

Ablaufleitung f сливная ли- 
НИЯ 

Ађашо Нпипя f сливное 
[выпускное| отверстие 

Ablauföl п слитое отрабо- 
танное] масло 

Ablaufregelung f регулиро- 
вание потока [расхода] 
на выходе 

Аћаштоћг n сливная [вы- 
пускная] труба 

А аш! 5е{е f сторона выхо- 
да [слива] 

Ааи! гот m поток [рас- 
ход] в сливной линии 
Ableitung f 1. отвод 2. отво- 
дящая линия 3. ответвле- 

ние 


и 


АВ$ 


Ablenkwinkel т угол отвода 
(трубопровода) 

Ablösen n см. Ablösung 

Ablösepunkt m точка отрыва 
[срыва] 

Ablösung | 1. отрыв, срыв 
(струи, потока) 2. от- 
слаивание, отделение 

~ ап дег Уогдегкапје срыв 
(потока) с передней 
кромки 

~ der Grenzschicht 
пограничного слоя 

~, lokale [örtliche] местный 
отрыв (потока) 

Abluft f отработанный [от- 
водимый] воздух 

Abluftentölung f очистка от- 
работанного воздуха от 
масла 

Abpressen n cm. Abdrückpro- 

e 


Аргефеп n 1. отрыв, срыв 
(подачи насоса, потока) 
2. кавитация 

АргеВ зе её п 1. область 
[зона] срыва 2. зона ка- 
витации 

Abreiß-Schlauchkupplung 7 
разрывная муфта для 
шлангов 

АБгеіВѕісһегипе f предохра- 
нение от обрыва (шлан- 


отрыв 


) 

Absatz т 1. уступ; заплечик 
2. осадок, отстой, отло- 
жение 3. фракция (0 mac- 
ле) 

Absatzbehälter m отстойник, 
отстойный резервуар 
Abschaltpumpe f многопо- 
точный насос с разгруз- 
кой отдельных ек- 

ций 


АВ$ 


Арзећа уеп n отключаю- 
щий клапан, отключаю- 
щий вентиль; разгрузоч- 
ный клапан 

Арзсћа месеуепШ п разгру- 
зочный (гидро)распреде- 
литель 

abscheidbar отделяемый, 
осаждающий 

Abscheidegrad т коэффи- 
циент фильтрации; TOH- 
коеть фильтрации; сте- 
пень очистки 

Арзесћејдег m сепаратор; от- 


делитель; отстойник; 
уловитель; очиститель; 
фильтр 

~, адзогђјегепдег адсорби- 


рующий сепаратор 
~, elektromagnetischer элек- 
тромагнитный сепара- 


то 

~, elektrostatisdier электро- 
статический сепаратор 

~ mit Напдађ!ав очиститель 
с ручным дренажем; от- 
стойник с ручным спу- 
ском 

~ mit selbsttätigem АЫав 
очиститель с автоматиче- 


ским дренажем; отстой- 
ник с автоматическим 
спуском 


Abscheideraum л отстойная 
камера, отстойник 
Abscheidung | 1. осаждение, 


выделение; сепарация, 
разделение; отделение; 
очистка 2. осадок, от- 
стой 


Арзесће ипозшоске f от- 
стойник 

Abscheidungsgrad т см. Ab- 
scheidegrad 


ABS А 


abschleudern центрифугиро- 


вать 
Abschluß т запирание 
АБ$сШиВ Ческе! м (задняя) 


крышка (штоковой поло- 
сти цилиндра) 

Арзећ иВрјане f замыкаю- 
щая плита, замыкающая 
пластина; крышка 

Ас ШиВуеп | n запорный 
клапан; запорный BeH- 
THJIb 

Absenkventil п клапан cny- 
cka 

Absicherung f предохране- 


ние, защита (or nepe- 
грузки) 

Absiebung f отсеивание; 
фильтрация 


Absorptionswasserabscheider 
m абсорбционный влаго- 
отделитель 

АБзреггеп n перекрытие, 34- 
пирание; блокировка; от- 
сечка 

Арбзреггограп n 
элемент 

Absperrtopf т гидравличе- 
ский затвор 

Арзреггует | п (запорный) 
вентиль; запорный кла- 
пан 

АрзНерђегејсћ m зона умень- 
шения 

Abstreifer m 1. грязесъём- 
НИК, грязезащитная 
[скребковая] манжета 2. 
скребок (фильтра) 

Abstreiferlippe f губка [ус] 
грязесъёмника 

Abstreifmanschette f см. Ab- 
streifer 1. 

Abstreifring m см. Abstreifer 
1. 


запорный 


ABS 


Abstreifverlust т утечка [по- 


тери] за счёт выноса 
газа через подвижное 
уплотнение 


Abstufung | градация, pas- 
бивка (параметра по сту- 
пеням) 

Abtastung f 1. копирование 
2. съём сигнала 

Abtriebsaggregat n выход- 
ной [моторный] агрегат 

Abtriebsbewegung f движе- 
ние выходного звена 
(напр. передачи) 

Abtriebsdrehmoment п кру- 
тящий момент на выход- 


ном валу 
Abtriebsdrehzahl f частота 
вращения выходного ва- 


ла 

ĀbtriebskraÎt f усилие на 
выходном звене 

Ађ теђз!е ипо f выходная 
мощность 

Abtriebswelle f выходной 
вал (напр. мотора); Be- 
домый вал 

Abweichung f отклонение; 
рассогласование; сдвиг, 
смещение 

Abwicklungswinkel 
качения 
прямой 

Abzentrifugieren п отделение 
центрифугированием; 
очистка центрифугирова- 
нием (масла) 

Абхисз асће f пьезометри- 
ческий уровень 

Abzweigstromsteuerung f pe- 
гулирование потока [рас- 


т угол 
производящей 


хода] в  ответвлении; 
управление потоком в 
ответвлении 
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ADS 


Abzweigung f 1. ответвле- 
ние 2. отбор, отвод 
(напр. воздуха) 

~ der Steuerluft отбор воз- 
духа дла управле- 
нил 

Additiv п присадка (добав- 
ка к маслу) 

~, komplexes 
присадка 

~, коггозјопзћештепдез aH- 
тикоррозионная присад- 


комплексная 


ка 
~ multifunktionelles много- 
функциональная присад- 


ка 

~, охудаНопзћеттепде5 
противоокислительная 
[антиокислительная] при- 
садка 

~, Schmierfähigkeitsverbes- 
serndes присадка для по- 
вышения смазочных 
свойств масел 

~ Zur Schaumdämpfung 
противопенная присадка 

~ zurt  Stockpunkterniedri- 
gung депрессорная при- 
садка, присадка для по- 
нижения температуры за- 
стывания 

~ zur Viskositätsindexver- 
besserung присадка для 
улучшения вазкостно- 
температурных свойств, 
вязкостная присадка 

Ада узрере!| т содержа- 
ние [концентрация] при- 
садки 

АдзогрбопзЦег п адсорб- 
ционный фильтр 

Adsorptionswasserabscheider 
т адсорбирующий вла- 
гоотделитель 


Аегоети!ѕіоп f воздушная 
эмульсия; аэрированная 
жидкость 


Agglomeration f агломера- 
ция, спекание 
Ähnlichkeitsgesetz n 
подобия 

~, dynamisches закон дина- 
мического подобия 

~, geometrisches закон reo- 
метрического подо- 
бил 

~, пета зећез закон KH- 
нематического подобия 

~, тесһапіѕсһеѕ закон Mexa- 
нического подобия 

~, Newtonsches закон подо- 
бил Ньютона 

~, Reynoldssches закон no- 
добил Рейнольдса 

Akkumulator m аккумуля- 
тор; гидроаккумулятор; 
пневмоаккумулятор 

~, gasbelasteter пневмогид- 
роаккумулятор 

~, gewichtsbelasteter mecha- 
nischer грузовой гидро- 
аккумулятор 

m~, Пудгорпеита зећег пнев- 
могидроаккумулятор 

~, mechanischer гидроакку- 
мулятор с механической 
нагрузкой 

~ mit elastischer Kammer 
гидроаккумулятор с уп- 
ругим корпусом 

~ mit Kolben, һуйгорпеита- 
tischer поршневой пнев- 
могидроаккумулятор 

~ ШИ Membran, ћудгорпец- 
та зећег мембранный 
пневмогидроаккумулятор 

~ mit Speicherblase, hydro- 
pneumatischer баллонный 


закон 


ALT À 


[мешочный] пневмогид- 
роаккумулатор 
Akkumulator mit Trennung 
[mit Trennwand], hydro- 
pneumatischer пневмогид- 
роаккумулятор с разде- 


лителем 

~ ohne Trennung [ohne 
Trennwand], hydropneu- 
matischer пневмогидро- 
аккумулятор без разде- 
лителя 

Akkuumschaltventil п pas- 


грузочный клапан, авто- 
мат разгрузки 

АП-Ѕаіѕоп-ӦІ п всесезонное 
[единоє] масло 

Alterung f старение, окисле- 
ние (масла) 

~, thermische тепловое [тер- 
мическое] старение [окис- 
ление] 

~, wesenseigene старение 
[окисление], обусловлен- 
ное изменениями в са- 
мом продукте 

Alterungsbeständigkeit ј 
стойкость против старе- 
ния [окисления|, сопро- 
тивление старению [окис- 
лению] 

Alterungshemmstoff ўт анти- 
окислитель, ингиби- 
тор 

АЦегипезрг ито f испыта- 
ние на старение [окисле- 


ние] 

Alterungsrückstände т pl 
продукты старения [окис- 
ления] 


Аб! п отработанное масло 

Аб] гесепемегипо f perene- 
рация отработанного 
масла 


АМА 


Analogie | аналогия; подо- 
бие 
~, hydrodynamische гидро- 
динамическая аналогия 
~, Reynoldssche подобие по 
Рейнольдсу 
Analogverstärker т анало- 
говый усилитель 
anbringen встраивать; при- 
креплять 
Andrücken п поджим (напр. 
пластин пластинчатого 
насоса) 
Апеіпапӣеггеіһеп n много- 
ступенчатое соединение 
Anemometer n aHeMo- 
MeTp 
Anfahrbremskupplung { ny- 
скотормозная (гидроди- 
намическая) муфта 
Апгаћгдгећтотеп! п пуско- 
вой момент 
Anfahren п разгон, 
ние; пуск 
Апѓаһгкгай | усилие трога- 
ния [пуска] 
Апбаћгкиррипо f пусковая 
(гидродинамическая) му- 
фта 
АпЁабгзргип т скачок в 
момент трогания 


трога- 


Атаћгуеп | n пусковой 
клапан 
апПапзсћеп прифланцовы- 


вать, соединять фланца- 


МИ 

АпНапзећеп п фланцевое 
соединение, фланцевый 
монтаж 

Anker m якорь 

Anlauf m 1. разгон, трога- 
ние; пуск 2. налёт 

Апаийпотеп{ п пусковой 
момент 
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ANS 


Anlaufreibung f трение no- 
коя 
АпјашуегћаНеп п пусковые 


свойства (напр., гидро- 
мотора) 
Апјашуогсапо т процесс 


разгона, разгон 

Anlåufzeit | время разгона; 
время зануска 

АшеберипК{ т течка прило- 
жения 

Anordnung | расположение; 
компоновка (напр., anna- 
ратуры) 

Anpassung f 1. пригонка, 
подгонка 2. согласование 

Anpassungsfähigkeit f 1. 
приспособляемость 2. CNO- 
собность удовлетворять 
требованиям (напр. о ка- 
честве масел) 

апрге$$еп 1. прижимать, на- 
жимать 2. запрессовы- 
вать 

Anregelzeit f время регули- 
рования 

Ansatz т 1. отложение; oca- 
док; налёт 2. выступ; 
буртик; заплечик 3. на- 
єадок; приставка 

Ansatzrohr п насадок, (соп- 
ловой) патрубок 

Апзаивап$с ив т всасы- 
вающий патрубок, вход- 
ное присоединение (на- 
соса) 

Ansaugdrosselung f дроссе- 
лирование на входе (в 


насос) 
Апзаџ гиск т давление 
всасывания; давление у 


входа (3 насос) 
Ansaugdüse | всасывающее 
сопло 


ANS 


Ansaugen п всасывание, 3a- 
сасывание; подсос 

Ansaugerohrleitung f всасы- 
вающий [впускной] тру- 
бопровод; всасывающая 
гидро- или пневмолиния 

Ansaugfilter п приёмный 
фильтр; фильтр на вса- 
сывающей линии (насо- 
са) 

Ansaughöhe f высота всасы- 
вания 

~, Statische геометрическая 
высота всасывания 

Ansaughub т ход всасыва- 
НИЯ 

Апзаџрскаттег | камера 
всасывания; полость вса- 
сывания 

Ansaugleitung f линия BCA- 
сывания 

Апзашт ти fî всасываемый 
воздух 

Ansaugöffnung f всасываю- 
щее отверстие; всасываю- 
щее окно 

Апзаиягаит т см. Ansaug- 
каттег 

Ansaugrohr n всасывающая 
[впускная] труба 

Ansaugstutzen т всасываю- 
щий патрубок, всасываю- 
щий штуцер 

Апзаисуеп!! п всасываю- 
щий [впускной] клапан 

Ansaugverhalten n всасы- 
вающая способность; Xa- 
рактеристика всасывания 

Апзацруегтбреп n всасы- 
вающая способность 

Ansaugweg m длина всасы- 
вающей [впускной] гид- 
po- или пневмолинии; 
длина всасывающего 


ANS А 


[впускного] трубопрово- 


да 

Anschlag т упор; ограничи- 
тель хода 

Апзс ардатр ипо f демп- 
фирование [торможениеј 
в конце хода (напр. 
поршня гидроцилиндра) 

Апзећив т 1. (при)соеди- 
нение; подсоединение; 
подключение 2. примыка- 
ние 3. стык 

~, rückseitiger заднее при- 
соединение 

~, Уогдегзе рег 
присоединение 

Anschluĝarm m соединитель- 
ный рукав, соединитель- 
ный шланг 

Anschlußbild n вид на сты- 
ковую плоскость 

АпѕсҺиВЫоск т коллектор- 
ная [соединительная] 
плита (для  стекового 
монтажа нескольких ап- 
паратов) 

Anschlußbohrung f присо- 
единительное отверстие 

Апзећ у апзећ m соедини- 
тельный фланец; фланце- 
вое (при)соединение 

Апзећивремпде п присо- 
единительная резьба 

Апзс Ши еНипя Р соедини- 
тельный канал (аппара- 
та); соединительная ли- 
ния, соединительный тру- 
бопровод 

Апзсећивтаве п pl присо- 
единительные [устано- 
вочные] размеры 

Ап5сШиВтрре! гт наконеч- 
ник для соединения (труб 
или шлангов) 


переднее 
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АМ5 


Anschlußplatte f промежу- 
точная [монтажная, при- 
соединительная] плит(к)а 

Ап5сНиВр!аНепапБаи m, An- 
schlußplattenbefestigung f 
стыковой монтаж, стыко- 
вое присоединение 

АпзећиврипкЕ m точка, изо- 
бражающая присоедини- 
тельное отверстие (в гра- 
фическом условном обо- 
значении монтажных 
плит) 

Anschlußrohr п соединитель- 
ная труб(к)а; насадок 
Anschlußstück n соедини- 
тельный элемент (фи- 
тинг, патрубок, колено) 

Anschlußĝstutzen m соедини- 
тельный штуцер; соеди- 
нительный патрубок; нип- 


пель 
АпзсШиВеЙ n соединитель- 
ный элемент, соедини- 


тельная деталь 
Апзећгашф асће f монтаж- 
ная [привалочная, стыко- 
вая] плоскость 
Anschweißverschraubung f 
резьбовое соединение с 
приварным ниппелем, 
приварное резьбовое со- 
единение 
АпзргесНагиск т давление 
срабатывания 
Ansprechempfindlichkeit | 
порог чувствительности 
Апзргесћеп п срабатывание; 
реагирование, реакция 
Ansprechgeschwindigkeit f 
скорость срабатывания, 
быстродействие 
Апѕргесһкигуе f характери- 
стика срабатывания 


40 


АМТ 


Апзргесћасћуе (еп) мег т 
порог чувствительности 
Апзргесћхен f время сраба- 


тывания 
ansteuern 1. подавать KO- 
мандный сигнал ([им- 


пульс]; управлять 2. на- 
страивать (напр. предо- 
хранительный клапан на 
определённое давление) 
Ansteuerung f 1. управле- 
ние; запуск 2. настройка 
АпзНесђегејсћ m зона [об- 
ласть| возрастания [уве- 
личения] 
Anstieggeschwindigkeit f cko- 
рость нарастания (напр. 
давления) 
Antikorrosionszusatz m npo- 
тивокоррозионная [анти- 
коррозионная] присадка 
Antioxydationsmittel n antn- 
окислительная присадка, 
антиокислитель 
Antischaummittel п антипен- 
ная присадка 
Antrieb т привод; гидро- 
привод; пневмопривод 
~, geschlossener hydro- oder 
pneumostatischer гидро- 
или пневмопривод, рабо- 


тающий по замкнутой 
схеме 

~, hydrostatischer объёмный 
гидропривод 


~ mit begrenzter drehender 
Arbeitsbewegung привод 
поворотного движения 

~ mit дгећепдег Агрензђе- 
wegung привод враща- 
тельного движения 

~ mit Огоѕѕеігесеіипс, hyd- 
ro- oder pneumostatischer 
гидро- или пневмопри- 


АМТ 


вод с дроссельным регу- 
лированием 

Antrieb mit Drossel- und Vo- 
lumenregelung, hydrosta- 
tischer гидропривод с 
объёмно-дроссельным ре- 
гулированием 

~ mit Folgeregelung, hydro- 
oder pneumostatischer 
следящий гидро- или 
пневмопривод 

~ mit сегайііпісег Arbeits- 
bewegung привод посту- 
пательного движения 

~ mit Налӣгесеіипе, hydro- 
ойег pneumostatischer 
гидро- или пневмопривод 
с ручным регулирова- 
нием 

~ mit Regelung mittels An- 
triebsmaschine, hydrosta- 
tischer гидропривод cpe- 
гулированием приводя- 
щим двигателем 

~ mit selbsttätiger Rege- 
lung, hydro- oder pneumo- 
statischer гидро- или 
пневмопривод с автома- 
тическим регулирова- 
нием 

~ mit verstellbarer Drehzahl 
привод с регулируемой 
частотой вращения 

~ mit Уоџтепгесе ипо, 
hydrostatischer гидропри- 
вод с объёмным регули- 
рованием 

~, nicht verstellbarer, hydro- 
oder pneumostatischer He- 
регулируемый гидро- или 
пневмопривод 

~, offener hydro- oder pneu- 
mostatischer гидро- или 
пневмопривод, работаю- 


АМТ А 


щий по разомкнутой схе- 


ме 

Antrieb, pneumostatischer 
объёмный пневмопривод 

~, programmgesteuerter hyd- 
ro- oder pneumostatischer 
регулируемый гидро- или 
пневмопривод с про: 
граммным управлением 

~, stabilisierter hydro- oder 


pneumostatischer стаби- 
лизированный гидро- или 
пневмопривод 

~, translatorischer привод 
поступательного движе- 
НИЯ 


~, verstellbarer hydro- oder 
pneumostatischer регули- 
руемый гидро- или пнев- 
мопривод 
Antriebsaggregat n гидро- 
станция, станция гидро- 
привода; приводной аг- 
регат 
Ап тебздгећтотеп! п под- 
водимый крутящий мо- 
мент; крутящий момент 
на ведущем валу 
Antriebsdrehzahl f частота 
вращения [число оборо- 
тов] приводного вала 
Antriebsgruppe f приводная 
группа, приводной узел 
Antriebskeilwelle f шлицевой 
приводной вал 
Antriebslager п опора при- 
водного вала 
Antriebsleistung f потребляе- 
мая мощность; привод- 
ная мощность 
Antriebsmotor m приводной 
двигатель 
Antriebsöl п рабочее масло 
(в гидроприводах) 
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АМТ 


Antriebsplatte {фланец креп- 
ления (насоса) 

Antriebsraum m полость 
корпуса насоса со сторо- 
ны привода 

Ап теђзмећ ипо f направле- 
ние враценил приводно- 
го [ведущего] вала 

Antriebswelle f приводной 
[ведущий] вал; входной 
вал 

Аптарїипр f 1. ответвление; 
отвод 2. отбор (напр. по- 
тока мощности) 

Anzeigebereich т диапазон 
показаний (прибора), 
диапазон шкалы 

Anzeigeeinrichtung f сигна- 
лизирующее [показываю- 
щее] устройство 

Anzeigefehler п погрешность 
измерения; погрешность 
показаний 

Anzeigegerät п показываю- 
щий прибор; индикатор 

Anzeigelampe fî сигнальная 
лампа, индикатор 

Anzeiger т индикатор; сиг- 
нализатор; указатель 

Anzugsbeschleunigung | 
ускорение (якоря элек- 
тромагнита) 

Anzugskraft f 1. тяговое 
усилие (электромагнита) 
2. пусковое усилие 

Аписѕтотепі n 1. момент 
затяжки (напр. винта) 2. 
пусковой момент 

Anzugsstrom т начальный 
ток (электромагнита) 

Агаотејег п ареометр, AeH- 


симетр 
Arbeitsablaufgerät n гидро- 
панель (обеспечивающая 
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АВВ 


выполнение полного pa- 
бочего цикла) 

Arbeitsdruck m рабочее дав- 
ление; давление нагруз- 


ки 

Arbeitsfläche f рабочая no- 
верхность 

Arbeitsflüssigkeit f рабочая 
жидкость, рабочая среда, 
рабочее тело 

Arbeitsgang m см. Arbeits- 
hub 

Arbeitsgas п рабочий газ, 
газообразное рабочее те- 


ло 

Arbeitshub m рабочий ход 

АгђензКкигуе f рабочая xa- 
рактеристика 

АтђензјеНипр f рабочая ли- 
ния; главная [основная] 
ЛИНИЯ 

Агђензтедшт n см. Arbeits- 
mittel 

Arbeitsmittel п рабочая cpe- 
да; рабочее тело 

Arbeitsmittelreiniger т oun- 
ститель, фильтр 

АгђензоНИпипо отверстие 
(распределителя) ДЛЯ 
присоединения двигате- 


ла 

Arbeitspumpe f основной 
[рабочий] насос 

Arbeitsspiel п 1. рабочий 
цикл 2. рабочий зазор 

Arbeitsstellung f рабочее no- 
ложение; рабочее состоя- 
ние 

Агђензјетрегајиг f рабочая 
температура 

Arbeitsvorschub т рабочая 
подача, рабочий ход 

Arbeitswiderstand т рабочее 
сопротивление; нагрузка 


АВВ 

Arbeitszyklus m рабочий 
ЦИКЛ 

Arbeitszylinder т рабочий 


[силовой] цилиндр 

~ mit beidseitiger kolben- 
stange цилиндр с ABY- 
сторонним штоком 

~ mit einseitiger Kolben- 
stange цилиндр с одно- 
сторонним штоком 

Armatur f арматура; соеди- 
нение 

~, bördellose соединение 
(труб) без развальцовки 

Asche f 1. зола 2. см. Asche- 
gehalt 

~ von Mineralöl зольность 
минерального масла, CO- 


держание золы в мине- 
ральном масле 
Aschegehalt т зольность, 


содержание золы 

Азкаша-УепН! n сервокла- 
пан фирмы «Askania» 
(со струйной трубкой) 

Atmosphärendruck т атмо- 
сферное давление 

Aufarbeitung f дег АПбле pe- 
генерация отработанных 
масел 

Ашћђаизсћета п конструк- 
тивная схема 

Aufbereitung f подготовка 
(воздуха) 

aufblasen наполнять, надду- 
вать, нагнетать 

Auffangbehälter m воздухо- 
сборник, ресивер; приём- 
ный резервуар 

Аш апѕсһрацижеіѕе f стыко- 
вое исполнение 

Auffüllung f заполнение; sa- 
правка; заливка; долив- 
ка 


АЏЕ А 


Ашбађепогбве f регулируе- 
мый параметр, регули- 
руемая величина 

Aufgabenwert m заданная 
величина (регулируемого 
параметра) 

АшПадедгиск т давление 3a- 
рядки или наддува 

Aufladung f 1. зарядка (ак- 
кумулятора) 2. наддув 
(напр. гидробака) 

АиПаџеПасће f 1. опорная 
поверхность 2. площадь 
контакта (напр. уплотне- 


ния) 

АшПбзеуегтбдеп п, Auflö- 
sung | 1. разрешающая 
способность 2. растворе- 
ние (напр. воздуха в 
масле) 3. распадение 
(струи) 


Auflösungsvermögen п раз- 
решающая способность 


Aufnahmeblock т корпус, 
монтажный блок (для 
ввертных или вставных 
аппаратов) 


Ашпаћтеуегтбреп п 1. по- 
глощающая [поглоти- 
тельная] способность 
(напр. фильтроэлемента) 
2. пропускная способ- 
ность 3. чувствительность 
(датчика) 

Ашпећтег т 1. чувстви- 
тельный элемент (датчи- 
ка) 2. ресивер, воздухо- 
сборник 3. поглотитель 

Aufprall т 1. натекание 2. 
удар, соударение 

Aufpressen п нагнетание 

Ашаиећипр | разбухание, 
набухание (уплотне- 
ния) 
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АЏЕ 


Aufrechterhaltung f поддер- 
жание постоянного режи- 
ма; стабилизация 

Aufsatz т 1. насадок 2. Ha- 
конечник 

Aufsatzrohr п патрубок; Ha- 
садочнал труба 

aufsaugen всасывать; погло- 
щать; впитывать 

aufschaukeln увеличивать 
амплитуду (колебаний) 

Ашзећаштеп п пенообразо- 
вание, вспенивание 


Aufspannwinkel m крон- 
штейн 
Aufstiegviskosimeter п ka- 


пиллярный вискозиметр 

Аш «ов НК т толкатель 

Auftreffwinkel т 1. угол Ha- 
текания 2. угол наклона 
[скоса] 

Ausblasedruck т давление 
выпуска, давление в вы- 
пускном патрубке (ваку- 
умного насоса) 

Ausblasen n 1. продувка 2. 
выдувание 3. обдув(ка) 
4. выброс (газа) 

Ausbreitung f 1. распростра- 
нение (волны) 2. расши- 

ение 

Ausbreitungsgeschwindigkeit 
{ скорость распростране- 


НИЯ 
Aufdämpfwärme f теплота 
парообразованил 


Ausdehnung f 1. расширение 
2. удлинение 3. протя- 
жённость 

~, adiabatische адиабатиче- 
ское расширение 

Аипздећпипозкое лепе т 
козффициент расширенил 
[удлинения] 


AUS 


Ausdehnungskoeffizient, 
thermischer коэффициент 
теплового расширения 

Аиздећпипозјапк т компен- 
сационный [расширитель- 
ный] резервуар 

Аизтаћгеп п выдвижение 
(напр. штока поршня) 

А иѕѓаһгсеѕсһуіпӣісКеіё Ї 
скорость выдвижения 

Ausfahrhub тл ход выдвиже- 
НИЯ 

ausfahrseitig со стороны 
штока (о цилиндре) 

Аизтаћгзје ипо f выдвину- 
тое положение 

Ausfall m отказ, сбой, вы- 
ход из строя 

Ausfällung | осаждение, вы- 
падение (осадка) 

Auställzahl f количество 
осадка 

Ausfluß т слив; сток; выход 

Ausflußdüse f выходное con- 
ло; расходное сопло 

Ausflußleitung | сливная ли- 


НИЯ 
АизЛивбНИпипо f сливное 
[выпускное] отверстие; 


выхлопное отверстие 
АизПивгоћг п сливная [вы- 
пускная] труба 


Аиз ивз штеп т сливной 
[выпускной] патрубок 
[штуцер] 

Austluß-Viskosimeter n ви- 
скозиметр, работающий 
по принципу истечения 
жидкости 


Ausgang т выход; отвод 
Аизрапоздгиск т давление 
на выходе 
Ausgangsglied л 

звено 


выходное 


AUS 


Ausgangsleistung | выход- 
ная мощность 
Аизоапрззе ипо | исходное 
положение 
Ausgangswelle f выходной 
вал 
Ausgasen п дегазация; газо- 
выделение 
Ausgleich m уравновешива- 
ние; коррекция, компен- 
сация; выравнивание 
Ausgleichsbehälter т 1. урав- 
нительный [компенсаци- 
онный| резервуар 2. вспо- 
могательная полость 
(гидротрансформатора) 
Ausgleichskolben m уравно- 
вешивающий [разгрузоч- 
ный] поршень 
Ausgleichsleitung f разгру- 
зочный канал, разгрузоч- 
ная линия 
Ausgleichsöffnung f разгру- 
зочное отверстие 
Ausgleichzylinder т Komnen- 
сационный цилиндр 
Аи$1аВ т выпуск; спуск; 
слив; выход 
АизјабјеНипо f сливная ли- 
HHA 
Auslaßöffnung | сливное 
[выпускное] отверстие 
Auslaßrohr п сливнал [вы- 
пускная] труба 
Auslaßsteuerung f регулиро- 
вание потока [расхода] 


на выходе 
Auslaßstutzen m сливной 
[выпускной] патрубок 
[штуцер] 
Аи аВуеп | п выпускной 
клапан 


Auslauf т слив; сток; вы- 
ход 


AUS А 


Auslaufkanal т сливной Ka- 
нал, отвод 

Аиѕіаиѓѕсһіерег m задвижка 
на сливе [выходе] 

Auslaufviskosimeter п сл. 
Ausfluß-Viskosimeter 

Auslegung | расчёт, выбор 
параметров 

Auslenkung f перемещение 
(регулирующего органа) 

Auslösung f 1. запуск, вклю- 
чение; срабатывание 2. 
разъединение, отпирание, 
освобождение 

~, hydraulische 1. гидравли- 
ческое включение 2. гид- 
равлическое разъедине- 
ние 

Аизрш еНипо f выхлопная 
(пневмо)линил 

аизритреп откачивать, вы- 
качивать 

Ausregelzeit f время регули- 
рования, время переход- 
ного процесса 

Ausreiser m выпавшая (экс- 
периментальная) точка 

aussaugen отсасывать, выса- 
сывать 

Aussaugpumpe | вакуум-на- 
coc 


Ausschaltdruck m давление 
выключения [отключе- 
ния] (напр. компрессо- 
ра) 

Außenkennlinie f внешняя 
характеристика 

~, dynamische динамиче- 


ская внешняя характери- 
стика 
~, Statische статическая 
внешняя характеристика 
АиВепи  { наружный воз- 
дух; атмосферный воз- 
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АОВ 


дух; внешняя (воздуш- 
ная) среда 

Außenwert т внешний napa- 
метр 


аиВегт Ня эксцентричный 
Aussparung ј выемка: углу- 
бление; кольцевой канал; 
канавка 
Aussteuerzeit f см. Апзгесе!- 
zeit 
Ausströmung f 
вытекание 
Ausströmventil n выпускной 
[сливной] клапан 
Ausströmverlust т потери 
при истечении 
Ausströmwinkel т угол Ha- 
клона струи (напр. ме- 
жду направлением пото- 
ка и осью золотника) 
Austauschbau m изготовле- 
ние по принципу взаимо- 
заменяемости 
Austauschpatrone f сменный 
патрон (фильтра), смен- 
ный (фильтро)элемент 
Austritt т выход; отвод; 
выходной канал 
Austrittsdruck т давление 


истечение; 


на выходе 

Austrittskanal то выходной 
канал 

Austrittsleitung f сливная 
линия 

Austrittsöffnung f сливное 
[выпускное] отверстие; 


выхлопное отверстие 

Austrittsstutzen т выпуск- 
ной патрубок, выпускной 
штуцер 

Austrittswinkel Aus- 
strömwinkel 

Axialbelastung | осевая на- 
грузка 


т см. 
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АХ! 


Axialdichtung | шайбовое 
[торцовое] уплотнение 
АжаКегЬе f осевая канавка; 

осевой паз 
Axialkolbengetriebe п акси- 
ально-поршневая гидро- 
передача, аксиально- 
поршневой привод 
Axialkolbenmotor m аксиаль- 


но-поршневой (гидро- 
или пневмо) мотор 
~ mit Ѕсһіеёѕсһеібе акси- 


ально-поршневой мотор с 
наклонным диском 

~ mit Зећгашготте! акси- 
ально-поршневой моторс 
наклонным блоком 

Ахгакођепритре f аксиаль- 
но-поршневой насос 

~ mit Schiefscheibe [mit 
Schrägscheibe] аксиаль- 
но-поршневой насос сна- 
KJIOHHbIM диском 

~ mit Зећгашготте! акси: 
ально-поршневой насос с 
наклонным блоком 

~ mit Schwenkgehäuse pe- 
гулируемый аксиально- 
поршневой насос с на- 
клонным блоком 

~ mit Зећуепкзсћеђе pery- 
лируемый аксиально- 
поршневой насос с на- 
клонным диском 

~ mit Таштејзсћеђе акси- 
ально-поршневой насос с 
вращающимся наклон- 
НЫМ диском 

Axialkraft f осевое усилие, 
осевая сила 

АжаНарег п упорный под- 
шипник 

Axialluft f осевой зазор 

Ахіаіритре f осевой насос 


AXI 


Axialrad n осевое колесо 
(гидродинамической пе 
редачи) 

Axialradialverdichter т pa- 
диально-осевой компрес- 
сор 

Axialspiel п осевой зазор 

Ах!а1$ {га Кга f осевая си- 
ла струи (в распредели- 
теле) 

Axialverdichter m 
компрессор 

Ажма ећепа сл ипо f торце- 
вое уплотнение вала 

Axialzylinderrollenlager n 
упорный подшипник C 
цилиндрическими ролика- 


осевой 


МИ 
Axko-Motor т аксиально- 
поршневой гидромотор 


В 


Васкипр m антиэкструзион- 
ное кольцо; защитное 
кольцо 

Badschmierung f смазка pas- 
брызгиванием 

Balg т 1. сильфон 2. силь- 
фонное уплотнение 

Balgdrückschalter т силь- 
фонное реле давления 

Ва!сепагисктеззег m силь- 
фонный датчик давления 

ВаісептеВсегӣї n сильфон- 
ный измерительный при- 
бор 

Ва! редегтапотејег п силь- 
фонный манометр 

Balgzylinder m сильфонный 
цилиндр; сильфон 


BEF B 


Bandströmung f ламинарное 


течение; ламинарный 
[слоистый] поток 
Ваг п бар 


Barometerdruck т баромет- 
рическое давление 

Ва епеапђаш т, Batterie- 
schaltung f, ВаНепеуег- 
kettung f секционный 
[блочный] монтаж 

Baukastenfilter n встраивае- 
мый фильтр; фильтр B 
стыковом исполнении 

Baureihe f гамма [ряд] ти- 
поразмеров (устройств 
одного типа) 

Ваизсћа рап т монтажная 


схема 

Baustein т элемент arpe- 
гатной системы, MO- 
дуль 

Ваи{етзу {ет п модульная 
система 


Вацуоштеп n монтажное 
пространство, монтажный 


объём 

beaufschlagen нагружать, 
ПОДВОДИТЬ, впускать 
(жидкость, газ под дав- 
лением) 

ВеаиѓѕсШасипе f нагруже- 
ние, подвод, подача 
(жидкости, газа под дав- 
лением) 

Вейіепипеѕһереі т рычаг 
управления; рукоятка 
Bedienungsplatte f панель 

управления 


Befehlssignal п командный 
сигнал, сигнал управле- 
НИЯ 

Befestigungsart f тип [спо- 
с крепления [монта- 
жа 
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ВЕЕ 


Befestigungseinrichtung f 
элемент крепления; креп- 
ление 

Befestigungsfläche f стыко- 


вая [привалочная] no- 
верхность 
Befestigungsgruppe f узел 
крепления 
Befestigungsleiste f монтаж- 
ная шина 
Befestigungsplatte f крепёж- 
ная плита 
Begrenzungsanschlag m 


упор; ограничитель 

Веогепгипозкиррипо f огра- 
ничивающая (гидродина- 
мическая) муфта 

Behälter m (гидро)бак, pe- 
зервуар; сосуд 

~, dichter закрытый бак (с 
жидкостью, изолирован- 
ной от воздействия атмо- 
сферного давления) 

~, druckloser бак, находя- 
щийся под атмосферным 
давлением, бак со сво- 
бодным уровнем (жидко- 
сти) 

~ mit Рескр!аНепаи! аи 
бак гидроагрегата (с an- 
паратурой на крышке) 

~, nichtintegrierter автоном- 
ный [отдельный] бак 

Већа егђодеп m дно бака 
[резервуара] 

Већа егагиск т давление в 
баке [резервуаре] 

Behälterfassungsvermögen п 
вместимость бака [ре- 
зервуара] 

Behälterfilter п фильтр бака 
[резервуара] 

ВећаНепогт f форма бака 
[резервуара] 
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BEI 


Behälterinhalt m ёмкость 
бака [резервуара] 

Behältermessung f измере- 
ние расхода (жидкости) 
объёмным способом [мер- 
ным сосудом] 

Већа егзоћје f см. Behälter- 
boden 

Behälterspiegel т поверх- 
ность жидкости в баке 
[резервуаре] 

Већа егаапа т уровень 
жидкости в баке [резер- 
вуаре] 

Већа {ег {ап4апхе ег т 
указатель уровня жидко- 
сти в баке [резервуаре] 

Већа егуоштеп п объём 
бака [резервуара] 

Већа егуапа f стенка бака 
[резервуара] 

Beharrungskraft, f сила инер- 


ЦИИ 

Beharrungszustand m уста- 
новившийся режим, уста- 
новившееся состояние; 
состояние покоя [равно- 
весия] 

beidseitig двусторонний 


Beifüllen п доливка; доза- 
правка | 
Beimengung f 1. примесь; 


добавка 2. примешивание 

~, abrasive абразивная при- 
месь 

~, mechanische 
ская примесь 

ВераВ m перепуск, обвод, 
байпас 

Ве!раВапхе!сег m сигнализа- 
тор открытия перепуск- 
ной линии (напр. откры- 
тия перепускного клапа- 
на фильтра) 


механиче- 


ВЕІ 


ВеіраВһуйгашік ег п 1. 
фильтр в обводной ли- 
нии 2. фильтр с пере- 
пускным клапаном 

Вејрабје ипо | обводная 
[перепускная, байпасная] 


ЛИНИЯ 
Belastbarkeit f несущая [на- 
грузочная] способность; 


допускаемая нагрузка 
Belastung f нагрузка 
Belastungsausgleich m ypas- 
новешивание [компенси- 
рование] нагрузки 
Belastungsdichte | удельная 
нагрузка 
Belastungseigenschaft f xa- 
рактер нагрузки 
Belüfter т 1. сапун; отду- 
шина 2. вентилятор 
Belüftung f 1. вентиляция 
2. подача воздуха под 
давлением 8. азрацил 
Belüftungskapazität f про- 
пускная способность Ca- 


пуна 

Ве ипозбНпипс f венти- 
лационное отверстие 

Berstdruck m 1. давление 
разрыва (стенок) 2. пе- 
репад давления, разру- 
шающий элемент 

Berstmembran f разрушаю- 
щаяся мембрана 

Beruhigungsblech п успокои- 
тельная перегородка 

Berührungsdichtung f кон- 
тактное уплотнение 

ВегићгипозПасће f поверх- 
ность или площадь кон- 
такта 

Везсћашеш по f лопастная 
система (гидродинамиче- 
ской передачи) 


ВЕТ В 


Везећештоипозђе еђ т 
разгонный режим 

Везсћештрипозгегешпо f 
регулирование на уско- 
рение; управление по 
ускорению 

Beschleunigungsrückführung 
[ обратная связь по уско- 


рению 

Beständigkeit f устойчи- 
BOCTb, стойкость, ста- 
бильность 

~ gegen Emulsion устойчи- 
вость к образованию 
эмульсии 

~ gegen hydrolytische Spal- 
tung устойчивость K гид- 
ролиз 

Везје ехејсћпипо | буквен- 
но-цифровое обозначение, 
шифр (изделия) 

Betankungsventil n 
вочный клапан 

Betätigung f 1. управление, 


запра- 


воздействие, приведение 
в действие; обслужива- 
ние 2. срабатывание 
(напр. реле давле- 
ния) 

~, hydraulische гидроуправ- 
ление 

~, pneumatische пневмо- 
управление 

Betätigungsart f вид управ- 
ления 

Betätigungseinrichtung f 
устройство управления; 
исполнительный меха- 
НИЗМ 


Betätigungsglied п 
[орган] управления 


звено 


Betätigungshebel m рычаг 
управления; приводной 
рычаг 
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ВЕТ 


Betätigungskolben т управ- 


ляющий поршень; пор- 
шень исполнительного 
механизма 


Веја сипозкган f переста- 
новочное усилие; управ- 
ляющее усилие 

Betätigungsmagnet т управ- 
ляющий [исполнитель- 
ный| электромагнит 

Ве еђзђапа п рабочий диа- 
пазон давления питания 
(струйных устройств) 

Betriebsbeħälter т расход- 
ный бак, расходный ре- 
зервуар 

Betriebsdrehmoment n рабо- 
чий крутящий момент 

Веј теђзагећхаћ! f рабочая 
частота вращения, рабо- 
чее число оборотов 

Betriebsdruck т рабочее [эф- 
фективное] давление 

Веј теђзјеНипо f рабочая 
[основная] линия 

Веј теђзтапотејег n техни- 
ческий манометр (обще- 
го назначения) 

Betriebsmedium n, Betriebs- 
mittel n рабочая среда 

Betriebsprüfung f испытание 
в условиях эксплуатации 

ђе теђзјсћег надёжный в 
эксплуатации 

Betriebsspiel п рабочий за- 
зор 

Betriebstemperatur f рабо- 
чая [эксплуатационная] 


температура 
Betriebstemperaturbereich т 
рабочий [эксплуатацион- 


ный] диапазон температур 
Веј ебзу 5 коза! f рабочая 
вязкость; вязкость, реко- 
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ВЫ 


мендуемая для длитель- 
ной работы 

Bewegungsablauf т цикл 
движения; процесс дви- 
жения; характер движе- 
НИЯ 

Bewegungsdichtung f уплот- 
нение подвижного соеди- 


нения 

Вемерипрзргбве f 1. коли- 
чество движения, HM- 
пульс 2. параметр дви- 
жения 

bewehrt армированный 

Bezugsdruck т эталонное 


давление; 
ление 
Bezugsfläche f база, базо- 
вая поверхность 
Bezugstemperatur f 1. Hop- 
мальная [стандартная] 
температура 2. приведён- 
ная температура 
Biegerohr п упругая трубка 
(сервоклапяна) 
bistabil двустабильный, с 
двумя устойчивыми по- 
ложениями 
Bläschengemisch п газожид- 
костная смесь 
Blasenbildung f 1. выделе- 
ние пузырьков; барботи- 
рование 2. образование 
(воздушных) пробок (в 
гидросистеме) 
Blasen(druckflüssigkeits)- 
speicher m баллонный 
пневмогидроаккумулятор 
В!а едегует |! п клапан с 
плоской пружиной 
Blende f диафрагма; apoc- 
сельная шайба 
Blindflansch m фланцевая 
заглушка 


исходное дав- 


BLI 


Blindschlieĝen n перекрытие, 
блокирование 

Block m блок 

Blockbauweise f компоновка 
аппаратуры в общем 
корпусе, панельная ком- 
поновка; блочная компо- 
новка 

blockiert блокированный; 
запертый; заглушенный 

Blockpumpe f моноблочный 
насос 

Blocksteuergerät n (гидро)- 
панель, блок управления 

Водеасгатт n диаграмма 
Боде, частотная характе- 
истика 

Водеп т дно, днище; (глу- 
хая) крышка 

ВодепђеГез ипо f крепле- 
ние цилиндра со стороны 
днища 

Bodenflansch т (съёмный) 
фланец крепления ци- 
линдра (на днище) 

Bodensatz т осадок [от- 
стой] на дне (бака) 

родепзе я со стороны дна 
[днища] 

Боппет ги! подковообраз- 
ный, фасолевидный, по- 
лукольцевой (о форме 
распределительных окон 
аксиально-поршневого на- 
соса) 

Bohrbild n вид на стыковую 


плоскость; расположение 
отверстий на стыковой 
плоскости 


Вогае!агта{иг f соединение 
с развальцовкой 

~ АМ соединение с раз- 
вальцовкой по конусу 
(угол конуса 37°) 


BRE B 


Bördelung f отбортовка; 3a- 
катка; развальцов- 
ка 

Вбгде!уегзећгашђипр f резь- 
бовое соединение с раз- 


вальцовкой 

Bördelwinkel т угол раз- 
вальцовки 

Bourdonrohr п трубка Бур- 
дона 

Вохегапог4пип& | оппозит- 
ное расположение (ци- 
линдров) 

Вгесћеп n einer Emulsion 


разрушение эмульсии, де- 
эмульгирование 

Bremsbetrieb m тормозной 
ежим 

Bremsflüssigkeit f тормозная 
жидкость 

Bremsflüssigkeitsverlust m 
утечка тормозной жидко- 
сти 

Bremskolben т тормозной 
поршень; демпфирующий 
поршень; золотник с 
встроенным тормозным 
клапаном 

Bremslast f тормозное уси- 
лие 

ВгетзјеНипр f линия тор- 
мозной системы 

Вгет$61 п амортизаторное 
[гидротормозное] масло 

Вгетзуеп И п тормозной 
клапан, тормозной дрос- 
сель 

Вгетзуер m путь торможе- 
ния, тормозной путь 

Bremszylinder m тормозной 
цилиндр; амортизацион- 
ный цилиндр 

Brennpunkt m температура 
вспышки (масла) 
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BRU 


Brückenbildung f закупорка 
части фильтрующего эле- 
мента 

Brummüberlagerung f нало- 
жение сигнала осцилли- 
рования 

Buchse |, Büchse f втулка; 
гильза; букса 

Bügel т скоба; 
обойма 


С 


Cartridage-Assemblies pl 
вставные наборы, встав- 
ные комплекты (деталей 
гидроаппаратов) 

Charakteristik f характери- 
стика 

~, dynamische динамическая 
характеристика 

~, lineare линейная харак- 
теристика 

~, nichtlineare нелинейная 
характеристика 

~, Statische статическая xa- 
рактеристика 

Соапда-ЕНек! т эффект Ko- 
анда, эффект прилипа- 
ния струи к стенке 


хомутик; 


D 


Dachform f У-образная фор- 
ма (манжеты), WeB- 

~ рон 

Расћтапзсћеце f шевронная 
[У-образная] манжета 

Dampfanteil m паровая ġa- 
3a 
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DAM 

Dampfdruck m упругость 
[давление] (насыщен- 
ных) паров (жидкости) 

~, wahrer истинная упру- 
гость [истинное давле- 
ние] паров 


Dampfdruckkurve f кривая 
упругости [давления] na- 


ров 

dämpfen демпфировать; 
амортизировать; гасить 
(вибрацию) 

Dämpfer m 1. демпфер, 
амортизатор, гаситель 


2. глушитель 
~, hydraulischer 
ческий демпфер 
~, ћудгорпешта зсћег 
ропневматический 
фер 
~, рпеитаіѕсһег 
ческий демпфер 
Dämpferflüssigkeit f аморти- 
заторная жидкость 
Ратр!-Е за оке 5-Рћазеп- 
Gleichgewicht n фазовое 
равновесие системы 
пар — жидкость 
Dampfgasgemisch n napora- 
зовая смесь 
Dampfluftgemisch ^n паро- 
воздушная смесь 
Dampfphase f паровая ġa- 
3a 
Dampfpumpe f паровой на- 


гидравли- 


THI- 
демп- 


пневмати- 


сос 

Ратр! у гаћ - Уакштритре f 
струйно-паровой вакуум- 
ный насос 

Dämpfung | 1. демпфирова- 
ние, гашение колебаний 
2. см. Dämptungskonstan- 
{е 3. демпфирующее уст- 
ройство 


РАМ 


Ратр ипозђемемћ т см. 
Ратр ипозкопз(ап(е 
Ратршипозђоћгипо f демп- 
фирующее отверстие 
Ратршипозе епзсћан | 
демпфирующее свойство 
РатршипозТакјог т сл. 


Dämptfungskonstante 

Dämpfungsgrad m степень 
демпфирования; степень 
затухания 


Ратр ипозкоњђеп n демпфи- 
рующий поршень 

Dämpfungskonstante f no- 
стоянная [коэффициент] 
затухания 

Ратрш позкгаћ f демпфи- 
рующая сила, усилие 
демпфирования 

Ратрт ипозтав п см. Батр- 
fungsgrad 

Dämpfungsraum m камера 
[полость] демпфера 

Dämpfungsrückschlagventil n 
обратный клапан демп- 
фирующего устройства 

Ратр шпозуеп  л демпфи- 
рующий клапан; тормоз- 
ной клапан 

Ратр позуегћаНеп n Kone- 
бательность (систем) 

Dämpfungsweg т путь TOD- 
можениа, тормозной 
путь 

Dämpfungswiderstand m 
демпфирующее сопротив- 
ление 

Ратр шпозхаћ! f см. Ратр- 
fungskonstante 

Dauer(betriebs)druck m no- 
стоянное [длительное, 
эксплуатационное] дав- 
ление, давление при дли- 
тельной работе 


2 Нем.-русск, сл, THAD. 


DIC D 


Dauerstandversuch m дли- 
тельное стендовое испы- 
тание; испытание на ре- 
сурс [на долговечность] 

Dauerstrom m рабочий ток 
(электромагнита) 

РескеђеТез сипо f крепле- 
ние крышки; крепление 
(цилиндра) со стороны 
крышки, фланцевое креп- 
ление 

Реске апзсћ m глухой фла- 


нец 
Оескр!а е f крышка (гидро- 
бака) 
Dehnungsfeder f распорная 
пружина (уплотнения) 
РећпипозтевзјгеНеп т тен- 
зометрический датчик 
~, temperaturkompensierter 
тензометрический датчик 
с температурной компен- 
сацией 

Рекотргеззјопзуеп | n ne- 
компрессионный клапан 

Densimeter n см. Dichtemes- 
ser 

Densität f плотность (жид- 
кости) 

Dezibel п децибел 

Diaphragmapumpe f 
фрагменный насос 

dicht герметичный, непрони- 
цаемый 

Dichte f плотность; герме- 
ТИЧНОСТЬ 

Dichtelement п уплотнитель- 
ный элемент, уплотнение 

Dichtemesser т ареометр, 
денсиметр 

dichten уплотнять, гермети- 
зировать 

Dichteverhältnis n относи- 
тельная плотность 


диа- 
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DIC 


Dichtfläche f поверхность 
уплотнения; уплотняю- 
щая поверхность 

Dichtfunktion f принцип pa- 
боты уплотнения, уплот- 
няющий эффект; меха- 
низм герметизации 

Dichtheit f, Dichtigkeit f 
плотность; герметичность 

Dichtigkeitsprüfung f опрес- 
совка; проверка Ha rep- 
метичность 

Dichtkante f уплотняющая 
кромка 

Ос рре f губка, ус (ман- 
жеты) 

Dichtmasse f 1. герметизи- 
рующая замазка 2. 
уплотнительная набивка 

Dichtplatte f уплотнитель- 
ная пластина 

Dichtraum m полость саль- 
никовой коробки 

Dichtring т прокладка, 
уплотнительное кольцо 

Dichtsatz т пакет уплотне- 
ний, многорядное уплот- 
нение 

Dichtschnur 
шнур; 
лента 

Dichtspalt m уплотнитель- 
ная щель, уплотнитель- 
ная канавка 


f набивочный 
уплотнительная 


Dichtstoff m материал 
уплотнения 

Dichtung f 1. уплотнение; 
прокладка; сальник 2. 
герметизация 

~, Фгискђе ее уплотне- 


ние за счет поджатил 
рабочим давлением 

~, dynamische подвижное 
уплотнение уплотнение 
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DIF 


подвижного 
НИЯ 
Dichtung f, ruhende f[stati- 
sche] неподвижное уплот- 
нение 
Dichtungsbuchse f уплотни- 
тельная втулка 
Dichtungsfläche f уплотняю- 
щая поверхность; KOH- 
тактная поверхность 
уплотнения 
Dichtungsflansch т 
нительный фланец 
Dichtungsgummi m уплотни- 
тельная резина 
Dichtungskäfig т смазочное 
кольцо сальника 
Dichtungslippe f см. Dichtlip- 


соедине- 


уплот- 


ре 
Dichtungsmaterial n см. 
Dichtstoff 
Dichtungsreibung f трение B 
уплотнении 
Dichtungsring т см. Dicht- 
ring 
Dichtungsscheibe f уплотни- 
тельная шайба, прокладка 


Dichtwirkung f уплотняю- 
щий эффект; механизм 
герметизации 


dick см. dickflüssig 
dickflüssig вязкий; густой, 
тягучий, консистентный 
Dickmittel n загуститель 
(масел, жидкостей) 
Differential-Druckbegren- 
zungsventil п дифферен- 
циальный клапан давле- 


низ, дифференциальный 
предохранительный кла- 
пан 


differentialgesteuert с диф- 
ференциальным управле- 
нием 


DIF 


Differentialkolben m диффе- 
ренциальный поршень 
РШегепНаЖоепритре Ї 
дифференциальный порш- 
невой насос 

Differentialschaltung f диф- 
ференциальная схема 

Differentialtranstormator №, 
Differentialübertrager m 
дифференциальный (гид- 
ро) трансформатор 

Difterentialwirkung f работа 
[принцип действия] диф- 
ференциального устрой- 
ства 

Differentialzylinder т диф- 
ференциальный цилиндр 

Differenzdruck m разность 
[перепад] давлений 

~ eines Servoventiles (сум- 
марный) перепад давле- 
ний на щелях сервокла- 
пана 

~ über дет Lastwiderstand 
перепад давления на на- 
грузке 

Р Тегепхдгискапхе гег т 1. 
индикатор перепада дав- 
ления 2. индикатор сте- 
пени загразненности 
(фильтра) 

РОШ Тегеп2дгискоНпипо f or- 
верстие (в аппарате), со- 


единяющее входную и 
выходную стороны 

ОШегеп2Агиск сна ег т 
дифференциальное реле 
давления 


Differenzdrucktransmitter т 
датчик перепада давле- 


НИЙ 
РО Тегепхдгискуеп | n гид- 


po- или пневмоклапан 
разности давлений 


2* 


DOP D 


Differenzdruckvorsteuerung f 
управление по перепаду 
давлений 

ОШегеп2 асћепуогзјеџегипо 
| управление по диффе- 
ренциальной схеме (ал- 
паратом, клапаном) 

Diffusionskoeffizient т коэф- 
фициент диффузии 

~ für Gas коэффициент 
диффузии газа 

Dimensionierung f, hydrau- 


lische определение THA- 
равлических характери- 
CTHK 


direktbetätigt прямого дей- 
ствия (найр. о Kaanane) 

direktgesteuert прямого дей- 
ствия; с непосредствен- 
ным управлением 

Distanzscheibe f дистанцион- 


ная [распорная, проме- 
жуточная] шайба [про- 
кладка] 

Ditherfrequenz f частота 
ОСЦИЛЛЯЦИИ 

Doppeldiode f перекидной 


[«челночный»] клапан 
"Рорре НЧ ег п сдвоенный 
фильтр 
Doppelfiügel-Drehwinkelmo- 
tor т двухлопастный по- 
воротный двигатель, 
двухлопастный момент- 
ный цилиндр 
Форре ия двухпоточный 
Воррећиђ m двойной ход 
Роррећиђтарпе т элек- 
тромагнит двустороннего 
действия 
Doppelhubzylinder т двух- 
ходовой цилиндр 
РоррекоЉепритре f 1. 
двухпоршневой насос 2. 
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сдвоенный поршневой на- 
сос 

ПорреКоШепуеп  л двух- 
золотниковый распреде- 
литель, золотник с дву- 


ма поясками  [бурта- 
ми] 

Doppellippenabstreifer m 
двухкромочная скребко- 


вая манжета, грязесъём- 
ная манжета с двумя 
губками 

Doppelmembranelement n 
двухмембранный элемент 

Doppelölpumpe f сдвоенный 
[двухсекционный] масля- 
ный насос 


Рорреритре f сдвоенный 
[двухсекционный] на- 
сос 


~ mit Summenleistungsreg- 
ler сдвоенный насос c 
суммирующим регулято- 
ром мощности 
Doppelrückschlagventil n 
двойной обратный (за- 
порный) клапан; двусто- 
ронний гидро- или пнев- 
мозамок 
~ mit ODER-Funktion (ло- 
гический) клапан «ИЛИ» 
~ mit UND-Funktion (логи- 
ческий) клапан «И» 
Doppelsitzkupplung f двух- 
клапанное быстроразъём- 
ное соединение 
Doppelsitzventil n двухсе- 
дельный клапан 
Рорре]вр га! сећа изеритре f 
насос с двухзавитковым 
отводом 
Doppelstrompumpe f двухпо- 
точный насос; сдвоенный 
[двухсекционный] насос 
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Рорре!1орїтап<сһеНе f двой- 
ная чашечная манжета, 
Т-образная манжета 

doppeltwirkend двусторонне- 
го действия (о цилинд- 
ре); двойного действия, 
двукратного действия (о 


насосе) 

Dosierblende f дозирующая 
диафрагма, дозирующая 
шайба 


Dosierdrossel f дозирующий 
дроссель 

Роѕіегритре f дозировоч- 
ный насос, насос-дозатор 

dosiert дозируемый, регули- 
руемый (о потоке) 

Dosierung f дозирование, до- 


зировка, регулирование 
(потока) 

~, mengenverhältnisgleiche 
пропорциональное дози- 
рование 

~ nach Volumen объёмное 
дозирование 


~, Selbsttätige автоматиче- 
ское дозирование 
Dosierungsgenauigkeit f rou- 
ность дозирования 
Dosierventil п дозирующий 
клапан, клапан-дозатор, 
клапан для регулирова- 
ния расхода 
Огаћ Шег п 
фильтр 
Ога фтемеђе п проволочная 
сетка, проволочная ткань 
(для фильтра) 
Ргаћ сеу/еђеП Цег 
тый фильтр 
Ога еб n см. Ога еемеБе 
Drainierkanal m дренажный 
канал, канал отвода уте- 
чек 


сетчатый 


п сетча- 


DRE 
Drehankermagnet m элек- 
тромеханический преоб- 


разователь с поворотным 
якорем, моментный упра- 
вляющий электродвига- 
тель (сервоклапана) 

Drehdurchführung f вращаю- 
щееся соединение; Bpa- 
щающийся коллектор 

~ mit mehreren Anschlüs- 
sen вращающийся KOJI- 
лектор с несколькими 
присоединениями 

Ргећ шсетојог m лопаст- 
ный поворотный гидро- 
или пневмодвигатель 

Ргећ йсеритре f 1. nza- 
стинчатый [шиберный] 
насос 2. лопастный насос 

Drehgelenk п вращающееся 


[шарнирное] соединение 

труб) 
Drehkolbengebläse n сл. 

Drehkolbenverdichter 


Drehkolbenmotor m поворот- 
ный гидро- или пневмо- 
двигатель 

Drehkolbenpumpe f роторно- 
поршневой насос 

Drehkolbentrieb m поршне- 
вой поворотный привод 

Drehkolbenverdichter m po- 
торно-поршневой KOM- 
прессор 

Drehkolbenzähler т счётчик 
потока [расхода] с вра- 
щающимися поршнями, 
роторно-поршневой счёт- 
YHK 

Drehkolbenzylinder m см. 
Drehwinkelmotor 

Drehlängsschieber т распре- 
делитель с поворотно- 
продольным золотником 


DRE D 


Drehmelderempfänger m 
сельсин-приёмник 

Drehmeldergeber т команд- 
ный [задающий| сельсин, 
сельсин-датчик 

Drehmoment n крутящий MO- 
мент, момент вращения 

~ bei Огећхаћ! Null пуско- 
вой момент, крутящий 
момент при нулевой ча- 
стоте вращения 


~, Бгетзеп4е$ тормозящий 
момент 

Огептотетаилетег т 
датчик крутящего мо- 
мента 


Drehmomentenmotor m 1. см. 
"геһапкегтаспеё 2. мо- 
ментный электродвига- 
тель 

Drehmomentgeber т датчик 
крутящего момента 

РОгећтотепКкепп је f тяго- 
вая моментная характе- 
ристика 

Огептотеп оп {аще f по- 
стоянная крутящего мо- 
мента 

Ргећтотеп гесе ипо f pery- 
лирование крутящего мо- 
мента; управление по 
крутящему моменту 

Ргећтотеп( већ з5е! m ди- 
намометрический ключ 

Drehmomentverstärker m 
усилитель крутящего MO- 
мента 

Drehmomentwandler m 
трансформатор [преобра- 
зователь] крутящего мо- 
мента 

~, einstufiger одноступенча- 
тый гидродинамический 
трансформатор 
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Drehmomentwandler m, hyd- 
rodynamischer гидроди- 
намический трансформа- 
тор, гидротрансформатор 

~, mehrstuftiger многосту- 
пенчатый гидродинамиче- 
ский трансформатор 

~ mit l-Leiträdern /-реак- 
торный гидродинамиче- 
ский трансформатор 

~ mit т-Ритрепгадегп 
т-насосный гидродина- 
мический трансформатор 

~ mit n-Turbinenrädern 
п-турбинный гидродина- 
мический трансформатор 

a, Stufenloser бесступенча- 
тый преобразователь Kpy- 
тящего момента 

Ргећтотеп ап ипозуег- 
hältnis n коэффициент 
трансформации крутяще- 
го момента 

Drehpunkt m ось вращения; 
центр вращения; ось по- 
ворота 

~, fester неподвижная ось 
вращения 

~, verstellbarer 
ось вращения 

Drehrichtung f направление 
вращения; направление 
поворота 

Drehschieber m 1. поворот- 
ный золотник 2. см. 
Ргећзсћеђегуел 

Drehschieberventil n крано- 
вый распределитель 

Огећзје тојог m см. Dreh- 
апкегтаспеї 

Огећуег тдипо { поворот- 
ное соединение 

~ mit 1 Мер 1-линейное no- 
воротное соединение 


подвижная 
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Drehverbindung f mit 3 We- 
сеп 3-линенное поворот- 
ное соединение 

РгећулпКке гиск и то юг т 
поворотный пневмодвига- 
тель 

Drehwinkelhydromotor m no- 
воротный гидродвигатель 

Drehwinkelmotor m поворот- 
ный гидро- или пневмо- 
двигатель 

Drehzahl f частота враще- 
ния, число оборотов 

~, kritische критическая ua- 
стота вращения 

drehzahlabhängig в зависи- 
мости от частоты враще- 
НИЯ 

Drehzahlbereich m диапазон 
(изменения) частоты вра- 
щения 

Drehzahlmesser m тахометр 

Drehzahlregelung f регули- 


рование частоты враще- 
НИЯ 
~, lastabhängige регулиро- 


вание частоты вращения 
в зависимости от нагрузки 
Drehzahlregler т регулатор 
частоты вращения 
Drehzahlschwankung f коле- 
бания частоты вращения 
Drehzapfen т поворотная 
цапфа 
Пгејесккегђе f канавка тре- 
угольного профиля 
Огекођћепритре | 
поршневой насос 
Ргекођепзећеђег m трёх- 
ПОЯСКОВЫЙ ЗОЛОТНИК 
"”геітетђгапеіетепї n трёх- 
мембранный элемент 
"”геірІипсегритре f трёх- 
плунжерный насос 


трёх- 
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Dreipunktsteuerung f трёхпо- 
зиционное регулирование 
Dreistellungsventil п трехпо- 
зиционный распредели- 
тель 
Оге!${готритре | 
точный насос 
Dreistufenverdichter т трёх- 
ступенчатый компрес- 


трёхпо- 


сор 
dreistufig трёхступенчатый; 
трёхкаскадный 
Dreiwegeservoventil n трёх- 
линейный сервоклапан 
Dreiwege-Strombegrenzungs- 
ventil n трёхлинейный 
регулятор потока [расхо- 
дај, регулятор потока 
[расхода] со сбросом ча- 
сти потока 
Dreiwegeventil n трёхлиней- 
ный направляющий кла- 
пан, трёхлинейный pac- 
пределитель 
Drift f дрейф; смещение 
Drossel f дроссель 
Drosselcharakteristik f xa- 
рактеристика дросселя 
(расходная) 
Drosseldurchflußmesser m 
дроссельный расходомер 
Drosseleinstellung f настрой- 
ка дросселя 
Drosselelement n дроссели- 
рующий элемент; Apoc- 
сельное устройство 
Drosselgerät п дроссельный 


аппарат; дроссельное 
устройство 

РОгоззећћаћп m дроссельный 
кран 


Огоззе капа! m дроссельный 
[дросселирующий] ка- 
нал, канал дроссела 
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Drosselkerbe f дросселирую- 
щая канавка 
Drosselklappe f дроссельный 
клапан; дроссельная 3a- 
слонка 
Drosselkontrolleinheit f apoc- 
сельное устройство упра- 
вления 
Drossellänge f длина apoc- 
сельного канала, длина 
канала дросселя 
drosseln дросселировать 
Drosselplatte f дроссельная 
плита (распределителя); 
дроссельная секция, дрос- 
сельный блок 
Drosselquerschnitt m npo- 
ходное сечение дросселя; 
ллощадь поперечного се- 
чения дросселирующего 
отверстия 
Drosselregelung f дроссель- 
ное регулирование, pery- 
лирование дросселирова- 


нием 

Drosselrückschlagventil n 
дроссель с обратным кла- 
паном 

Drosselscheibe f дроссельная 
[дросселирующая] шай- 


ба; дисковая диафрагма; 
дозирующая диафрагма 
Drosselschraube f дроссель- 
ный винт; шпиндель 
дросселя 
Drosselspalt т дросселирую- 
щая щель; дросселирую- 
щее окно 
Drosselsteuerung f дроссель- 
ное управление, управле- 
ние дросселем 
Drosselstrecke f 1. участок 
дросселирования 2. см. 
Drossellänge 
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Drosselung f дросселирова- 
ние 

Огоззеуеп  л дроссель 

~, druckkompensiertes pery- 
лятор потока [расхо- 
да 

~, druck-temperaturkompen- 
siertes регулятор потока 
[расхода] с температур- 
ной компенсацией 

Огоззе|уегћаНеп n см. Dros- 
з@еспагаЖ е 15 НК 

Drosselverstärker m дрос- 
сельный усилитель 

Drosselwiderstand m сопро- 
тивление дросселя 

Drosselwirkung {| принцип 
дросселирования; дроссе- 
лирование 

Druck m давление; напор; 
нагнетание О mit einem 
~ beaufschlagen нагру- 
жать давлением, подво- 
дить давление 

~, absoluter 
давление 

~, atmosphärischer 
сферное давление 

~, äußerer внешнее давле- 
ние 

~, раготеїгіѕсһег баромет- 
рическое давление 


абсолютное 


атмо- 


~, dynamischer скоростной 
напор 
~, етрезје ег установлен- 


ное давление, давление 
настройки 
~, ћудгозја зсћег давление 


в покоящейся ЖИДКОСТИ, 


гидростатическое давле- 
ние 
~,im Zeitmittel егхецојег 


осредненное по времени 
значение давления 


ОВО 


Druck т, innerer внутреннее 
давление 

~, тапоте зсћег маномет- 
рическое давление 

~, negativer отрицательное 
давление, разрежение 

~, örtlicher местное давле- 
ние 

~, 052 егепдез пульсирую- 
щее давление 

~, reduzierter редуцирован- 
ное давление; понижен- 
ное давление 

~, Schwankender пульсирую- 
щее давление 


~, Spezifischer удельное 
давление 

~, Statischer статическое 
давление; статический 
напор 

~, zulässiger допустимое 
давление 

Druckabbau m см. Ргискађ- 
паћте 

Druckabfall т 1. потеря 


давления 2. перепад дав- 
лений 
druckabhängig зависящий от 
давления; по давлению 
Огискађћапојокен f зависи- 
мость от давления 


~ der Viskosität зависи- 
мость вязкости от давле- 
НИЯ 

~ des Volumens зависи- 
мость объёма от давле- 
НИЯ 

Огискабпаћте f уменьше- 
ние [снижение] давле- 
НИЯ 


Огискађзећпе ипо f отсеч- 
ка давления (8 насосе); 
отсечка подачи по давле- 
НИЮ 
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Огискапдегипо f изменение 
давления 

Огискапзећив т 1. подвод 
давления; присоединение 
напорной линии 2. напор- 
ный патрубок (насоса) 

Druckanstieg т повышение 
[возрастание] давления 

Огискаи! аи т см. Огискап- 


stieg 

Druckautnehmer m датчик 
давления 

~, elektrischer электриче- 


ский датчик давления 
Druckausfall т падение дав- 
ления (аварийное) 
Druckausgleich т выравни- 
вание [уравнивание] дав- 
ления, сглаживание ко- 
лебаний давления 
~, ћудгозја зсћег гидроста- 
тическое уравновешива- 
ние 
Druckausgleichsbehälter m, 
Огискаизрејсћастетав n 
уравнительный резерву- 
ар; ресивер 
Druckausgleichsnut | разгру- 
зочный паз, разгрузочная 
канавка (для выравнива- 
ния давления) 
Druckausgleichsrille f коль- 
цевая разгрузочная Ka- 
навка, проточка 
Druckausgleichsventil n кла- 
пан уравнивания давле- 
НИЯ 
Огискаи$|аВуеп n выпуск- 
ной клапан 
Огискђеашзећасипс | на- 
гружение давлением; под- 
вод давления 
druckbedingt обусловленный 
давлением 
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Druckbegrenzungsplatte f 
секция с предохранитель- 
ным клапаном (секцион- 
ного распределителя) 

Druckbegrenzungsventil n 
клапан для ограничения 
давления; напорный кла- 


пан; предохранительный 
клапан; переливной кла- 
пан 


Огискђећанег т напорный 
гидробак (с жидкостью 
под давлением) 

Огискђегејсћ m 1. диапазон 
давлений 2. область [зо- 
на] нагнетания 

Агискђе ан о! управляемый 
давлением 

Druckblasenspeicher m бал- 
лонный [мешочный] пнев- 
могидроаккумулятор 

Druckdiagramm n диаграм- 
ма изменения давления 

druckdicht герметичный (под 


давлением) 
Druckdifferenz f разность 
давлений 
Огиска егепхтеззег m диф- 
ференциальный мано- 
метр 


Огиска егепгуеп | n кла- 
пан постоянной разности 
давлений 

Огискагоззе ипо f дроссели- 
рование в напорной гид- 
ро- или пневмолинии 

Огискел!аВ т 1. подвод 
давления 2. подводящий 
напорный канал 

Druckeinstellbereich m ana- 
пазон настройки давле- 
НИЯ 

Огискетзе шпо f настрой- 
ка [установка] давления 
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Огискел еПуеп 
ливной клапан 
Druckenergie f энергия дав- 
ления; энергия сжатия 
~, hydrodynamische кинема- 
тическая энергия 
Druckentladeventil п ся. 
ОгискКепИа позуеп 
druckentlastet гидростатиче- 
ски уравновешенный 
Ргискеп азш пр f гидроста- 


п пере- 


тическое уравновешива- 
ние 
Ргискепазјипрзуеп п 


клапан [автомат] разгруз- 
ки, разгрузочный клапан 

Огискегћбћипр | повышение 
[увеличение, подъём] 
давления 

Druckerhöhungsstation f 
станция (насосная, KOM- 
прессорная) для повыше- 
ния давления 

Druckerzeuger т генератор 
[источник] давления; на- 
сос 

Druckfeder f пружина cxa- 
ТИЯ 

Druckfeld п поле давлений 

druckfest выдерживающий 
давление, рассчитанный 
на восприятие давления; 
герметичный 

Druckfilter п напорный 
фильтр (в напорной ли- 
нии), фильтр, работаю- 
щий под давлением 

Druckfläche f 1. площадь 
[поверхность], нагру- 
женная давлением 2. по- 
верхность уровня 

~, тТ@е свободная поверх- 
ность, поверхность пьезо- 
метрического уровня 
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Druckflasche f баллон, бал- 
лон высокого давле- 
НИЯ 


Druckflüssigkeit f рабочая 
ЖИДКОСТЬ, жидкость под 
давлением 

Druckflüssigkeitsspeicher т 
гидроаккумулятор (см. 
также Akkumulator) 

Druckförderung f подача под 
давлением 

Огиск Мег m см. Druckge- 
ber 

Druckgas n сжатый газ; газ 
под давлением; нагнетае- 
мый газ 

ОгискреБег m датчик давле- 
НИЯ 

Druckgefälle п перепад дав- 
лений [давления] 

Огиское А Пеуеп!  л клапан 


постоянного перепада 
давлений 
Огискрећав п 1. воздухо- 


сборник; ресивер 2. гид- 
робаллон 

druckgesteuert с управлени- 
ем [управляемый] по 
давлению 

Druckgrößenbestimmung f 
определение (величины) 
давления 

Огискћбће f напор, пьезо- 
метрический напор, пьезо- 
метрическая высота, ста- 
тическое давление 

Druckhöhenverlust m потеря 
напора 

Огискћиђ m рабочий ход, 
ход сжатия [нагнетания] 

Druckimpuls m импульс дав- 
ления 

Druckkanal m напорный Ka- 
нал 
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Druckknopf m (нажимная) 
кнопка 
druckknopfbetätigt с кнопоч- 
ным управлением 
Druckknoten т узел давле- 
НИЯ 
РОгисккођеп m нагрузочный 
поршень; управляющий 
поршень 
Druckkompensationssteue- 
rung f управление [регу- 
лирование] по давлению 
Ргисккотрепзајог т KoM- 
пенсатор давления, урав- 
новешивающий элемент 
Drucklager п упорный nox- 
ШИПНИК, ПОДПЯТНИК 
Druckleitung f напорная гид- 
po- или пневмолиния 
Druckleitungsrohr n си. 
Druckrohr 1. 
drucklos без давления, без 
сопротивления; безнапор- 
НЫЙ 
Druckluft f сжатый воздух, 
воздух под давлением 
Druckluftanlage f пневмоси- 
стема, пневмопривод 
Огиск и ашђегеНипе f non- 
готовка сжатого воздуха 


Druckluftbehälter m си. 
Druckluftgefäß 

Druckluftfilter n фильтр-вла- 
гоотделитель 


РОгискинретав п воздухо- 
сборник, ресивер 

Ргискш ћудгаш ритре f 
“насос с пневмоприводом 

Druckluftleitung f напорная 
пневмолиния 

Ргискш тазес пе f пневмо- 
машина 

Druckluftmotor m пневмомо- 
TOp 
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Druckluftnetz и пневмо- 
сеть 

Druckluftsammler т сл. 
Druckluftspeicher 
Druckluftschlauch m рукав 
[шланг] для сжатого 
воздуха 


Druckluttspeicher т возду- 
хосборник, ресивер; пнев- 
моаккумулятор 

Druckluftsteuerung f пнев- 
матическое управление 

Drucklufttrockner m фильтр- 
влагоотделитель 

Druckluftventil n пневмоап- 
парат, пневмоклапан 

Druckluftzylinder т пневмо- 
цилиндр 

Druckmeßdose f датчик дав- 
ления, месдоза 

Druckmesser m манометр 

Druckmeßstellenwähler m 30- 
лотник включения мано- 
метра 

РОгисктеззипо f измерение 
давления 

~, elektrische электрические 
методы измерения давле- 
НИЯ 

~, hydrostatische гидроста- 
тическое измерение дав- 
ленил 

Druckminderer т см. Druck- 
пи пдегуеп 

Ргискпипдегипо f снижение 
давления 

РОгискпупдегуеп n редук- 
ционный клапан 

~, direktgesteuertes редук- 
ционный клапан прямого 
действия 

~, vorgesteuertes редукци- 
онный клапан непрямого 
действия 
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Druckmittel n рабочая cpe- 
да; рабочее тело; рабо- 
чая жидкость 

РОгискпасћјав т понижение 
давления 

ОгискоНптийия f отверстие 
для подвода жидкости 
(к системе) под давле- 


нием; напорное отвер- 
стие (насоса) 
Drucköl п рабочая жид- 


кость, масло под давле- 
нием; масло для гидрав- 
лических систем 

druckölbetätigt с гидропри- 
водом, гидравлический 

Drucköllager п подшипник 
со смазкой под давлением 

ОгискбЛеНило | напорная 
гидролиния 

Ргиско/тојог m гидромотор 
(работающий на масле) 

Druckölpumpe f гидронасос 
(работающий на масле); 
масляный насос 

Druckölschmierung f смазка 
под давлением; принуди- 
тельная смазка 

Огискбјзрегсћег m гидроак- 
кумулятор 

Druckölstrom m поток мас- 
ла под давлением 

Druckölstromerzeugung f no- 
дача масла под давле- 
нием 

Огиско| (тотуег(е ипо ј 
распределение потока 
масла 

Druckplatte f прижимная 
пластина; нажимная пла- 
стина 

Ргискргође f, Ргискрг ипо 
{ опрессовка, испытание 
под давлением 
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Druckprobe f von Rohrlei- 
tung гидравлическое HC- 
пытание [опрессовка] 
трубопровода 

ОгискршзаНоп f пульсация 
давления 

Огискрштре f нагнетатель- 
ный насос 

Druckquelle f источник дав- 
ления 

Druckraum m камера [по- 
лость| под давлением; 
напорная полость, NO- 
лость нагнетания (насоса) 

Druckreduzierventil n сл. 
Druckminderventil 

Druckregeleinrichtung f 1. 
устройство для регулиро- 
вания давления 2. уст- 
ройство для регулирова- 
ния (подачи насоса) по 


давлению 
~ mit Leistungsbegrenzung 
ограничитель [регуля- 
тор] мощности (насо- 
са) 
Огискгесте| стега! п регулятор 
давления 


Огискгесе те аи? m систе- 
ма регулированил давле- 
нил 

Ргискгесешпо ј 1. регули- 
рование давленил 2. ре- 
гулирование по давлению 


Ргискгетејует || n регуля- 
тор давления 
Druckregler т регулятор 


давления 

Ргискипо m нажимное коль- 
цо; упорное кольцо 

Ргискгоћг n 1. напорная 
труба, труба высокого 
давления 2. насадок для 
измерения давления 


DRU 


Druckrohrleitung f напорный 
трубопровод 

Druckrücktührung f обрат- 
ная связь по давлению 

Druckschalter т реле давле- 


НИЯ 

~, elektrohydraulischer элек- 
трогидравлическое реле 
давления 

Druckschaltventil n разгру- 
зочный клапан, автомат 
разгрузки 

Druckschieber m задвижка 


напорной линии 
Druckschlauch т напорный 

шланг, напорный рукав, 

шланг [рукав] высокого 


давления 
Druckschmierung |} CM. 
Druckölschmierung 


Druckschreiber m самопишу- 
щий манометр 

Druckschwankung f пульса- 
ция давления 

~, mittlere средняя [осред- 
нённая] пульсация дав- 
ления 

"”гискѕсһуіпсипсеп { рі Ko- 
лебания давления 

Druckschwingungsdämpfer т 
гаситель колебаний дав- 


ления 
Огискзене f сторона давле- 
ния, напорная сторона 


(напр. насоса) 

"ОгисКѕегуоуепіі n сервокла- 
пан давления 

Огиска па! и сигнал давле- 
нил 

ОгискуспаНипкНоп f сило- 
вал характеристика (сер- 
воклапана) 

Druckspeicher m (гидро)ак- 
кумулятор 


DRU D 


Druckspitze f 1. пик давле- 
ния; заброс давления 2. 
импульс давления 

Drucksteigerung | повыше- 
ние [увеличение] давления 

Drucksteuerung f управле- 
ние по давлению [B 3a- 
висимости от давления] 

Огиск${0В m скачок давле- 
НИЯ; гидравлический 
удар; импульс давления 

Druckstoĝdämpfer m гаси- 
тель гидравлического 
удара 

Druckstrom т поток (рабо- 
чей среды) под давле- 
нием, напорный поток 

Druckstromerzeuger m Ha- 
гнетатель (напр. насос, 
компрессор) 

Druckstromverbraucher m no- 
требитель потока; гидро- 
двигатель; пневмодвига- 
тель 

Druckstück п нажимная де- 
таль; толкатель 

Druckstufenventil n гидро- 
или пневмоклапан COOT- 
ношения давлений 

Druckstutzen m напорный 
патрубок; присоединение 
напорной линии 

Drucktasche f камера [по- 
лость] давления, разгру- 
зочный карман 

Drucktransmitter m гидровы- 
теснитель, гидротранс- 
миттер 

Огискиђегзе тег т преобра- 
зователь давления, муль- 
типликатор 

~, рпештоћудгаш већег 
пневмогидравлическић 
мультипликатор 
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DRU 


Druckübertragungsmittel n 


рабочая среда; рабочая 

жидкость 
Druckumwandler m CM. 

Druckübersetzer 


Druckventil n клапан давле- 
ния, напорный клапан 
Druckverhältnis п отношение 
давлений; степень сжа- 
тия (компрессора) 

Druckverhältnisventil n кла- 
пан (постоянного) соот- 
ношения давлений, про- 
порциональный клапан 
давления 

Огискуе аи! m распределе- 
ние [изменение] давле- 


ния; характер распреде- 
ления [изменения] дав- 
ления 


Druckverlust m потеря дав- 
ления [напора] 

~ in den Rohrleitungen mo- 
теря давления в трубо- 
проводах 

~, Örtlicher потеря давления 
в местном сопротивле- 
НИИ 

Druckverringerung f сл. 
Ргискарпаћте 

Druckverstärker m усилитель 
давления 

Druckverstärkung | усиление 
давления; коэффициент 
усиления по давлению 

Ргискуегзисћ m см. Druck- 
ргође 

Ргискуегје ипо f 1. распре- 
деление давления 2. эпю- 
ра давления 

Ргиск-Уоштеп-Велмећипсеп 
| pl диаграмма давле- 
ние — объём, рУ-диа- 
грамма 


DUR 


Druckvorsteuerung f управ- 
ление по давлению 

Druckwaage f см. Druckdif- 
ferenzventil 

Druckwandler m cm. Druck- 
übersetzer 

Druckwasseranlage f гидро- 
система, работающая на 
воде; гидропривод, рабо- 
тающий на воде 

Druckwasserpresse f гидрав- 
лический пресс, работаю- 
щий на воде 

"”гискуаѕѕегритре f (нагне- 
тательный) водяной на- 
сос 

Огискуеће f волна давле- 
ния [сжатия], ударная 
волна 

Druckwindkessel m воздухо- 
сборник, ресивер 

Druck-Zeit-Schaubild п unk- 
лограмма давления 

druckzentriert с гидравличе- 
ским центрированием 

Druckzone f зона [область] 
давленил 

Dünnfilmschmierung f rpa- 
ничная смазка, смазка B 
тонком слое 

dünnflüssig маловязкий; Te- 
кучий; жидкий 

dünnwandig тонкостенный 

Duplexhydrauliktilter n сдво- 
енный гидравлический 
фильтр 

"Риге ив т 1. поток, pac- 
ход 2. протекание, про- 
ток; истечение 

~, freier свободное протека- 
ние (на слив) 

Durchfiußänderung f измене- 
ние (параметров) потока 
[расхода] 


DUR 


Durchflußbeiwert m коэффи- 
циент расхода 

Ригећ НиВспага е НК f см. 
"Риге ивКигуе 

Durchflußtähigkeit f 
пускная способность 

Ригесћ ивПасће f площадь 
живого сечения MOTO- 


про- 


ка 

РигесћПиврсеђег т датчик 
асхода 

Durchflußgefälle п снижение 
расхода 

Ригећ иВрезе 2 п закон ис- 
теченил 

Durchflußĝgleichung f ypas- 
нение расхода 

Durchflußgrenze f предель- 
ный [максимальный] по- 
ток [расход] 

Ригећ ивкапа! т 
НЫЙ) канал 


(проточ- 
(клапа- 


на) 

Durchflußkapazität f npo- 
пускная способность 
РигећПибкепи те f си. 
РигсћПивВКигуе 
Ригећ иВкопз(ап2 f 
бильность расхода 
Durchflußĝkupplung f проточ- 
ная [гидродинамическая] 


ста- 


муфта 

ВигсиИиВКигуе f расходная 
характеристика 

Durchflußĝ-Lastfunktion f pac- 
ходная характеристика 
при наличии нагрузки, 
нагрузочная расходная 
характеристика 

Durchflußleistung f пропуск- 
ная способность 

Durchflußlinearität f линей- 
ность расходной xapak- 
теристики 


DUR D 
Ригећ ивтепсе f расход, 
подача, количество про- 


текающей жидкости 

~ im Schaufelrad объёмная 
подача рабочей жидко- 
сти в венце лопастей ло- 
пастного колеса 

Оигесћ ивтепсептеззег m 
расходомер, счетчик рас- 
хода 

~, induktiver индуктивный 
датчик расхода 

~ mit Blende диафрагмен- 
ный расходомер, mma- 
фрагменный счётчик рас- 
хода 

~ ти Schwebekörper no- 
плавковый расходомер, 
поплавковый счётчик рас- 
хода 

Durchflußmengenregler m 
регулятор расхода 

Durchflußquerschnitt m про- 
ходное сечение, живое 
сечение потока 

РигећПивдгеге ип f регули- 
рование расхода 

Durchflußregelventil n, 
Durchflußregler т pery- 
лятор расхода 

Durchflußrichtung | nanpas- 
ление течения 

Ригесћ ивзаШрипозеНек! т 
эффект насыщения [на- 
сыщение] по расходу 

Риге ивзећгеђег m sann- 
сывающий расходомер 

Ригесћ ив-Зегуоуеп | п pac- 
ходный сервоклапан 

Ригесћ Ни па ипкНоп ј 
расходная характеристи- 
ка (сервоклапана) 

Durchflußĝstrom т 
расход 


ПОТОК, 
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DUR 


Durchflußverhalten n сл. 
Durchfiuĝkurve 

Durchfiußverstärkung f уси- 
ление по скорости 

~ eines Зегуоуеп е$, nor- 
таје усиление по скоро- 
сти сервоклапана с на- 
грузкой 

~ eines unbelasteten Servo- 
ventiles усиление по CKO- 
рости сервоклапана без 
нагрузки 

Durchflußwiderstand m co- 
противление (потоку); 
гидравлическое сопротив- 
ление 

Durchfiußĝzahl f коэффици- 
ент расхода 


Ригећ ивхаћег т счётчик 
расхода 

Durchführung f вращающий- 
ся подвод 


Ригесћоапоздгећхаћ! f часто- 
та вращения холостого 
хода 

Ригећоапозкирршпо fî про- 
ходная муфта; проход- 
ной штуцер; переходное 
соединение 

Ригесћоапозацегзећи т 
проходное сечение; сече- 
ние канала проточной ча- 
сти (напр. насоса) 

Durchgangsventil n 1. двух- 
линейный распределитель 
2. проходной кла- 
пан 

Ригсћјав т 1. проход, npo- 
хождение 2. см. Durch- 
1аббїїпип@ 

Durchlässigkeit f 1. удељ- 
ная пропускная способ- 
ность (фильтра) 2. про- 
ницаемость 
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DUS 


Durchlaĝöffnung f пропуск- 
ное [проходное] отвер- 
стие 

РВигсаВдиегс В т про- 
ходное сечение; живое 
сечение 

Ригећјаш т 
проток 

Ригесћјаш Шег п проточный 
фильт 

Ригећаштаспе ег п 
(проточный) магнитный 
фильтр, фильтр с магнит- 
ным патроном; магнит- 
ный патрон 

Durchlaufzähler m расходо- 
мер, счётчик протекаю- 
щей жидкости 

Durchmesser m диаметр 

~, lichter диаметр в свету 

Durchsatz т расход; npo- 
пускная способность 

durchsickern просачиваться; 
проникать 

durchspülen промывать; npo- 
дувать 

Ригећзрштен f время [про- 
должительность]| промыв- 
ки (гидросистемы) 

Ригесћуготеп n протекание; 
проток; внутреннее пере- 
текание 

Durometerhärte f твёрдость 
по дюрометру 

Düse f сопло; насадок; nepe- 
гулируемый дроссель 

~, einstellbare регулируемое 
сопло 

~, feste нерегулируемое con- 
ло 

~, konische коническое con- 
ло; конический насадок 

~, rotationssymmetrische 
осесимметричное сопло 


протекание, 


DUS 


Däse f, veränderliche регули- 
руемое сопло 

~, verjüngte сужающееся 
сопло, конфузор 

Рйзеп Моск т блок [устрой- 
ство] сопло-заслонка 

Düsenklappe f заслонка (в 
дросселе типа «сопло-за- 
слонка») 

Рризе-РгаПр1а еп-Меп n, 
Düse-Prallplatten-Ver- 
stärker m усилитель типа 
«сопло-заслонка» 


Е 


eigengesteuert с собственным 
управлением, с управле- 
нием от основного потока 
Е!сепзјешегипо | собствен- 
ное управление, управле- 
ние от основного потока 
Eigenwiderstand т собствен- 
ное [внутреннее] сопро- 


тивление 
Eilgang т движение с no- 
вышенной скоростью; 


быстрый ход 
Eilgangpumpe f насос быст- 
рых ходов 
ЕПсапозсћаипс | схема 
для получения быстрого 
хода 
Eilgangzylinder т 
ходный цилиндр 
Eilhub m см. ЕПбапе 
ЕПгас аи? m, Eilrücklauf- 
phase | быстрый отвод, 
быстрый возврат 
ЕПуопаш т, ЕПуопашрћазе 
f быстрый подвод 
Einbaufilter п встроенный 
фильтр 


быстро- 


БЇМ Е 


Einbaupumpe f встроенный 
Hacoc 
Einbauventil 
клапан 
Eintachhub-Magnet m элек- 
тромагнит односторонне- 

го действия 

Einfachkolbenpumpe f одно- 
поршневой насос, насос 
с одним поршнем 

einfachwirkend односторон- 
него действия; однократ- 
ного действия 

Einfahren п 1. втягивание 
(штока поршня) 2. об- 
катка 

Einfahrgeschwindigkeit }ско- 
рость втягивания 

Eintahrhub m ход втагива- 
НИЯ 

Einfahrstellung f вдвинутое 
положение (штока порш- 


п встроенный 


ня) 

Eintlügel-Drehwinkelmotor т 
поворотный гидро- UMY 
пневмодвигатель с одной 
лопастью 

Einfüllfilter п заправочный 
фильтр 

Ето пипс f заливное 
отверстие 


Einfüllstutzen m заправоч- 


ный патрубок, заливная 
горловина 

Eingang т 1. вход 2. см. 
Eingangssignal 

Eingangsdruck m входное 
давление, давление на 
входе 

Eingangsglied п входное 
звено 

Eingangsgröße f входная Be- 
личина, входной napa- 
метр 
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ЕМ 


Етрапрзје ипо f входная 
[приводная] мощность 
Eingangsseite f входная сто- 


рона 

Eingangssignal п входной 
сигнал, управляющее воз- 
действие 


Eingangssprung т ступен- 
чатое изменение [скачок] 
входного сигнала 

Eingangsstrahl т входная 
струя 

Етрапозугот m ток упра- 
вления (сервоклапана) 

Eingangsstufe f входная сту- 
пень, первый [входной! 
каскад 

Eingangswelle f входной вал 

Einhebelsteuerung f управ- 
ление одной рукояткой 

Einheitssignal n унифициро- 
ванный сигнал 

Ејпкап(јепзећјеђег m одно- 
щелевой [однокромоч- 
ный] золотник 

ЕшКеттеп п зажим: 3a- 
щемление 

Einkolbenpumpe {однопорш- 
невой насос 

Einkreislaufkupplung f одно- 
полостная гидродинами- 
ческая муфта 

Einlage f 1. вкладыш 2. ap- 
мирующий материал 

Еша8 т впуск, подвод, вход 

Einlaßöffnung f  впускное 
[входное] отверстие 

EinlaßBsteuerung | регулиро- 
вание на входе 

Епјашкапа! т впускной 
[входной] канал 

Einlaufverhalten n переход- 
ный процесс; переходная 
функция 
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ЕМ 


Einlaufzeit f 1. время pery- 
лирования 2. время [про- 


должительность] обкат- 
КИ 

Einleitungsimpulsgeber m 
одноканальный датчик 
импульсов 


Einsatz m 1. применение; Hc- 
пользование; внедрение 
2. патрон (напр. фильт- 
ра) 

Einsatzgrenze | граница pa- 
бочего диапазона 

Einschnürungsquerschnitt т 
сжатое [суженное] сече- 
ние; площадь сжатого 
сечения (струи) 

Einschnürungsstelle f суже- 
ние, место сужения; сжа- 
тое [суженное] сечение 

Einschraubheizkörper m 
ввертной нагревательный 
элемент 

Einschraubstutzen т вверт- 
ной штуцер 

~, Wwinkliger ввертной уголь- 
HHK 

Einschraubventil п ввертной 
клапан 

Е!пзећгацруегзећгашђипр | 
ввертное [резьбовое] 
штуцерное соединение 

Einschraubwinkel m вверт- 
ной угольник 

Einschraubzapfen m вверт- 
ной хвостовик штуцера 

Einschwingvorgang т nepe- 
ходный процесс; пере“ 
ходный [неустановив- 
шийся] режим 

Einschwingzeit f продолжи- 
тельность переходного 
процесса, зремя регули- 
рования 


einspeisen питать, подпиты- 
вать, подводить пита- 
ние 


Einspritzgeräte n pl топлив- 
ная аппаратура 
Einspritzpumpe f топливный 


насос; впрыскивающий 
насос 

Einsteckventil n вставной 
клапан 

Ејпзје ђегесћ m диапазон 
настройки (гидро- или 


пневмоаппарата); nuana- 
зон регулирования 

Einstelldruck m давление na- 
стройки 

Einstellen n настройка; pe- 
гулировка; установка 

Einstellwinkel m угол уста- 
НОВКИ 

Einstich m наружная коль- 
цевая канавка 

Einströmen n втекание, по- 
ступление (жидкости, 2a- 
за) 

Етзуготритре f однопоточ- 
ный насос 

Етзготга а Кофепритре f 
однопоточный радиально- 
поршневой насос 

Einströmwinkel т угол ме- 
жду направлением пото- 
ка и осью золотника 

Einstufenpumpe {| односту- 
пенчатый насос 

eintourig односкоростной 

Eintrittsdruck m входное 
давление, давление на 
входе 

Ени капа! т входной 
[впускной] канал; подво- 
дящий канал, подвод 

Eintrittsleitung f входная 
[впускная] линия 


ЕМО Е 


Eintrittsöffnung f входное 


[впускное] отверстие; 
всасывающее отверстие 
(насоса) 


Eintrittsplatte f входная cek- 
ция (секционного euðpo- 
распределителя) 

Eintrittsverluste m pl потери 
(давления) на входе 

Eintrittswinkel т угол вте- 
кания [подвода] (струи) 

Einzelantrieb т автономный 
привод; индивидуальный 
привод 

Einzelgrundplatte f, Einzel- 
unterplatte f индивиду- 
альная [отдельная] мон- 
тажная плитка 

Einzelwiderstände ж р!мест- 
ные сопротивления 

elektrohydraulisch электро- 
гидравлический 

~ betätigt с электрогидро- 
управлением 

elektropneumatisch электро- 
пневматический 

Elektropumpe {| электрона- 
сос 

elektrostatisch электростати- 
ческий 

Element п элемент; деталь 

~, aktives активный эле- 
мент 

~, passives пассивный эле- 
мент 

Emptängerzylinder т приём- 
НЫЙ (исполнительный) 
цилиндр 

Empfangsdüse f приёмное or- 
верстие, приёмное сопло 

Emulgator т эмульгатор 

Emulgierfestigkeit f сопро- 
тивляемость образова- 
нию эмульсии 
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ЕМО 


Emulgierung f эмульгирова- 
ние, образование эмуль- 
CHH 

Emulsion f эмульсия 

~, beständige стойкая [ста- 
бильная] эмульсия 


~, labile неустойчивая 
эмульсия 

~, langsam brechende мед- 
ленно распадающаяся 
эмульсия 

~, rasch Ьгеснеп4е быстро 
распадающаяся эмуль- 
сия 

~, Schwache нестойкая 
эмульсия 

Emulsionstestigkeit f см. 
Emulgierfestigkeit 


Endanschlag m (конечный) 


упор 

Endfehler m установившаяся 
ошибка 

Еп асе f конечное положе- 
ние 

Endlagenbremsung f, Endla- 
gendämpfung ј демпфи- 
рование [торможение] в 
конце хода 

Endlagenschalter m конеч- 
ный выключатель 

Endlagenverriegelung f бло- 
кировка [стопорение] в 
конце хода (поршня) 

ЕпдзсћаНег т конечный вы- 
ключатель 

Endstellung f конечное no- 
ложение 

Endstück п 1. хвостовик 2. 
наконечник (напр. шлан- 
га) 

Endverluste m pl концевые 
потери 

Engler-Viskosimeter п виско- 
зиметр Энглера 
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ЕМТ 


еп Ккиррејп разъединять; pas- 
общать 

Епадеуеп | п клапан (ав- 
томатической) разгрузки, 
автомат разгрузки 

Entlastung | разгрузка; 
уравновешивание 

~, hydrostatische гидроста- 
тическал разгрузка 

Еп азипозкапа] m канал 
разгрузки 

Еп Паз позкођеп m ypas- 
новешивающий [разгру- 
зочный] поршень 

Еп Паз ипозКкге з1аш т cxe- 
ма с разгрузкой (насо- 


са) 

Еп аз позјеНипо f разгру- 
зочнал линил 

Еп азипозпш f разгрузоч- 
ный паз, разгрузочная 
канавка 

Entlastungsventil n разгру- 
зочный клапан 

Entleerung f опорожнение; 
разрядка (аккумулято- 
pa) 

ЕпШеегипозбоИпипо f спуск- 
ное отверстие 

Еп еегипозуеп  л спускной 


вентиль; спускной кла- 
пан 

Еп ег т 1. сапун 2. де- 
азратор 


Еп ипо f 1. выпуск [уда- 
ление] воздуха (из гид- 
росистемы) 2. вентиля- 
ция 3. деаэрация 

Еп Нипозђоћгипо f отвер- 
стие для выпуска возду- 


ха 

Еп ипоздгозве!] f apoc- 
сель для выпуска возду“ 
ха 


ЕМТ 


Entlüftungseinrichtung }уст- 
ройство для выпуска воз- 


духа 

Entlüftungsfilter n сапун; 
фильтр сапуна 

Епа Нипозјенипо f линия 
[канал] для выпуска воз- 
духа 

Еп ипозбИпипо | си. 
Еп Чипозђоћгипо 

Еп ипозогсап n см. Ent- 
lüftungseinrichtung 

Entlüftungsschraube f проб- 
ка для выпуска воздуха 

Еп Нипоззјеће f место BHI- 
пуска воздуха 

Еп  ипозует | n воздухо- 
спускной клапан 

entregt обесточенный (напр. 
об электромагните) 

еп тесејп размыкать; дебло- 
кировать, освобождать 
от фиксации 

entschäumen удалять пену; 
гасить пену 

Entschäumer т пеногаси- 
тель; противопенная при- 
садка 

Entspannung f снятие на- 
грузки; уменьшение дав- 
ления; декомпрессия 

епіѕреггђаг управляемый; OT- 
крываемый (напр. о kAd- 
пане) 
Entstellung {| искажение 
(напр. характеристики) 
Entwässerung f обезвожива- 
ние, удаление воды, осу- 
шение 

Етмејсћеп и вытекание; 
утечка; выделение (о га- 


зе 
Ergänzungsbehälter т І. 
уравнительный [компен- 


FAL F 


сационный] резервуар 2. 
вспомогательная полость 
(гидротрансформатора) 

Егтејо-Воћг-Мегзећгацђипо 
{ резьбовое соединение 
(фирмы) «Эрмето» 

erregt включённый (06 злек- 
тромагните) 

егзсШаНеп терять затяжку, 
садиться (о пружине) 

Erweiterung f 1. расшире- 
ние; увеличение 2. рас- 
ширенная часть (отвер- 
стил) 

~, plötzliche внезапное pac- 
ширение 

еуакиіегеп откачивать (газ); 
создавать разрежение 

Еуојуепјеп-КеПмеће  шли- 
цевой вал с зубьями 
эвольвентного профиля 

Expansion f расширение 
(сжатого газа) 

~, isobare изобарическое 
расширение 

~, isotherme изотермическое 
расширение 

explosionsgeschützt взрыво- 
безопасный, взрывозащи- 
щённый 

Еххепјегзећпескепрштре # 
одновинтовой насос 


Е 


Еармкетзе ипо f 
ская настройка 
Еаћгаттеђ m (гидро)транс- 

миссия; привод ходовой 
части 
Faltenbalg т сильфон 


завод- 
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РАТ, 


ЕаПептапзсћене f (пылеза- 
щитная) гофрированная 
манжета 

Faltenpatrone f гофрирован- 
ный патрон 

~ aus РЕШеграр!ег бумаж- 
ный гофрированный пат- 
рон 

Fangdüse f приёмное сопло, 
приёмное отверстие 

Faserstoffilter п фильтр из 
волокнистого материала 

Fassungsvermögen n ëm- 
кость, вместимость 

Feder f пружина 

Federbalg т сильфон 

federbelastet с пружинной 
нагрузкой, нагруженный 
пружиной 

Federgehäuse п корпусная 
деталь для размещения 
пружины 

Еедегћагје f жёсткость пру- 
ЖИНЫ 

Еедегкаттег f полость уста- 
новки пружины 

Federkonstante | жёсткость 
пружины 

Federkraft f усилие пружи- 
НЫ 

Еедеггашт т см. Еедегкат- 
тег 

Еедеглпр m пружинное 
кольцо; пружинная шай- 


а 
Еедеггаск ћгипо f, Feder- 
rückstellung f пружин- 
ный возврат 
Federsatz т набор [пакет] 


пружин 

Еедегзраппипо f затяжка 
пружины 

Редегзреснег m пружинный 
аккумулятор 
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РЕК 


Federstelleinheit f узел упра- 
вления с возвратной пру- 
жиной 

Federstreife f жёсткость пру- 
жины 

Federteller т опора [опор 
ная тарелка, шайба] пру- 
жины 

Federung f 1. пружинная 
подвеска 2. амортизация 

Federweg т (рабочий) ход 
[деформация] пружины 

federzentriert с пружинным 
центрированием 

Feedback л цепь обратной 
связи, обратная связь 

Решег$ па! п сигнал pac- 


согласования; рассогла- 
сование 

Fehlftunktion f неисправ- 
НОСТЬ 


Fehlschaltung f неправиль- 
ное соединение 

Feinfilter п фильтр тонкой 
очистки 

feinfühlig тонкий, точный, 
плавный; чувствительный 
(о регулировке, настрой- 
ке) 

Реттевтапотёег п образ- 
цовый манометр, мано- 
метр для точных измере- 
НИЙ 

Решуеб n тонкая сетка 

Feinsteuernut f канавка 
[паз] для прецизионного 
управления 

РЕејпз ег п фильтр (осо- 
бо) тонкой очистки 

feinstufig с мелкой [тонкой] 
градацией; с большим 
числом ступеней 

fernbetätigt с дистанцион- 
ным управлением 


FER 


Ferneinstellung f дистанци- 
онная настройка; дистан- 
ционная регулировка 


Fernstellsystem n система 
дистанционного управле- 
ния 


Fernsteueranschluĝ m присо- 


единение [канал] ди- 
станционного управле- 
НИЯ 


Fernsteuerung f дистанцион- 
ное управление 

Festdrossel f постоянный 
дроссель; нерегулируе- 
мое сопротивление 

јез Нгеззеп заедать, 
рать 

Festhälfte ј неподвижная 
[закрепляемая] часть 
(устройства) 

festlaufen заедать, задирать; 
заклинивать 

Резо јеПсћеп n pl взве- 
шенные примеси; твер- 
дые частицы 

Feststoffteilchenabscheider т 
отделитель твёрдых ча- 
стиц 

Festwertregelung f режим 
стабилизации (регули- 
руемого параметра) 

Fettöl п жидкость на жиро- 
вой основе 

Filter п фильтр, очиститель 

~, реза Шрјез загрязнённый 
фильтр 

~, keramisches 
ский фильтр 

ИЕ егапзећив т присоеди- 
нение фильтра 


зади- 


керамиче- 


Filterbecken n отстойник 
фильтра 

ЕШегагиск т напор на 
фильтре 


ЕП, F 


ЕП егдигсћиив m пропуск- 
ная способность фильтра, 
поток [расход] через 
фильтр 

Filterdurchlässigkeit f 1. npo- 
ницаемость фильтра 2. 
см. ЕПегдигећ ив 

Filtereinsatz т (сменный) 
фильтроэлемент, филь- 
трующий пакет; филь- 
трующий патрон 

ЕШЩегеетепт n 1. фильтро- 
элемент 2. см. ЕЩегет- 
satz 

~, auswechselbares сменный 
фильтроэлемент 

~, gefaltetes гофрированный 
фильтроэлемент 

~, glattes негофрированный 
фильтроэлемент 

~, magnetisches магнитный 
фильтроэлемент 

~, reinigungsfähiges perene- 
рируемый [поддающийся 
очистке] фильтроэлемент 

~, ZWweiseitiges фильтроэле- 
мент для любого направ- 
ления потока 

ЕШ егејетеп таззе f филь- 
трующий материал 

~, geätzte (пористый) филь- 
трующий материал, полу- 
ченный химичееким или 
электролитическим осаж- 
дением 

~, gesinterte спечённый 
фильтрующий материал 

—,веме{е тканый филь- 
трующий материал 

~, gewickelte плетёный 
фильтрующий материал 

~, nicht gewebte нетканый 
[волокнистый] фильтру- 
ющий материал 
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ЕП, 


Filterfeinheit f тонкость 
фильтрации [очистки] 
ЕШегПасће f поверхность 
фильтроэлемента [филь- 
тра], фильтрующая no- 
верхность 
~, мігкѕате 
верхность 
мента 
Filterflüssigkeit f фильтруе- 

мая жидкость 
ЕЩегое На и$е п корпус фиљ- 


активная по- 
фильтроэле- 


тра 

Filtergewebe п фильтроваль- 
ная ткань 

Е егогада т см. ЕШемет- 
һеїї 

Filtergröße f типоразмер 
фильтра; размер фильтра 

Filterkennlinie f (расходная) 
характеристика фильтра 

Filterkörper т корпус филь- 
тра 

Filterleistung f пропускная 
способность фильтра 

Filtermaterial n, Filtermittel 
п фильтрующий материал 


filtern фильтровать, очи- 
щать 

Filteröl п фильтрованное 
масло 


ЕЩеграКе п см. ЕЩегет- 
satz 
Filterpapier n фильтроваль- 


ная бумага 

ЕР еграрјегзећеђе f филь- 
тровальный бумажный 
диск 

ЕЩеграгопе f см. ЕЩегет- 
satz 


Filterpflege f (техническое) 
обслуживание фильтра 
ЕЩеггаит т камера филь- 

тра 
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ЕП, 


Filterreinigung f очистка 
фильтра 

Filterrückstand m осадок на 
фильтре 

Filterscheibe f диск фильтро- 
элемента 

Filterschlamm 
rückstand 

Filterschleuder f центробеж- 
ный фильтр 

Е егзјеђ п фильтровальная 
сетка, сетка фильтра 

ЕЩегзра{ m зазор [щель] 
между пластинами фильт- 


т см. Filter- 


ра 

Filterstoff т см. ЕШегтае- 
rial 

Filterung f фильтрация, 
очистка, фильтрование 

Filterverlust т потери (дав- 
ления) в фильтре 

Filterwartungsanzeiger m 
сигнализатор [указатель] 
засорения фильтра 

ЕП егу аззегађзеће ег т 
фильтр-влагоотделитель 

Filterwechsel m смена филь- 
тра [фильтроэлемента] 

Filterwirkfläche f 1. актив- 
ная [рабочая] фильтрую- 
щая поверхность 2. ak- 
тивная [рабочая] пло- 


щадь фильтра 
эффек- 


Filterwirksamkeit f 
ТИВНОСТЬ ОЧИСТКИ 
Filterwirkung f принцип дей- 


ствия фильтра; способ 
очистки 
ЕШегхиђећбг п вспомога- 


тельчые устройства филь- 
тра 
Filtration f см. Filterung 
Filtrationsrate f тонкость 
фильтрации 


ЕП, 

Filtrationsrate f, absolute 
абсолютная тонкость 
фильтрации 

~, mittlere средняя тонкость 
фильтрации 


Filtrierungsgeschwindigkeit f 
скорость фильтрации 
Filzfilter п войлочный фильтр 
Fingerfeder f лепестковая 
пружина 

Fitting п фитинг 

Fixierstift т фиксирующий 
штифт, фиксатор 

Е-Капа! m канал свободной 
циркуляции (в секцион- 
ном или блочном распре- 
делителе) 

Flachdichtung f прокладка 

Flachdrehschieber m 1. пло- 
ский поворотный золот- 
ник 2. плоская поворот- 
ная заслонка 

Fläche f 1. поверхность 2. 
площадь 

~, wirksame 
площадь 

Flächendichtung f контакт- 
ное уплотнение 

Flachlängsschieber т пло- 
ский золотник с поступа- 
тельным перемещением 

Flachschaufel f плоская ло- 
пасть (гидротрансформа- 
тора) 

Flachschieber m 1. плоский 
золотник; плоский шибер 
2. задвижка 

~, linearer линейный пло- 
ский золотник (поступа- 
тельного перемещения) 

Flachschieberventil п 1. pac- 
пределитель с плоским 
золотником; шибер 2. ши- 
берный клапан 


эффективная 


FLU F 


Flachsitz т плоское седло 

Flammpunkt т температура 
вспышки 

Flansch m фланец 

Е!апзећапзећив m фланце- 
вое присоединение; флан- 
цевое соединение 

Flanschbefestigung f флан- 
цевое крепление 

Flanschdichtung f уплотне- 
ние фланцевого соедине- 
ния; ‘уплотнение флан- 
ца 

Flanschplatte f фланец 

Flanschverbindung f фланце- 
вое соединение; фланце- 
вая муфта 

Flapperwirkung f принцип 
действия устройства соп- 
ло-заслонка 

Flasche f баллон (для газа) 

Flattern n вибрация, дрожа- 
ние, колебание 

flexibel гибкий, упругий 

Епећкгаћ f центробежная 
сила 

Flieĝpunkt т точка текуче- 
сти 

Flip-Flop-Schaltung f схема 
опрокидывания, триггер 

Нистепа соосный 

fluchtgerade в одной плоско- 
сти 

Flügel т 1. лопасть; лопат- 
ка 2. см. Flügelkolben 

Ей се!-Огећилпке тојог m 


лопастной поворотный 
гидро- или пневмодвига- 
тель 

Flügelkolben т пластина, ло- 
пасть 

Епсе тојог т пластинчатый 
[шиберный] гидро- или 
пневмомотор 
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FLU 


Flügelpumpe f 1. крыльча- 
тый насос 2. пластинча- 
тый [шиберный| насос 

Flügelradzähler т расходо- 
мер с крыльчаткой 

Flügelsatz т комплект пла- 
стин [шиберов] 

Flügelschlitz m паз ротора 
(пластинчатой пневмо- 
или гидромашины) 

Flügelträger т ротор (пла- 


стинчатой пневмо- или 
гидромашины) 

Flügelzahl f число пластин 
[шиберов] 


Flügelzellen-Doppelpumpe f 
сдвоенный пластинчатый 
[шиберный] насос 

Flügelzellen-Einzelpumpe f 
односекционный пластин- 
чатый [шиберный] насос 

Flügelzellenmotor m см. Flü- 
gelmotor 

Flügelzellenpumpe f пла- 
стинчатый [шиберный] 
насос 

~ mit Doppelflügeln пла- 
стинчатый [шиберный] 
насос с двойными пла- 
стинами 

Flugzeug-Hydraulik f авиа- 
ционный гидропривод 

Еша п (рабочая) среда, 
(рабочая) жидкость (ка- 
пельная или газообраз- 
ная); смесь жидкой и 
газообразной среды 

~, Тецегрез Апа сез негорю- 
чая жидкость 

~, halogeniertes галогениро- 
ванная синтетическая 
жидкость 

~, Synthetisches 
ская жидкость 


синтетиче- 
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FLU 


Fluidenergie f энергия (pa- 
бочей) среды 

Fluidenergiesystem л систе- 
ма передачи энергии Ye- 
рез жидкость (капель- 
ную или газообразную) 

Fluidik I струйная техни- 


ка 

Fluidik Ил см. Fluidikein- 
richtung 

Fluidikeinrichtung f струй- 
ное устройство; струй- 
ный элемент 

~, aktive активный струй- 
ный элемент 

~, passive пассивный струй- 
ный элемент 

Fluidikgerät п см. ЕИшаКејп- 
richtung 

Fluidikrauschen п уровень 
шума струйного элемен- 
та, отношение сигнал/по- 
меха 

Fluidikschaltung f струйная 
система 

Fluidiksteuerung f струйная 
система управления 

Fluidiksystem п струйная 
система 

Fluidik-Umwandler m струй- 
ный преобразователь 


Fluidikverstärker m струй- 
ный усилитель 
~, geschlossener струйный 


усилитель без атмосфер- 
ных отверстий 

~ mit Strahlablenkung уси- 
литель с взаимодей- 
ствием потоков [струй] 

~, offener струйный усили- 
тель с атмосферными 
отверстиями 

Ешфипћа m заправочная 
ёмкость (резервуара) 


FLU 


Fluidmenge f количество 
(рабочей) среды 

Fluidphänomina п pl эффект 
взаимодействия потоков 
(между собой или со 
стенками) 
Е!шдаргође f проба жидко- 
сти (для испытания) 
Fluidreibung f внутреннее 
трение в жидкости 

Fluids п pl, unverträgliche 
несовместимые среды, He- 
совместимые жидко- 
сти 

Fluidstabilität f стойкость 
(рабочей) среды (к u3- 
менению свойств) 

~, chemische химическая 
стойкость (рабочей) сре- 


ДЫ 

~, hydrolytische стойкость 
(рабочей) среды к гидро- 
лизу 

~, thermische стойкость (ра- 
бочей) среды к воздей- 
ствию тепла, термиче- 
ская стойкость (рабочей) 
среды 

flüssig жидкий, текучий 

Flüssigkeit f жидкость; KHA- 
кая среда 

~, hochviskose 
KAS жидкость 

~, hydraulische гидравличе- 
ская жидкость, рабочая 
жидкость гидроприводов 

~, ideale идеальная [ньюто- 
новская] жидкость 

~, inkompressible несжимае- 
мая жидкость 

~, кКотргез5 ће 
ЖИДКОСТЬ 

~, leichtflüssige маловязкая 
ЖИДКОСТЬ 


ВЫСОКОВЯЗ- 


сжимаемая 


FLU F 


Flüssigkeit f, 
ньютоновская 
ная] жидкость 

~, теаје реальная жидкость 

~, теђипрзђећа ее вязкая 
жидкость 

~, ге ђипозгеје см. Flüssig- 
keit, ideale 

~, Schwerentflammbare 
трудновоспламеняемая 
ЖИДКОСТЬ 

~, Viskose ‘вязкая жидкость 

Flüssigkeitsabdichtung f run- 
равлический затвор 

Flüssigkeitsantrieb m гид- 
равлический привод, THA- 
ропривод 

Flüssigkeitsaustritt т выход 
[отвод] жидкости 

Flüssigkeitsbehälter т pe- 
зервуар для жидкости; 
гидробак 

Flüssigkeitsbremse f гидрав- 
лический тормоз 

Flüssigkeitsdämpfer m гид: 
равлический _ амортиза- 
тор, жидкостный демпфер 

Flüssigkeitsdruck т давле- 
ние жидкости 

Flüssigkeitseintritt т подвод 
[вход] жидкости 

Flüssigkeitsfeder f жидкост- 
ная [гидравлическая] 
пружина 

Flüssigkeitsfilter п фильтр 
для жидкостей 

Flüssigkeitsgetriebe п гидро- 
передача 

Flüssigkeitskammer f по- 
лость [камера] с жидко- 


Newtonsche 
[идеаль- 


стью 

Flüssigkeitskupplung f гид- 
равлическая муфта, гид: 
ромуфта 


FLU 


Flüssigkeitsniveau n ypoBeHb 


жидкости 

Flüssigkeitsniveauregelung f 
регулирование уровня 
жидкости 

Flüssigkeitsraum m см. Flüs- 
sigkeitskammer 


Flüssigkeitsreibung f жид- 
костное трение, трение в 


жидкости 

Flüssigkeitssäule f столб 
жидкости 

Flüssigkeitsspiegel m ypo- 


вень жидкости 
Flüssigkeitsstand т уровень 
жидкости (в баллоне, ре- 
зервуаре) 
Flüssigkeitsstandanzeiger т 
указатель уровня жидко- 
сти; сигнализатор уров- 
НЯ ЖИДКОСТИ 
Flüssigkeitsstrom m 
[течение] жидкости 
Flüssigkeitstank т см. Flüs- 
sigkeitsbehälter 
Flüssigkeitsvolumen n объём 
жидкости 
Flüssigkeitswechsel т смена 
жидкости (8 гидросисте- 
ме) 
Flußrichtung f направление 
потока [течения] 
Folgefehler т ошибка сле- 
жения 
Folgegeschwindigkeit f ско- 
рость слежения 
Folgeregelung | 
регулирование 
Folgeregler m следящая cH- 
стема 
Folgeschaltung } схема с no- 
следовательным действи- 
ем (напр. цилиндров); 
схема с заданной после- 


поток 


следящее 
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FOR 
довательностью опера- 
ций 

Folgeschaltventil n гидро- 


или пневмоклапан после- 
довательности; напорный 
золотник 

Folgesteuerung f 1. следа- 
щее управление 2. после- 
довательное управление 

Folgesteuerventil n сервокла- 
пан; следящий клапан 

Folgesystem n следящая cH- 
стема 

Folgeventil n сервоклапан; 
следящий клапан 

Förderanschluß т напорный 
патрубок, напорный шту- 
цер, напорное присоеди- 
нение 

Ебгдегагиск m давление Ha- 
гнетания; напор 

Едгдегћоће f 1. напор (на- 
соса) 2. высота подачи 
(жидкости) 

Ебгдегћиђ т ход нагнетания 

Едгдегкапа! т нагнетатель- 
ный канал 

Едгдегје ипо f (объёмная) 
подача (насоса) 

ЕбгделеНипо | 
[нагнетательная] 
или пневмо)линия 

Ебга4егте ит n рабочая cpe- 
да (жидкость, газ) 

Fördermenge f см. Förder- 
leistung 

fördern 1. подавать, нагне- 
тать; перекачивать 2. 
транспортировать 

Ебгдегпепп]е ипо f номи- 
нальная (объёмная) по- 
дача (насоса) 

Förderöffnung | окно нагне- 
тания 


напорная 
(гидро- 


FOR 


Förderpumpe f перекачиваю- 
щий насос 

Еог4деггаит m полость [ка- 
мера] нагнетания 

Förderrichtung f направле- 
ние подачи (жидкости, 
газа); направление пото- 
ка 

Förderrichtungswechsel m 
реверс [изменение] на- 
правления подачи 

förderseitig со стороны Ha- 
гнетания 

Ебгдегугот m (объёмная) 
подача (насоса) 

Förderstrombereich m anana- 
зон регулирования подачи 

Ебгдега готршзаНоп f пуль- 
сация [неравномерность] 
подачи 

Förderstutzen т напорный 
патрубок, напорный шту- 


пер 
Förderung f 1. подача, Ha- 
гнетание; перекачивание 


2. транспортировка 
Förderungleichförmigkeit f 
неравномерность подачи 
Ебгдегуоштеп п 1. рабочий 
объём 2. объёмный рас- 
ход 
ЕдгдегхеПе f вытеснительная 
камера 
Formdichtung 
уплотнение 
Еогткопгоће f контроль 
погрешностей формы 
Еогтасћив т геометриче- 
ское замыкание 
formschlüssig с геометриче- 
ским замыканием 
freigeben освобождать; де- 
блокировать; отпускать; 
ослаблять 


f фасонное 


FUH F 


Freikolbendosierpumpe { до- 
зирующий насос с пла- 
вающим поршнем 

Freilauf т свободный ход 

Freistich т канавка для Bhl- 
хода инструмента 

Егеіѕігаһі т свободная 
струя 

Егеју гаејетеп! п элемент 
с взаимодействием [с не- 
посредственным столкно- 
вением] струй 

Freistrahlstrecke f участок 
[длина] свободной струи 

Freistrompumpe fî свободно- 
вихревой насос 


fremdgesteuert с внешним 
[посторонним| управле- 
нием; с управлением от 


вспомогательного потока 
Егета (vor)steuerung f внеш- 
нее [постороннее] упра- 
вление; управление от 
вспомогательного потока 
fressen 1. заедать; задирать 
2. корродировать; разъ- 
едать 
Frischöl n свежее [конди- 
ционированное] масло 
Frontplatte { вертикальный 


щит; вертикальная па- 
нель 

Frontplattenbauweise f MoH- 
таж (гидроаппаратџры) 


на вертикальном щите 

Fühler т 1. щуп 2. чувстви- 
тельный элемент, датчик 

fühlergesteuert с управле- 
нием по копиру 

РаШегуеп  л следящий кла- 
пан; следящий золотник 
(копировальной систе- 
мы); гидравлический 
щуп 


б 


FUH 


Führungsbuchse f nanpas- 
ляющая втулка, направ- 
ляющая гильза 

Führungsfrequenzgang m ya- 
стотная характеристика 
(системы) по управляю- 
щему воздействию 

Führungsgröße f задающее 
[управляющее] воздей- 
ствие; входной параметр 

Führungslänge f направляю- 
щая длина; направле- 
ние 

Ейһгипеѕгіпе т копир; ста- 
торное кольцо; направ- 
ляющее Кольцо 

Ебћгипрзуегћајеп n peak- 
ция (системы) на изме- 
нение управляющего воз- 
действия 

Füllbehälter m наполнитель- 
ный бак 

Fülldruck т давление 3a- 
рядки [наполнения] (ак- 
кумулятора) 

Fülleinrichtung f устройство 
для зарядки (аккумуля- 
тора), зарядное устрой- 
ство 

Fülleitung f 1. линия под- 
питки 2. заправочная ли- 


НИЯ 

Füllötfnung f заправочное 
отверстие; заливное OT- 
верстие 


Еб ритре f 1. подпиточный 
насос 2. заправочный на- 
сос 

ЕШ пр т распорное коль- 
цо (манжеты) 

Füllstandsmessung | измере- 
ние уровна 

Füllstandwandler т датчик 
уровня 
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FUS 


Füllstutzen m заправочная 
[заливная] горловина; 
заправочный патрубок 

Füllung f заправка, заряд- 
ка, наполнение; заполне- 
ние 

Füllungsgrad m степень Ha- 
полнения 

Ешуеп и наполнительный 
клапан 

Füllventileinsatz m вставной 
комплекс деталей напол- 
нительного клапана 

Fünfwegeventil n пятилиней- 
ный распределитель 

funktionsähnlich подобный 
по принципу действия 

Funktionsdichte f плотность 
монтажа (функциональ- 
ных узлов) 

Funktionsgruppe f функцио- 
нальный узел 

Funktionskontrollanzeige f 
определение неисправно- 
сти; сигнализация неис- 
правности 

Funktionsmuster n 
опытный образец 

Funktionsplan т функцио- 
нальная схема; принци- 
пиальная схема 

Funktionsschaltplan т прин- 
ципиальная схема 

Funktionstüchtigkeit f рабо- 
тоспособность, — пригод- 
ность к эксплуатации 

Fuß т 1. ножка; пята 2. ла- 
па 3. основание; опора 

Fußaustührung f исполнение 
(с креплением) на лапах 

Fußbefestigung f крепление 
на лапах; крепление на 
опоре; крепление на пя- 
те 


макет, 


FUS 


Fußbetätigung f педальное 
управление 

Fußgehäuse п корпус [стой- 
ка] с лапами 

Ешбћеђе! m педаль; ножной 
рычаг 

Fußpedal п педаль 

Ешбзсћа ћеђе! т педаль; 
рычаг ножного управле- 
НИЯ 


G 


Сарекор{ т вилка, вилко- 
образная головка (што- 
ка) 

gasbelastet с газовой no- 
душкой, газовый, гидро- 
пневматический (06 ак- 
кумуляторе) 

gasdicht газонепроницаемый 


Gasflasche f баллон для 
сжатого газа, газовый 
баллон 


Са Шагиск т давление 3a- 
рядки [наполнения] га- 
зом (аккумулятора) 

Gasfüllventil n газовый 3a- 
рядный клапан, газовый 
клапан для зарядки (ак- 
кумулятора) 

базкаттег f газовая no- 
лость, газовая камера 

Gaskonstante { газовая по- 


стоянная 

~, allgemeine [universelle] 
универсальная газовая 
постоянная 


Сазро!${ег n газовая подуш- 
ка; газовая камера 

Саѕгаит т газовая полость, 
газовая камера 


GEG G 


Саѕѕігот жт поток [течение] 
ra3a 

Gasverlust т потеря газа; 
утечка газа 


Geber m датчик; чувстви- 
тельный элемент 
~, ђегићгипрзтгејег бескон- 


тактный датчик 


Geberzylinder т цилиндр- 
датчик 
Gebläse п 1. компрессор; 


вентилятор 2. наддув; об- 
дув (ка) 
Gefäß п сосуд, резервуар; 
бак 
~, коттип егепде5 
щающийся сосуд 
Gefäß-Manometer n чашеч- 
ный манометр 
Сберепдгиск m противодав- 
ление 
Сберепдгискуеп | п клапан 
противодавления, ПОД- 
порный [поддерживаю- 
щий] клапан 
Gegenkolben m pl оппозит- 
ные поршни 
Gegenkopplung f  отрица- 
тельная обратная связь 
Gegenlast f противодей- 
ствующая сила, положи- 
тельная нагрузка 
Gegenlaufbetrieb т режим 
противовращения (гидро- 
динамической передачи) 
Gegenlaufdrehmomentwand- 
ler m гидродинамический 
трансформатор обратно- 
го хода 
Gegenlaufsteuerung f одно- 
временное и разнона- 
правленное дросселиро- 
вание на входе и выходе 
(гидродвигателя) 


сооб- 
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СЕС 


Gegenring m опорное коль- 


HO 
Gegenstrahlelement n (струй- 
ный) элемент с противо- 
действующей струёй; ди- 
намический усилитель 
Сесеп{гот m противоток; 
обратное течение 


Gegenstück n сопрягаемая 
деталь 

Gehäuse п корпус; кожух; 
коробка 


Gehäusekennlinie f des Fil- 
ters характеристика KOP- 
пуса фильтра 

Gehäusekörper т основной 
корпус, остов 

Gehäuseleckleitung f ape- 


нажная линия (насоса 
или мотора) 
Gehäusering m статорное 
КОЛЬЦО 
gekoppelt соединённый; 
сцепленный; состыкован- 
НЫЙ 


gelangen поступать 

Gelenk n 1. шарнир; сочле- 
нение 2. шарнирное со- 
единение (триб) 3. коле- 
но (трибопроводное) 


Gelenkauge n шарнирная 
проушина 
Gelenkbogen т (угловое) 


шарнирное соединение 
Gelenkflügelpumpe f насос с 

поворотными замыкате- 

лями [вытеснителями | 
СеІепккорї m шарнирная ro- 


ловка 

Gelenkrohr п поворотное 
[шарнирное] соединение 
труб 


бегад Шћгипо f прямолиней- 
ная направляющая 
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GES 


Gerät n 1. прибор; аппарат 
2. элемент (гидро- или 
пневмооборудования) З. 
устройство 

—,һуйго$1ай<сһе$ элемент 
объёмного гидропривода 


Geräteaustausch m замена 
элементов (гидро- или 
пневмопривода) 

geräuschdämptend подав- 
ляющий [поглощающий] 
шум; звукоизолирующий 

Geräuschdämpfer m глуши- 
тель 

Geräuschpegel т уровень 


[интенсивность] шума 

Сегофог-Ритре f героторный 
насос 

Gesamtaußenkennlinie f пол- 
ная внешняя характери- 
стика 

Gesamtdruck т полное дав- 
ление (в потоке) 

Gesamtdruckhöhe f полный 
напор 

Gesamtfläche f полная no- 
верхность; полная пло- 
щадь (напр. фильтрую- 
щего элемента) 

СеѕатіѓӧгӢеггашт m полный 


объём вытеснительной 
камеры [камеры нагнета- 
ния] 


Gesamtstromfilter n полно- 
поточный фильтр 

Gesamtwirkungsgrad т пол- 
НЫЙ КПД 

Geschwindigkeit f скорость 

Geschwindigkeitsaufnehmer 
т датчик скорости 

безећу па оке зепегоје ј 
кинетическая энергия 

Geschwindigkeitstehler m 
ошибка по скорости 


GES 


Geschwindigkeitsgefälle n 
разность скоростей; rpa- 
диент скорости 

Geschwindigkeitshöhe f ско- 
ростной напор 

Geschwindigkeitsprofil n 
эпюра скоростей 

~, laminares эпюра скоро- 
стей в ламинарном пото- 
ке 

~, parabolisches параболи- 
ческая эпюра скоростей 

Geschwindigkeitsregelschal- 
tung | система с регули- 
рованнем скорости 

Geschwindigkeitsregelung | 
регулирование скорости 

бес п а скеноуег | Агкипр 
f коэффициент усиления 
по скорости 

Geschwindigkeitsverteilung f 
распределение скоростей; 
эпюра скоростей 

Gesetz п закон 

~, Archimedesches 


закон 
Архимеда 

~, Вегпош зећез закон Bep- 
нулли 

~, Blasiussches закон Бла- 
зиуса 

~, Воу!е-Мапо езсћез 3a- 


кон Бойля — Мариотта 
~, Gay-Lussacsches закон 
Гей-Люссака 
~, Насеп-РоіѕеціПеѕсһеѕ 3a- 
кон Гагена — Пуазейля 
~, Ноокезсћез закон Гука 
~, Разса15сНе$ закон Паска- 
ЛЯ 
~, Stokessches закон Стокса 
Gestänge п система тяг; ры- 
чажный механизм 
Gestängedrehpunkt m ось 
вращения рычага [тяги] 


3 Нем.-русск. сл. гидр, 


СЕМ 


G 


gesteuert управляемый 

~, hydraulisch c гидроуправ- 
лением 

~, pneumatisch с 
управлением 

gestreckt развёрнутый; pac- 
прямлённый; вытянутый 

Getriebe п передача; короб- 
ка передач; редуктор 

~, hydraulisches гидропере- 
дача; гидротрансмиссия 

~, ћудгодупапизсћез гидро- 
динамическая передача 

~ mit Blockierung, ћудгоду- 


пневмо- 


папизсћез блокируемая 
гидродинамическал пере- 
дача 


~, räumlich getrenntes гид- 
ропередача B раздельном 
исполнении 

~, гесебагеѕ hydrodynami- 
$сһе$ регулируемая гид- 
родинамическая передача 

~, гемегѕіеграгеѕ ћудгодупа- 
пизсћез реверсируемая 
гидродинамическая пере- 
дача 

бе еђемеће f вал передачи 

Семеђей Нег п тканевый 
фильтр 

Gewichtsakkumulator m гру- 
зовой гидроаккумулятор 

gewichtsbelastet грузовой, с 
весовой нагрузкой 

Gewichtsfunktion f весовая 
функция 

Gewinde п резьба 

Gewindeanschluß т 1. резь- 
бовое соединение; шту- 
церное ввертное соедине- 
ние 2. резьбовое присо- 
единительное отверстие 

Gewindeanschlußplatte f мон- 
тажная [промежуточная] 
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GEW 


плита (с резьбовыми 
присоединительными OT- 
верстиями) 
Gewindestopfen т резьбовая 
пробка 
~, gerader пробка с цилин- 
дрической резьбой 
Gewindestück п деталь с 
резьбой, резьбовая де- 
таль 
Glasperlen f pl стеклянные 
парики, искусственный 
загрязнитель 
glätten сглаживать 
пульсацию потока) 
Glättungsglied n сглаживаю- 
щее звено 
Gleichdruckventil п клапан 
выравнивания давлений 
Gleichkraft-Flüssigkeitsfeder 
| жидкостная [гидравли- 
ческая| пружина с нуле- 
вой жёсткостью 
Gleichlaufdrehmomentwand- 
ler m гилродинамический 
трансформатор прямого 
хода 
Gleiehlaufeinrichtung f син- 
хронизирующее устрой- 
ство; синхронизатор 
Gleichlaufregelung f автома- 
тическая система синхро- 
низации 
Gleichlaufsteuerung f 1. cm- 
стема синхронизации 2. 
одновременное и одина- 
ково направленное дрос- 
селирование на входе и 
выходе (гидродвигате- 
ла 
СесШашуеп n синхрони- 
зирующий клапан; кла- 
пан для деления потока, 
делитель потока 


(напр. 
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GLI 


Gleichstromhydraulik f гид- 


равлика низких частот, 
гидростатика 

Gleichung f уравнение; pa- 
венство 

~, Вегпои 1 5сНе уравнение 
Бернулли 

~, Boltzmannsche уравнение 
Больцмана 


~, Mariotte-Gay-Lussacsche 
уравнение Мариотта-Гей- 
юссака 
~, Веупо!азсће 
Рейнольдса 
~, Уап-дег-У/аа! 55сће ypas- 
нение Ван-дер-Ваальса 
Gleitdichtung f уплотнение 
узлов с поётупательным 
движением 
Gleiteigenschaften f pl анти- 
фрикционные свойства 


уравнение 


Gleitkolben m плавающий 
поршень; скользящий 
поршень 

Gleitlager п подшипник 
скольжения 

Gleitręibung f трение сколь- 
жения 

Gleitringdichtung f торцевое 

плотнение 


Gleitschöpfrohr n скользящая 
черпаковая трубка (гид- 
родинамической муфты) 

Gleitschüh m опорный баш- 
мак 

Gleitstück п ползун 

Gleitung f проскальзывание; 


скольжение 

Gleitzapfen т скользящая 
цапфа 

Glied n 1. звено; элемент; 
секция 2. член (уравне- 
ния) 3. ячейка (напр. 
фильтроэлемента) 


GLI 


Glied, aktives активный эле- 
мент 

~, passives пассивный эле- 
мент 

Glykol п 1. гликоль 2. эти- 
ленгликоль 

Grenzdruck т 
давление 

СгепгПасће f поверхность 


предельное 


раздела; граничная по- 
верхность 

Grenzschicht f пограничный 
слой 


~, gastörmige 
слой в ra3e 
~, laminare ламинарный по- 
гранични слой 
~, turbulente турбулентный 
пограничный слой 
Grenzwertschalter m пре- 
дельный выключатель 
СгоБИ ег n фильтр грубой 
[первичной] очистки 
Grundplatte f 1. плита; npo- 
межуточная плит(к)а 2. 
опорная плита, основание 
Grundplattenbefestigung ј 
стыковой монтаж, MOH- 
таж на плит(к)ах 
Сгипёритре } основной Ha- 
сос 
Gummisitzventil n клапан с 
резиновым седлом 
Gußbehälter т литой бак, 
литой резервуар 
СиВКофеп m литой поршень 


Н 


Haftreibung f трение покоя, 
трение при пуске 
Наһп л кран 


пограничный 


3* 


HAU H 


Нанекгаћ f отрывное ycu- 
лие (электромагнита) 
Halteplatte f прижимной 
диск (аксиально-поршңе- 

вой машины) 

НаПегазје f фиксатор 

Haltering m стопорное коль- 
HO 

Haltestift т фиксирующий 
[стопорный] штифт 

НаНе${гот /n рабочий ток 
(электромагнита) 

Halteventil n управляемый 
обратный клапан; гидро- 
замок 

Haltewirkleistung f потреб- 
ляемая мощность (элек- 
тромагнита) 

Haltezeit f время выдержки 
(под давлением) 

Напдкођепритре f поршне- 
вой насос с ручным при- 
водом, ручной поршне- 
вой насос 

Нап4Ко!Вепритрепештвей f 
установка с ручным 
поршневым насосом 

Напапо фе Шгипе | аварий- 
ное ручное управление 

Handpumpe f ручной насос 

Напдгадзјеџегипо f управ- 
ление с помощью махо- 
вичка 

Handregelung f ручное pe- 
гулирование, ручная pe- 


гулировка 

Handsollwert m задающее 
воздействие, вводимое 
вручнуто 


Hauptkegel m главный [ос- 
новной| конус 

НаирЖофеп т основной 
[главный] золотник; OC- 
новной поршень 
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НАО 


Наир ге! $1аи{ т основная 
[силовая] система; сило- 
вая цепь, основной кон- 
тур 

Hauptleitung f основная ли- 
ния, основная маги- 
страль 

Наиріритре ] основной Ha- 
сос; рабочий насос 

Hauptsteuereinheit f главный 
[основной] распредели- 
тель 

Hauptsteuerkolben /n основ- 
ной [главный] золотник 

Hauptsteuerschieber т основ- 
ной [главный] золотник; 
основной [главный] рас- 


пределитель 
Наир{$ецегуеп п основ- 
ной [главный] клапан; 


основной [главный] pac- 
пределитель 

Hauptstrahl т основная 
струя; питающая струя 

Наир гот т основной по- 
ток; полный поток 

Наир гот ег n фильтр в 
основной линии; фильтр 
основного потока; фильтр 
полного потока 

Напр гот Кегипо f филь- 
трация основного потока 

Hauptstrom-Wärmetauscher 
т теплообменник B OC- 
НОВНОЙ ЛИНИИ 

Наир{уеп | n главный [ос- 
новноиј клапан; послед- 
няя ступень клапана 
(многокаскадного) 

Hauptwelle f 1. главный вал 
2. первая [основная] гар- 
моника 

Hauptzylinder m главный 
[основной] цилиндр 
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HIL 


Hebel m 1. рычаг 2. рукоят- 
ка 

Hebelrückführung f рычаж- 
ная обратная связь 

Heber ж сифон 

Heizmantelpumpe f обогре- 
ваемый насос 

Hilfskammer f вспомогатель- 
ная полость (гидротранс- 
форматора) 

НИ Ко Беп m вспомогатель- 
ный поршень 

НИ зкгаШепкипг f усили- 
тель руля, рулевой при- 
вод с усилителем 

НШ $еНипе f вспомогатель- 
ная линия 

НИ 5ритре f вспомогатель- 
ный насос; дополнитель- 
ный насос 

Hilfssteueranschlußĝ т npu- 
соединение вспомогатель- 
ной линии управления 

Hilfssteuerkreislauf m вспо- 
могательная система 
управления; вепомога- 
тельный контур управле- 


HHA 

Hilfssteuerleitung f вспомо- 
гательная линия управле- 
НИЯ 

Hilfssteuerstrom т (вспомо- 
гательный) поток управ- 
ления 

Hilfssteuerung f вспомога- 
тельное устройство упра- 
вления; вспомогательная 
система управления 

НШзуеп | n управляющий 
клапан; вспомогательный 
клапан; пилотный KAA- 


пан 
Hilfszylinder т вспомога- 
тельный цилиндр; рабо- 


HIN 


чий цилиндр (гидравли- 
ческого тормоза) 

Hingang т прямой ход 

Hintereinanderkuppeln n по- 
следовательное [много- 
ступенчатое] соединение 

Нцегогипауегипге ип 
| загрязнения, вносимые 
извне 

Hin- und Herbewegung | 
возвратно-поступательное 
движение 

Нигдгаћ| -Ригесћ иВтеззег т 


расходомер с нагревае- 
мой нитью, термоанемо- 
метр 

Hochbehälter т напорный 
гидробак 


Hochdruck т высокое дав- 
ление 

Hochdruckdichtung f уплот- 
нение высокого давления 

Hochdruckfilter п фильтр в 
напорной линии; фильтр 
высокого давления 

Носћагискћудгаинк f гид- 
равлика высокого давле- 
ния; гидросистема высо- 
кого давления 

Носћагискрпештанк f пнев- 
матика высокого давле- 
ния; пневмосистема вы- 
сокого давления 

Носћдгискритре f насос вы- 
сокого давления, высоко- 
напорный насос 

Hochdruckschlauch т рукав 
[шланг] высокого давле- 
НИЯ 

Носћагискзеће f сторона 
высокого давления 

Hochdruckstufe | ступень 
высокого давления; кас- 
кад высокого давления 


НОВ Н 


Hochgeschwindigkeitszylin- 
der т быстроходный ци- 
линдр 

Höchstdruck т сверхвысокое 
давление; наивысшее 
[предельное, максималь- 
ное] давление 

hochtourig высокооборот- 
ный, быстроходный, вы- 
сокоскоростной 

Hohlkolben т полый [пусто- 
телый| поршень 

Hohlraum m 1. полость 
(напр. кавитационная) 2. 
пустота; раковина; ка- 
верна 

Ноћ гаштбИдипо f кавита- 
ция; образование кавита- 
ЦИИ 

Но $сШерег т полый [пу- 
стотелый) золотник 

Hohlsog m кавитация, pas- 
рыв жидкости 

НоНзоргезегуе f кавитаци- 
онный запас 

Ноћмеће f полый [пустоте- 
лый] вал 

Horizontalpumpe f горизон- 
тальный насос 

Hub т ход (поршня) 

Hubbegrenzung | ограниче- 
ние хода. 

Hubbewegung f движение, ne- 
ремещение, ход (поршня) 

Hubdauer {| продолжитель- 
ность хода 

Ниђетзје ипо f регулиров- 
ка величины хода 

Ниђепде п конец хода 

Ниђепдеђгетзипр f тормо- 
жение в конце хода 

Hubgeschwindigkeit f 
рость 
(поршня) 


ско- 
перемещения 
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НОВ 


Hubkolbenverdichter m 
поршневой компрессор 
Hubkraft f 1. толкающее 

усилие (электромагнита) 
2. развиваемое усилие 
(цилиндра) 
Hublänge Р ход, 
хода 
Нибр!а Не f диск (ограничи- 
тель хода поршней в ак- 


величина 


сиально-поршневой ma- 
шине) 

~, зећуепкђаге поворотный 
диск 


Hubraum m рабочий объём 

Hubring m статорное коль- 
цо, копир 

Ниђгоћг п 1. поршень теле- 
скопического цилиндра 2. 
подвижное соединение 
труб (в осевом направ- 
лении) 

Ниђуоштеп n см. Hubraum 

Hubwelle f эксцентриковый 


вал 

Hubzeit | продолжитель- 
ность [время] хода 

Hubzylinder т подъёмный 
цилиндр; гидравлический 
домкрат 

Hülle f оболочка; кожух, че- 


хол 

Hülse f 1. гильза; втулка 2. 
соединительная муфта 

Hurwitz-Kriterium n крите- 
рий Гурвица 

Ни сито f см. Нштап- 
schette 

Hutform f уголковая форма 
(сечения манжеты) 


Нштапзсћебе f воротник, 
уголковая манжета 
Hutmutter f колпачковая 

гайка 


10 


HYD 


Hydraulik f 1. гидравлика 2. 
гидросистема; гидропри- 


вод 

Hydraulikaggregat п 1. гид- 
роагрегат 2. см. Нуйгаи- 
likschrank 

Hydraulikanlage f гидроси- 


стема; гидропривод 
Нудгаш кап тлеђ m гидро- 
привод 


Hydraulik-Baukasten m arpe- 
гатная система гидрообо- 


удовамия 
Hydraulikbehälter т гидро- 
бак 
Hydraulikdrehmomentwand- 
lungsverhältnis n гидрав- 
лический коэффициент 
трансформации крутяще- 
го момента гидродина- 
мического трансформато- 


ра 

Нудгашкегетеп! n см. Hyd- 
rogerät 

Hydraulikfilter n гидравли- 
ческий фильтр, фильтр 
гидропривода 

~, gerades проходной THA- 
равлический фильтр, гид- 
равлический фильтр с со- 
осными отводами 

Нудгаи к 1$ $10 Кей 
Hydroflüssigkeit 

Hydraulikgerät n cm. Hydro- 
gerät 

Нуйгашіксив m литьё для 
гидрооборудования 

Нудгаш Кктојог m см. Hyd- 
гото(ог 

Нудгаи Ко! п рабочая жид- 
кость (на масляной осно- 


f см. 


ве) 
НудгаиНКритре f см. Hyd- 
горитре 


HYD 


Hydraulikschaltplan m, Hyd- 
raulikschema n гидросхе- 
ма, схема гидросистемы 

Нудгаи ИК $ Шаией m (гид- 
равлический) рукав, 
(гидравлический) шланг 

Hydraulikschloß n гидравли- 
ческий замок, гидроза- 
мок 

Hydraulikschrank m гидрав- 


лический шкаф; гидро- 
агрегат, гидростанция; 
закрытая гидравлическая 
панель 


Нудгаш Кзузет n гидроси- 
стема; гидропривод 
Hydraulikventil п гидроап- 
парат, гидроклапан 
НудгашИкхуПпдег m гидро- 
цилиндр 
hydraulisch гидравлический 
Hydroaggregat п гидроагре- 
гат 
Hydroantrieb т гидропри- 
вод 
Нудгодупапик f гидродина- 
мика 
hydrodynamisch 
мический 
Hydro-Ferngetriebe п гидро- 
передача раздельного ис- 
полнения 
Hydroflüssigkeit f гидро- 
жидкость, рабочая жид- 
кость (для гидропривода) 
Нудгорега! п элемент гидро- 
оборудования; гидравли- 
ческое устройство 
Hydrogetriebe n гидропере- 
дача, объёмная гидропе- 


едача 

НудгоКотрак ен еђе п 
гидропередача нераз- 
дельного исполнения 


гидродина- 


HYD H 


Hydrolenkung f рулевое 
управление с гидроуси- 
лителем; гидроусилитель 


руля 

Нудготазс пе ј гидравли- 
ческая машина, гидро- 
машина 

Нудготојог m гидромотор; 
гидродвигатель 

~ г Drehbewegung [für 
Schwenkbewegung] пово- 
ротный гидродвигатель 

~ mit konstantem Нибуош- 
теп [mit konstanter 
Schluckmenge] гидромо- 
тор с постоянным рабо- 
чим объёмом, нерегули- 
руемый гидромотор 

~ mit ипуегапдегсћет 
Schluckvolumen гидромо- 
тор с нерегулируемым 
рабочим объёмом 

~ mit уегапдег сћет 
Schluckvolumen гидромо- 
тор с регулируемым ра- 
бочим объёмом 

Нудгорпентай К f гидропнев- 


матика 

Нудгорпеита зећ гидро- 
пневматический, пневмо- 
гидравлический 

Нудгоритре f гидронасос; 
насос 


~, mehrstufige многоступен- 
чатый насос 

~ mit konstantem Ниђуои- 
теп нерегулируемый на- 
сос 

Нудгозрејсћег т гидроакку- 
мулятор 

Нуго${а{ m гидростат 

Нуйдго${аНК f гидростатика 

hydrostatisch гидростатиче- 
ский, объёмный 
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HYD 


Hydroventil n гидроаппарат, 
гидроклапан, клапан 
Нудгогућпдег m гидроци- 

линдр 
Нуѕіегеѕе | гистерезис 
пузјегезеђећа је! с гистере- 


зисом, обладающий TH- 
стерезисом 

Hystereseschleife f петля 
гистерезиса 


Hysteresis f гистерезис 


IAM-Anschlußĝbild n распо- 
ложение отверстий в 
стыковой плоскости в со- 
ответствии с междуна- 
родными присоедини- 
тельными размерами 

l-Glied п интегральное зве- 
HO 

Impedanz f импеданс 

~, mechanische механиче- 
ский импеданс 

Impuls т 1. импульс, коли- 
чество движения 2. сиг- 
нал 

Impulsdauermodulation f ши- 
ротно-импульсная моду- 
ЛЯЦИЯ 

Impulserzeuger т генератор 
[датчик] импульсов 

трш (Го! хе) гедцеп2 f ча- 
стота импульсов 

Impulsfunktion f импульсная 
функция 

Impulsgerät п импульсный 

элемент 

Impulshydraulik f импульс- 
ная [волновая] гидрав- 
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лика, гидравлика высо- 
ких частот 


Impulsmoment п момент KO- 
личества движения 
Impulssteuerung f импульс- 
ное управление, управле- 
ние импульсами 
Impulssteuerventil п клапан 
с импульсным управле- 
нием 
Induktionsregler т поворот- 
ный трансформатор, ин- 
дукционный регулятор 
Inhalt т ёмкость, объём, 
вместимость 
іпкотргеѕѕіре! несжимаемый 
(о жидкости) 
Іпкогрогіегеп n армирование 
(уплотнений) 
inkrementell увеличиваю- 
щийся; расходящийся; 
незатухающий 
Innenbeaufschlagung f вну- 
тренний поджим, поджим 
изнутри; нагружение из- 
нутри 
Innendruck т 
давление 
Innenlippenring т манжета 
с внутренней уплотняю- 
щей кромкой [с внутрен- 


внутреннее 


ним усом] 

Гппепгеђипо f внутреннее 
трение 

Innenwert т внутренний na- 
раметр 


Innenwiderstand т внутрен- 
нее сопротивление 

Innenzahnradmotor m mecre- 
ренный мотор с внутрен- 
ним зацеплением 

тпепхаћпгадритре f mecre- 
рённый насос с внутрен- 
ним зацеплением 


INT 


Integralglied п интегральное 
звено 

Integralhydraulik f инте- 
гральная компоновка гид- 
роаппаратуры  (бестриб- 
ная); гидропанель 

Inversion f инверсия 

Istwerterfassung | измере- 
ние фактического (мгно- 


венного) значения вы- 
ходной [регулируемой] 
величины 

Istwertgeber т датчик вы- 
ходной [регулируемой] 
величины 

Istwertpotentiometer n no- 
тенциометрическии дат- 
чик выходной [регули- 


руемой] величины 


Ј 


Јосћ п 1. ярмо 2. поперечи- 
на, траверса 

Jochbalken m 1. ярмо 2. по- 
перечина, траверса 

Justierschraube f регулиро- 
вочный [корректировоч- 
ный] винт 

ЈизНегипро f юстировка, Bbl- 
верка, настройка, регули- 
ровка 


К 


Käfigbuchse | сепараторная 
втулка, сепаратор 

Kalotte f сферическая ono- 
ра; сферическое гнездо; 
полусфера 


КАУ К 


Kammer f камера; полость; 
отделение; отсек 
Kammerring m смазочное 
кольцо (сальника) 
Капа| т канал 
Капа асће f поверхность 
или площадь канала 
Kanalquerschnitt т попереч- 
ное сечение канала 
Капаћбучет п 1. система 
каналов 2. исполнение 
(распределителя) по ко- 
личеству каналов (напр. 
пятиканальная схема) 
Kante f кромка; ребро; край 
Kantenfilter п щелевой 
фильтр 
Kantenverluste т pl кромоч- 
ные потери 
Kantenwirbelverstärker m 
вихревой усилитель 
КарШаге f капилляр 
Kapillarrohr n капиллярная 
трубка, капилляр 
Карре { колпак; колпачок, 
кожух; крышка; наконеч- 
ник (напр. рукава) 
КарзеНедег-Огисктез$ег m 
датчик давления с ци- 
линдрическим  чувстви- 
тельным элементом 
КауЦаНоп f кавитация 
КауНаНопзђе еђ т кавита- 
ционный режим 
Kavitationserosion f кавита- 
ционная эрозия 
КауНаНопззећадеп m pl ка- 
витационные поврежде- 
ния, кавитационные раз- 
рушения 
Kavitationsverlust т потери 
от кавигации, кавитаци- 
онные потери 
кауШегеп кавитировать 
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КЕС 


Kegel т 1. конус 2. кониче- 
ский затвор 
Kegelsitz т седло с кониче- 


ской уплотняющей NO- 
верхностью, коническое 
седло 
Kegelventil лп конический 


клапан, клапан с кониче- 
ским затвором 

Keilschieber т клиновой за- 
твор, клиновая задвижка 

Кеппѓеіа n см. Кеппііпіеп- 
feld 

Kenngröße f параметр 

~, dimensionslose безраз- 
мерный параметр 

Kennlinie f характеристика; 
график 

~, аиВеге внешняя характе- 
ристика 

~, dynamische динамиче- 
ская характеристика 

Kennlinienfeld n семейство 
[поле] характеристик 

~ der Pumpe поле (харак- 
теристик) насоса 

Kennwert т см. Kennzahl 

Kennzahl f показатель; HH- 
декс; параметр; характе- 
ристика 

~, dimensionslose 
мерный параметр 

Kennziffer f der Pumpe xa- 
рактеристика насоса 

Keramikfilter n керамиче- 
ский фильтр 

Kettenkolben-Drehwinkelmo- 
tor m поршне-цепной 
поворотный гидродвига- 
тель 

Kipphebel m качающийся 
рычаг, коромысло 

Крртотеп n опрокиды- 
вающий момент 


безраз- 
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KOL 


Klappe f 1. заслонка, клапан 
2. (откидная) крышка 

К!аррепуеп 1 n клапан сот- 
кидным затвором, створ- 
чатый клапан 

КаррепмйКипе f принцип 
(действия) устройства 
«сопло — заслонка» 

Klebekraft f усилие залипа- 
ния [защемления] (30- 
лотника) 

Kleben n залипание, защем- 
ление (золотника) 

Klemmen п заедание, за- 
щемление, зажим 

Метткган f защемляющее 
усилие, усилие зажима 

Klemmring m зажимное 
кольцо, ниппель 

Кпарре f кулачок 

Kolben m поршень, плунжер 

~, те есепдег свободно 
движущийся поршень 

~, shwimmender плаваю- 
щий поршень 

Kolbenbaugruppe f узел 
поршня, поршневая груп- 
на 

Кођћепђемерипо f движение 
[перемещение] поршня 

Kolbenboden m днище порш- 
НЯ 

Kolbendichtung f уплотнение 
поршня 

Kolbendrehschieber m цилин: 
дрический поворотный 
золотник; крановый за- 
твор 

Kolbendrehschieberventil и 
распределитель с цилин- 
дрическим поворотным 
золотником, кран 

Kolbendrosselventil п золот- 
никовый дроссель 


KOL 


Kolbendruckschalter m порш- 
невое реле давления 
Kolbendurchmesser m диа- 

метр поршня 
Kolbeneinheit f см. Kolben- 
baugruppe 
Kolbenelement n поршневой 
элемент; узел поршня 
Кођћепепдгашт т торцовая 
камера поршня (золот- 
ника) 

Kolbenendstellung fî конеч- 
ное положение поршня 
Kolbenfahne f поводок [по- 

водковый рычаг] поршия 
Kolbenfläche f площадь или 
поверхность поршня 
~, wirksame эффективная 
[рабочая] площадь порш- 


НЯ 

КођЂеп ћгипо f направляю- 
щая [втулка] поршня 

Кођеп гипоз! пре f дли- 
на направляющей [втул- 
ки] поршня 

Kolbengeschwindigkeit f ско- 
рость (перемещения) 
поршня 

~, mittlere средняя скорость 
поршня 

Kolbenhals т шейка плун- 
жера; шейка золотника 

Kolbenhub т ход поршня 

Kolbenkompressor m порш- 
невой компрессор 

Kolbenkopf п головка [дно] 
поршня 

Kolbenkopfmittelpunkt m 
центр головки поршня 

Кођепкгаћ f сила, разви- 
ваемая поршнем; усилие, 
действующее на поршень 

Kolbenlängsschieber m un- 
линдрический продоль- 


KOL K 


НЫЙ 
HHK 
Kolbenlängsschieberventil n 
распределитель с цилин- 
дрическим продольным 
[линейным] золотником 
Kolbenlängsventil n золот- 
никовый распределитель 
КоБешаи асће f рабочая 
поверхность поршня 
КоЊептапотејег п поршне- 
вой манометр 
~, gewichtsbelastetes грузо- 
поршневой манометр 
Кођептојог т поршневой 
гидро- или пневмодвига- 
тель; поршневой гидро- 
или пневмомотор 
Kolbennut f канавка 
поршневое кольцо 
Kolbenpumpe f поршневой 


[линейный] золот- 


ПОД 


насос; плунжерный на- 
сос 
Kolbenraste f фиксатор 
поршня 


Кофепгаит m поршневая 
полость, полость поршня 


Kolbeñreibung | трение 
поршня 
Kolbenring т поршневое 
кольцо 


Kolbenringfläche f площадь 
поршня со стороны WITO- 
ка 

Kolbenringsto т 
поршневого кольца 

Kolbenrücklauf m обратный 
ход поршня 

Kolbenrückzugfeder f воз- 
вратная пружина поршня 

Кођћепзећјеђег т цилиндри- 
ческий [плунжерный] 3a- 
твор, цилиндрический зо- 
ЛОТНИК 


замок 
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KOL 


Kolbenschuh m подпатник 
[опорный башмак] порш- 


НЯ 
Кођепзене f сторона порш- 


НЯ 
kolbenseitig со 


стороны 
поршня 

Ко ћепзрејсћег т поршневой 
аккумулятор 


Kolbenspiel n зазор между 
поршнем и стенкой ци- 
линдра 

Kolbenstange f шток (порш- 
ня); шатун 

~, ћејазе се [durchgehende] 
двусторонний шток 

~, einseitige односторонний 
шток 

Kolbenstangenbefestigung | 
1. крепление штока 2. 
элемент крепления што- 


ка 
Kolbenstangendichtung ј 
уплотнение штока 
Kolbenstangendurchmesser т 
диаметр штока 
Kolbenstangenführung f на- 
правляющая [втулка] 
штока 
КоІЬепѕёапсепкорї т голов- 
ка штока или шатуна 
Kolbenstangenmanschette f 
манжета уплотнения 
штока 
Kolbenstangenquerschnitt т 
площадь сечения штока 
Kolbenstangenraum m wro- 
ксвая полость (цилино- 


ра) 
Kolbenstangen-Ritzel-Motor 
т поршнереечный гидро- 
двигатель 
Kolbenstangenseite f сторо- 
на штока 
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КОМ 


Kolbenträger т блок цилин- 
дров, поршневой блок 
Коепуеп  л клапан [ап- 
парат] с цилиндрическим 
золотником, ЗОЛОТНИКО- 
вый клапан; золотнико- 
вый гидро- или пневмо- 
аппарат 

Kolbenverdichter т поршне- 
вой компрессор 

Кођепуоштеп п объём 
(жидкости, газа), вытес- 
няемый или заполняемый 
при движении поршня 

Ko!benweg m ход [переме- 
щение] поршня 

Kolbenzahl f число поршней 

Kolbenzähler т поршневой 
счётчик расхода, поршне- 
вой расходомер 

Кођћепху пдег m поршневой 
цилиндр 

Kollapsdruck m разрушаю- 
щий перепад давления 
(на фильтроэлементе) 

Kombination-Flügelzellen- 
pumpe { комбинирован- 
НЫЙ [многопоточный] 
пластинчатый насос 

Кот паНопззећашиа n no- 
луконструктивная схема, 
схема в условных обо- 
значениях с использова- 
нием упрощённых KOH- 


структивных изображе- 
НИЙ 
Kombinationssteuerung f 


комбинированное управ- 
ление 
Kombinationssymbol п ком- 
бинированное (схемати- 
ческое и конструктивное) 
[полуконструктивное] ус- 
ловное обозначение 


КОМ 


Kommutatorventil п распре- 
делитель; гидрораспреде- 
литель; пневмораспреде- 
литель 

Kompaktdichtung f (много- 
ступенчатое) нераздель- 
ное уплотнение 

~, mehrlippige многокромоч- 
ное нераздельное уплот- 
нение 

Котра се еђе п гидропе- 
редача нераздельного ис- 
полнения 

КотрепзаНопза зе f Kom- 
пенсационное сопло 

Котрјететагкаптег f до- 
полнительная полость 
(гидротрансформатора) 

Котр!ехагейтотеп ап ег 
т комплексный гидроди- 
намический трансформа- 
тор 


kompressibel сжимае- 
МЫЙ 

Котргез ИИА  сжимае- 
мость, объёмная упру- 
гость 

~ der Luft сжимаемость 
воздуха 


Kompressibilitätstaktor m 
коэффициент сжимаемо- 
сти; модуль объёмной 
упругости 

Kompressibilitätsmodul m мо- 


дуль объёмной упруго- 
сти 

Kompression } сжатие, KOM- 
прессия 


~, adiabatische адиабатиче- 
ское сжатие 

~, isotherme изотермическое 
сжатие 

КотргеѕѕіопѕагБеії ѓ работа 
сжатия 


КОМ К 


Kompressionsmodul m mo- 
дуль объёмной упруго- 
сти 

Kompressionswärme f тепло- 
та сжатия 


Котргеѕѕіопѕхаһі f модуль 
упругости 


Kompressor т компрес- 
сор 

komprimieren сжимать, yii- 
ЛОТНЯТЬ 


Kondensat n конденсат 
Kondensatablaß m сток [от- 
вод] конденсата 
Копдепзу/а55ег п конденсат, 
конденсационная вода 
КопаШотегсегаје n pi an- 
паратура для подготовки 
[кондиционирования] pa- 
бочей среды, кондициони- 
рующие устройства 
konsistent консистентный, 
густой 
Konstantdruckquelle f источ- 
ник постоянного давле- 
НИЯ 
Konstantförderpumpe f см. 
Konstantpumpe 
Konstanthydromotor m nepe- 
гулируемый гидромотор, 
гидромотор с постоян- 
ным рабочим объёмом 
Копѕіапітоѓог т нерегули- 
руемый мотор, мотор с 
нерегулируемым [посто- 
янным] рабочим объёмом 
Копзјатрштре fî нерегули- 
руемый насос, насос с 
ПОСТОЯННЫМ рабочим 
объёмом 
Коп Защ -Ритре-Моюг т ne- 
регулируемый насос-мо- 
тор (с постоянным рабо- 
чим объёмом) 
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КОМ 


Konstantspiel п постоянный 
[некомпенсируемый] 3a- 
зор 

Konstantstromquelle f источ- 


ник постоянного потока 
[расхода] 

Kontaktfläche f контактная 
поверхность; площадь 
контакта 

Кощакнпапотеег n элек- 


троконтактный манометр 
Копгак ћегтотејег n элек- 


троконтактный термо- 
метр 

Kontinuität f неразрывность, 
непрерывность, сплош- 


ность (потока) 

Kontinuitätsbedingung f yc- 
ловие неразрывности 

Kontinuitätsgesetz п закон 
[условие] неразрывности 

Коп пина врте сћипо 
уравнение неразрывности 

Кошгак опзкое леп! т Ko- 
эффициент сжатия 

kontrollgerecht удобный [до- 
ступный] для контро- 
ля 

Копуекйоп f конвекция 

Копуего1егеп сходиться, CY- 
жаться 

Kopf т 1. головка 2. крыш- 
ка (фильтра) 

Kopieren n, hydraulisches 
гидравлическое копирова- 
ние 

Kopplungsbetrieb т режим 
включения (гидродинами- 
ческой передачи) 

Kraft f сила, усилие 

Кганаштећтег m датчик 
усилия 

Kräftegleichgewicht n равно- 
весие [баланс] сил 


48 


КВЕ 


КгаНејпћен f гидроагрегат; 
станция гидропривода 
Krafthydraulikanlage f гид- 
равлическая силовая 
установка, гидроагрегат 

Kraftmeßĝbügel т динамо- 
метр, динамометрическая 
скоба 

КгаНтев8 Пе п датчик или 
измеритель усилия 

Kraftregelkreis m система 
регулирования усилия 

КгаНгесе ипо f регулирова- 
ние усилия 

Кганзећјив т 1. силовое за- 
мыкание 2. замкнутый 
силовой поток 

кганзећ 5510 с силовым за- 
мыканием 

Kraftübertragung | передача 
усилия 

Кгайуегѕійгкег m мульти- 
пликатор, усилитель; Cep- 
вомеханизм 

Kraftzylinder т силовой ци- 
линдр; гидроцилиндр; 
пневмоцилиндр 

Кгагеп т 1. выступ; гре- 
бень; реборда 2. фланец 

Kreiselpumpe fî центробеж- 
ный насос 

~ mit geschlossenem Rad 
центробежный насос с 
закрытым рабочим коле- 
сом 

~ mit offenem Rad центро- 
бежный насос с откры- 
тым рабочим колесом 

Kreisfrequenz f круговая ua- 
стота 

Кгезкоепритре f поршне- 
вой насос 

Kreislauf m 1. система, KOH- 
тур, цепь 2. циркуляция; 


КВЕ 


цикл 3. рабочая полость 
(гидротрансформатора) 

Kreislaufdruckbegrenzungs- 
ventil п предохранитель- 
ный клапан гидропереда- 
чи закрытого типа 

Kreislauffüllungsgrad т cre- 
пень наполнения рабочей 
полости гидродинамиче- 
ской передачи 

Kreislaufsicherheitsventil n 
CM. Kreislaufdruckbe- 
grenzungsventil 

Kreislautwirkungsgrad m 
кпд рабочей полости гид- 
родинамической переда- 
чи 

Kreisschieber m плоский no- 
воротный золотник; пло- 
ская поворотная заслон- 
ка 

Kreisverstärkung | коэффи- 
циент усиления разомк- 
нутой цепи 

Kreuzgelenk п кардан; map- 
нирная муфта 

Kreuzstück п крестовина; 
крестообразное соедине- 
ние 

Krümmer m колено 

Krümmungsverlust т потеря 
при повороте потока; по- 
теря (напора) в колене 

Кйскеп л пробка (крана) 

Кире!сејепк п шаровой map- 
нир, шаровое сочленение 

Кире!рејепкбзе f проушина 
со сферическим вклады- 
шем [с шаровым шарни- 
ром] 

Kugelgesperre п шариковый 
замок 

Kugelhahn m кран со coe- 
рической пробкой 


КОР К 


Kugelkalotte f сферический 
подпатник, шаровой cer- 
мент 

Kugelkolbenmotor m гидре- 
мотор с шаровыми порш- 
МЯМИ 

Кисе кођепритре f насос с 
шаровыми поршнями 


Kugelpfanne f шаровой 
вкладыш 
Kugelrollspindel f шарико- 


ВЫЙ ХОДОВОЙ ВИНТ 

Kugelrückschlagventil n ma- 
риковый обратный клапан 

Kugelspeicher т сфериче- 
ский [шаровой] аккуму: 
лятор 

Kugelstange f шатун со сфе- 
рической головкой 

Kugelventil п шариковый 
клапан 

Kugelwegeventil n шарико- 
вый распределитель 

Kühler т охладитель, холо- 
ДИЛЬНИК 

Kupplung f 1. муфта 2. шту- 
церное проходное соеди- 
нение 

~, hydraulische гидравличе- 
скал муфта 

~, hydrodynamische _ гидро“ 
динамическая муфта, гид“ 
ромуфта 

~ mit verănderlichem Kreis- 
lauf гидродинамическая 
муфта, регулируемая из- 
менением рабочей пол 

~ mit  уегапдегсћег Fül- 
lung гидродинамическая 
муфта, регулируемая из- 
менением наполнения 

~, regelbare регулируемая 


муфта 
Kupplungshälfte f полумуфта 
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КОР 


Kupplungsleistung f привод- 
ная мощность (насоса) 
Кигуепзспефе f дисковый 
кулачок, копир 

~ mehrnöckrige многоходо- 
вой копир 

Kurzbezeichnung f условное 
обозначение (буквенное); 
шифр (овка) 

Kv-Wert m коэффициент 
пропускной способности 


L 


Labyrinthdichtung f лаби- 
ринтное уплотнение 

Гадедгиск т 1. давление 3a- 
рядки (аккумулятора) 2. 
давление наддува (напр. 
бака) 

Кадеритре f 1. насос, пи- 
тающий аккумулятор 2. 
нагнетатель, компрессор 

Гаредгиск т геометрический 
[геодезический] напор 

lagegeregelt позиционный 

Lager п подшипник; опора 

~, hydrodynamisches под- 
шипник жидкостного тре- 
ния, гидродинамический 
подшипник 

Lageregelung f позиционное 
регулирование, регулиро- 
вание по положению 

Каџегаскћаћгипо f обратная 
связь по положению 

Lagerückmeldesignal n сиг- 
нал обратной связи по 
положению 

Lagerung f 1. установка 
[расположение] на опо- 


80 


LAN 


pax [подшипниках] 2. 
опора, опорный узел 
Lagesteuerung f позицион- 

ное управление, управле- 
ние по положению 
Lamelle f 1. пластин(кја; 
диск 2. лопасть; лопатка 
БатеНепНЦег n пластинча- 
тый [пластинчато-щеле- 
вой] фильтр 
Lamellenschlitz т паз под 
пластин (к) у, паз ротора 
(гидро- или пневмомото- 
ра) 
laminar ламинарный, 
стый 
Laminarströmung f ламинар- 
ное течение, ламинарный 
поток 
Laminarwiderstand т вяз- 
костное сопротивление 
Langloch п прорезь; npo- 
дольный паз; удлинённое 
отверстие (насадок) 
Langsamläufer т высокомо- 


CHOH- 


ментный [тихоходный] 
гидромотор 

Längsausdehnung f протя- 
женность 


Längsdrehschieber m золот- 
ник поворотно-поступа- 
тельного перемещения, 
продольно-поворотный 
ЗОЛОТНИК 

Längsschieberventil n pac- 
пределитель с поступа- 
тельным перемещением 
золотника [с продоль- 
ным золотником | 

Längssteuerkolben m (ци- 
линдрический) золотник 
поступательного переме- 
щения, продольный 
[плунжерный] золотник 


LAN 

Längswegaufînehmer m дат- 
чик (поступательного) 
перемещения 

Гарреп!тедег f лепестковая 
пружина 

Lastdrossel f нагрузочный 
дроссель 

Lastdruck т давление на- 


грузки 

Lastdruckrückführung f o6- 
ратная связь по давле- 
нию нагрузки 

Lastempfindlichkeit f  чув- 
ствительность к нагруз- 
ке 

ГазНећег т ошибка от Ha- 


грузки (при копирова- 
нии) 

Lastmoment ^n момент Ha- 
грузки, нагружающий 
момент 


Lastträgheitsmoment n мо- 
мент инерции нагрузки 
Lastwiderstand т нагрузоч- 

ное сопротивление, CO- 

противление нагрузки 
Laufgeschwindigkeit f 1. ско- 

рость хода; скорость вра- 


щения 2. скорость рас- 
пространения (импульса 
давления) 


Laufrad п рабочее колесо 

Гашгаа сте! т лопасть 
[лопатка] рабочего коле- 
са 

Каштпо т 1. направляю- 
щее кольцо (статора пла- 
стинчатого насоса) 2. 
вращающееся кольцо 
(подшипника качения) 

Laufspiel п зазор 

Кескаре f утечка 

Гескеп n течь, просачива- 
ние, протекание, утечка 


LEC L 


Leckflüssigkeit f утечка, npo- 
сачивающаяся жидкость 
Leckkanal m дренажный ka- 
нал, канал (для) отвода 
утечек 
Leckleitung f дренажная ли- 
ния, линия отвода утечек 
Leckluft f утечка воздуха 
Гесктепое f величина утеч- 
ки [утечек] 
Lecköl п утечка масла 
Leckölabfluß т отвод [слив] 
утечек масла 
Leckölanschluß m присоеди- 
нение линии отвода уте- 
чек масла, присоедине- 
ние дренажной линии 
Leckölergänzung f восполне- 
ние [компенсация] уте- 
чек масла 
Leckölgefälleleitung f безна- 
порная дренажная ли- 
ния, линия для отвода 
утечек масла самотёком 
Leckölkanal т канал для 
отвода утечек масла, дре- 
нажный канал 
Кескбћенипо f линия отво- 
да утечек масла, дре- 
нажная линия 
Leckölnut f канавка для oT- 
вода утечки масла 
Leckölstrom m поток [рас- 
ход] утечки масла 


Leckstelle f место течи 
[утечки] 

Leckstrom m поток [расход] 
утечки 


Leckverluste m pl потери от 
утечки [от утечек] 

~, äußere потери от наруж- 
ных утечек 

>, тпеге потери от 
тренних утечек 


вну- 
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Leckweg т путь утечки 
[просачивания] 

Lederdichtung {| кожаное 
уплотнение 


Геегниб т холостой ход 

Leerlauf т 1. холостой ход 
2. обкатка 

Leerlaufdruck m давление 
холостого хода; давление 
онорожнения (сосу- 
да) 

јеепаштеп 1. работать вхо- 
лостую 2. опорожняться 

Leerlaufkennlinie f характе- 
ристика холостого хода 

Leersaugen n отсасывание 

Leichtgangzylinder m ци- 
линдр с пониженным 
трением 

Leistung f 1. мощность 2. 
производительность 

~, abgegebene отдаваемая 
выходная мощность 

„м, verbrauchte поглощённая 
мощность 

Leistungsbegrenzungs- 
Steuerung f регулятор 
[ограничитель] мощно- 
сти (насоса) 

Leistungskennlinie f, Lei- 
stungskurve f кривая 
мощности 

Геју ипозтаз5е f удельная 
масса, масса на единицу 
мощности 

Leistungsregelung f регули- 
рование мощности 

Геја ипозгефег т регулатор 
мощности 

~ mit festeingestellter Hub- 
begrenzung регулятор 
мощности с неуправляе- 
мым ограничителем по. 
дачи 


LEI 


Leistungsregler mit hydrauli- 
scher Hubbegrenzung pe- 
гулятор мощности с гид- 
равлическим ограничите- 
лем подачи 

~ mit mechanischer Hubbe- 
grenzung регулятор мощ- 
ности с механическим 
ограничителем подачи 

Leistungsübertragung f ne- 
редача мощности 

Leistungsübertragungsfaktor 
т коэффициент усиления 
по мощности 

Leistungsverlust т 
мощности 

Leistungsverstärker m ycu- 
литель мощности 

Leistungsverstärkung f ycu- 
ление по мощности; уси- 
ление мощности 

Leistungsverzweigung | раз- 
ветвление мощности (в 
гидромеханической пере- 
даче) 

Геју ипозуоштеп п удель- 
ный объём, объём наеди- 
ницу мощности 

Leitapparat m направляю- 
щий аппарат 

Ген Пасћепејетеп! п элемент 
с взаимодействием пото- 
ка со стенками 

Ге{гаЯ п 1. направляющий 
аппарат 2. направляю- 
щее колесо 3. peak- 
тор (гидродинамического 
трансформатора) 

Leitraddrehmoment n крутя- 
щий момент реакто- 
pa 

Leitring m 1. направляющее 
кольцо 2. статорное коль- 
цо; копир 


потеря 


LEI 


Leitringmittelpunktkurve f 
траектория центра ста- 


торного кольца (ради- 
ально-поршневой маши- 
ны) 

Leitung f линия; гидроли- 


ния; пневмолиния; трубо- 
провод 
~, hydraulische гидролиния 
Leitungsdruck т давление B 
линии или в трубопрово- 


де 
ГеНипоз ћгипо | располо- 
жение [компоновка] тру- 
бопроводов 
Leitungskreuzung f перекре- 
щивание линий (на cxe- 
мах) 

Гейипо$ пе п сеть трубо- 
проводов, система труб 
Leitungsrohr п трубопровод 
Leitungsschema n схема pas- 
водки трубопроводов 
Leitungsverbindung f 1. co- 

единение трубопроводов 
2. соединение [пересече- 
ние] линий (на схемах) 
Leitungsverlegung f развод- 


ка [прокладка] трубо- 
проводов 
Leitungsverlust m потеря 


(напора) в трубопроводе 
Leitungsverteiler m коллек- 


тор 
Leitungszweig т 1. отвод 
[ответвление] ЛИНИИ; 


разветвление линии 2. от- 
ветвление трубопровода 
Гецуег m (гидравличе- 
ская) проводимость 
Leitwulst m внутренний тор 
(внутренняя граница ра- 
бочей полости гидро- 
трансформатора) 


LIP L 


Lenkhilfe f гидроусилитель 
руля 
Lenkhiltspumpe f насос гид- 
роусилителя: руля 
L-Formfilter n 
фильтр 
Lieferprogramm п номенкла- 
тура изделий 
linealgesteuert с 
нием по копиру 
linear линейный 
Linear-Digital-Aktuator m 
шаговый привод посту- 


угловой 


управле- 


пательного перемеще- 
НИЯ 

linearisieren линеаризиро- 
вать 

Linearisierung {| линеариза- 
ЦИЯ 


Нпеаг а! f линейность 

Linearmotor т линейный 
электродвигатель, элек- 
тродвигатель с прямоли- 
нейным полем, электро- 
механический преобразо- 


ватель поступательного 
перемещения 

~, hydraulischer линейный 
гидродвигатель, гидро- 
цилиндр 

Linearverstärker т линей- 


ный гидроусилитель, гид- 
роусилитель поступатель- 
ного движения 

~, Фе гоћудгац снег элек- 
трогидравлический линей- 
ный усилитель 

Liniendichtung f уплотнение 
по ЛИНИИ контакта; 
уплотнение с контактом 
ПО ЛИНИИ 

Lippendichtring т, Lippen- 
dichtung f, Lippring m 
манжета 


$3 


LOC 


Lochbild n вид на стыковую 
плоскость (аппарата) 
Lockerung f ослабление; 
(само) развинчивание 
Гозђгесћагиск т давление 

страгивания 
Гозђгесћкга f усилие стра- 
гивания 
Losbrechmoment п момент 
страгивания 
Lose f люфт, зазор 
Lösekraft f усилие страгива- 
ния; разъединяющее уси- 


лие 
Lösen n 1. ослабление; (са- 
мо) отвинчивание; pa3b- 


единение 2. растворение 

Loshälfte f подвижная (не- 
закрепленнал) часть 

ГозгеВКгаН f усилие стра- 
гивания 

Lötverschraubung f резьбо- 
вое соединение (трубо- 
проводов) с пайкой 

Luft f 1. воздух 2. зазор, 
люфт 

~, Їгеіе 1. воздух окружаю- 
щей среды 2. свободный 
(нерастворённый) воздух 


~, gelöste растворённый 
воздух 

~, Котргітіегіе сжатый воз- 
дух 


~, mitgerissene нерастворён- 
ный воздух 

Luftablaßvorrichtung f ycr- 
ройство для выпуска 
воздуха 

ГиНапзаисеп n засасывание 
[захват] воздуха 

[Нац егеЦег т установка 
для подготовки воздуха 

Luftaufbereitung f подготов- 
ка воздуха 
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LUF 


Luftausgleich т поступление 
воздуха в бак (при ко- 
лебаниях уровня) 

Га азе f пузырёк возду- 
ха, воздушный пузырь 
luftdicht воздухонепроницае- 

МЫЙ 

Luftdruck т давление воз- 
духа; атмосферное дав- 
ление 

Ги а гискгесејуеп  л pery- 
латор давления воздуха 

Ги игсиза т расход воз- 


духа 

Гина зе f воздушное сопло; 
диффузо 

Lutteinschluß т воздушное 


включение, примесь воз- 
духа (в жидкости) 
Lüfter т вентилятор 
Luftfeder f пневматическая 
пружина; пневматиче- 
ский упругий элемент 
Luftfilter пы воздушный 
фильтр, воздухоочисти- 
тель; сапун 
~ ат Behälter воздушный 
фильтр на баке 
Luftfilterteststaub m поро- 
шок для испытания воз- 
душных фильтров 
Lufttlasche f баллон со cxa- 
тым воздухом 
luftfrei не содержащий воз- 
духа в виде включений 
(о жидкости) 
Luftkompressibilität f cxu- 
маемость воздуха 
Luftkühler m радиатор воз- 
душного охлаждения, 
воздушный радиатор, 
воздухоохладитель 
Luftkühlung f воздушное 
охлаждение 


LUF 

Luftleckverlust m утечка 
воздуха 

Luftleitung f пневмолиния, 
воздухопровод, воздухо- 
вод 


Luftlösungsvermögen п pac- 
творимость воздуха (в 
жидкости) 

Luftmotor м пневмомотор 
(см. также Druckluftmo- 
фог) 

Luftnetz п пневмосеть 

Luftpolster n воздушная no- 
душка; воздушная про- 
слойка 

Luftspalt т воздушный 3a- 
зор 

Luftstrom m поток воздуха, 


воздушный поток; тече- 
ние воздуха 
~, austretender выходящий 


воздушный поток 

~, gleichförmiger равномер- 
ный воздушный поток 

~, зјаНопагег установив- 
щийся воздушный по- 
ток 

~, turbulenter турбулентное 
течение воздуха 

Lufttemperatur f температу- 
ра воздуха 

Lüftung f 1. вентиляция 2. 
сброс давления 

Lüftungsöfİnung f вентиля- 
ционное отверстие; OT- 
верстие выхлопа 

ГиНуеп n пневмоаппарат, 
пневмоклапан, воздуш- 
ный клапан; воздушный 
вентиль 

Luftverbrauch m расход [по- 
требление] воздуха 

Luftvolumen n объём воз- 
духа 


МАМ 


М 


Масћхаћ! f число М, число 
Маха 

Мадепзсћгаџђе f стопорный 
винт; установочный винт 

magnetbetätigt с электро» 
управлением, с злектро- 
магнитным управлением 

Magnet-Durchlauffilter n 
(проточный) магнитный 
фильтр 

Magneteinsatz т магнитный 
элемент (фильтра) 

МаспеНШег п магнитный 
фильтр 

Magnetkernstellglied п элек- 
тромеханический преоб- 
разователь с поступа- 
тельным перемещением 
якоря, линейный электро- 
двигатель с подвижным 
якорем 

Мавзпе ган f усилие (элек- 
тро) магнита 

Magnetkraft-Hub-Kennlinię f 
тяговая характеристика 
электромагнита 

Марпера гопе f магнитный 
патрон 

Magnetsteuerung f электро- 
управление, электромаг- 
нитное управление 

Magnetstopfen т магнитная 


М 


пробка 
Марпе{(месе)уеп | n pac- 

пределитель [клапан] с 

электроуправлением 


Manometer n манометр 

Manometer-Absperrventil n 
вентиль для манометра 

Manometeranschluĝ m при- 
соединение манометра; 
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МАМ 


присоединительное отвер- 
стие для манометра 
Мапотегегдаатртег m nemn- 
фер (для) манометра 
Мапотејегагиск m маномет- 
рическое давление 
Manometerprüfvorrichtung f 


установка для испыта- 
ния [тарировки] мано- 
метров 


Мапотејегзсћа ует | n 30- 
лотник включения мано- 
метра 

Мапотеег$ шхеп т штуцер 
манометра 

Мапотеёегуеп |! n вентиль 
[кран] для манометра 

Мапоте(егмаћ уеп |! n 30- 
лотник включения мано- 
метра 

Мапотеѓег2арїеп m штуцер 
манометра 

Мапѕсһейе f манжета 

~, doppelte П-образнал ман- 
жета 

Manschettenrücken m осно- 
вание [гребень] манже- 


ты 

Masche | ячейка 

Maschendraht m проволоч- 
ная сетка 

Maschenweite f размер ячей- 


ки 
maschinengebunden предна- 
значенный (разработан- 


ный) для конкретной ма- 
шины 
Massendurchsatz m массо- 
вый расход 
Маззеп гот т 
поток, 


массовый 
массовый pac- 


ход 
Маззетгасће! f инерция 
массы 
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МЕМ 

Мајепаћраагипс f пара 
скольжения (сочетание 
материалов в паре сколь- 
жения) 


Махітаійгиск т максималь- 
ное давление 

Махта! дгискуеп | п кла- 
пан предельного давле- 
ния, предохранительный 
клапан 

Mehrfachunterplatte f кол- 
лекторная плита, плита 
для нескольких аппара- 
Зов 

Мећгкап(епзећјеђег m мно- 
гокромочный золотник 


Mehrpositionszylinder m 
МНОГОПОЗИЦИОННБИ uH- 
линдр 


Мећггадрштре f многоше- 
стерённый насос 

Mehrstrompumpe f многопо- 
точный насос, насос с He- 
сколькими отводами 

Мећгз штепритре f много- 
ступенчатый насос 

Mehħrstufenventil n многокас- 
кадный клапан 

Mehrstufenverdichter т MHo- 
гоступенчатый компрес- 
cop 

mehrstufig многоступенча- 
тый; многокаскадный 

Мећгмесеуеп  п многоли- 
нейный распределитель; 
многоходовой кран 

Membran f мембрана, amna- 
фрагма 

~, Пасће плоская мембрана 

~, вемоН{е волнистая мем- 
брана 

тетвргапђе а о! с мембран- 
ным приводом [управле- 
нием] 


МЕМ 

Метргапасћ пе - f мем- 
бранное уплотнение, 
уплотнение мембраной 

МетЬгапагиск сна ег т 
мембранное реле давле- 
НИЯ 


Membranelement n мембран- 
ный элемент 
Membrankammer f мембран- 


ная камера 
Метргапкођеп т диафраг- 
менный поршень, пор- 


шень мембранного типа 
Метђгап-Кисе!-ЕЈетеп! n 
мембранно-шариковый 
элемент 
Метргаптапотејег n Mem- 
бранный манометр 
МетЬгапритре f диафраг- 
менный [мембранный] 
насос 
Метђгапз!сћегће зуеп 1 п 
мембранный предохрани- 
тельный клапан, предо- 
хранительный клапан 
мембранного типа 
Membransicherung f разру- 
шающаяся [предохрани- 
тельная] мембрана, мем- 
бранный предохранитель 
Метвбвгапзрекћег m мем- 
бранный аккумулятор, 
аккумулятор с раздели- 
тельной мембраной 
Membranverdichter т Mem- 
бранный компрессор 
Membranzylinder m 
бранный цилиндр 
Мепсепђертепгипозуеп 1 n 
аппарат ограничения по- 
тока [расхода] 
Mengenleistung f подача, 
производительность, про- 
пускная способность 


мем- 


МЕ$ 


М 


Мепсептеѕѕег т счётчик 
расхода, расходомер 
Mengenregelung | регулиро- 

вание потока [расхо- 


да] 

Мепсепгесејуеп | f, Men- 
сепгедјег т регулятор 
потока [расхода] 

Мепоеп гот m поток, pac- 


ход 

МепрепуепШ пл гидроаппа- 
рат [клапан] потока 
[расхода] 

Мепреп(е ег т делитель no- 
тока 

Mengenzähler т счётчик 


расхода, расходомер 
Meniskus т мениск 
Meridianebene | des Kreis- 
laufes меридиональное 
сечение рабочей полости 
(гидротрансформатора) 
МеВапзсћив m (присоеди- 
нительное) отверетие для 
измерительного прибора 
Мевапхартипо f ответвление 
[отвод] для присоедине- 
ния измерительного при- 
бора 
Meßblende f расходомерная 
диафрагма 
Мевђјепдеп-Ригсћ Ни теззег 
т диафрагменный расхо- 
домер 
Meßdose f месдоза, силоиз- 
меритель, динамометри- 
ческий датчик 
Мевдгоззе! f измерительный 
дроссель, дроссельный 
чувствительный элемент 
МеВагиск т давление при 
измерении 
МеВайѕе | измерительное 
сопло, трубка Вентури 
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MES 


Meßgröße f измеряемая Be- 
личина; измеряемый nma- 
раметр 

Meßgrößenwandler m преоб- 
разователь измеряемой 
величнны, датчик-преоб- 
азователь 

МеВритре | дозировочный 
насос 

Мевгеће f серия [ряд] из- 
мерений 

МевВзсћа сега! n 
тельно-командный 
бор 

Meßstab m мерная линейка, 
стержневой указатель 
уровня (жидкости) 

Мей$1еПе f точка измерения 
[замера]; место замера; 


измери- 
при- 


место присоединения 
измерительного прибо- 
ра 


Ме апк т мерный резер- 
вуар, мерный бак 

Мевићг f индикатор часово- 
го типа 

Meßwert m результат изме- 
рения, измеренная вели- 
чина 

МеВуегјаштлећтег m изме- 
рительное устройство; 
датчик; измерительный 
[чувствительный] эле- 
мент 

Meßwertbildung f преобра- 
зование измеряемой Be- 
личины в сигнал; форми- 
рование сигнала, соответ- 
ствующего измеряемой 
величине 

Meßwerterfassung | 1. реги- 
страция результатов из- 
мерений 2. обработка ре- 
зультатов измерений 
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MIN 

Meßwerterfassung, digitale 
обработка результатов 
измерений в цифровой 
форме 

Meßwertgeber т датчик, 


чувствительный элемент 
Meßwertwandler m см. Meß- 
größenwandler 
Meßzylinder m дозирующий 
цилиндр, дозатор; Mep- 
ный цилиндр 
Metallabstreifer т металли- 
ческий грязесъёмник 
Metalldichtung f металличе- 
ский уплотнительный 
элемент, металлическое 
уплотнение 
Мега тег п металлический 
фильтрующий элемент 
[фильтроэлемент] 
Мега ремеђе п проволочная 
[металлическая] сетка 
Metallgewebefüllung f ме- 
таллический наполнитель, 
канитель 

Мега кано т металличе- 
ский каркас, металличе- 
ский корпус (уплотнения, 
манжеты) 

Metallschlauch т металличе- 
ский рукав, металлорукав 

Мега т ес ипо f метал- 
лическал оплетка 

Mikrofilter п фильтр тонкой 
очистки 

Mikronebelöler т маслорас- 
пылитель особо тонкого 
распыления 

Mikron-Vollstromfilter л пол- 
нопоточный фильтр тон- 
КОЙ ОЧИСТКИ 

Mineralöl п 1. минеральное 
[нефтяное] масло 2. 
нефть; нефтепродукт 


MIN 


Mineralöl, gealtertes отрабо- 
танное минеральное Mac- 
ЛО 

~, legiertes минеральное 
масло с присадкой 

Мега! бјагдотејег п нефте- 
денсиметр 

Мита дгиск m минимаљ- 
ное [наименьшее] давле- 
ние 

Mitkopplung f положитель- 
ная обратная связь 

Mitnehmer т поводок; за- 
хват 

МИпейтегпазе f ведущий 
[поводковый] выступ 

Мипећтегзсћеђе f поводко- 
вый [ведущий] диск 

mitschwingen резонировать 

Mitteldruckhydraulik f гид- 


ропривод [гидравличе- 
ская система] среднего 
давления 


МшеПасе f среднее [ней- 
тральное] положение 
Mittellinie f осевая линия 

·  (гидромашины) 

Ме Шщепьее рипо f 
крепление (цилиндра) B 
осевой плоскости 

Mittelrohr п каркас, остов 
(фильтроэлемента) 

Mittelstellung | среднее 
[нейтральное] положение 

Mittelstromfaden m средняя 
линия тока 

Mittelzapfen m распредели- 
тельная цапфа; распре- 
делительная ось 

Mobilhydraulik f гидропри- 
вод самоходных [мо- 
бильных] машин 

Modell n 1. модель, образец; 
макет 2. шаблон 


МОМ 


М 


Modell, dynamisches дина: 
мическая модель 

~, dynamisch gleiches дина- 
мически подобная MO- 
дель 

~, hydraulisches гидравличе- 
ская модель 

Modellgesetz п закон подо- 


бия 

Modellregelkreis т модель 
объекта регулирова- 
НИЯ 


Modulanordnung fî модуль- 
ный монтаж (пневмо- и 
гидроаппаратуры) 

Modular-Baustein m модуль- 
ная [стыкующаяся] THA- 


ропанель 
Модшаг-Уегкебипо f mo- 
дульная компоновка 


(гидроаппаратуры), сты- 
ковка модульных гидро- 
панелей 

Moment n момент 

~, abgegebenes 
момент 

~ der Вемерипрзогбве mo- 
мент количества движе- 
НИЯ 


выходной 


~, датрТепдез демпфирую- 
щий момент 

~, агенеп4е$ вращающий 
момент 

~, instationäres переменный 
момент 

~ eines КгАНерааге$ мо- 


мент пары сил 


~, гези Негеп4е$ результи- 
рующий [суммарный] 
момент 

Мотещат! ог4ег гот т 
мгновенная подача, мгно- 
венная производитель- 
ность 
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МОМ 


Momentanzugkraft f мгно- 
венное значение тягового 
усилия (электромагнита) 

moñostabil моностабильный, 
с одним устойчивым по- 
ложением 

Montagefläche f стыковая 
[монтажная] плоскость 

Montageplatte f монтажная 


[промежуточная] плита 
(для гидро- или пневмо- 
аппаратуры) 


Montagetafel f 1. см. Monta- 
geplatte 2. коллекторная 
[групповая промежуточ- 


ная] плита 

Мофог т мотор; двигатель; 
гидромотор; гидродвига- 
тель 

~, hydraulischer гидромо- 


тор; гидродвигатель 
~, hydrostatischer объёмный 


гидромотор 

~, јапозат!ашТепдег высо- 
комоментный [тихоход- 
ный] мотор 

~ mit einer Abtriebsdreh- 
richtung нереверсивный 
гидро- или пневмомо- 
тор 


~ mit einer Strömungsrich- 
tung гидро- или пневмо- 
мотор с постоянным на- 
правлением потока 

~ mit шткећгђагег Abtriebs- 
drehrichtung реверсивный 


гидромотор 

~ mit zwei Abtriebsdreh- 
richtungen реверсивный 
гидромотор 

~ mit zwei Strömungsrich- 
tungen гидро- или пнев- 
момотор с реверсивным 


направлением потока 


Motor, рпештанНзећег пнев- 
момотор; пневмодвига- 
тель 


Motoreinbau т компоновка 
мотора [двигателя] 
Motorgehäuse п корпус mo- 

тора [двигателя 
Motorprüfstand т стенд для 
испытания двигателей 
[моторов] 
Motorverstellung f регулиро- 
вание рабочего объёма 
мотора 
Muffe f 1. муфта 2. раструб 


~, reduzierte переходная 
муфта 

МизећеКигуеп f pli линии 
постоянного кпд (насо- 
са) 

Ми ег п 1. образец 2. Mma- 
кет 

Мађепдигећтеззег m BTY- 


лочный диаметр (гидро- 
динамической передачи) 

Мађеп-Рго дигсћтеззегуег- 
hältnis n втулочное OTHO- 
шение (гидродинамиче- 
ской передачи) 

Nachbildung f моделирова- 
ние; имитация; копирова- 
ние 

Nachdruck т 1. давление 
после злемента 2. под- 
питка 

Масће ипр f отставание, 3a- 
паздывание, сдвиг по ġa- 


зе 
Nachfolgeregelung f следя- 
щее регулирование 


МАС 


Nachformeinrichtung f копи- 
ровальное устройство 
МасШогтеп п копирова- 

ние 
МасМогтзузјет n копиро- 
вальная система 
Масћтаћгипо f слежение 
Маск ипо f дозаправка, 
доливка 
Масћашђе еђ m следящий 
режим (работы), режим 
слежения 
Nachlaufbewegung f выбег, 
движение по инерции 
Nachlaufregelung f  следа- 
щее регулирование 
Nachlaufsteuerung f следя- 
щее управление 
Масћјашзузјет п следящая 
система 
Nachlaufzylinder т испол- 
нительный цилиндр (сер- 
вопривода) 
Nachsaugbehälter m напол- 
нительный бак; бак CH- 
стемы подпитки 
Масћзаџстеуеп |! n наполни- 
тельный клапан; подпи- 
точный клапан 
Nachsaugmöglichkeit f воз- 


можность [способность] 
наполнения 

nachschalten подключать; 
подсоединять 

Масћзје резећи па скен f 
скорость регулирования 
[установки] 


Nachstellung {| регулирова- 
ние, установка 

Nachstellzeit f постоянная 
времени изодрома 

Nadel f 1. игла (клапана), 
игольчатый затвор 2. 
стрелка (прибора) 


МЕВ М 


Майе! 3гоз5е1 
дроссель 

Nadelventil п игольчатый 
клапан, игольчатый вен- 
ТИЛЬ 

МАМО-РипкНоп f функция 
«НЕ — И» 

NAND-Glied n 
«He — H» 
МарНогт f чашечная фор- 
ма, Г-образное сечение 

(уплотнения) 
Марппапзсћеце f чашечная 
[Г-образная] манжета 
Naßfilter п мокрый [жид- 


| игольчатый 


элемент 


костный, масляный] 
фильтр, воздушный 
фильтр с масляной ван- 
НОЙ 

Naßĝmagnet m маслонапол- 
ненный [затопленный] 
электромагнит 

Nebelöler т маслораспыли- 


тель 

~, nicht verstellbarer нере- 
гулируемый маслораспы- 
литель 

~, verstellbarer регулируе- 
мый маслораспылитель 

Међепапзећив т вспомога- 
тельное присоединение, 
вспомогательное присо- 
единительное отверстие 

пеђепетапдегсезсћане 
включённый параллельно 

Nebenschluß m ответвление, 
байпасная [обводная] 
линия, байпас 

Мерепугот ег п фильтр в 
ответвлении [в байпас- 
ной линии] 

Међепугот египо f филь- 
трование (части потока) 
в байпасной линии 
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МЕС 


Negation f 1. отрипание 2. 
функция отрицания 
Меппагећтотепё n номи- 

нальный крутящий мо- 
мент 
Nenndrehzahl f номинальная 
частота вращения 
Меппдгиск т номинальное 


давление 

Nenndruckstufe f ступень 
градации номинальных 
давлений 

Меппйигеһїїшбў m, Nenn- 


durchîlußmenge f, Nenn- 
durchîluĝstrom m номи- 
нальный поток, номи: 


нальный расход 

Меппдигсћтеззег m 1. нор- 
мальный диаметр (из 
нормального ряда) 2. но- 
минальный диаметр 

Мепп-Е габопзгаје } номи- 
нальная тонкость филь- 
трации 

Nennfluß т см. Меппдигећ- 
Пив 

Меппбгдегтепре f, Nenn- 
Гогдегугот т номиналь- 
ная подача 

№ еппегоВе f 1. номинальная 
величина, номинальное 
значение (параметра) 2. 
характерный параметр 

Мепп-КоПарзагиск т npe- 
дельный [разрушающий] 
перепад давления (на 
фильтроэлементе) 

Мепп$ {гот m 1. номиналь- 
ный ток управления 2. 
см. Меппдигесћ ив 

Меппжене f условный про- 
ход, номинальный диа- 
метр 

Nennwert m см. Меппргбве 
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МТЕ 


Netzdruck m давление в гид- 
росети или в пневмосети 

Мешта за опзхаћ! f кислот- 
ное число, число нейтра- 
лизации (масла) 

Мешта! те ипе f нейтраль- 
ное [среднее] положение 

пса аи! гискеп азје! | без 
разгрузки от сливного 
давления 

NICHT-Einrichtung f эле- 
мент «HE» 

nichtfluchtend несоосный 

NICHT-Funktion f функция 
«HE» 

NICHT-Glied л элемент «НЕ» 

nichtlinear нелинейный 

~, stark существенно нели- 
нейный 

Nichtlinearität f 
НОСТЬ 

nichtumkehrbar необратимый 
(о гидромашине) 

Nicht-Und-Einrichtung f см. 
NAND-Glied 

Niederdruck m низкое дав- 
ление; пониженное дав- 
ление 

Niederdruckfilter n фильтр 
низкого давления 

Медегагискћудгаш узет 
п гидросистема низкого 
давления 

№Ме4егагискрпеита К f пнев- 
мосистема низкого дав- 
ления; пневмопривод низ- 
кого давленил 

Медегдгискритре f насос 
низкого давления 

Niederdruckschlauch m py- 
KaB [шланг] низкого дав- 
ления 

Мједегдгискзене f сторона 
низкого давления 


нелиней- 


МЕ 


Niederdruckstufe | ступень 
низкого давления 

№Ме4дегагискзу {ет n систе- 
ма низкого давления 

Niederschlag т осадок, от- 
стой; конденсат 

піейгісуіѕкоѕ маловязкий 

nierenförmig подковообраз- 
ный, полукольцевой, в 
форме боба (06 окне тор- 
цевого распределителя) 

Nippel m ниппель 

Niveau n уровень 

Niveauanzeiger m указатель 
уровня, уровнемер; CHT- 
нализатор уровня 

Niveauregelung f (автомати- 
ческое) регулирование 
уровня 

Niveauwächter m сигнализа- 
тор уровня 

Москеп т кулачок, кулак 

nockenbetätigt с кулачковым 
приводом, с управлением 


от кулачка 

МосКепбиске! т носок ky- 
лачка 

Nockenring m кулачковая 
шайба 


МосКепзсћеђе f кулачковая 
шайба; кулачковый диск 
М№ъ№оскепѕіеиегипс f кулачко- 
вое распределение 
МосКкепуеп п клапан с 
управлением от кулачка 
Nockenwelle f кулачковый 
вал 
NOR-Glied п элемент «НЕ — 
ИЛИ» 
Normalarbeitsflüssigkeit ј 
эталонная рабочая жид- 
кость 
Normalaußenkennlinie f зта- 
лонная внешняя характе- 


NUL N 


ристика (напр. гидроди- 
намической передачи) 

Normaldruck т нормальное 
[атмосферное] давление 

Normalfluß т прямой поток 
(в предусмотренном на- 
правлении) 

Normalöl n нормальное 
[стандартное, эталонное] 
масло 

Мофе{аН ипо fî аварийный 
привод; аварийное упра- 
вление 

Мое Че m аварийный pe- 
жим 

Notpumpe f аварийный [ре- 
зервный| насос 

Notsystem п аварийная [ре- 
зервная] система 

Nullabgleichstrom m нуле- 
вой [компенсационный] 
ток 

МиПаге f нулевое [исход- 
ное] лоложение 

МиПа${ f нулевая нагрузка 

Nullastgeschwindigkeit ј 
скорость при отсутствии 
нагрузки, скорость XO- 
лостого хода 

Ми!-Вегејсћ т зона [уча- 
сток] в окрестности ну- 
ля, нулевая зона (стати- 
ческой характеристики) 

МиПдигећ ив т утечка че- 
рез сервоклапан в ней- 
тральном положении 

Ми бгдегагот m, Миш ог- 
derung | нулевая подача, 
нулевая производитель- 
НОСТЬ 

МиПВибритре f насос, pery- 
лируемый по давлению 

Nullhubregeleinrichtung f 
устройство для регули- 
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NUL 


рования подачи по дав- 
лению 

Nullhubregelung f регулиро- 
вание подачи по давле- 
нию (насоса) 

МиПћиргедег т устройство 
для регулирования по 
давлению, регулятор по- 
дачи по давлению (на- 
соса) 

МиПрћазе f начальная фаза, 
исходное состояние 

Nullpunkt т нулевая точка, 
нуль 

~, absoluter абсолютный 
нуль 

МиПрип я f, Nullpunkt- 
verschiebung f, Nullpunkt- 
wanderung f дрейф [сме- 
щение] нуля 

Nullserie } установочная ce- 
рия 

Nullseriengerät n изделие 
установочной серии 

Nullstellung f нулевое [ис- 
ходное] положение 

Ми ђегдескипо f нулевое 
перекрытие 

Ми уегзећеђипо f см. Null- 
punktdrift 

Nullzustand т начальное 
[исходное] состояние 

Nut f паз; канавка; xeno- 
бок 

Nutring т манжета; [-06- 


разное (кольцевое) 
уплотнение 

Миш! Чацег | ресурс; срок 
службы 


Nutzhub m рабочий ход 
Миш гот m полезный no- 
ток, полезный расход 
Nyquist-Kriterium n крите- 

рий Найквиста 
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OFF 


O 


Oberflächenfilter n поверх- 
ностный фильтр 
ODER-Baustein m, ODER- 


Einrichtung f элемент 
«ИЛИ» 

ODER-Funktion f функция 
«ИЛИ» 

ODER-Glied п элемент 
«ИЛИ» 

оНеп 1. открытый 2. ра- 


зомкнутый 
Öffnung f 1. отверстие; oK- 
но, щель 2. открытие 
~, ађрегипдеје отверстие с 
закруглёнными краями 
~, зсћаптапа ее отверстие с 
заострёнными кромками 
~, trichterförmige раструб 
Öfinungsabstand m расстоя- 
ние между отверстиями 
ОПпипозђегејсћ т диапазон 
открытия 
ОПпипозђемерипо f движе- 
ние (затвора) в направ- 
лении открытия 
ОНпипазспагаК ег 15 НК f xa- 
рактеристика открытия 
ОНпипоздгиск т давление 
открытия 
ОНпипо$агиск${08 m гидра- 
влический удар при от- 
крытии 
ОНпипозћиђ т ход откры- 


тия 

Öffnungsquerschnitt m про- 
ходное сечение окна [ще- 
ли]; площадь проходно- 
го сечения окна [ще- 
ли] 

ОНпипозуегћаНеп n харак- 
теристика открытия 


OFF 

Öffnungszeit f время [про- 
должительность] откры- 
тия; продолжительность 
открытого состоя- 
НИЯ 

ОНпипозхенрипк! т момент 
открытия 


О! п масло 
~ аш Рејгојештраз 5 мине- 
ральное масло 


~, dickflüssiges высоковяз- 
кое масло 

~, dünnflüssiges маловазкое 
масло 


~ für hohe Beanspruchung 
масло для тяжёлых усло- 
вий работы 

~, ganzjähriges всесезонное 
масло 


~, gebrauchtes отработан- 
ное масло 

~, hochviskoses высоковяз- 
кое -масло 


~, legiertes масло с присад- 
кой [с присадками] 


~, leichtflüssiges маловяз- 
кое масло 

~, niedrigviskoses маловяз- 
кое масло 

~, Schwerflüssiges вязкое 
масло 

~, зупће зсћез синтетиче- 
ское масло 

~, tiefstockendes масло с 


низкой температурой за- 


стывания 

~, unlegiertes масло без 
присадок 

Ölabscheider т маслоотде- 
литель, маслоуловитель, 
масляный сепара- 


тор 
Ölalterung f старение [окис- 
ление] масла 


OLD О 


Ölalterung, wesenseigene 
старение масла, обуслов- 
ленное изменением его 
СВОЙСТВ 

~, уезепзгетде старение 
масла, вызванное попа- 
данием в него посторон- 
них примесей 

Ölalterungsprodukt п npo- 
дукт старения масла 

Ölaustritt т 1. выпуск [от- 
вод] масла; утечка мас- 
ла 2. штуцер [отверстие] 
для слива масла 

Ölaustrittsdeckel т выход- 
ная секция распредели- 
теля, крышка для отво- 
да жидкости 

Ölauswahl f выбор [подбор] 
масла 

Ölbadmagnet т маслонапол- 
ненный [затопленный] 
электромагнит 

Ölbadstellmotor m маслона- 
полненный [затопленный] 
управляющий двигатель 
(сервоклапана), маслона- 
полненный [затопленный] 
электромеханический пре- 
образователь 

Ölbehälter т масляный pe- 
зервуар; гидробак 

Ölbehältereinbau т погруж- 
ная установка, установка 
[монтаж] в гидробаке 
(насоса) 

без апа маслостойкий 

Ölbremse f масляный [гид- 
равлический] тормоз 

Ölbremszylinder т гидравли- 


ческий тормозной UH- 
линдр 

öldicht маслонепроницае- 
МЫЙ 
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Öldichtung f уплотнение для 
масел 

Öldruck т давление масла 

Öldruckleitung f напорная 
[нагнетательная] гидро- 
линия, напорный масло- 
провод 

Öleintrittsdeckel m входная 
секция распределителя, 
крышка для подвода 
жидкости 

Олег т маслёнка 

ölfest маслостойкий 

От m масляная [смазоч- 
ная] плёнка 

~, ћаНепдег адгезионная 
масляная плёнка 

Ölfilmsteifigkeit f жёсткость 
(несущей) масляной 
плёнки 

ОШ ег n масляный фильтр 

ölfrei не содержащий мас- 
ла; свободный от масла 

Ölhydraulik f гидропривод, 
работающий на масле; 
масляная гидравлика 

Ölhydraulikaggregat n 1. 
гидроагрегат 2. станция 
гидропривода 

Ölhydraulikanlage f гидро- 
привод, работающий на 
масле 

бћудгаш већ гидравличе- 
ский (относящийся к гид- 
роприводу, работающему 
на масле) 

Öl-in-Wasser-Emulsion f Bo- 
домасляная эмульсия 

Ой Мег m маслоохлади- 
тель, масляный радиа- 


тор 

Ölkühlung f охлаждение 
масла 

Ölleitung f маслопровод 
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Ölmenge f количество Mac- 
ла; расход масла 

Опере! m масляный туман 

Ölnebelgerät п маслораспы- 
литель 

Ölniveau п уровень масла 

Ölpflege f 1. очистка [филь- 
трация] масла 2. конди- 
ционирование масла 

Оіритре f масляный насос 

~, Форрећулгкепде масля- 
ный насос двойного дей- 
ствия 

~, ventillose бесклапанный 
масляный насос 

Опаџа а! f качество масла; 
серийность масла 

Ölregenerierung f регенера- 
ция масла 

Ölreinigungsgerät п устрой- 
ство для очистки масла; 
очиститель масла 

Ölrücklauf m отвод масла; 
слив масла 

О1заше f столб масла 

Ölspalthöhe f высота щели 

Ölspiegel m поверхность 
[уровень] масла 

Ölstand т уровень масла 

Ölstandsanzeiger т yka- 
затель [сигнализатор] 
уровня масла 

Ölstandsauge n круглое 
уровнемерное стекло 

Ölstandsglas п уровнемер- 
ное стекло 

Ölstandsichtkontrolle f ви- 
зуальный контроль уров- 
ня масла 

Ölstrom m поток [расход] 
масла 

Ölstromfehler m ә погреш- 
ность регулирования по- 
тока [расхода] масла 


OLS 


Ölsumpf m масляный под- 
дон; маслосборник; Mac- 
ЛЯНЫЙ ОТСТОЙНИК 

ОНапК m масляный резер- 
вуар; гидробак 

ОНетрегафиг f температура 


масла 

Ölumlauf m циркуляция 
масла 

~, ЧгисКТозег свободная 
[безнапорная] циркуля- 
ция масла 


Општу а па f см. Ошп|аш 

Ојуегђгашсћ m (эксплуата- 
ционный) расход масла 

Ölverbraucher mMm гидродви- 
гатель; потребитель (мас- 
ла под давлением) 

Ölverschmutzung f загрязне- 
ние масла 

О уоитеп п объём масла 

Ölwanne f масляная ванна; 
масляный поддон; масло- 


сборник 
Öl-Wasser-Wärmetauscher т 
маслоохладитель; масло- 


водяной теплообменник 

Ölwechsel т смена масла 

~, regelmäßiger периодиче- 
ская смена масла 

~, Saisonbedingter сезонная 
смена масла 

Ölzufuhr f подвод [подача] 
масла; питание маслом 

Operationsverstärker т one- 
рационный усилитель 

Orbitmotor т орбитальный 
мотор 

O-Ring т (уплотнительное) 
кольцо круглого сече- 


НИЯ 
O-Ringdichtung f уплотне- 


ние кольцом круглого ce- 
чения 


4 Нем.-русск, сл. THAD. 


РАР Р 


Огё5Кигуе f 1. годограф; 
траектория 2. амплитуд- 
но-фазовал Характери- 
стика 

~ des Frequenzganges aM- 
плитудно-фазовая харак- 
теристика 

0$2Шафог т генератор коле- 
баний, осциллятор; виб- 
ратор 

~, harmonischer гармониче- 
ский осциллятор; гармо- 
нический вибратор 


~, magnetostriktiver магни- 
тострикционный вибра- 
тор 

Oszillierbewegung f осцил- 
лирование 

052 ИШегеп осциллировать; 
колебаться; вибрировать 

Ovalradzähler т счётчик 


расхода с овальными ше- 
стернямн 

ОхудаНопзћеттуон m ин- 
гибитор окисления, aH- 
тиокислитель 


Р 


Paarung f сопряжение (двух 
деталей) 

Packung f 1. набивка (саль- 
ника) 2. упаковка 

~, ölbeständige [ölfeste] 
маслостойкая набивка 

~, Selbstschmierende camo- 
смазывающаяся набивка 

Packungsring m уплотни- 


тельное кольцо; саль. 
ВИК 
Раріег ег п бумажный 
фильтр 
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РАР 


Раргег егетза 2 m бумаж- 
ный фильтроэлемент; бу- 
мажный фильтрующий 
патрон [пакет] 

Pappedichtung f картонная 
прокладка (уплотнитель- 
ная) 

РагаПе! {гот т параллель- 
ный поток 

Рага еі уе ге аш Кирр- 
lung f параллельно-двух- 
полоетная гидродинами- 
ческая муфта 

Partikelgrößenverteilung / 
спектр загрязнений 

Partikelzähler m счётчик ча- 
стиц 

Paßfläche f посадочная пб- 
верхность 

Раззипя f 1. посадка 2. при- 
гонка, припасовка 

Passungsspiel п зазор в co- 


пряжении 

Patrone f (фильтрующий) 
натрон 

Pegelanzeiger m указатель 
[сигнализатор] уров- 
на 

Pegelstab т, Peilstab m myn 
для контроля уровня; 
стержневой маслоуказа- 
тель 


Pendeln n качание, раскачи- 
вание; колебательное дви- 
жение 

Periode f период; цикл 

~, halbe полупериод 

Petroleumfluid п жидкость 
на нефтяной основе 

Phase f фаза 


~, dispergierte дисперсная 
фаза 

Рћазепђаћп ј фазовая тра- 
екторил 
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PLU 

Phasenebene f фазовая пло- 
скость 

Рћазептапс т фазовая xa- 
рактеристика 


Рћозрћаезјег ша п жид- 
кость на основе фосфат- 
ных эфиров 

Pitot-Staurohr п трубка Пи- 
то 

Planetengetriebe n планетар- 
ный механизм, планетар- 
ная передача 

РІапкигуе f плоский кула- 
чок 

Р/апрагаПе ка! f плоскост- 
ность 

Plasttilter п фильтр с филь- 
троэлементом из синтети- 
ческого материала 

Р!а гонг n пластмассовая 
труба, труба из синтети- 
ческого материала 

Platte f 1. плита 2. панель 
3. пластина; диск 4. щит 

Plattenmembranzylinder т 
цилиндр с плоской мем- 
браной 

Plattensitzventil п клапан с 
плоским седлом 

Р!аНепзра ег п пластин- 
чато-щелевой фильтр 

Platzbedarf т монтажный 
[занимаемый] объём 

platzraubend громоздкий 

Platzscheibe | разрушаю- 
щаяся шайба, разрушаю- 
щаяся мембрана 

Pleuelstange f шатун 

Plunger m плунжер, скаль- 
чатый поршень 

Р\ипрегритре f плунжерный 
насос 

Plungerzylinder т плунжер- 
ный цилиндр 


РМЕ 


Pneumatik f 1. пневматика 
2. см. РпеитаНКащаве 
Рпеита Кап!асе f пневмоси- 
стема; пневмопривод 
Pneumatikbauteil п, Pneuma- 

tikelement n пневматиче- 


ский элемент, элемент 
пневмооборудования 
Рпешта Ка n рабочая 


среда пневмопривода 
РпеитаНКоега{ п пневмати- 
ческое устройство 
Рпешта  зузјет ^n пневмо- 
система 
Рпешта ту пдег m пнев- 
моцилиндр 
pneumatisch пневматический 
~ betätigt с пневмоуправ- 


лением, с пневмоприво- 
дом 

РпеитоащотайК f пневмо- 
автоматика 

рпештоејек тзећ пневмо- 
электрический 

pneumohydraulisch пневмо- 
гидравлический 

pneumostatisch пневмостати- 
ческий 


Poise n пуаз 

Polyglykol п полигликоль 

Polyglykolfluid п жидкость 
на основе полигликоля 

Polyurethanabstreifer т по- 
лиуретановал скребковал 
[грязезащитная] манже- 
та 

РогепИег n 
фильтр 

Porengröße f размер пор 
(фильтра) 

Рогозн а f 1. пористость 2. 
относительный объём пор 
(фильтрующего материа- 
ла) 


пористый 


4* 


РВА Р 


Positioner m позиционный 
привод, позиционер, при- 
вод позиционного регу- 


лированил 
РозШопјегеп п позициони- 
рование, (автоматиче- 


ская) установка в задан- 

ное положение 
РозШотегрепашокен f точ- 

ность позиционирования 


Positioniersignal n сигнал 
положения, управляю- 
щий сигнал по положе- 
нию 


Positionierung f см. Posi- 
tionieren 
Positionsfehler т 
положения 
Positionsregeleinrichtung f 
система позиционного pe- 
гулирования 
РозШопзг сек ћгипо f об- 
ратная євязь по положе- 
нию [по перемещению] 
Positionsrückmeldesignal n 


ошибка 


сигнал обратной связи 
по положению [по nepe- 
мещению] 


Positionsrückmeldung f o6- 
ратная связь по положе- 
нию [по перемещению] 

Рга Асћептодшајог т mo- 
дулятор с непосредствен- 
ным столкновением 


Prallplatte f 1. заслонка 
(дросселя «сопло-заслен- 
ка») 2. отражательный 


экран, отражатель (пре- 
дохраняющий от прямо- 
го натекания) 
РгаПр!аНеп-Зегуоуеп п 
сервоклапан с соплом-за- 
слонкой, гидроусилитель 
типа «сопло-заслонка» 
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PRA 


Praliplattenverlängerung f 
хвостовик заслонки 
(дросселя «сопло-заслон- 
ка» 

РгаП {га ејетен! n элемент 
с противодействующей 


струби 
Ргапа -7аћ! f число Прандт- 


ла 
Preßluft f сжатый воздух 
(см. также Druckluft) 
Ргебууаз$ег п вода под дав- 
лением (см. также Druck- 
wasser) 
Preßwasserspeicher т (водя- 
ной) гидроаккумулятор 
Ргебу/ аззегзузјет n гидро- 
система, работающая на 


воде 

Primärdruckänderung f из- 
менение входного давле- 
нил 

Primär-Druckbegrenzungs- 
ventil n первичный [ос- 
новной] гидро- или пнев- 
моклапан для ограниче- 
ния давления 

Ргітагритре f 1. первый (со 
‘стороны привода) насос 
2. основной насос 

Primär- und 3ЗеКипдагуег- 
stellung f регулирование 
рабочего объёма насоса 
и мотора (гидропереда- 
чи) 

Рптагуегзје ипо f регули- 
рование рабочего объёма 
насоса (гидропередачи) 

Ргођепаћтеуел 1 п вентиль 
[кран] для отбора 

Profildichtung f фасонное 
уплотнение; профильная 
уплотнительная проклад- 
ка 
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PUF 


Profildurchmesser m актив- 
ный диаметр (гидроди- 
намической передачи) 

РгоШуегизје m pl профиль- 
ные потери 

РгоШуегзећеђипо f смеще- 
ние исходного контура 

Profilweichdichtung f си. 
Profildichtung 

Propellerpumpe f осевой на- 
coc 

Proportionalbereich m рабо- 
чий диапазон П-регуля- 


тора 

РгорогНопа! < Ней п пропор- 
циональное звено 

Proportionalmagnet т pery- 
лируемый электромагнит 
(постоянного тока) 

Proportionalregelventil n 
клапан пропорционально- 
го регулирования (дав- 
ления, расхода) 


Proportionalregler m npo- 
порциональный регуля- 
тор, П-регулятор 

Proportionalverstärker m 


пропорциональный усили- 
тель 

Prüfanschluß т контрольное 
присоединение 

Prüfdruck т пробное давле- 


ние 
РгаНе!4 n 1. испытательная 
станция 2. испытатель- 


НЫЙ ПОЛИГОН 

Prüfstand т испытательный 
стенд 

PTFE-Werkstoff т фторо- 
пласт, тефлон 

Puffer т буфер; амортиза- 


тор 
Ри ет аззокен f буферная 
жидкость 


PUF 


Pufferspeicher m буферная 
ёмкость 

Ри|5аНоп f пульсация; флук- 
туация; биение 

ри15аНоп${ге! без пульсаций 

ри! 1егеп4 пульсирующий 

Pumpe f насос 

~, doppeltwirkende 
двойного действия 

~, дгеевртде се трёхвинто- 


насос 


вой насос 

~, einfachwirkende насос 
одинарного [простого] 
действия 


~, mehrstufige многоступен- 
чатый насос 

~ mit einer Förderrichtung 
насос с нереверсируемым 
потоком 

~ mit Напдуегзјеипо на- 
сос с ручным управле- 
нием 

~ mit Nullhubregelung на- 
сос, регулируемый по 
давлению 

~ mit Зегуоуегзје ипо на- 
сос со следящим управ- 
лением 

~ mit veränderlichem För- 


derstrom регулируемый 
насос 

~ mit zwei Förderrichtun- 
gen насос с реверсивным 
потоком 

~, ventillose бесклапанный 
насос 

Ритре-Моюг т насос-мо- 
тор 


Ритрепасегесаї п насосный 
агрегат 

Ритрепапігіер m привод na- 
соса 

Ритрепђаисгирре f узел ma- 
соса 


PUM P 


Pumpendeckel т 
(корпуса) насоса 

Ритрепдгискћоће f 
насоса 

Ритрепе за 71 m насосный 
злемент 

РитрепТегпзјецегипо f ди- 
станционное управление 
насосом 

Ритрепдгдегтепде f, Pum- 
penförderung f подача 
[производительность] Ha- 
coca, объёмная подача 
насоса 

Pumpengehäuse п корпус Ha- 


крышка 


напор 


соса 

Ритрепћбећз  гиск m пре- 
дельное давление насоса 

Pumpenhub т ход (поршня) 
насоса 

Ритреп!ашгаа n рабочее ко- 
лесо насоса 

Ритреп!е ипо f 1. см. Pum- 
реп! бгдегтепсе 2. мощ- 
ность насоса 

Pumpenlieferungsgrad т ко- 
эффициент подачи насо- 
са 

Ритрепрг и {ап т стенд 
для испытания насосов 

Ритрепгай п насосное коле- 
со (гидродинамической 
передачи) 
Ритрепгада гдегћоће f на- 
пор насосного колеса 
~, еНекНуе действительный 
напор насосного колеса 
~, theoretische теоретиче- 
ский напор насосного ко- 
леса 

Ритрепгадћудгаш Кагећто- 
ment n гидравлический 
крутящий момент насос- 
ного колеса 
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РИМ 

Ритрепгадћудгаш те $ипя 
f гидравлическая мощ- 
ность насосного коле- 
са 


Pumpensaugleitung f линия 
всасывания насоса 
Pumpensteuerung f управле- 
ние подачей [производи- 
тельностью] насоса 
Ритрепуегзје ипо f регули- 
рование подачи [произ- 
водительности] насоса 
Ритрепмее f вал насоса 
Ритреп ши еНипо f ли- 
ния всасывания насоса 
Pumpenzylinder m цилиндр 
насоса 
Punktkontakt т 
контакт 


9 


Quadratschnurring т, Quad- 
Ring т (уплотнительное) 
кольцо квадратного сече- 
HHA 

Quecksilberdruckschalter m 
ртутное реле давления 

Оцегкгаћ f поперечное уси- 
лие, поперечная сила 

Querschnittsflächensteue- 
rung f дроссельное упра- 
вление 

Querschnittsverengung Ї 
уменьшение [сужение] 
поперечного сечения 

Querschnittsvergrößerung # 
увеличение [расширение] 
поперечного сечения 

Querstrahlelement п элемент 
с поперечными струями 

quetschen защемлять 


точечный 
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RAS 


Quetschflüssigkeit f samem- 
лённая (в замкнутом 
объёме) жидкость 

Quetschölnut f разгрузочный 
паз (напр. шестерённого 
насоса) 


К 


Radialdichtung f радиальное 
уплотнение 

Када кођепсе еђе п pa- 
диально-поршневая гид- 
ор 

Ката кођептојог m ради- 
ально-поршневой гидро- 
или пневмомотор 

Кафа КкоЊепрштре f ради- 
ально-поршневой насос 

~, innenbeaufschlagte ради- 
ально-поршневой насос с 
наружным копиром 

~ mit гоНегепдет Kolben- 
träger радиально-порш- 
невой насос с вращаю- 
щимся блоком цилиндров 

ВайіаІкотргеѕѕог т центро- 
бежный компрессор 

Radialschaufel f радиальная 
лопасть (гидротрансфор- 
матора) 

Radialverdichter m центро- 
бежный компрессор 

Radialwellendichtring т pa- 
диальное уплотнение Ba- 
ла 

Rádius т, hydraulischer гид- 
равлический радиус 

Rast f упор; стопор; фикса- 
тор 

Raste f канавка, паз (фик- 
сатора) 


RAS 


Rastvorrichtung f фиксирую- 
mee [стопорное] устрой- 
ство 

Кабегп n (вибрационный) 
шум 

Кашт л пространство, объ- 
ем; камера, полость 

~, зећадИсћег вредное npo- 
странство, вредный объ- 


ём 
räumlich пространственный, 
объёмный 


Ваштѕсһаиѓе f простран- 
ственная лопасть (гидро- 
трансформатора) 

гашт5рагепа компактный; с 
малым монтажным объ- 
ёмом; малогабаритный 

Rauschen л шум, шумы 

Reaktionsgeschwindigkeit f 


скорость реакции; быст- 
родействие 

ВеаКНопзуегтбоеп п быст- 
родействие 


Весһпегѕіспа! п сигнал (от) 
вычислительной машины 

Кесћпипозђе лјеђ m расчёт- 
ный режим 

Rechnungsschlupf т der hyd- 
rodynamischen Kupplung 


расчётное скольжение 
гидродинамической муф- 
ты 


redundant резервированный 

Redundanz f резервирова- 
ние, дублирование 

Redundanzsystem n система 
с резервированием [с 
дублированием] 

Reduzierkennlinie fî приве- 
дённая характеристика 

Веди ег  ск п переходная 
деталь; переходный шту- 
цер 


ВЕС R 


Reduzierstutzen m переход- 
ный штуцер 

Ведилегуеп  л редукцион- 
ный клапан 

Reduzierverschraubung f ne- 
реходное штуцерное CO- 
единение 

Ведуоод-Зекипде f секунда 
Редвуда 

Regelabweichung f рассогла- 
сование, ошибка регули- 
рования 

~, bleibende установившая- 
ся ошибка регулирования 

Regelanlage f система авто- 
матического регулирова- 
НИЯ 

Regelbereich m диапазон pe- 
гулирования 

Кере! дгоззе! f регулируемый 
дроссель 

Весе асһе f интегральный 
критерий (качества регу- 
лирования), площадь ре- 
гулирования 

Regelgetriebe n 1. регули- 
руемая гидропередача 2. 
бесступенчатая передача 

~, Stufenloses бесступенчато 
регулируемал передача 

Regelhebel m регулировоч- 
ный рычаг, регулировоч- 
ная рукоятка; рычаг 
управления 

КесекоЊеп т регулирую- 
ЩИЙ ЗОЛОТНИК 

гесеПоѕ нерегулярный; слу- 
чайный; стохастический 

Весеітаспеї m регулируе- 
мый электромагнит 

Кесеітоѓог т регулируемый 
гидромотор 

Кесеіритре f регулируемый 
насос 
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Regelspalt m регулирующая 
[дросселирующая] щель 

Regelung f 1. (автоматиче- 
ское) регулирование 2. 
регулировка 

~, hydraulische гидравличе- 
ское регулирование 

~ im Rücklauf регулирова- 
ние на выходе или на 
сливе 

~ im Zulauf регулирование 
на входе 

Regelventil и регулирующий 
гидро- или пневмоаппа- 
рат, регулирующий кла- 
пан; регулирующий вен- 
ТИЛЬ 

Regelverhalten n характери- 
стика (процесса) регули- 
рования 

Regelzeit f время регулиро- 
вания; время установле- 
ния; время переходного 
процесса 

Reibkorrosion f коррозия 
продуктов износа, pHK- 
ционная коррозия 

Reibung f трение 


~, Coulombsche кулоново 
тренне 

~, flüssige жидкостное тре- 
ние 


~, gemischte смешанное по- 
лусухое трение 

~, innere внутреннее трение 

~, laminare ламинарное тре- 
ние 

~, trockene сухое трение 

m~, turbulente турбулентное 
трение 

~, viskose вязкое трение 

reibungsfrei, reibungslos без 
трения; невязкий; иде- 
альный (о жидкости) 
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Reibungsverluste m pl поте- 
ри на трение 

Reibungsverlustzahl f коэф» 
фициент потерь на тре- 
ние 

Reihenflanschplatte f проме- 
жуточная плит(к)а cek- 
ционного типа, секцион- 
ная монтажная плит (к)а 

Већепкођепритре f ряд- 
ный поршневой насос 

Reihenschaltung f последо- 
вательное соединение, по- 


следовательное включе- 
ние 
Reinheitsgrad m степень 


[класс] чистоты 

reinigen очищать; фильтро- 
вать 

Reinigung f очистка; филь- 
трация 


~, magnetische очистка 
(жидкости) магнитным 
фильтром 


Reinigungstähigkeit f cno- 
собность K регенерации 
(фильтроэлемента) 

Reinigungsöffnung f отвер- 
стие для очистки 

Ке Ккиррјипо f саморасцеп- 
ляющееся [разрывное 
быстроразъёмное] соеди- 
нение (саморасцепляю- 
щееся под действием 
определённого усилия) 

Ке зсћеђе f разрушающая- 
ся [предохранительная] 
мембрана 

Relativaußenkennlinie f от- 
носительная внешняя ха- 
рактеристика (гидроди- 
намической передачи) 

Reservebehälter т резервный 
бак; дополнительный бак, 


RES 


дополнительный резерву- 


а 

Reserveinhalt т резервный 
объём бака; объём воз- 
духа над уровнем жид- 
кости в баке 

Везегуеритре f резервный 
насос; аварийный насос 

Restverunreinigung | оста- 
точное загрязнение 

геуегзјегђаг реверсивный; pe- 
версируемый 

Reversierbetrieb т реверсив- 
ный режим; режим pe- 
верса 

Reynoldszahl f число [кри- 
терий] Рейнольдса 

~, kritische критическое чис- 
ло Рейнольдса 

Reynoldszahlbereich m диа- 


nason [область] чисел 
Рейнольдса 
Richtungsvențtil n направ- 


ляющий айпарат, распре- 
делитель 
Rille f канавка; выточка 
(кольцевая); паз; гофр 
ВіПепкисеПасег п радиаль- 
ный шарикоподшипник 
Ringdichtung f кольцевое 
уплотнение 
Ringfeder f кольцевая пру- 
жина, пружинный брас- 
лет (манжетного уплот- 
нения) 
Ringgehäusepumpe f насос с 
кольцевым отводом 
Ringkanal т кольцевой ка- 
нал 
Епркођеп m 
поршень 
Ringkolbenzähler m счётчик 
расхода с кольцевым 
поршнем 


кольцевой 


ВОН R 


Ringnut f кольцевая канав- 
ка, кольцевой паз 

К тебе f проушина 

Ringquerschnitt m профиль 
[поперечное сечение] 
(уплотнительного) коль- 
ца 

Ringraum т кольцевая Ka- 
мера; кольцевое про- 
странство 

Ringspalt m 
щель; 
зор 

Ringstrahlverstärker m ycu- 
литель с фокусированной 
струёй 

Віррепгоһг п ребристая тру- 
ба 

Ritzelpaar п пара шестерен 
(насоса) 

Rizinusöl п касторовое мас- 
ло 

Rohr п труба; трубка 

Rohrabschnitt т участок 
трубы или трубопровода 

Rohransatz m патрубок, 
штуцер | 

Коћгапзећив т 1. присо- 
единение труб(ы), труб- 
ное соединение 2. патру- 
бок, штуцер 

Коћгагтаигеп f pl трубо- 
проводная арматура 

Rohrbruch m разрыв [разру- 
шение] трубы или Spy- 
бопровода 

КонгЬгиспуеп | п клапан 
для изолирования повре- 
жденного трубопровода, 
отсечной клапан 

Rohrend-Schälvorrichtung | 
устройство для лущения 
концов труб 

röhrenförmig трубчатый 


кольцевая 
кольцевой за- 
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КОН 


Röhrenwärmeaustauscher т 
трубчатый теплообмен- 
НИК 

Воћггедег f трубчатая пру- 
жина, трубка Бурдона 

Воћгедег-Огисктеззег т 
датчик давления с труб- 
чатой пружиной [с труб- 
кой Бурдона] 

Rohrfeder-Druckschalter т 
реле давления с трубча- 
той пружиной [с труб- 
кой Бурдона] 

Воћпедегтапотејег n Mano- 
метр с трубчатой пру- 
жиной [с трубкой Бур- 
дона] 

Коћгоејепк n шарнирное co- 
единение труб 

Коћгремл/пде п трубная резь- 
ба 

~, konisches коническая 
трубная резьба 

Rohrgewindeöffnung f от- 
верстие с трубной резь- 
бой 

Rohrinstallation f см. Rohr- 
verlegung 

Rohrkrümmer m колено [из- 
гиб] трубы; искривлён- 
ный участок трубопрово- 
да 

Rohrkrümmungsverlust m no- 
тери в колене трубы 

Коћпапре f длина трубы 

~, ађремлскеће развёрнутая 
длина трубы 

Rohrleitung | трубопровод 

КећпеНипрзапзсећив m npu- 
соединение трубопрово- 
да, трубное соединение 

Rohrleitungseinbau т мон- 
таж в линии; трубное со- 
единение 
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КоћпеНипоз ег n фильтр 
для монтажа в трубопро- 
воде; фильтр для труб- 
ного соединения 

ВоћгјеНипозрјап т схема 
разводки [монтажная 
схема] трубопроводов 

Rohrleitungssystem n сеть 
[система] трубопрово- 
ДОВ 

Коћгтап(е! m оболочка [ко- 
жух| трубы; изоляция 
трубы 

Rohrnetz п сеть труб 

Rohrquerschnitt m попереч- 
ное сечение трубы 

Rohrquerschnittsfläche f пло- 
щадь поперечного cege- 
ния трубы 

Rohrrauhigkeit f шерохова- 

. тость трубы 

Коћггеђипузуегизје m pl 
потери на трение в трубе 

Rohrschlange f змеевик 

Rohrstutzen m патрубок, 
штуцер 

Rohrüberzug т (защитное) 
покрытие трубы | 

Копгуеп!! п аппарат для 
трубного соединения; ап- 
парат для монтажа в 
трубопроводе 

Коћгуеђтдипо f соедине- 
ние труб 

Rohrverlegung f прокладка 
[монтаж] трубопроводов; 
разводка — труб(опрово- 


ДОВ 
Rohrverschraubung f шту- 


церное [резьбовое] co- 
единение труб 
Rohrverteiler т коллектор; 


трубопроводный распре- 
делитель 


ROH 


'Rohrverzweigung f passet- 
вление труб или трубо- 
провода 


Rollbalgzylinder т мем- 
бранный цилиндр 
ВоПепћеђејуеп | n распре- 


делитель с управлением 
от кулачка через ролик 
[через рычаг с роликом] 

КоПеп${0Ве! т толкатель с 
роликом, роликовый тол- 
катель 

Во ћсетојог т гидромо- 
тор с роликовыми замы- 
кателями 

Ко йсеіритре f насос с 
роликовыми замыкателя- 


МИ 
Rollmembranzylinder т мем- 
бранный цилиндр 
Rotationsdichtung f уплотне- 
ние вращающейся дета- 
ли, вращающееся уплот- 
нение; уплотнение валов 
ВојаПопзкођепритре f po- 
торно-поршневой насос 
ВојаНопзтојог т роторный 
(гидро)мотор; двигатель 
вращательного движения 
ВоаНопзритре ѓ роторный 
` насос 
КојаНопзјеПе п рі вращаю- 
щиеся детали 
Rotationsverdichter т ротор- 
ный компрессор 
Rotor т 1. ротор 2. вихрь, 
вихревой вектор 


Rotostat т вращающийся 
подвод 

Rückfeder | возвратная пру- 
жина 

Rückfederung f пружинный 
возврат 

Rückfluß т обратный поток 


RUC R 


Rückführfeder f 1. возврат- 
ная пружина 2. пружина 
обратной связи (в серво- 
клапанах) 

Rückführhülse f подвижная 
втулка (следящего золот- 
ника 

Rückführleitung f 1. сливной 
трубопровод, сливная ли- 
ния 2. линия обратной 
связи 

Rückführschaltung f схема 
обратной связи 

Rückführsignal п сигнал об- 
ратной связи 

Rückführung f 1. обратная 
связь 2. возвратное дви- 
жение, возврат 

Виск гипоззје ипо f ис- 
ходное положение 

Rüekgewinnungskreislauf т 
рекуперативнал схема 


КискћоНедег f возвратная 
пружина 
Rückhub т обратный ход, 


возврат 

Rückhubdruck т давление 
обратного хода 

Rückhubzylinder т возврат- 
ный цилиндр 

Rückkopplung f 
СВЯЗЬ 

Rückkopplungssignal n cur- 
нал обратной связи 

Rücklauf т 1. обратный ход, 
возврат 2. слив 

Rücklaufanschluß m присо- 
единение сливной JH- 
НИИ 

Rücklaufdruck т давление в 
сливной линии; давление 
на сливе 

Rücklauffilter п фильтр в 
СЛИВНОЙ ЛИНИИ 


обратная 
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Rücklaufleitung f сливная 
линия; сливной канал; 
сливной трубопровод 

Rücklaufseite f сторона сли- 
ва [отвода] 

Вискте ег т датчик обрат- 
НОЙ СВЯЗИ 

Rückmeldesignal n 
обратной связи 

Rückölleitung f сливная mac- 
ляная линия; сливная 
гидролиния 

Rückschlagventil n обратный 
клапан 

~, entsperrbares управляе- 
мый обратный клапан; 
гидро- или пневмозамок 

~ mit МогепПазшпо упра- 
вляемый обратный кла- 
пан с декомпрессором 

rückspülen промывать 
(фильтр) обратным пото- 
ком 

Rückstellfeder | возвратная 
пружина 

Rückstellkraft f возвращаю- 
щая сила; восстанавли- 
вающая сила 

Rückstellmoment п восста- 
навливающий момент; 
момент сопротивления; 
реактивный момент 

Rückstellung f 1. возврат (в 
исходное положение) 2. 
восстановление 

Rückstrom т обратный no- 
ток; сливной поток 

Rückstromfilter п фильтр в 
СЛИВНОЙ ЛИНИИ 

Кискугбтипо f обратное те- 
чение, обратный поток 

Rückwärtsstellung f позиция 
обратного хода (pacnpe- 
делителя) 


сигнал 
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Rückwirkung f обратное воз- 
действие; реакция, про- 
тиводействие 

Rückwirkungszylinder m uy- 
линдр обратного воздей- 
ствия 

Rückzugfeder f возвратная 
пружина; отжимная пру- 
жина 

Rückzugzylinder т цилиндр 
обратного хода, возврат- 
ный цилиндр 

Кидегап теђ т, Ruderma- 
schine f рулевой привод, 
рулевая машина 

Ruheleistung f мощность XO- 
лостого хода 

гиһепа неподвижный; стати- 
ческий; невозмущённый 
(о жидкости) 

Виһегеібипе f трение покоя 

Кићезје ипо f положение 
[состояние| покоя; поло- 
жение равновесия, ней- 
тральное положение 

Ruhestrom m ток холостого 
хода (сервоклапана) 

Rundring т кольцо кругло- 
го сечения 

Rundringstopfen m пробка с 
кольцом круглого cege- 
НИЯ 

Випдзећпиглпр m кольцо 
(из шнура) круглого се- 
чения 

Rüttelventil n вибрационный 
клапан 


5 


ЗА Е-ОНпипе f (присоедини- 
тельное резьбовое) OT- 
верстие по нормам SAE 


SAE 


(с углублением под коль- 
цо круглого сечения) 
$АЕ-2аһ! f класс (масла) 
по нормам $АЕ (по вяз- 
кости) 

Sammelleitung f коллектор; 
коллекторная труба 

Sammelnut f дренажная Ka- 
навка (уплотнения), Ka- 
навка для отвода утечки 

Sandwichbauweise f много- 
слойная компоновка, 
монтаж аппаратов под 
распределителем 

Sandwich-Unterplatte f muo- 
гослойная промежуточ- 
ная плита 

Запе по т нажимное кољ- 


Satz m 1. теорема 2. KOM- 
плект, набор; серия, пар- 
тия 3. агрегат; установка 

~, Вегпош зећег уравнение 
Бернулли 

~, Саиѕѕсһег закон Гаусса 

~, Stokesscher правило 
Стокса 

ма Torricellischer закон Top- 
ричелли 

Säuberung f очистка; чистка 

Заптапзсћив т 1. присо- 
единение всасывающей 
ЛИНИИ [всасывающего 
трубопровода] 2. cm. 
Saugstutzen 

Saugbereich т 1. область 
[зона] всасывания 2. см. 
Saugraum 

Saugdruck m давление Bca- 
сывания, давление на 
входе (в насос) 

Saugtähigkeit f всасываю- 
щая спогобность; способ- 
ность к самовсасыванию 


ЗАЏ S 


Saugtilter n приёмный 
фильтр; фильтр в линии 
всасывания 

Saugheber т сифон 

Запоћбће f высота всасыва- 
ния, вакуум (на входе в 
насос) 

~, Statische геометрическая 
высота всасывания 

~, vakuummetrische вакуум- 
метрическая высота BCA- 
сывания 

Зашоћиђ m ход [такт] sca- 
сывания; ход впуска 

Saugkanal m всасывающий 
[впускной] канал 

Saugkorb т см. Saugfilter 

Запое ипо f всасывающая 
способность 

Saugleitung f линия всасы- 
вания, всасывающий тру- 


бопровод; всасывающая 
гидро- или пневмоли- 
НИЯ 


ЗаџобИпипр f всасывающее 
[впускное] отверстие 
баисгаит т полость [каме- 
ра] всасывания 

Заисгойг n всасывающая 
труба 

Saugseite f сторона всасы- 
вания [впуска] 

Saugsieb n см. Saugfilter 

Saugstrom т поток (B JH- 
HHH) всасывания 

Saugstutzen m всасываю- 
щий патрубок 

Заисуеп ! п всасывающий 
[впускной] клапан 

Saugverhalten n всасываю- 
щая способность; харак- 
теристика всасывания 

Запсуегтбсеп п см. Заив14- 
higkeit 
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Saugzone f зона [область] 
всасывания 

Säule f столб (жидкости) 

Запгегаћ! f кислотное число 

Зауђо!4 -Оптуегза!зекипде f 
универсальная секунда 
Сейболта 

Schale- f 1. вкладыш (под- 
шипника) 2. оболочка 3. 
корпус (гидродинамиче- 
ской передачи) 4. наруж- 
ный тор (наружная гра- 
ница рабочей поверхно- 
сти гидротрансформато- 
ра) 

Schalenverluste m pl диско- 
вые потери (гидродина- 
мической передачи) 


Schalldämpfer m глуши- 
тель 

Schallpegel m уровень шума 
[звука] 

Schaltbelegung f  совокуп- 


ность состояний (струй- 
ного элемента) 

Schaltbelegungstabelle f таб- 
лица состояний [включе- 
ний | 

Schaltbereich т диапазон 
срабатывания; зона пере- 
ключения 

Зећа  гиск т давление pe- 
реключения; давление 
срабатывания 

$сһаіќеБепе f плоскость no- 
ворота рычага управле- 
НИЯ 

Schaltfolge f 1. последова- 
тельность фаз (цикла) 2. 
последовательность пере- 
ключения [коммутации] 

Schaltkraft f перестановоч- 
ное усилие, усилие nepe- 
ключения 
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УСН 


Schaltschrank m гидравли- 
ческий шкаф (с KOH- 
трольно-регулирующей 
аппаратирой) 

Schaltsicherheit f надёж- 
ность срабатывания или 
переключения 

Schaltspiel п цикл переклю- 
чения, переключение; 
срабатывание 

Schaltstellung | позиция, co- 
стояние (аппарата); по- 
ложение (затвора) 

Schaltstift m поводок 

Schaltstößel m толкатель 

Schalttabelle f таблица co- 
стояний [включений] 

Зсћан сате! f 1. панель; пульт 
управления 2. распреде- 
лительный щит 


Schaltüberdeckung f nepe- 


крытие при переключе- 
НИИ 
Зсћануеп  л переключаю- 


щий клапан; распредели- 
тель 

ЗсћаНуегхбрегипо f замед- 
ление [задержка] вклю- 


чения или переключе- 
НИЯ 

Schaltweg т ход (затвора, 
золотника) 


Schaltzeichen n графическое 
условное обозначение 
Schaltzeit f время переклю- 
чения; время срабатыва- 
НИЯ 

scharfkantig с острой кром- 
КОЙ 

Schaubild п диаграмма; rpa- 


фик; схема; пояснитель- 
ный чертёж 
~, bildmäßiges монтажная 


схема 


УСН 


Schaubild, огаПзсћез прин- 
ципиальная схема 

Schaufel f лопасть; лопатка 

~, bewegliche подвижная Jo- 
патка 

~ mit Schrägstellung nach 
hinten наклонённая назад 
лопасть 

~ mit Schrägstellung nach 
уогп наклонённая вперёд 
лопасть 

~, Stationäre 
лопатка 

~ unveränderlicher Stärke 
лопасть постоянной TOJN- 


неподвижная 


ЩИНЫ 
Зспаше аи г Кате f вы- 
ходная кромка лопасти 
Schaufelaustrittswinkel m 
выходной угол лопасти 
венца лопастей 

Schaufeldruckseite | лицевая 
сторона лопасти (гидро- 
трансформатора) 

ЗспашеетЕ Кате f вход- 
ная кромка лопасти 

Schaufeleintrittswinkel m 
входной угол лопасти 
венца лопастей 

Зсћаше Капа! m межлопаст- 
ной канал (гидротранс- 
форматора) 

Зећаштећи е асће f сред- 
няя поверхность лопасти 
лопастного колеса 

бећашерго ии је те | 
средняя линия профиля 
лопасти 

Ѕсһаиѓеігай п лопастное Ko- 
лесо 

~, einstufiges одноступенча- 
тое лопастное колесо 

Schaufelradaustrittsmittel- 
radius т средний радиус 


SCH S 


выхода 
стей 

Schaufelradeintrittsmittelra- 
dius m средний радиус 
входа венца лопастей 

Schaufelradspalt т межвен- 
цовый зазор (гидродина- 
мической передачи) 

Schaufelsaugseite f тыльная 
сторона лопасти лопаст- 
ного колеса (гидротранс- 
форматора) 

Schaufelweite f ширина npo- 
ходного сечения венца 
лопастей 

Schaufelwinkel m угол лопа- 
сти венца лопастей (гид 
ротрансформатора) 

Schaumbildung f, Schäumen 
п пенообразование, вспе- 
нивание (рабочей жидко- 
сти) 

зећаштћеттепа антипенный 

Schaumverhalten л способ- 
ность к вспениванию [к 
пенообразованию] 


венца лопа- 


Scheibendichtung f 1. mpo- 
кладка 2. шайбовое 
уплотнение 

Scheibenkolben т (диско- 
вый) поршень 

~ mit beidseitiger Kolben- 


stange поршень с ABY- 
сторонним штоком 

~ mit einseitiger Kolben- 
stange поршень с одно- 
сторонним штоком 

Schergesehwindigkeit | ско- 
рость сдвига (слоёв жид- 
кости) 

Зећегзсћивуел 
[клапан] с 
затвора поперёк 
ка 


п апнарат 
движением 
пото» 


Ш 


$СН 


Scherwirkung f принцип ne- 
ремещения (затвора) по- 
перёк потока 

Schichtenströmung f лами- 
нарное течение; слоистое 
течение 

Земећ ег п фильтроваль- 
ный материал, получен- 
ный электрическим или 
химическим осаждением 

Schieber т 1. затвор, золот- 
ник 2. задвижка; шибер, 
заслонка 

Schieberausführung f (кон- 
структивное) исполнение 
затвора [золотника] 

Schieberbewegung f движе- 
ние затвора [золотни- 


ка] 

Schieberbund т буртик [поя- 
сок] золотника 

Schieberfläche f поверхность 
золотника 

Зе еђегћиђ т ход затвора 
[золотника] 

Schieberkolben m 1. см. 
Schieberbund 2. золотни- 
ковый поршень 

Schieberrohr n подвижное в 
осевом направлении со- 
единение труб 

Schiebersteg т см. Schieber- 
bund 

Schieberstellung f положе- 
ние [позиция] золотника 

Schiebersteuerung f золотни- 
ковое распределение 

Schieberumsteuerung f nepe- 
ключение золотника 

$сШеБегуеп | n золотнико- 
вый аппарат, золотнико- 
вый клапан 

Schieberweg т см. Schieber- 
hub 
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SCH 


Schiefscheibe f наклонная 
шайба, наклонный диск 
(в аксиально-поршневой 
гидромашине) 

Schlamm m шлам; 
осадок, отстой; 
ние 

Schlauch m шланг; py- 


грязь; 
отложе- 


кав; гибкий трубопро- 
вод 

~, armierter армированный 
рукав 


~, Мейзатег гибкий шланг 

~, дгаћ ит осћеепег рукав 
с металлической оплёт- 
КОЙ 

m~, ОПезфег 
шланг 

Schlauchansatz m наконеч- 
ник шланга 


маслостойкий 


Schlaucharmatur f детали 
заделки шлангов [рука- 
BOB] 


Schlauchbinder m 
[хомутик] шланга 

Schlauchfeder f, endlose пру- 
жинный браслет, кольце- 
вая пружина 

Schlauchklemme f CM. 
Schlauchbinder 

Schlauchkupplung f быстро- 
разъёмное соединение 
(для шлангов); муфта 
для шлангов 

~ mit АбгеіВѕісһегипс раз- 
рывное быстроразъёмное 
самоуплотняющееся CO- 
единение 

~ mit einem Ventil одно- 
клапанное быстроразъём- 
ное соединение 

~ mit zwei Ventilen двух- 
клапанное быстроразъём- 
ное соединение 


зажим 


SCH 


Schlauchkupplung f, ventillo- 
se бесклапанное быстро- 
азъёмное соединение 
Schlauchleitung { гибкий 
трубопровод; шланг; ру- 
кав 
Schlauchnippel т штуцер 
или наконечник шланга 
Schlauchschelle Ї CM. 
Schlauchbinder 
Schlauchstutzen m штуцер 
шланга 
Schlauchwindung | 
шланга [рукава] 
Schleife f 1. петля 2. шлейф 
3. кулиса 4. завихрение 
(напр. потока) 
Schleppzeigermanometer n 
манометр с дополнитель- 
ной стрелкой 
$сШеидегритре 
бежный насос 
Schließbewegung f движение 
в направлении закрытия 
(напр. затвора) 
$сННеВагиск${08 m гидрав- 
лический удар при за- 
крытии 
Schließelement п запорный 
элемент; затвор 


изгиб 


f центро- 


schließen закрывать; запи- 
рать 
Schließĝkraft f запирающее 


усилие, закрывающая CH- 


ла 

$спНеВуеп | n запирающий 
клапан 

Schließzeit f время закры- 
вания 

Schlitz т 1. шлиц, паз, ka- 
навка 2. разрез, прорезь 
3. щель 

schlitzgesteuert с золотнико- 
вым распределением 


SCH S 


Schluckmenge f 1. см. 
Schluckvolumen 2. сл. 
Schluckstrom 

Schluckstrom m потребляе- 
мый поток, потребляе- 
мый расход 

$сШискуоштеп n рабочий 
объём (мотора) 


Schlupt m, Schlüpfung | 
скольжение; проскальзы- 
вание 

Schluß т 1. замыкание 2. sa- 
ключение 

~, зе сћег продольный 


шов (фильтроэлемента) 
Schmierstoffpumpe f смазоч- 
ный насос; масляный на: 
сос 
Schmutzablagerung | отло: 
жение загрязнений 
Schmutzabscheidung f отде- 
ление загрязнений, очист- 


ка 

Зећтш таб {геНег т грязе- 
сљемник, грязезащитная 
[скребковая] манжета 

Зећтшгашпаћте а окен f 
поглотительная способ- 
ность (фильтра) 

~, verbleibende остаточная 
поглотительная способ. 


ность 

Schmutzempfindlichkeit | 
чувствительность к за- 
грязнению или к засоре- 


НИЮ 
Schmutzpartikel f частица 


загрязнений 
Schmutzquelle f источник sa- 
грязнения 
Зећтш те сћеп n частица 
загрязнений 


schmutzunempfindlich нечув- 
ствительный K загрязне- 
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SCH 


нию или к засоре- 
нию 

Schmutzverklemmung f за- 
щемление (золотника) 


из-за засорения зазоров 
Schnapp-Effekt m спусковое 
действие 
Schneidkante f режущая 
кромка; рабочая кромка 
(врезного кольца) 
$сһпеїйгїп т врезное коль- 
цо (в резьбовом соеди- 
нении трубопроводов) 
Schneidringverschraubung | 
(резьбовое) штуцерное 
соединение с врезным 
КОЛЬЦОМ 
Schnellabschaltkupplung ] 
быстроразъёмное соеди- 
нение (для шлангов) 
бећпеПеп їй ипозуеп п 
клапан быстрого выхло- 


па 

Schnellkupplung f быстро- 
разъёмное соединение; 
быстродействующая муф- 
та; быстроразъёмная 
муфта (для трубопрово- 
дов 


Schnittbild п сечение; раз- 
рез 

Schnittpunkt m точка nepe- 
сечения 


Зепп спа р!ап т, Schnitt- 
schaubild п конструктив- 
ная схема 

Зепп бутђо! n конструк- 
тивная схема (аппара- 
та); конструктивное ус- 
ловное обозначение 

Schnüffelventil n 1. подпи- 
точный клапан 2. атмо- 
сферный клапан, са- 
пун 
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Schöpfrohr n черпаковая 
трубка (euðpoðunamuse- 
ской муфты) 

~, гмезе рез двусторон- 
няя черпаковая трубка 

Schott n переборка; nepero- 
родка (бака) 

Зсћо уегзсћгашбипр f nepe- 
борочное штуцерное co- 
единение 

Зећгарасћзептазс пе f ak- 
сиально-поршневая ма- 
шина с наклонным бло- 
ком 

Schrägkolbenpumpe f насос 
с наклонными цилиндра- 


МИ 

Зећгаџјарег п радиально- 
упорный подшипник 

Зећгаргоћг-(М!кго-) Mano- 
meter n микроманометр с 
наклонной шкалой 

Зећгадзсћеђе f наклонная 
шайба, наклонный диск 
(аксиально-поршневой 
машины) 

Зећгар готте! f наклонный 
блок цилиндров (с фикси- 
рованным углом наклона) 

Schrankbauweise f компонов- 
ka (гидрооборидования) 
в шкафу 

Schraubenfeder f винтовая 
пружина 

Зећгаџђептојог m винтовой 
гидро- или пневмомотор 

Schraubenpumpe f винтовой 
насос 

Зећгашђепгоћгедег | винто- 
вал пружиннал трубка 

Зећгашђепзртде! f ходовой 
ВИНТ; ВИНТ 

Schraubenspindelpumpe | 
винтовой насос 


УСН 


Schraubenverdichter m вин- 
товой компрессор, винто- 
вой нагнетатель 

Зећгашфкођеп-Зећуепкто- 
tor т поршневинтовой 
гидродвигатель 

Schraubschlauch m шланг с 
ввертным наконечни- 
ком 

Schreiber m самописец, ca- 
мопишущий прибор 

Schrittmotor т шаговый 
двигатель; шаговый элек- 
тродвигатель 

Зсћиђкођеп теђ m поршие- 
вой привод поступатель- 
ного движения, привод с 
силовым цилиндром 

Schubkraft f 1. тяга, сила 
тяги 2. усилие сдви- 
га 

Schutzdichtung f (грязе)за- 
щитное уплотнение; 34- 
щитная манжета 

Зећшхкарре f защитный 
[предохранительный] 
колпачок (от пыли, гря- 


зи 
Зећуапкипо f колебание; 


флуктуация; пульсация 
~, turbulente турбулентная 
пульсация 


~, ипгеге та ее неравно- 
мерная пульсация 

Schwärzung f потемнение 
(фильтровального мате- 
риала при определении 
степени загрязнения жид- 
кости) 

Зећуеђекбгрег-Ригећ f 1 и B- 
messer m ротаметр 

Schwebestoff m взвешенное 
вещество; дисперсная фа- 
за 


SCH © 


Schweißĝarmatur f приварное 
соединение; штуцерное 
отводное соединение 

Schweißĝkugelbuchse f mapo- 
вой ниппељ (под свар- 
ку), приварной шаровой 
ниппель 

Schweißĝkugelverschraubung 
| шаровое сварное соеди- 
нение; штуцерное соеди- 
нение с шаровым ниппе- 
лем 

Schweißverschraubung f при- 
варное резьбовое соеди- 
нение; штуцерное отвод- 
ное соединение 

Schwelldruck m пороговое 
давление 

Schwelle f порог 

Schwellenwert m пороговая 
величина, пороговое 3Ha- 
чение; порог чувствитель- 
ности 

Schwenkachse f поворотная 
ось; ось поворота; ось 
качания 

Schwenkantrieb т поворот- 
ный привод; гидро- или 
пневмопривод поворотно- 
го движения; поворот- 
ный двигатель; поворот- 
ный гидро- или пневмо- 
двигатель 

Schwenkauge п (поворот- 
ная) проушина (цилинд- 


ра) 
Зећу/епкацрепђејез грипа f 


крепление на проуши- 
не 

schwenkbar поворотный; Ka- 
чающийся; наклоняемый 


Schwenkbereich m диапазон 
изменения угла наклона 
(напр. блока цилиндров) 
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Schwenkgehäuse n поворот- 
ный корпус; поворотный 


блок 

Schwenkgelenk п поворотное 
[шарнирное] соединение 
труб 

Schwenkjoch n поворотное 
ярмо 


Зећуепккор! m поворотная 
головка (штока) 

Schwenkkopfmaschine f ax- 
сиально-поршневая ма- 
шина с наклонным бло- 
ком 

Schwenkkörper m поворот- 
ный блок 

Schwenklager n поворотный 
[качающийся] барабан, 
поворотное [качающее- 
ся] статорное кольцо 
(напр. радиально-порш- 
невой машины) 

Schwenkmotor m поворот- 
ный гидро- или пневмо- 
двигатель 

5ећу/епкгаћтеп т см. 
Schwenklager 


Schwenkschaufel f поворот- 
ная лопасть 

Schwenkscheibe ў поворотная 
наклонная шайба (акси- 
ально-поршневой гидро- 
машины) 

Schwenkschöpfrohr n пово- 
ротная черпаковая труб- 
ка (гидродинамической 
передачи) 

Schwenktrieb т см. Schwenk- 
antrieb 

Schwenkwinkel m угол no- 
ворота [качания]; угол 
наклона; угол отклонения 

Зећуепкхаргеп m поворот: 
ная цапфа 
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Schwenkzapfen m, verstellba- 
rer регулируемая пово- 
ротная цапфа 

Schwenkzapfenbefestigung | 
крепление (цилиндра) на 
цапфах 

Schwenkzylinder m качаю- 
щийся цилиндр 

schwerentflammbar трудно 
воспламеняемый; негорю- 
чий 

Schwerkraftrücktührung f 
возврат под действием 
силы тяжести 

Зећуегб] n тяжёлое масло 

Schwimmer m поплавок 

Schwimmer-Fülistandmeß- 
einrichtung f поплавко- 
вый уровнемер, поплав- 
ковый указатель уровня 

Schwimmermanometer n no- 
плавковый манометр 

Schwimmlager n плавающая 
опора; плавающий под- 
шипник 

Schwimmschalter т поплав- 
ковое реле; поплавковый 
выключатель 

Schwimmstellung f плаваю- 
щая позиция, плавающее 
положение (золотника, 
распределителя) 

Schwingungsprüfung f виб- 
рационное испытание; HC- 
пытание на вибропроч- 
НОСТЬ 

Schwitzlekage f потение 
(утечка сквозь матери- 
ал) 

Schwitzwasser n конденса- 
ционная влага, конденсат 

Schwungmoment n маховой 
момент 

Seiltrieb m передача тросом 


SEI 


Seitenbefestigung f крепле- 
ние сбоку, боковое креп- 
ление (цилиндра) 

ЗеНепдгиск т давление на 
стенки (сосуда); боковое 
давление 

Seitenkraft f боковое [попе- 
речное] усилие 

бекипдагагиск т 1. давле- 
ние после регулятора 
(гидро- или пневмоаппа- 
рата) 2. давление во вто- 
ричном контуре 

Sekundärdruckänderung |из- 
менение регулируемого 
давления 

Зекипаагрштре f 1. второй 
(от привода) насос 
(часть сдвоенного naco- 
са) 2. вспомогательный 
насос 

Зекипаагуеп  л вторичный 
[вспомогательный] кла- 
пан 

Sekundärverstellung f pery- 
лирование рабочего объ- 
ема мотора (в гидропе- 
редаче) 

зе ${апзаивеп@ самовсасы- 
вающий (о насосе) 

selbstdichtend самоуплот- 
няющийся 

Selbstentzündung f самовос- 
пламенение, самовозгора- 
ние 

Selbsthemmung f самотормо- 
жение 

selbstreinigend с автомати- 
ческой очисткой; само- 
очищающийся 

Selbstsaugbetrieb m работа 


[режим работы] (насо- 
са) при самовсасыва- 
НИИ 


SER S 


Selbstsaughöhe f высота ca- 
мовсасывания (насо- 
са) 

selbstschmierend самосмазы- 
вающийся 

Зеђ већи поипреп | pl aB- 
токолебания 

separat автономный; отдель- 
ный; специальный 

Serien-Prüfstand т 
для серийных 
ских) испытаний 

Serienzweikreislaufkupplung 
f последовательно-двух- 
полостная гидродинами- 
ческая муфта 

Ѕегуоапїгіер m сервопривод; 
следящий привод 

Зегуодгискђертепхипрзуеп- 
til n злектрогидравличе- 
ский регулятор давле- 
ния, переливной клапан с 
электроуправлением 

Зегуокофеп m сервопор- 
шень 

Servokreislauf m сервосисте- 
ма; следящая система 

Servolenkung f гидроусили- 
тель руля; сервопривод 
рулевого управления 

Зегуотојог 7 исполнитель- 
ный двигатель, серводви- 
гатель, сервомотор; гид- 
роусилитель 

~, ћудгашзећег 
ческий 
двигатель 

Зегуорштре f насос со сле- 
дящим управлением; на- 
сос с управлением от сер- 
воклапана, сервонасос 

Зегуогесешпо f непрямое 
регулирование; регулиро- 
вание с усилением 


стенд 
(завод- 


гидравли- 
исполнительный 
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Зегуогерјег m регулятор He- 
прямого действия, серво- 
регулятор 

Servostelleinrichtung f сле- 
дящий привод управле- 
ния; следящее устрой- 
ство управления 

Servosteuerung f сервоупра- 
вление; следящее управ- 
ление; управление с сер- 
водействием 

Зегуо5у ет n сервосисте- 


ма; следящая система; 
сервопривод 
Зегуоует | n сервоклапан, 


клапан непрямого дей- 
ствия; следящий клапан; 
гидроусилитель; следя- 
щий золотник 

~, elektrohydraulisches элек- 
трогидравлический серво- 
клапан, электрогидравли- 
ческий усилитель 

~ mit Hebelrückführung 
сервоклапан с рычажной 
обратной связью; следя- 
щий золотник с рычаж- 
ной обратной связью 


Servoverstellung f следя- 
щий привод управле- 
НИЯ 

Servozylinder m линейный 


гидроусилитель; сервоци- 
линдр 
Sicherheitskreislauf m предо- 
хранительный контур, 
предохранительная цепь 
Sicherheitskupplung f предо- 
хранительная (гидроди- 
намическая) муфта 
Sicherheitsventil n предохра- 
нительный клапан 
Sicherungsring т стопорное 
(пружинное) кольцо 
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Sichtkontrolle f визуальный 
KOHTpOJIb 

Sickerlekage f просачивание; 
утечка 

Sickerweg т путь утечек 

Siebfilter n сетчатый фильтр 

Siebgewebe n (фильтроваль- 
ная) сетка 

Siebscheibe f сетчатый диск; 
сетчатая шайба 

Siebscheibenfilter n сетчатый 
фильтр; фильтр, состоя- 
щий из набора сетчатых 
шайб 

Siebscheibenpaket п 
сетчатых шайб 

Siebsternfilter n фильтр с 
сетчатым гофрированным 
фильтроэлементом 

Siebtrichter m воронка с сет- 
кой 

Signal n сигнал 

Ѕіспа 8 m прохождение 
сигнала; поток сигналов 

Signalflußĝplan т структур- 
ная схема (с изображе- 
нием характеристик 
звеньев) 

Signalübertragung f переда- 
ча сигнала 

Signalumsetzer m преобра- 
зователь сигнала 

Signalverarbeitung f преоб- 
разование сигнала 

Signalwandler m преобразо- 
ватель сигнала 

УЗШКае ег Пи! n жидкость 
на основе эфиров крем- 
ниевой кислоты 


пакет 


Silikonfluid n, Silikonflüs- 
sigkeit | силиконовая 
ЖИДКОСТЬ 


Simmerring m радиальное 
уплотнение (вала) 


SIM 


Simulation f моделирование; 
имитация 

simulieren моделировать; 
имитировать 

Sinnbild п условное графи- 
ческое обозначение; сим- 


BOJI 

Sintermetallfilter n Merano- 
керамический фильтр, 
фильтр с металлокерами- 
ческим фильтроэлемен- 

. ТОМ 

Sitz т 1. седло (клапана) 
2. гнездо 3. посадка 

Sitzfläche f 1. поверхность 
седла 2. опорная поса- 
дочная поверхность 

Sitzventil п аппарат клапан- 
ного действия; седельный 
клапан, клапан с седель- 
ным затвором 

Sitzwegeventil n клапанный 
распределитель 

Sockel т цоколь, основание; 
станина 


$011-151-№егіді егеп | 
ошибка регулирования, 
рассогласование 


Sollwert т заданное значе- 
ние, заданная величина; 
ставка 
Soliwertpotentiometer n 3a- 
дающий потенциометр 
ЗоПмегјуогсађе f ввод за- 
дающего воздействия 
Зопдегуеп  л аппарат [кла- 
пан] специального назна- 
чения; нестандартный ап- 


парат, нестандартный 
клапан 
Spalt т 1. щель; зазор, 


люфт 2. трещина 
Зранђгеће f ширина щели 
или зазора 


SPE © 


Spaltdicke f высота щели; 
величина зазора 

Зра Нег n щелевой фильтр 

Spaltpolmotorpumpe f экра- 
нированный электронасос 

Spaltverluste m pl утечки 
[потери жидкости] через 
зазоры 

Spaltweite f ширина щели 
или зазора 

Spannzylinder т зажимный 
[фиксирующий] цилиндр 

Speicher т 1. аккумулятор; 
ресивер, ёмкость 2. па- 
мять, запоминающее уст- 
ройство 

Зрегсћегашадипе f зарядка 
аккумулятора 

ЗреснегЬаи {ет т элемент 
памяти, запоминающий 
элемент 

Зрејсћегђе тћеђ т использо- 
вание (в приводе) акку- 
мулятора; работа с ак- 


кумулятором 

Speicherblase ј баллонный 
разделитель, раздели- 
тельный баллон аккуму- 
лятора 

Speicherfüllung f зарядка 
[заполнение] аккумуля- 
тора 


Speicherung | 1. накаплива- 
ние, накопление, аккуму- 
лирование 2. запомина- 
ние 

Зресћегуоштеп п объём 
[ёмкость] аккумулятора 

Speisebetrieb т работа [ре- 
жим работы] (насоса) с 
ПОДПИТКОЙ 

Ѕреіѕейгиск т давление пи- 
тания; давление подпит- 
ки 
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Зрегзед зе f питающее con- 


ло 

Speiseleitung f 1. линия пи- 
тания; линия подпитки 
2. см. Speiseluftleitung 

Speiseluft f питающий воз- 
дух; подаваемый воздух 

Speiseluftleitung f линия пи- 
TAHHA сжатым воздухом; 
напорнал пневмолиния 

Ѕреіѕеритре f 1. насос nog- 


питки, подпиточный на- 
сос 2. питательный на- 
сос 


Speisung f питание; подпит- 
ка; подача; загрузка 
Зрегге } стопор, фиксатор; 


запор 

Sperreinrichtung f стопорное 
[фиксирующее] устрой- 
СТВО 


Sperrelement п запирающий 
элемент; стопор, фикса- 
тор 

Sperren п см. Sperrung 

Sperrflüssigkeitsdichtung f 
жидкостный затвор 

ЅреггѕќеПипе f закрытая по- 
зиция (гидро- или nnee- 
мораспределителя); бло- 
кированное положение 

Sperrung f стопорение; бло- 
кировка, запирание 

~, Зе ђз а се самоблоки- 
ровка, самозапирание 
(напр. клалана) 

Зреггуеп л запорный кла- 
пан, запорный вентиль 

spezifisch удельный; относи- 
тельный; специфический 

sphärisch сферический 

Spiegel m уровень [свобод- 
ная поверхность] жидко- 
сти 
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Spiegel m, ruhender уровень 
покоящейся [невозму- 
щённой] жидкости 

spiegelbildlich осесимметрич- 
ный, зеркально отражён- 
НЫЙ 

Spiel n 1. зазор, люфт 2. 
цикл 

Spielausgleich т компенса- 
ция зазора [люфта] 

~, automatischer автомати- 
ческая компенсация зазо- 
ра 

~, axialer компенсация oce- 
вого зазора 

spielfrei беззазорный; с Bbl- 
бранным зазором 

Spindel f 1. шпиндель; винт 
2. ареометр, денсиметр 


Spindelmutter f ходовая 
raŭka 

Spindelöl n веретённое мас- 
ло 

Spindelpumpe f винтовой Ha- 
coc 

Spiral-Bourdonrohr n cnu- 


ральная трубка Бурдо- 
на 
Spiralrohr п спиральная тру- 
ба; змеевик 
Spiralrohrfeder f трубка 
Бурдона; спиральная 
трубчатая пружина 
Зрихепдгиск т пиковое дав- 
ление, пик давления 
Spitzkerbe f канавка [паз] 
треугольного профиля 
Spreizfeder f разжимная 
[распорная] пружина 
(уплотнения) 
Spreizschieber m разжимный 
затвор (задвижки) 
Sprengring т пружинное 
(стопорное) кольцо 


SPR 


Sprung m 1. скачок 2. BHe- 
запное изменение; трещи- 


на 

Зргипвапт тог f переходная 
характеристика; переход- 
ный процесс 

Зргипеепсапо т ступенча- 
тое задающее воздей- 
ствие; ступенчатый вход- 
ной сигнал 

Sprungfunktion f 1. скачко- 
образная функция 2. сту- 
пенчатая функция 

Sprungübergangsfunktion f 
переходная функция 

ЗргипамеПепагиеК т давле- 
ние во фронте волны 

spülen 1. промывать 2. npo- 
дувать 

Spulen f pl катушки, обмот- 
ки (электромеханическо- 
го преобразователя) 

Spuleninduktivität f индук- 
THBHOCTb катушки 

Spulensystem n злектромаг- 
нитная система; совокуп- 
ность катушек (электро- 
механического преобра- 
зователя) 

Spülflüssigkeit f жидкость 
для промывки, моющая 
жидкость 

Spüllösung f промывочный 
[моющий] раствор 

$рй1б1 п промывочное [мою- 


щее] масло 
Зршрјане f промывочная 
плитка 


$рй1рго2еб т процесс npo- 
мывки или продувки 

Зршрштре f промывочный 
или продувочный насос 

Spülstrom т 1. промывоч- 
ный поток 2, охлаждаю- 


STA 5 


щий поток (закрытой 
гидропередачи) 

Spülung f 1. промывка 2. 
продувка 

Зршуеп | п промывочный 
или продувочный кла- 
пан 


Зршуогтапо т см. $рй1рго- 
тей 

Spurlager п упорный под- 
шипник, подпатник 

Зригхаргеп т опорная nan- 
фа; пята 

stabil устойчивый, стабиль- 


НЫЙ 

~, dynamisch динамически 
устойчивый 

Stabilitätsreserve f запас 
устойчивости 

Stabilitätsverhalten n устой- 
чивость; характеристика 
устойчивости 

~, dynamisches характери- 
стика динамической 
устойчивости 

З4а Ага ееНесн n метал- 
лическая проволочная 
оплётка 


Standanzeiger m указатель 
уровня, уровнемер 
Standardluft f воздух с нор- 
мативными параметрами 
Standardrohr-Gewindestopfen 
т пробка с цилиндриче- 
ской резьбой 
Standardsymbo! n стандарт- 
ное графическое услов- 
ное обозначение 
Standzeit | ресурс, срок 
службы (уплотнения) 
Stangenraum т штоковая 
полость (цилиндра) 
Stangenseite | штоковая 
сторона (цилиндра) 
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Startviskosität f вязкость 
при пуске, начальная вяз- 
кость 

Stationärbetrieb т устано- 
вившийся режим 

Stator т статор 

Staubabstreifer т скребко- 
вая манжета; скребковое 
кольцо 

-Staubtänger m пылеулови- 
тель, пылеотделитель 

Staubkappe f (пыле)защит- 
ный колпачок 

Staudruck т скоростной Ha- 


пор 

Staurohr п трубка Пито — 
Прандтля 

Stecköffnung f приёмное 
[монтажное] отверстие; 
гнездо 


Steckpumpe f вставной насос 

Steckverbindung f 1. штекер- 
ный разъём 2. соедине- 
ние шип — наз 3. встав- 
ное соединение 


Steckzapfen т вставная 
часть 

Steg т 1. стенка; перемыч- 
ка 2. буртик, поясок, 
(золотника) 


steif жёсткий 
Steife f; Steifigkeit f жест- 


KOCTb 

~, Statische статическая 
жёсткость 

Steigung f 1. шаг, ход 


(резьбы) 2. подъём; на- 
клон 

Зе рем!пдетојог m порш- 
невинтовой (поворотный) 
гидродвигатель 

Stellantriéð т позиционный 
привод; сервопривод; ис- 
полнительный привод 
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5ТЕ 
Stellbefehl м управляющее 
[задающее] воздействие 


Stellbereich m диапазон на- 
стройки; диапазон регу- 
лирования 

Stellbewegung f установоч- 
ное движение; переста- 
новочное движение 

Stellcharakteristik f настро- 
ечная характеристика; 
геометрическая характе- 
ристика (проходного се- 
чения) 

Stelleinheit f 1. узел [меха- 
низм] управления (апла- 
рата) 2. сервопривод 

Stelleinrichtung f 1. регули- 
ровочное устройство: ме- 
ханизм настройки 2. ис- 
полнительное устройство; 


исполнительный меха- 
НИЗМ 
Stellempfindlichkeit f тон- 


кость настройки [регули- 

ровки] 
Stellgeschwindigkeit f 1. cko- 

рость установочного ABH- 


жения 2. скорость на- 
стройки; скорость регу- 
лирования 

Stellglied п исполнительное 
звено, исполнительный 
орган 

Stellgröße | управляющее 


[задающее] воздействие; 
величина перемещения 
исполнительного органа 

Stellkolben т установочный 
[управляющий] поршень 

Stellkraft f перестановочное 
усилие, усилие управле- 
НИЯ 

Stellmagnet m управляющий 
электромагнит, сервокла- 


STE 


пан, электромеханиче- 
ский преобразователь 
З4еПтоюг т 1. исполнитель- 
ный двигатель; серводви- 
гатель 2. управляющий 


двигатель, электромеха- 
нический преобразова- 
тель 


~, trockener сухой управ- 
ляющий двигатель, сухой 
электромеханический пре- 
образователь 

Stellorgan п исполнитель- 
ный орган; исполнитель- 
ный механизм 

Stellort т вход системы pe- 
гулирования; вход управ- 
ляющего воздействия 

Stellschraube f установоч- 
ный винт; регулировоч- 
НЫЙ ВИНТ 

Stellspindel f регулировоч- 
ный шпиндель, регулиро- 
ВОЧНЫЙ ВИНТ 

Stellung f положение; пози- 
ЦИЯ 

~, arretierte фиксированное 
положение 

~, versetzte крайнее поло- 
жение (золотника pac- 
пределителя) 

Stellungsrückführung f об- 
ратная связь по положе- 
НИЮ 

Stellventil n сервоклапан, 
следящий клапан 

Stellweg m (установочное) 
перемещение (затвора) 

Stellwinkel m угол установ- 
ки; угол поворота затво- 
ра 

ЗтеПхартеп m установочная 
цапфа; цапфа регулиро- 
вочного механизма 


ЅТЕ S 


Stellzeit f время установки: 
время перестановки; вре- 
мя регулирования 

Stellzylinder т 1. исполни- 
тельный цилиндр 2. ли- 
нейный гидроусилитель, 
сервоцилиндр 

Stempel m 1. плунжер, nop- 
шень, скалка (насоса) 
2. клеймо 

Sternfilter п гофрированный 
[звездообразный] фильт- 


рующий элемент 
[фильтр] 

Sternkeilwelle f шлицевой 
вал 


Sternmotor m звездообраз- 
ный мотор 

stetig непрерывный; 
НЫЙ 

Steueraggregat п см. Steuer- 
block 

Steueranschluß m присоеди- 
нение линии управления 

Steuerbatterie f секционный 
блок управления, секци- 
онный распределитель 

Steuerblock т блок управ- 
ления; гидропанель 

Steuerbohrung f см. Steuer- 
öffnung 

Steuerbuchse f золотниковая 
втулка 

Steuerdruck m 
управления 

Steuerdüse f управляющее 
[регулирующее] сопло 

Steuereingang т вход (сиг- 
нала) управления 

Steuereinheit f 1. см. Steuer- 


плав- 


давление 


block 2. базовый узел 
распределителя 

Steuerelement п элемент 
управления 
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Steuerfläche f поверхность 
распределения (распре- 
делителя) 

Steuerfunktion f управление 
(параметрами потока) 
Steuergehäuse п корпус pac- 

пределителя 

Steuergeometrie | геометрия 
распределителя 

Steuergerät n контрольно- 
регулирующий аппарат; 
управляющее устройство; 
прибор управления 

Steuerglied п управляющее 
звено; управляющий эле- 
мент 

Steuerhebel m рычаг [руко- 
ятка] управления 

Steuerimpuls т управляю- 
щий [командный] HM- 
пульс 

буецегкаттег f золотнико- 
вая камера; распредели- 
тельная камера 

Steuerkanal т канал управ- 
ления; линия управления 

Steuerkante f управляющая 
[дросселирующая] кром- 
ка (золотника); отсечная 
кромка 

З(еџегкођеп т 1. золотник 
2. управляющий поршень 

Steuerkonus m конус затво- 
ра, управляющий конус 
(клапана) 

Steuerkreis т цепь управле- 
ния; контур управления; 
система управления 


Steuerkreislauf т контур 
управления; система 
управления 


Steuerkurve f 1. кулачок, Ky- 
лачковый диск, копир 2. 
см. Steuernocken 
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Steuerleistung f мощность 
сигнала управления 
Steuerleitung f линия [ка- 
нал] управления 
Steuermotor т управляющий 
двигатель; серводвига- 
тель; электромеханиче- 
ский преобразователь 
(сервоклапана) 
Steuernocken m распредели- 
тельный командный, 
управляющий] кулачок, 
кулачок управления 
Steuernut f дросселирующая 
[управляющая] канавка, 
дросселирующий паз 
Steueröffnung f управляю- 
щее отверстие; управ- 
ляющее окно; управляю- 
щий канал; распредели- 
тельное отверстие; дози- 
рующее отверстие 
Steueröl n масло в линии [в 
системе] управления 
З4ецего!а аи т слив систе- 
мы управления (в рас- 
пределителе) 
Steuerölanschluß m присо- 
единение линии управле- 
НИЯ 
Steuerölkreis т гидравличе- 
ская система управления; 
гидравлический контур 
управления 
Steuerölmenge f расход Mac- 
ла в линии управления; 
расход масла через упра- 
вляющий клапан 
Steuerplatte f плоский 30- 
ЛОТНИК 
Steuerquerschnitt m дроссе- 
лирующее сечение 
Steuersäule f блок управле- 
ния; гидропанель; гидро- 


STE 


панель на секционных 
промежуточных плитках 

Steuerschaltung f цепь упра- 
вления; схема управления 

Steuerscheibe f распредели- 
тельный диск, торцовый 
распределитель 

Steuerschieber m золотник, 
распределитель, управ- 
ляющий [следящий| 30- 
лотник; управляющая за- 
слонка 

Steuerschieberhub т ход 30- 
лотника 

Steuerschiebersteg m поясок 
[буртик] золотника 

Steuerschieberweg m ход [ве- 
личина перемещения] 3o- 
лотника 

Steuerschlitz т 1. окно pac- 
пределителя 2. дроссели- 
рующее [управляющее] 
окно 

Steuerschlitzbreite f ширина 
дросселирующего окна 


Steuerseite f управляемая 
сторона (гидро- или 
пневмоаппарата) 


Steuersignal n управляющий 
[командный] сигнал 
Steuerspalt т управляющая 
[дросселирующая] щель 

Steuerspiegel т поверхность 
торцового распределите- 
ЛЯ 

~, Sphärischer сферическая 
поверхность распредели- 
теля 

Steuerspule f управляющая 
обмотка управляющая 
катушка 

Steuersteg т управляющий 
[рабочий] поясок [буртик] 
(золотника) 


ЅТІ © 


ЗЧецег${гаВ! m управляющая 
струя 

Steuersystem n 1. 
управления 2. 
распределения 

Steuerung f 1. управление 
2. система управления; 
блок управления, сово- 
купность управляющих 
устройств 3. регулирова- 
ние; распределение 

~, automatische автоматиче- 
ское управление 

~, elektrische электрическое 
управление, злектроупра- 
вление 

~, hydraulische гидравличе- 


система 
система 


ское управление, гидро- 
управление 
~, mechanische механиче- 


ское управление 

~, pneumatische пневматиче- 
ское управление 

~, Stufenlose бесступенчатое 
регулирование 

Steuerungssystem п см. 
Steuersystem 

Steuerventil n распредели- 
тель; гидрораспредели- 
тель; пневмораспредели- 
тель; регулирующий гид- 
ро- или мневмоаппарат 

Steuerzapfen m распредели- 
тельная цапфа, цапфо- 
вый распределитель 

Steuerzunge | заслонка 
(дросселя «сопло-заслон- 
ка») 

Steuerzylinder т управляю- 
щий цилиндр 

Stick-Slip-Erscheinung f әф- 
фект [явление] скачкооб- 
разного перемещения, не- 
равномерность движения 
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Stillstand m состояние по- 
коя 

Stirnflächenbefestigung ј 
торцевое крепление 

Stirnflächendichtung f тор- 
цевое уплотнение 

Stockpunkt т точка [темпе- 
ратура] застывания (мас- 
ла) 

Stokes n стокс 

Stopfbuchse f, Stopfbüchse f 
сальник, сальниковая KO- 
робка 

Stopfbuchsenbrille f нажим- 
ная втулка [букса] саль- 
ника 

$#ор#исһѕепраскипе f 
(уплотнительная) саль- 
никовая набивка 

${орїеп т пробка, заглуш- 


ка 
Stoppbetrieb м остановоч- 
ный режим (напр. гидро- 
динамической передачи) 
störanfällig работающий со 
сбоями; ненадёжный 
Störanfälligkeit f частота от- 
казов [возникновения не- 
исправностей]; ненадёж- 
ность 
Störgröße | возмущение, воз- 
мущающее воздействие 
Stör-Übertragungsfunktion f 
передаточная функция 
по возмущению 
Störverhalten n реакция (си- 
стемы) на возмущающее 
воздействие 
Stoß т, hydraulischer гидра- 
влический удар 
stoßdämpfend амортизирую- 
щий, гасящий удар 
Stößdämpfer т 1. амортиза- 
тор 2. гаситель [компен- 
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сатор] 
удара 
~, doppeltwirkender аморти- 
затор двойного действия 
~, hydraulischer гидравличе- 
ский амортизатор 
ЗфоВагиск т давление во 
фронте ‘ударной волны, 
ударное давление 


гидравлического 


Stößel m толкатель, шток 
(клапана) 

Stößeldichtung f уплотнение 
(плунжера) 


stoßfrei плавный, без TOJN- 
ков; безударный 

Зовтарпе! m толкающий 
электромагнит 

Stoßstelle f стык, место сты- 
ка 

Stoßverluste m pl 
(энергии) на удар 

Stoßverschraubung f стыко- 
вое штуцерное соедине- 
ние 

Stoßwelle f ударная волна; 
скачок уплотнения 

Stotterbewegung f переме- 


потери 


щение рывками; преры- 
вистое [скачкообразное] 
движение 


Strahl т 1. струя; струйка; 
поток 2. луч 

~, аи евепдег [аиѕѕігбтеп- 
der] вытекающая струя 

~, frei ехрапф!егепдег сво- 
бодно расширяющаяся 
струя 

Strahldruck т (гидродина- 
мическое) давление 
струи 

гађа зе f (струйное) con- 
ло; сопло эжектора 

Strahlelement п струйный 
элемент 


STR 


Strahiklappe f заслонка 
(дросселя «сопло-заслон- 
ка») 

Strahlkraft f гидродинамиче- 
ская сила, реакция [сила 
воздействия] струи (на 
золотнике) 

${гаһїрштре f струйный Ha- 
сос 

Strahlrohr п струйная труб- 
ка; выхлопное [выпуск- 
ное] сопло 

Strahlrohr-Servoventil n cep- 
воклапан CO струйной 


трубкой; струйный THA- 
роусилитель 
Strahlverstärker т струйный 
усилитель 
Strahlwinkel т угол накло- 
на струи 


Strahlwirkung } 1. воздей- 
ствие струи 2. принцип 
действия струйного эле- 
мента 

Streckenlast f интенсивность 
распределённой нагрузки 

Streubereich m диапазон 
разбросов 

Strom т поток; 
струя; ток (см. 
Strömung) 

Strombegrenzungsventil n pe- 
гулятор потока [pacxo- 
да] 

Stromfaden m струйка, эле- 
ментарная струйка, труб- 
ка тока 

Stromgeschwindigkeit f сл. 
Strömungsgeschw indig- 
keit 

Stromlinie f линия тока; ли- 
ния [контур] обтекания 

~ mittlere средняя линия 
тока 


течение, 
также 


STR © 


stromlinienförmig 
Мый; имеющий 
линии тока 

Stromquerschnitt m попереч- 
ное [живое] сечение no- 
тока 

Stromregelung f регулирова- 
ние потока [расхода] 

Stromregelventil n, Strom- 
regler m, Згот$еПуеп- 
til n регулятор потока 
[расхода] 

Stromsteuerung f 1. управле- 
ние потоком 2. см. Strom- 
regelung 

Stromteiler т делитель no- 
тока [расхода] 

Stromteilung f деление nmo- 
тока [расхода] 

Stromteilventil n (гидро)кла- 
пан соотношения расхо- 
дов; делитель потока 
[расхода] 
Strömung f течение; поток; 
обтекание; истечение 
~, ähnliche подобное тече- 
ние 

~, ђапа бгписе струйное те- 
чение 

~, ebene плоское [двухмер- 
ное] течение 


обтекае- 
форму 


~, gekrümmte криволиней- 
ное течение 
~, geradlinige прямолиней- 


ное течение 

~, laminare ламинарное те 
чение 

~, reibungsbehaftete течение 
ВЯЗКОЙ [неидеальной] 
жидкости, течение с тре- 
нием 

~, reibungsfreie течение He- 
вязкой [идеальной] жид- 
кости, течение без трения 
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Strömung f, stationäre уста- 
новившееся течение 

~, turbulente турбулентное 
течение 

Strömungsausbildung f фор- 
мирование потока 

Strömungsbild п 1. гидроди- 
намическая сетка 2. кар- 
тина течения; спектр об- 
текания 

Strömungsform f 1. режим 
течения 2. структура по- 
тока; форма течения 

~, kompressible течение 
сжимаемой жидкости 

Strömungsgeschwindigkeit f 
скорость потока; CKO- 
рость течения 

~, absolute абсолютная ско- 
рость потока 

~, relative относительная 
скорость потока 

Strömungskanal m (проточ- 
ный) канал 

Strömungskraft f гидродина- 
мическая сила 

Strömungskupplung f гидро- 
динамическая муфта, THA- 
ромуфта 

Strömungsmaschine f лопаст- 
ная [лопаточная] runpa- 
влическая машина 

Strömungsmesser m расхо- 
домер; измеритель скоро- 
сти потока 

Strömungsrichtung f nanpas- 
ление течения; направле- 
ние потока 


Strömungsschalter m реле 
потока 

Strömungsverhältnisse n pl 
характеристика потока 


[течения]; режим тече- 
ния 
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Strömungsverlauf m карти- 
на [характер] течения; 
течение 

Strömungsverlust m потеря 
напора 

Strömungsverstärker m 
струйный усилитель 

Strömungsweg m 1. канал 
2. траектория течения 

Strömungswiderstand m run- 
равлическое сопротивле- 
ние 

Strömungszustand т 1. co- 
стояние потока; характер 
течения; характер дви- 
жения жидкости 

~, überkritischer течение при 
закритическом числе Рей- 
нольдса, закритический 
характер течения 

~, unterkritischer течение 
при докритическом числе 
Рейнольдса, докритиче- 
ский характер течения 

Stromventil n регулятор no- 
тока [расхода]; apoc- 
сель 

Зтотуеге трипозуеп п 
сумматор потоков 

Stromverhältnisventi! n кла- 
пан поддержания задан- 
ного соотношения расхо- 
дов, гидроклапан соотно- 
шения расходов 

Stromverringerung f умень- 
шение потока [расхода] 

Stromverstärkung f козффи- 
циент усиления по расхо- 
ду [по скорости] 

Strukturinstabilität | струк- 
турная неустойчивость 

Stufe f 1. ступень; каскад 
2. секция 3, степень; ин- 
тервал 


STU 


Stufenbund m ступенчатый 
буртик, ступенчатый NO- 
ясок 

Stufengehäusepumpe f cek- 
ционный насос 

Stufenkolben л ступенчатый 
поршень, ступенчатый 
золотник 

stufenlos бесступенчатый 

Stufung | градация 

Stützdruck т опорное дав- 
ление; реакция 

Stutzen т штуцер, патру- 
бок; насадок 

Stützring т 1. опорное коль- 
цо 2. защитное кольцо 
3. направляющее кольцо 

Summierer т сумматор 

Sumpf т отстойник; резер- 
вуар 

Sumpffilter п фильтр отстой- 
ника 

suspendiert взвешенный 

Symbol п символ, знак, 
условное обозначение 

~, bildhaftes конструктив- 
ное изображение 

~, grafisches графическое 
условное обозначение 

Synchronisierkreislauf m си- 
стема синхронизации; CH- 
стема с синхронизацией 

Synchronisierung f синхро- 
низация 

Synchronisierventil n клапан 
синхронизации, синхрони- 
затор; делитель потока 
[расхода] 

Зупсћгопјашеп n синхрон- 
ный ход, синхронное вра- 
щение 

System п система 

~ erster Ordnung система 
первого порядка 


5 Нем.-русск, сл, гидр. 
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System, gekoppeltes замкну- 
тая система 

~, һуйгойупатіѕсһеѕ гидро- 
динамическая система; 
гидродинамическая пере- 


дача 

~, hydrostatisches объёмная 
гидросистема; объёмный 
гидропривод 

~, offenes разомкнутая CH- 
стема 

Зузетдгиск т давление в 
системе 


Systemstabilität f устойчи- 
BOCTb системы 


T 


Tachodynamo m, Tachogene- 
rator m, Tachomaschine f 
тахогенератор 

Tachometer п тахометр 

Та сеђег т датчик такто- 
вых импульсов 

Тапдетгунпдег т цилиндр- 


тандем, спаренный ци- 
линдр 

tangential тангенциальный, 
касательный 

Tank т резервуар; ёмкость; 
бак 


~, druckfester резервуар BH- 
сокого давления 

Тапкдеске! т верхняя пли- 
та резервуара; крышка 
бака 

Tankinhalt m ёмкость [вме- 
стимость] резервуара 
или бака 

Tanköffnung f отверстие в 
баке 
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Tankvolumen n объём резер- 
вуара или бака 

Tasche f карман, паз 

Taster m щуп; зонд 

Taststift m измерительный 
щуп 

Таисһапкег т якорь [сер- 
дечник] поступательного 
перемещения 

Tauchankersystem n элек- 
тромагнитная система с 
поєтупательным переме- 
щением якоря 

Таисһһеіғеіетепі ^n погруж- 
ной нагревательный зле- 
мент 


Tauchkern m см. Таисћап- 
кег 
Таписћкођеп m плунжер, 


скальчатый поршень 
Таисћкођепритре f плун- 
жерный насос 
Tauchkolbenzylinder т плун- 
жерный гидро- или пнев- 
моцилиндр 
Таисћритре ] 
насос 
Tauchspule f катушка посту- 
пательного перемещения, 
подвижная катушка 
Таисйзршепге ег т 
тромеханический преоб- 
разователь [линейный 
электродвигатель] с по- 
движной катушкой 
Taumelscheibe f вращающая- 
ся наклонная шайба; 
вращающийся наклонный 
диск (аксиально-поршне- 
вой гидромашины) 
Taumelscheibenpumpe f ak- 
сиально-поршневой насос 
с вращающимся наклон- 
НЫМ диском 


погружной 


элек- 
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Teilbackring т защитное aH- 
тиэкструзионное кольцо 
неполного сечения, встро- 
енное защитное кольцо 

Teilchengröße f размер [ве- 
личина] частицы 

Teildrossel f дроссель дели- 
теля потока 

Тейагиск т 
давление 

Те|агиск@ егеп2 | 1. часть 
перепада давления 2. пе- 
ренад парциального дав- 
ления 

Те дгадегипа f неполная no- 
дача, часађ подачи 

Teilkreisdurchmesser m диа- 
метр делительной окруж- 
ности 

Те угот Негипе f фильтра- 
ция части потока, непол- 
ная фильтрация пото- 
ка 

Teilverhältnis n соотношение 
расходов на выходе де- 
лителя потока 

Те!езкордатртег т телеско- 
пический амортизатор, 
телескопический демпфер 

Teleskopkolben m телескопи- 
ческий поршень 

Те!езкоргоћг n телескопиче- 
ское соединение трубо- 
проводов; телескопиче- 
ская [раздвижная| тру- 
ба 

Те|езКорзоВайтр!ег т см. 
Те!евкордатртег 

Те!езкоргуПпдег m телеско- 
пическии гидро- или 
пневмоцилиндр 

Teller т тарелка, диск 

ТеПегует | п тарельчатый 
клапан 


парциальное 


ТЕМ 


ќегтпрегаіигкотрепѕіегї с KOM- 
пенсацией влияния тем- 
пературы (о регуляторе 
расхода) 

ТехШтапје т, Textilum- 
flechtung f хлопчатобу- 
мажная оплетка 

T-Formstützring m манжето- 
держатель 

Пе (еп) ег п глубинный 
фильтр, глубинный филь- 
трующий материал 

ТеНетрега  гуегћаНеп п 
свойства [характеристи- 
ка] (жидкости) при низ- 
ких температурах 


Торн т корпус, стакан 
(фильтра) 
Toptdichtung f, Торїтап- 


schette f Г-образная [ча- 
шечная] манжета, чашеч- 
ное уплотнение 

Тогдие-Мофог m моментный 
электродвигатель, элек- 
тромеханический преоб- 
разователь с поворотным 
якорем 

Torsionsfederung f торсион- 
ная подвеска 

Тофегесћ m зона нечув- 


ствительности 
Totgang т мёртвый ход, 
люфт 


Totpunkt m мёртвая точка 
Totraum т 1. мёртвое [вред- 


ное] пространство (в 
поршневой машине) 2. 
застойная зона (8 пото- 
ке) 

Totvolumen n мёртвый 
[вредный] объём (в 


поршневой машине) 
Totzeit f время запаздыва- 
ния, запаздывание 
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Totzone } зона нечувстви- 
тельности 

Tragtasche f карман (гидро- 
статической опоры) 

Тгеппеетеп{ n разделитель, 


разделительный элемент 
(пневмогидравлического 
аккумулятора) 


Trennflüssigkeit f раздели- 
тельная жидкость 

Trennkolben m разделитель- 
ный поршень 

Тгепптетргап f раздели- 
тельная мембрана 

Trennschlauch т раздели- 
тельный баллон 

Trennwand f разделитель, 
разделительная nepero- 
родка, разделительная 
диафрагма (пневмогид- 
равлического аккумуля- 
тора) 

Triebwelle f приводной [ве- 
дущий| вал 

T-Ring т Т-образное уплот- 
нение, Т-образное (уплот- 
нительное) кольцо 

Тгоскепіаиї т 1. работа без 
смазки 2. сухой ход (ком- 


прессора) 

Trockenmagnet m сухой [не- 
затопленный] электро- 
магнит 


ТготтеНасемгасег m по- 
движный статорный блок 
(радиально-поршневой 
машины) 

ТгорПескаре f утечка капла- 
МИ 

Tropföler m капельная Mac- 
лёнка 

ТгурІех-Ѕуѕќет n триплекс- 
ная система, система с 
тройным резервированием 
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T-Stück п тройник 

Tuchfilter n тканевый фильтр 

Тис НКегет5за{ т ткане- 
вый фильтрующий эле- 
мент 

Tülle f наконечник, насадок 

Тигпеп-РигсиНиВтеззег m 
турбинный расходомер 

Turbinenrad n турбинное KO- 
лесо (гидродинамической 
передачи) 
Тигрпепгад бгдегћбће f на- 
пор турбинного колеса 
~, effektive действительный 
напор турбинного коле- 
са 

~, theoretische теоретиче- 
ский напор турбинного 
колеса 

Turbinenradhydraulikdreh- 
moment n гидравличе- 
ский крутящий момент 
турбинного колеса 

Turbinenradhydrauliklei- 
stung f гидравлическая 
мощность турбинного KO- 
леса 

Тигрорштре f турбонасос- 
ный агрегат 

turbulent турбулентный, за- 
вихрённый 

Turbulenz f турбулентность, 
завихрённость 

~, ausgebildete 
турбулентность 

~, мапдпаће пристеночная 
турбулентность 

Тигбијепхдгоз5е! f диафраг- 
менный дроссель 

Тигьшепхеетеп n, Тигри- 
lenz(fluidic)verstärker т 
турбулентный усилитель, 
усилитель турбулентно- 
сти, турбулизатор 


развитая 


132 


ОВЕ 


Т-Мегзећгашђипо f Т-образ- 
ное резьбовое [штуцер- 
ное] соединение 

Typeneinschränkung f огра- 
ничение количества TH- 
пов [модификаций] 

Турепгеіһе f гамма [ряд] 
типоразмеров, типаж 

Typenschlüssel т шифр (ти- 
па, модификации) 


U 


Überbestimmung f статиче- 
ская неопределённость; 
наличие нескольких поса- 
док (на одной детали) 

Орегдатрш ипо f избыточное 
демпфирование 

Ођегдескипр f перекрытие 


~, negative отрицательное 
перекрытие 
~, positive положительное 


перекрытие 
Überdeckungssteg т отсе- 
кающий поясок (30AOT- 
ника) 
überdimensioniert с избыточ- 
ным запасом (напр. мош- 
ности) 
Überdruck m 
давление 
ОБегагискуеп n предохра- 
нительный клапан 
Übergangsfunktion f nepe- 
ходная функция 
Орегсапрзуегћаћеп л nepe- 
ходный процесс; nepe- 
ходная характеристика 
Орегћошпозве еђ m обгон- 
ный режим (гидродина- 
мической передачи) 
überlagert наложенный 


избыточное 


UBE 


Überlagerungsgetriebe n гид- 
ропередача с разветвле- 
нием мощности; гидроме- 
ханическая передача 

ОБег!а${ f см. Überlastung 

Überlastbarkeit f способ- 
ность выдерживать Nepe- 
грузку 

Überlastung f перегрузка, 
избыточная нагрузка 

Überlastungsbéiwert m козф- 
фициент перегрузки 

ОБе[ашуеп ! n перепуск- 
ной клапан 

Орегпи з«еџегипа f реверси- 
рование направленил по- 
дачи (насоса) 

Überschallströmung f 1. над- 
критический режим тече- 
ния 2. сверхзвуковое те- 
чение, сверхзвуковой по- 
ток 

Ођегзећулпсипо | перерегу- 
лирование; заброс 

Überschwingverhältnis n (от- 
носительная) величина 
перерегулирования, сте- 
пень перерегулирования 

Орђегзећм поене f перере- 
гулирование 

Орегзеј јегкођеп m поршень 
мультипликатора 

Übersetzungsdrehmoment- 
wandler m гидродинами- 
ческий трансформатор- 
мультипликатор 

Орегзе ипозуегћа {п1$ n пе- 
редаточное отношение, 
передаточное число; ко- 
эффициент трансформа- 
ции (силовой передачи) 

übersichtlich наглядный; yno- 
рядоченный (о MOKTA- 
же) 


UMF U 


Übersteuerung f перерегули- 
рование 

ОБегѕігот m 1. избыточный 
поток, избыточный pac- 
ход 2. перетекание 

Überström!eitung f байпас- 
ная [обводная| линия; 
перепускной трубопро- 
вод 

Оъег$гбтуеп n перелив- 
ной [перепускной] кла- 
пан; сливной клапан 

Übertragung f передача, ne- 
ренос 

Übertragungstaktor т пере- 
даточный коэффициент 

Übertragungsfunktion f ne- 
редаточная функция 

Übertragungsglied п 1. nepe- 
даточное звено 2. пере- 
даточный элемент, де- 
таль передачи 

Ођемгасипозти је! n nepe- 
дающая среда (носитель 


энергии) 
Übertragungsverhalten п ne- 
редаточная характери- 
стика 
Überwurfmutter f накидная 
гайка 


О-ЕогтрасКипо f пакет U- 
образных манжет 

Umfang т 1. периметр 
2. объём; размер 

~, benetzter смоченный me- 
риметр 

Umfangsgeschwindigkeit f 
окружная скорость 

Оттапозкгаћ f окружная 
[тангенциальная] сила 

Umfangsnut f канавка [паз] 
по периметру (золотни“ 
ка), кольцевая канавка, 
кольцевой паз 
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Umformer 
тель 
Umgebungsverunreinigung | 
загрязнения, вносимые из 
окружающей среды, ат- 

мосферная пыль 

Umgehung f обвод, байпас, 
перепуск 

Umgehungsleitung f обвод- 
ная [байпасная] линия; 
обводный трубопровод 

Отрећипозуеп И n пере- 
пускной [обводный| кла- 
пан; байпасный вен- 
ТИЛЬ 

От ипе | 1. 
2. кожух 

Umkehrbetrieb т обратимый 
режим (гидродинамиче- 
ской передачи) 

Umkehrmagnet m реверсив- 
ный электромагнит, элек- 
тромагнит двойного дей- 
ствил 

Umkehrspanne f зона раз- 
бросов; вариация пока- 
занин 

Откећгугот т обратный 
поток; обратное течение 

Umkehrung f 1. реверсиро- 
вание 2. инверсия (напр. 
струи) 

Umlauf? т 1. циркуляция 
2. вращение 3. оборот 
Umlaufdurchflußmenge | 
объёмная подача пита- 
ния рабочей жидкости 
(гидродинамической ne- 

редачи) 

Umlaufgehäuse п вращаю- 
щийся корпус 

Оп|аи Капа! т обводный 
[перепускной] канал (в 
распределителе) 


т преобразова- 


оболочка 
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Umlaufkolbenmotor m porop- 
но-поршневой гидро- или 
пневмомотор 

Опйаи ко Бепритре f ротор- 
но-поршневой насос 

Опаи Жо Бепуег < Мег m 
ротационный компрессор 

ОпПаштепре f количество 
[объём] циркулирующей 
жидкости или газа 

Umlaufstellung fî позиция 
свободной циркуляции, 
позиция (распределите- 
ля), в которой подвод 
соединён со сливом 

Umlenkfläche f направляю- 


щая [отклоняющая] no- 
верхность 
Ошепкр!а Ме f обводная 


плита, плита с обводны- 
ми каналами 

Umlenkung } изменение Ha- 
правления, отклонение 
(струи); поворот (пото- 
ка) 

Ummantelung f кожух; py- 
башка 

umschaltbar переключаемый 

Отзсћа егејсћ m диапазон 
срабатывания; зона пере- 


ключения 

Umschaltdruck m давление 
срабатывания [переклю- 
чения] 

Umschaltzeit f 1. время cpa- 
батывания [переключе- 
ния| 2, переходный пе- 
риод 


Umschlag т переход, pes- 
кое изменение 

~, laminar-turbulenter nepe- 
ход ламинарного режи- 
ма течения в турбулент- 
НЫЙ 


UMS 


umsteuerbar реверсивный 

Umsteuercharakteristik f cxe- 
ма соединений в проме- 
жуточных состояниях 
распределителя 

Umsteuermotor m реверсив- 
ный гидро- или пневмо- 
мотор 

Отз{ецегритре f реверсив- 
ный насос 

Umsteuerung f реверсирова- 
ние, реверс 

~, druckabhängige реверси- 
рование по давлению 

~, lageabhängige реверсиро- 


вание по положе- 
НИЮ 
~, Selbsttätige автоматиче- 


ское реверсирование 

~, zwangläufige принуди- 
тельное реверсирование 

От$ецегуеп | n распреде- 
литель; реверсивный 30- 
JOTHHK 

Umsteuerzeit f время ревер- 
ca 

Umwälzpumpe f циркуляци- 
онный насос 

undicht негерметичный, He- 
ПЛОТНЫЙ 

Undichtigkeit f негерметич- 
ность, неплотность 

Undurchflußĝkupplung f me- 
проточная (гидродинами- 
ческая) муфта 


Џпеђепће! f неплоскост- 
НОСТЬ 

ungehindert свободный; без 
сопротивления 

Опрегадћен f отклонение от 
прямолинейности, непря- 
молинейность 

Ungleichtörmigkeitsgrad m 
степень неравномерно- 


UNT U 


сти; коэффициент нерав- 


номерности 

ОпјуегзааџвепкеппИпје } 
универсальная внешняя 
характеристика 


Опгипаней f некруглость 
Unrundlauf т 1. радиальное 
биение 2. неравномерное 


вращение 
Unstabilitätsbetrieb m не- 
устойчивый [неустано- 


вившийся] режим 

Опа а зе еђзђегејећ 
т зона неустойчивого ре- 
жима 

unstetig прерывистый; HM- 
пульсный; дискретный 

Оптјегдатр пр | слабое 
демпфирование; недоста- 
точное демпфирование 

Unterdeckung f отрицатель- 
ное перекрытие 

Unterdruck m разрежение, 
вакуум; давление ниже 
атмосферного 

Unterflurantrieb т станция 
гидропривода в (масло)- 
подвале 

Unterölpumpe f погружной 
насос 

Unterplatte f промежуточ- 
ная плит(к)а (монтажная) 

Unterplattenanbau m, Unter- 
plattenbefestigung f см. 
Unterplattenmontage 

Unterplattengerät n аппарат 
стыкового присоединения 

Unterplattenmontage f сты- 
ковой монтаж, монтаж 
на промежуточных плит- 
(к) ах 

Unterschallströmung f до- 
критическое [дозвуковое] 
течение 
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Untersetzungsverhältnis n пе- 
редаточное число (пони- 
жающей передачи) 

Untersuchung f исследова- 
ние; испытание 

~, dynamische динамическое 
испытание, исследование 
динамики 

Unterteilung f 1. разделение, 
разбивка 2. секциониро- 
вание 

unübersichtlich неупорядо- 
ченный (0 монтаже) 

ипуегѕіеПраг нерегулируе- 
МЫЙ 

unverträglich несовместимый 
(о материале уплотнения 
и жидкости) 

unwirksam неэффективный 

unzugänglich недоступный; 

труднодоступный 

Unzylindrigkeit f отклонение 
от цилиндричности, неци- 
линдричность 

0-Вт т Ч-образная ман- 
жета 

О-Коћг-Мапотејег n mano- 
метр с О-образной труб- 
КОЙ 

USIT-Ring т самоуплотняю- 
щаяся прокладка (рези- 
нометаллическая) 


У 


Vakuum п вакуум; разреже- 
ние 

Vakuumabscheider m Baky- 
умный сепаратор 

vakuumdicht вакуумплотный 

Vakuummeter n^n вакуум- 
метр 
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Уакиитритре f вакуумный 
насос 

Макиштеапк m вакуумный 
резервуар (для газа) 

Ventil n 1. клапан; аппарат; 
гидроклапан; пневмокла- 
пан; гидроаппарат; пнев- 
моаппарат 2. вен- 
ТИЛЬ 

~, automatisches 
ческий клапан 

МепШ а опзуепизје т р 
вентиляционные потери 

Ventilaufnahmeplatte f см. 
Ventilmontageplatte 

Ventilbatterie f секционный 
блок управления, секци- 
онный распределитель 

Ventilbaukasten m агрегат- 
ный комплекс (контроль- 
но-регулирующей) anna- 
атуры 

Ventilbefestigung | крепле- 
ние [присоединение] ап- 
парата [клапана]; испол- 
нение аппарата [клапа- 
на] по присоединению 

Ventilbetätigung f 1. управ- 
ление аппаратом [клапа- 
ном] 2. узел [механизм 
управления] аппаратом 
[клапаном] 

~, manuelle ручное управле- 
ние аппаратом [клапа- 
HOM] 

~, mechanische механиче- 
ское управление аппара- 
том [клапаном] 

Ventilblock т блок клапа- 
нов, блок управления 

Ventilbuchse f втулка кла- 
пана 

Меп сћагакјем5 Кк f харак- 
теристика клапана 


автомати- 


VEN 


Ventildämpfung f демпфиро- 
вание клапана 

Мет деске! т крышка кла- 
пана 

Ventildichtfläche f стыковая 
плоскость аппарата 

Ventildurchflußmenge f pac- 
ход через клапан; про- 
пускная способность ап- 
парата 

Ventileinheit f см. Ventil- 
block 

Ventileinstellschraube f pery- 
лировочный винт клапа- 
на 

Меп етзе по f настрой- 
ка [регулировка] клапана 

Ventilfeder f пружина кла- 
пана 

Ventilgehäuse n корпус an- 
парата 

уеп се {ецег{ с клапанным 
распределением (напр. о 


насосе) 

Уеп ргирре f см. Ventil- 
block 

Ventilikammer f клапанная 
камера 


Ventilkegel т конус [конус- 
ный затвор, конический 
запорный элемент] кла- 
пана 

Меп КеппНпје f характери- 
стика клапана 

Ventilkolben m затвор кла- 
пана; золотник 

Ventilkombination f комби- 
нация аппаратов; гидро- 
панель 

Ventilkonstruktion f кон- 
струкция аппарата [кла- 
пана] 

МепШкбгрег т корпус кла- 
пана 


VEN V 


Ventillängssteuerkolben т 
цилиндрический золотник 
поступательного переме- 
щения, продольный ци- 
линдрический золотник 

уеп 10$ бесклапанный 

Ventilmontageplatte f MoH- 


тажная промежуточная 
плита (для гидро- или 
пневмоаппаратуры) 


Ventilöffnungshub т ход от- 
крытия клапана 

Ventilöffnungsquerschnitt т 
площадь [сечение] oT- 
крытия клапана 

Ventilplatte f плоский sa- 
твор клапана 

Меп зећеђег т см. Ventil- 
kolben 

Ventilschluð m закрытие 
[перекрытие] клапана; 
отсечка золотника 

Мет зећпаггеп n вибрация 
клапана (с шумом) 

Меп већи! поипсеп f pl Ko- 
лебания клапана 

Ventilsitz m седло клапа- 
на 

~, eingesetzter вставное сед- 
ло клапана 

~, flacher плоское 
клапана 

~, Кесе бгпирсег коническое 
седло клапана 

Ventilsitzbreite f ширина cet- 
ла клапана 

Ventilsitzfläche f контактная 
поверхность седла клапа- 
на 

\Уеп зртае! f регулировоч- 
ный винт клапана 


седло 


Ventilstellung f позиция 
[состояние] аппарата 
[клапана]; позиция 3a- 
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твора в аппарате [в кла- 
пане] 

Ventilsteuerkolben m золот- 
HHK 

Ventilsteuerung f клапанное 
распределение (в насосе) 

Ventilstößel т толкатель 
[шток] клапана 

Ventilteller m тарельчатый 
затвор клапана 

МепШ ШуегћаНеп n характери- 
стика клапана 

Ventilverluste т pl 1. утеч- 
ки в аппаратуре 2. (гид- 
равлические) потери в 
аппарате [в клапане] 

Ventilvorsteuerung f пилот- 
ное управление аппара- 
том [клапаном], управ- 
ление аппаратом от вспо- 
могательного аппарата 
[клапана] 

Venturi-Düse f, Venturirohr n 
трубка [насадок] Венту- 
ри 

veränderlich переменный; из- 
меняющийся 

Verbindung f соединение; 
сочленение; стыковка 

~, bewegliche подвижное 
[шарнирное, гибкое] co- 
единение 

~, 105 5ісКеіїѕісһќе 
тичное соединение 

~, lösbare разъёмное соеди- 
нение 

~, luftdichte герметичное co- 
единение 

~, unlösbare 
соединение 

Уегпдипоз апзећ m co- 
единительный фланец 

Мегпдипозкапа! m соеди- 
нительный канал 


герме- 


неразъёмное 
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Verbindungsleitung f соеди- 
нительная линия 
Мегрпдипозгоћг п соедини- 
тельная труба 
Verbindungsstück n соедини- 
тельная деталь; соедини- 
тельный элемент; соеди- 
нительное звено 
Verbraucher т потребитель 
Verbraucheranschluĝ т при- 
соединение (линии) по- 
требителя; присоединение 
(линии) двигателя; CO- 
единение с нагрузкой 
Мегђгаисћегдгиск т давле- 
ние у потребителя; дав- 
ление на входе в гидро- 
двигатель; давление на- 
грузки 
Verbundbuchse f биметалли- 
ческая втулка 
Мегђипдуегзје ипо | комби- 
нированное [смешанное] 


регулирование гидропе- 
редачи; регулирование 
рабочего объёма насоса 
и мотора 

verdichten сжимать, уплот- 
НЯТЬ 

Verdichter т компрессор, 
нагнетатель 


~, е пи сег компрессор с 
односторонним входом 
~, еіпѕќийсег одноступенча- 
тый компрессор 

~, mehrstufiger многосту- 
пенчатый компрессор 

~, zweistufiger двухступен- 
чатый компрессор 

Мега сћипозуагте | тепло- 


та сжатия 
Verdicker т загуститель; 
присадка, увеличиваю- 


щая вязкость 


УЕВ 


Verdrängereinheit f вытесни- 
тельное устройство; Bhl- 
теснитель 

Уегдгапрегсе еђе n объём- 
наа гидропередача 

Мегдгапстегтојог т объём- 
ный гидро- или пневмо- 
мотор 


Мегдгапрегритре f объём- 
ный насос 
Мегдгапсеггад п ведомая 


шестерня (насоса) 

Уегдгапсеггашт m вытесни- 
тельная камера 

Уегагапоегзу {ет п принцип 
вытеснения (принцип кон- 
струкции объёмной ma- 
шины) 

Verdrängerwirkung f прин- 
цип [механизм] вытесне- 
НИЯ 

\Уегагапоег А ег т объём- 
ный счетчик (расхода) 

Verdrängung f вытеснение 

~, volumetrische рабочий 
объём 

Мегдгапоипрзтећје! п зона 
нагнетания; напорная по- 
ЛОСТЬ 

Мегдгтапоипозуоштеп п pa- 
бочий объём 

~, geometrisches геометри- 
ческий [расчётный] рабо- 
чий объём 

Уегдгоззејипо f дросселиро- 
вание 

Verengung f сужение 

~, plötzliche внезапное cy- 
жение 

~, зећа кап те суженное 
сечение с острой кром- 
кой 

Vergleicher m элемент срав- 
нения; сумматор 


МЕВ У 


Vergleichsmanometer n o6- 
разцовый [эталонный] 
манометр 

Vergleichsstelle f точка cym- 
мирования; элемент срав- 
нения 

Verhalten n свойства; харак- 
теристика 

~, dynamisches динамиче- 
ские свойства, динамиче- 
ская характеристика 

~, rheologisches реологиче: 
ские свойства (масла) 

~, Schmiertechnisches _ сма- 
зочнал характеристика 

~, за зсћез статическая xa- 
рактеристика 

Verhältnisgleichheit f 
порциональность 

Verharzung f смолообразо- 
вание; осмоление (мас- 
ла) 

Мегке ипо f соединение; co- 
пряжение; стыковка; 
сцепление 

Verkettungselement n сты- 
кующийся [сопрягаю- 
щийся| элемент; агрегат- 
ный узел, агрегатный 
элемент 

verkettungsfähig стыкую- 
щийся, сопрягающийся; 
секционный; агрегатный 

Verkettungsunterplatte f сек- 
пионная промежуточная 
[стыкующаяся] плитка 

Verkettungszubehör п ком- 
плектующие (вспомога- 
тельные) агрегатные уз- 
лы (напр. секционные 
плитки, обводные плитки, 
крышки) 

Мегкјеттеп и защемление, 
заклинивание 


про- 
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Verklemmen п, hydraulisches 
гидравлическое защемле- 
ние 

Verknüpfung f соединение, 
связывание 

Verlagerung f 1. смещение, 
сдвиг 2. уход 

Verlegung f прокладка; раз- 
водка (трубопроводов) 

Verlustbeiwert m коэффици- 
ент потерь сопротивле- 
НИЯ 

Verluste т р! потери 


~, hydraulische гидравличе- 
ские потери 
~, mechanische механиче- 


ские потери 
~, volumetrische 
потери 
уегіиѕ ге! без потерь; не 
имеющий потерь 
Verlustölmenge утечка 
масла; потеря масла 
Verluststrom т 1. поток, ne- 
репускаемый в бак 2. по- 
ток утечки 
уегтазсће многоконтурный 
Verriegelung f 1. блокирова- 
ние, стопорение; фикса- 
ция 2. блокирующее уст- 
ройство; стопорное уст- 
ройство; фиксатор 
Verriegelungszylinder m бло- 
кирующий цилиндр 
Меггоћгипо } 1. система тру- 
бопроводов 2. разводка 
трубопроводов 
Verschaltungsart } 
коммутации 
Verschaltungsplatte f комму- 
никационная плита 
Verschleiß т износ 
Verschleißausgleich m Kom- 
пенсация износа 


объёмные 


способ 
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Verschleißschutzfilter n 
фильтр для очистки от 
продуктов износа 

Verschleißĝschutzwirkung f 
грязесъёмность (фильт- 
ра) 

Verschluß m затвор, запор- 
ный элемент; запираю- 
щий механизм 

~, hydraulischer гидравличе- 
ский затвор 

Verschlußĝdeckel m запорная 
крышка 

Verschlußelement п запор- 
ный элемент, затвор 

УегзсиВКарре f колпачок; 


чехол 

Verschluĝschraube f резьбо- 
вая пробка, резьбовая 
заглушка 

Verschlußstopfen т пробка, 
заглушка 


Verschmutzung f загрязне- 
ние, засорение 
Мегзећтш2ипозогад т cre- 
пень загрязнённости 
Мегзећтш типозацеће f nc- 
точник загрязнения 
Verschmutzungsunempfind- 
lichkeit f нечувствитель- 
ность к загрязнению 
Verschraubung f штуцерное 
[резьбовое] соединение 
МегзеНипозхаћ! f число [ко- 
эффициент] омыления 
Versorgungsöffnung f отвер- 
стие питания, подвод 
уегзраппђаг заклинивающий- 
ся, заклиниваемый 
Мегзраппеп n, Уегзраппипе 
| 1. натяг 2. затяжка 3. 
заклинивание; перетяжка 
4. коробление, деформа- 
ция (при затяжке) 


УЕК 


Verstärker т усилитель 

~, hydraulischer гидроуси- 
литель 

Verstärkerstufe f ступень 
[каскад] усиления 

Verstärkung f усиление 

Verstärkungsfaktor m, Ver- 
stärkungsgrad т козф- 
фициент усиления 

Verstellanzeige f указатель 
положения (регулировоч- 
ного органа) 

verstellbar регулируемый 

Verstellbarkeit f регулируе- 
мость 

Verstellbuchse f регулиро- 
вочная втулка 

Verstelldrossel f регулируе- 
мый дроссель 

Verstellgeschwindigkeit f ско- 
рость регулирующего 
воздействия, скорость из- 
менения регулируемой 
величины 

Уегче удготојог m pery- 
лируемый гидромотор 

Verstellkraft f перестановоч- 
ное усилие (регулировоч- 
ного устройства) 

Verstellmasse f масса по- 
движных деталей (регу- 
лировочного устройства) 

Verstellmotor т 1. регули- 
руемый гидромотор, гид: 
ромотор с регулируемым 
рабочим объёмом 2. упра- 
вляющий электродвига- 
тель, электромеханиче- 
СКИЙ преобразователь 
(сервоклапана) 

У егзјеПрштре f регулируе- 
мый насос, насос с регу- 
лируемым рабочим объ- 
ёмом 


МЕВ У 


Verstell-Pumpe-Motor т pe- 
гулируемый насос-мотор 
(с регулируемым рабо- 
чим объёмом) 

Мегзје зсћгашђе f регулиро- 
ВОЧНЫЙ ВИНТ 

Verstellstange f регулировоч- 
ная рейка; регулировоч- 
ная тяга 

Verstellung f регулирование, 
регулировка, перестанов- 
ка 

Verstellweg т перемещение 
(регулирующего органа) 

Мегуттипо f расстройка, 
рассогласование 

Verstopfung f засорение; за- 
купорка; забивание 

Уегѕќорѓипсѕап2еібег т yka- 
затель засорения (фильт- 


ра 

Verstopfungszustand m co- 
стояние [уровень] засо- 
рённости (фильтра) 

Verteiler m 1. распредели- 
тельный коллектор 2. рас- 
пределитель 

Verteilerblock т распредели- 
тельный блок 

Verteilerplatte f коллектор- 
ная монтажная плита, 
(промежуточная) плита 
для нескольких аппара- 
TOB 

Verteilerstück n 
тор 

Мегјеипозкаттег f pasne- 
лительная камера (маг- 
нитного фильтра) 

Мег кађрштре f вертикаль- 
ный насос 

Verträglichkeit f совмести- 
мость (напр. масла и Ma- 
териала уплотнения) 


коллек- 
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Verunreinigung | загрязне- 
ние, постороннее веще- 
ство (в рабочей среде) 

~, eingebaute остаточные 3a- 
грязнения (после монта- 
жа и сборки) 

~, erzeugte загрязнения, воз- 
никающие при эксплуата- 
ЦИИ 

~, künstliche 
загрязнение 

Verweilen п выдержка; за- 
держка 

Verweilphase f фаза выдерж- 
ки, выдержка 

Verweilzeit f время выдерж- 
ки; время пребывания; 
длительность воздействия 

Verzögerung f 1. замедле- 
ние, торможение 2. за- 
паздывание, задержка 

уегхбсегипозјге! без запаз- 
дывания 

Verzögerungsglied п звено 
[элемент] запаздывания 


искусственное 


Уегхбрегипозкгаћ f сила 
торможения, замедляю- 
щая сила 


Verzögerungsmittel n замед- 
литель; ингибитор 
Verzögerungsventil n тор- 
мозной клапан; клапан 
выдержки времени 
Verzögerungszeit f время за- 
паздывания [задержки] 
Verzug т 1. коробление; ne- 
рекашивание 2. см. Уег- 
zögerung 
уег2исѕігеі без коробления; 
без перекашивания 
Verzugszeit f см. Verzöge- 
rungszeit 
Verzweigungsstelle f 1. узел 
(структурной схемы) 2. 
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место разветвления, Me- 


сто разделения (лото- 
ков) 

V-förmig У-образный; шев- 
ронный 

У-Еогтраскипр f пакет 


У-образных манжет; па- 
кет шевронных уплотне- 
НИЙ 
уђга опз5јсћег вибростой- 
кий, виброустойчивый 
Vibrator т вибратор 
Vielfachfilter п батарейный 
фильтр 
Vielkolbenpumpe f 
поршневой насос 
Vielplungerpumpe f много- 
плунжерный насос 
Vierkantenschieber m четы- 
рёхкромочный [четырёх- 
щелевой] золотник 
Улегуере-Зегуоуеп | n че- 
тырёхлинейный [четырёх- 
щелевой, четырёхкромоч- 
ный] сервоклапан [сле- 
дящий клапан, гидроуси- 


МНОГО- 


литель] 
Vierwegeventil п четырёхли- 
нейный распределитель, 


четырёхходовой золотник 

Viskogramm n график зави- 
симости вязкости от тем- 
пературы 

Viskosimeter я вискозиметр, 
измеритель вязкости 

~, Englersches вискозиметр 
Знглера 

~ nach Couette (ротацион- 
ный) вискозиметр Кузта 

Viskosität f вязкость 

~, absolute абсолютная вяз- 
КОСТЬ 

~, dynamische динамическая 
ВЯЗКОСТЬ 


VIS 


Viskosität, kinematische ки- 
нематическая вязкость 
~, konventionelle условная 
ВЯЗКОСТЬ 

~ nach Engler вязкость по 
Знглеру, вязкость в ус- 
ловных градусах 

Viskositätsbereich m anana- 
зон изменения вязкости 

Viskositätsindex m индекс 
ВЯЗКОСТИ (температур- 
ный) 

Viskositätskennzahl f noka- 
затель вязкости 

Viskositätskoeffizient m ко- 
эффициент вязкости 

Viskositäts-Temperatur-Dia- 
gramm n диаграмма вяз- 
костђ—температура, rpa- 
фик зависимости вязко- 
сти от температуры, вяз- 
костная характеристика 

Viskositätsverhältnis n коэф- 
фициент вязкости 

Viskositätszahl f коэффици- 
ент вязкости 

Viskosität-Temperatur-Ver- 
halten n зависимость вяз- 
кости OT температуры, 
вязкостная характеристи- 
ка 

Volldruck т полное давле- 
ние 

Мо огдегзе ипо f положе- 
ние полной подачи (ре- 
гулировочного органа Ha- 
соса) 

Volumen л объём 

~, infinitesimales бесконечно 
малый элемент объёма 


~, partielles парциальный 
объём 

~, гедилегјез приведённый 
объём 


VOR ү 


Volumen, sekundliches ce- 
кундный объём 

~, Spezifisches 
объём 

Volumenänderung f измене- 
ние объёма 

~, relative относительное 
изменение объёма 

Volumendurchfluß т, Volu- 
mendurchsatz т объём- 
ный расход 

Уоштепејиће! f единица 
объёма, единичный объ- 


удельный 


ём 

Volumenelastizitätsmodul т 
объёмный модуль упру- 
гости; модуль сжимаемо- 
сти 

Volumenelement n элемен- 
тарный объём 

Volumenstrom m объёмный 
расход 

уоште већ объёмный 

Volumina п объём; ёмкость 

Могђаихаћпгадритре | 
встроенный (вспомога- 
тельный) шестерённый 
насос 

Vorbeladungsdruck m давле- 
ние зарядки (газа) 

Vorblende f входной диа- 
фрагменный дроссель 

Vordrossel f входной apoc- 
сель; предвключённый 
дроссель 

Vordruck т 1. давление на 
входе; входное давление 
2. подпор; давление под- 
ПИТКИ 

Voreilung f опережение; 
упреждение, предварение 

Могеп Иа {ип f декомпрес- 
сия; предварительная 
разгрузка (от давления) 
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VOR 


Vorentlastungskegel! m Ko- 
нус декомпрессионного 
клапана 

Мог ег п фильтр предва- 
рительной [грубой] 
очистки 

Vorfilterung f предваритель- 
ная [грубая] очистка, 
предварительная фильт- 
рация 

Vorfülldruck т давление 
подпитки или наддува 

Vorfülleitung f линия под- 
питки 

УогаИКге аи? m 
подпитки 

Мог Шритре f подпиточный 
насос, насос подпитки 

Мог Шз те f подпиточная 
секция (насоса); подпи- 
точный встроенный Ha- 
сос 

Vorfüllung f подпитка; Han- 


система 


дув 

Vorfüllventil п 1. наполни- 
тельный клапан 2. подпи- 
точный клапан 

уогрезспа Це предвключён- 
НЫЙ 

уогсеѕраппі предварительно 
напряжённый 

vorgesteuert непрямого дей- 
ствия, с сервоуправле- 
нием, с серводействием, 
управляемый с использо- 
ванием вспомогательной 
энергии 

Уогћаћ т упреждение, пред- 
варение 

Уогћиђ т ход выдвижения 
(штока цилиндра) 

Уогкотргеѕѕіоп f предвари- 
тельное сжатие; эффект 
компрессии 
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Vorkompressionsdruck m 
давление предваритель- 
ного сжатия 

Могкаићег т холодильник 
предварительного охлаж- 
дения (перед сжатием) 

Vorlast f предварительная 
нагрузка 

Vorlauf т 1. ход вперёд; 
(быстрый) подвод 2. опе- 
режение 

Vorlaufphase f фаза (быст- 
рого) подвода (в цикле) 

МогбИпипр f см. Уогепа- 
stung 

Vorschub т подача 

Vorschubantrieb т 
подачи 

Vorschub-Eilgangsteuerung | 
двухскоростное управле- 
ние подачей 

Vorschubregelpumpe f pery- 
лируемый насос (приво- 
да) подачи 

Vorschubregelung f регули- 
рование (скорости) uo- 
дачи; регулирование пе- 
ремещения (исполнитель- 
ного органа) 

Vorschubregelventil n кла- 
пан регулирования (ско- 
рости) подачи, регулятор 
скорости подачи; регуля- 
тор перемещения (испол- 
нительного органа) 

Vorschubsteuergerät п па- 
нель подачи 

Vorschubsteuerung f управ- 
ление подачей; управле- 
ние перемещением 

Могзећме В Бип т привари- 
ваемый торец ниппеля 
(фланцевого соедине- 
ния) 


привод 


VOR 


Vorspanndruck m 1. давле- 
ние подпора 2. давление 
срабатывания (клапана 
последовательного вклю- 
чения) 

Уогврапп-Огусклипдегуеп 
п (комбинированный) 
подпорно-редукционный 
клапан 

Yorspannkraft f усилие 
предварительной затяжки 
(пружины) 

Vorspannung f предвари- 
тельное напряжение; 
предварительная затяж- 
ка; предварительное на- 
тяжение (уплотнения) 

Уог5раппуеп |! п подпорный 
клапан 

Vorsteueraböl п сливной no- 
ток управления; слив по- 
тока управления 

Vorsteuerdrossel f дроссель 
управляющего каскада, 
дроссель первого каска- 
да управления 

Vorsteuerdruck m давление 
управления, управляю- 
щее давление 

Vorsteuereinheit f 1. см. 
У огзфеџегз {ие 2. см. Vor- 
steuerventil 

Vorsteuergerät n аппарат 
первого каскада управ- 
ления, управляющий ап- 


парат 

Могзјецегкођеп т золотник 
правляющего каскада 
управляющего клапана], 
управляющий золотник 

Vorsteuerkopf m см. Vor- 
steuereinheit 

Vorsteuerleitung f линия 
управления 


VOR V 


Vorsteuerluft f воздух для 
(линии) управления 

Vorsteueröl n, Vorsteueröl- 
strom m norok [расход] 
в каскаде управления, 
поток [расход] через 
управляющий клапан, по- 
ток управления 

Vorsteuerschieber m см. Vor- 
steuerkolben 

Vorsteuerstufe f управляю- 
щий каскад, первый Kac- 
кад управления, первая 
ступень (усиления) 

Могз(ецегје п см. Vorsteuer- 
einheit 

Vorsteuerung ј вспомога- 
тельное [непрямое] управ- 
ление, управление с сер- 
водействием; пилотное 
управление 

~, äußere управление от 
вспомогательного MOTO- 
ка 

~, innere управление от oc- 
новного потока 

~, magnetgesteuerte электро- 
гидравлическое или элек- 
тропневматическое управ- 
ление 

Уог${ецегуеп | п управляю- 
щий клапан, управляю- 
щий распределитель, пи- 
лот (управления) 

Vorverstärker m первичный 
[предварительный] уси- 
лителђ 

Могуагтег т нагреватель 

Vorwärtsstellung f рабочая 


позиция распределителя 
(напр. «вперёд», «подљ- 
ём») 


Vorzugszahlen f pl пред- 
почтительные числа, 
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VRI 


ряд(ы) 

ных чисел 
У-Епо т У-образная [шев- 

ронная] манжета 


W 


предпочтитель- 


Wahlschieber т командный 
золотник 

Wahrnehmungseinrichtung | 
распознающее устрой- 
ство 

wälzgelagert (установлен- 
ный) на подшипниках 
качения 


Wälzkolbenzähler m ротаци- 
онный счётчик расхода, 
счётчик расхода с оваль- 
ными шестернями 

Wälzlager п подшипник Ka- 
чения 

Wälzpunkt т полюс зацеп- 
ления 

Wanddicke f толщина cren- 


KH 
Wanderung { 1. миграция; 


перемещение 2. уход 
(напр. нуля, рабочей 
точки) 


~ der ЕШегта$$е загрязне- 
ние жидкости частицами 
фильтрующего материала 

~ der Wärme теплопередача 

Wandhafteffekt m эффект 
прилипания (струи) к 
стенке, эффект Коанда 

Wandhaftungsfluidicverstär- 
ker т усилитель c упра- 
влением пограничным 
слоем 

Wandler т, Wandlerelement 
n преобразователь 
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Wandprofil п конфигурация 
стенки (канала) 

Мапдгеђипо f трение в no- 
токе у стенки; трение в 
пограничном слое 

~, turbulente трение в тур- 
булентном потоке у стен- 
ки 

Wandstrahlverstärker т ycu- 
литель с управлением по- 
граничным слоем, струй- 
ный усилитель на основе 
эффекта Коанда 

Мапдипо f стенка 
цилиндра); стенки 

Мапдипогаиће! f шерохо- 
ватость стенки 

Wärmeäquivalent n тепловой 
эквивалент 

Wärmeaustauscher m тепло- 
обменный аппарат 

Wärmebilanz f тепловой ба- 
ланс, тепловое равнове- 
сие 


(трубы, 


Wartungseinheit f пневмо- 
блок, пневматический 
блок 

Waschfilterelement n camo- 
очищающийся фильтро- 
элемент 

Wasser п вода 

~, freies водный отстой; 
конденсат 

УУ аззегађјав т водоспуск; 
водосток; слив воды; 
удаление воды [конден- 
сата] 

Wasserabscheidegrad т эф- 
фективность влагоотде- 
лителя 

Маѕѕегађѕсһеійег т 1. вла- 
гоотделитель, водоотде- 


литель, водоотстойник 2. 
осушитель 


WAS 

Wasserabscheider, automati- 
scher конденсатоотвод- 
чик 


~ von Dampfphase влагоот- 
делитель паровой фазы 

~ von flüssiger Phase вла- 
гоотделитель ЖИДКОЙ 
фазы 

Маѕѕегабѕсһеійегуегтӧбеп п 
эффективность влагоот- 
делителя 

Маѕѕегргетѕе f гидротормоз 

Wasserdichtung | водяной 
затвор 

У аззегдагиск т давление BO- 
ДЫ, гидростатическое 
давление 

Wasserdruckprobe f, Wasser- 
druckversuch m гидрав- 
лическое испытание, гид- 
ропроба; опрессовка водой 

Wasserentleerung } 1. уда- 
ление воды [влаги, KOH- 
денсата| 2. устройство 
для удаления воды [вла- 
ги, конденсата] 

Wassergefälle п гидравличе- 
ский уклон 

Wassergehalt m содержание 
воды [влаги], влагосо- 
держание 

УУ аззегр!уко! п, Wasser-Gly- 
kol-Fluid п водно-глико- 
левая жидкость 

Wasserhydraulik(anlage) } 
гидропривод, работаю- 
щий на воде; гидравличе- 
ская система, работаю- 
щая на воде 

Wasser-in-Öl-Emulsion f Bo- 
домасляная эмульсия, 
эмульсия воды в масле 

Wasserpumpe f водяной Ha- 
сос 


W 


Wasserringpumpe f вихревой 
насос; (вакуумный) BO- 
докольцевой насос 

М/аззегзашје | столб воды, 
водяной столб O Milli- 
meter der ~ миллимет- 
р(ов) водяного столба 

Wasserschlag m гидравличе- 
ский удар 

Маззегзећов n водяной 
[гидравлический] затвор 

\а$5ег$ {га ритре f (водо)- 
струйный насос 

Wechseldruck т переменное 
давление; изменение дав- 


WEG 


ления 

wechselseitig в обе стороны; 
поочерёдно 

Wechselstromhydraulik f вол- 
новая гидравлика, THA- 
равлика высоких ча- 
стот 


Wechselventil n «челночный» 
[перекидной] клапан 
Мер т 1. путь; ход; переме- 

щение 2. траектория 3. 
канал, тракт 
Wegaufnehmer m датчик ne- 
ремещения 
3-\ебе-Эгиск5егуоуе | n 
трёхлинейный электро- 
гидравлический регуля- 
тор давления 
месесеѕіеиегі 1. с управле- 
нием по перемещению 
2. с золотниковым рас- 
пределением (напр. о на- 
сосе) 
wegegetreu точно отслежи- 
вающий 
2-Wege-Mengenbegrenzungs- 
уеп | п двухлинейный 
аппарат ограничения по- 
тока [расхода] 
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3-Wege-Mengenbegrenzungs- 
ventil ^n трёхлинейный 
аппарат ограничения TO- 
тока [расхода] 

2-Wege-Mengenregelventil n 
двухлинейный регулятор 
потока [расхода] 

3-Мере-Мепрепгере|уеп | п 
трёхлинейный регулятор 
потока [расхода] 


Меџеуеп n распредели- 
тель; гидрораспредели- 
тель; пневмораспредели- 
тель; направляющий гид- 
po- шли пневмоаппа- 
рат 


~ mit Огоззешпо дроссели- 
рующий распределитель, 
распределитель с дроссе- 
лированием 

~ mit Огисккпорђеја ипо 
распределитель с (руч- 
ным) кнопочным управ- 
лением 

~ mit Druckzentrierung pac- 
пределитель с гидравли- 
ческим центрированием 

~ mit elektrohydraulischer 
Betätigung распредели- 
тель с электрогидравли- 
ческим управлением 

~ mit Federrückstellung 
распределитель с пру- 
жинным возвратом 

~ mit Federzentrierung pac- 
пределитель с пружин- 
ным центрированием 

~ mit Hand(hebel)-Betäti- 
gung распределитель с 
ручным управлением 

~ mit hydraulischer Betäti- 
gung распределитель с 
гидравлическим управле- 
нием 
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Wegeventil mit Magnetbetä- 
tigung распределитель с 
электроуправлением 

~ mit mechanischer Betätl- 
gung распределитель с 


механическим управле- 
нйем 
~ mit  МоЊеа ипо pac- 


пределитель с ручным 
аварийным управлением 

~ mit  Rollenstößel-Betäti- 
gung распределитель с 
кулачковым управлением 
(через толкатель с роли- 
ком) 

~ 2/2; 4/2; 4/3; 5/3 .. n/m- 
Wegeventil п-линейный 
т-позиционный распреде- 
литель, п/т-распредели- 
тель 

Wegeventilblock т блочный 
[секционный] распреде- 
литель 

Weggeber т датчик переме- 
щения 

Wegwerffilter п фильтр од- 
нократного пользования, 
нерегенерируемый фильтр 


Weichdichtung f упругое 
[эластичное, мягкое | 
уплотнение 

Weichsitzventil п клапан 
[Вентиль] с упругим 

эластичным] уплотне- 
нием седла 


Weite }, lichte ширина в све- 


ту 
Weiterleitungsplatte f npo- 
межуточная секция (сек- 
ционного распределителя) 
Welle f 1. волна 2. вал; ось 
Wellendichtung f уплотнение 
вала, уплотнение Bpa- 
щающихся соединений 


WEL 


Wellengleichung f волновое 
уравнение 

Ме едег f волнистая mañ- 
ба, волнистая пружи- 
на 

Welligkeit f 1. (процентная) 
величина пульсаций дав- 
ления питания (струйных 
устройств) 2. волнистость 
3. волнообразный харак- 
тер (движения) 

Welimembran f фигурная 
[гофрированная] мембра- 
на 

Wellrohr п 1. сильфон 2. гоф- 
рированная трубка 

Widerstand т сопротивле- 
ние; сопротивляемость 

~, hydraulischer гидравличе- 
ское сопротивление 

~, örtlicher местное сопро- 
тивление 

Widerstandsbeiwert m cm. 
Widerstandszahl 

Widerstandsform f форма 
[тип] местного сопротив- 


ления 

Widerstandshöhe | потеря 
напора 

М1 4ег апазкое леп! m см. 
Widerstandszahl 


Widerstandsmanometer n Ma- 
нометр сопротивления 


Widerstandszahl f коэф- 
фициент сопротивле- 
НИЯ 

~, hydraulische коэффици- 


ент гидравлического со- 
противления 

Wiedergabegüte f качество 
[точность] воспроизведе- 
ния [слежения] 

Wiederholgenauigkeit f точ- 
ность воспроизведения 


WIR 


W 


Wiederholteilfaktor т коэф- 
фициент преемственности 


(конструкции) 

уледегуегуепдађаг _ пригод- 
ный к повторному. ис- 
пользованию; регенери- 
руемый (напр. о рабочей 
жидкости) 

Wiederverwendung f 1. npe- 
емственность конструк- 
ции 2. повторное исполь- 
зование 


Windkessel т 1. воздушный 
колпак 2. ресивер 

Windmotorpumpe f пневмо- 
приводной насосный ar- 
егат 

Winkel-Rückschlagventil n 
угловой обратный кла- 
пан 

Winkelverschraubung f угло- 
вое резьбовое [штуцер- 
ное] соединение 

~ mit Einschraubzapfen yr- 
ловое ввертное штуцер- 
ное соединение, угольник 

Wirbel л вихрь, завихрение 

Wirbelbewegung f вихревое 
[завихрённое] движение; 
течение с завихрениями 

Wirbel-Fluidicverstärker m 
вихревой усилитель 


wirbelig вихревой, турбу- 
лентный 
Wirbelkammer-Element n 


вихревой усилитель 
Wirbelströmung f вихревое 
[турбулентное] течение 
~, пЗаНопаге неустановив- 
шееся вихревое течение 
~, laminare ламинарное BHX- 
ревое течение 
Wirbeltaster т 
датчик 


вихревой 
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Wirbelverstärker m вихревой 

‚ усилитель 

Wirkungsgrad m коэффици- 
ент полезного действия, 
кпд; эффективность 

~, gesamter полный кпд 

~, hydraulischer гидравличе- 


ский кпд 

~, mechanischer механиче- 
ский кпд 

~, Уоште зећег объёмный 
KIIA 


Wirkungsweg т путь прохо- 
ждения сигнала (в блок- 
схеме) 

Wirkverbindung f связь 

Wurmfeder f пружинный 
браслет (манжеты) 


Х 


Х-їӧгтіс крестовидный, кре- 
стообразный; Х-образ- 
НЫЙ 

X-Ring т крестообразное 
(уплотнительное) кольцо, 
кольцо крестообразного 
сечения 

X-Y-Schreiber т двухкоор- 
динатный самописец 


Z 


zäh, zähflüssig вязкий 
Zähflüssigkeitsprüfer m cm. 
Zähigkeitsmesser 
Zähigkeit f вязкость 
также Viskosität) 
Zähigkeitsbeiwert m, Zähig- 
Кеііѕѓакіог m козффици- 


(cm. 
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ент вязкости; динамиче- 
ский коэффициент вязко- 
сти 

Zähigkeitsindex m индекс 
вязкости (температур- 
ный) 

Zähigkeitskoeffizient т си. 
Zähigkeitsbeiwert 

Zähigkeitskraft f сила Bas- 
кого трения 

ТаһїоКеїзтай п см. Zähig- 
keitsbeiwert 

Zähigkeitsmesser m вискози- 
метр, измеритель вязко- 
сти 

Zähigkeitsverhalten n вяз- 
костная характеристика 

~, temperaturabhängiges 
вязкостно-температурная 
характеристика 

Zähigkeitswiderstand m co- 
противление, обусловлен- 
ное вязкостью (жидко- 
сти); сопротивление вяз- 
кого трения 

Zähigkeitswirkung f влияние 
вязкости 

Zähigkeitszahl f см. Zähig- 
keitsbeiwert 

Zählung | подсчёт, опреде- 
ление количества (налр. 
числа частиц загрязните- 
ля) 

~, automatische автоматиче- 
ский подсчёт 

~, visuelle визуальный под- 
счёт 

Zahnbreite f длина зуба; ши- 
рина шестерни 

Zahnhöhe f высота зуба 

Zahnkopfspiel п радиальный 
зазор (зацепления) 

Zahnkranz m зубчатый Be- 
нец 


ГАН 

Zahnlücke f впадина между 
зубьями 

Zahnradhülse f втулка-ше- 
стерня 


Таћпгадтојог m шестерён- 
ный гидро- или пневмо- 
мотор 

~ mit ажајет Spielaus- 
gleich шестерённый гид- 
ромотор с компенсацией 
осевого зазора 

Таћпгадритре | 
ный насос 

~, аиВеп verzahnte mecre- 
рённый насос с внешним 
зацеплением 

~, шпеп verzahnte шесте- 
рённый насос с внутрен- 
ним зацеплением 

~ mit axialem Spielaus- 
gleich шестерённый Ha- 
сос с компенсацией oce- 
вого зазора 

~ mit festem Axialspalt me- 
стерённый насос без KOM- 
пенсации осевого зазора 

m~ mit Flanschbefestigung 
шестерённый насос с 
фланцевым креплением 

~ mit pfeilverzahnten Rä- 
dern шестерённый насос с 
шевронными шестернями 

2аһпгайаритрепеіпћһеії f гид- 
роагрегат с шестерённым 
насосом; насосная уста- 
новка (с шестерённым 
насосом) 

Zahnringmotor т шестерен- 
ный гидро- или пневмо- 
мотор с внутренним за- 
цеплением 

Zahnringpumpe f шестерен- 
ный насос с внутренним 
зацеплением 


шестерён- 


ZEI Z 


Zahnsegmenthebel m рычаг 
с зубчатым сектором 
фаћпзјапреп-Огећулпке то- 
(ог т поршнереечный 
гидро- или пневмодвига- 
тель 

Таһпѕіапсепсеѓгіеђе п рееч- 
ная передача 

Zahnstangen(schwenk)mo- 
tor m cm. Zahnstangen- 
Drehwinkelmotor 

Zapfen т цапфа; шейка (ва- 
ла); хвостовик; шип 

Zapfstelle f место ответвле- 
ния; точка отвода [вы- 
пуска] (жидкости) 

ТарїмеПе f 1. вал отбора 
мощности 2. вал с цап- 


фой 

Zeigerinstrument п показы- 
вающий [стрелочный] 
прибор 

Zeitablaufdiagramm п цик- 
лограмма 

Zeitdehnung f увеличение 


масштаба времени 
Zeitglied п звено запаздыва- 
ния, элемент задержки 
Те копзапје f постоянная 
времени 
Zeitplansteuerung | 
граммное управление 
Zeitraffung f укрупнение 
масштаба времени 
Zeitrelais п реле времени 
Zeitspanne f интервал вре- 
мени 
Ге гапзтогтаноп f измене- 
ние масштаба времени 
Zeitventil п клапан выдерж- 
ки времени; реле времени 
Zeitverhalten п динамиче- 
ские свойства, временная 
характеристика 


про- 
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Zeitverzögerung f временная 
задержка, отставание по 
времени 

Zeitverzögerungsventil n гид- 
po- или пневмоклапан 
выдержки времени 

Zelle | 1. камера, 
2. ячейка; элемент 

ТеПепре еђе n пластинча- 
тая [шиберная] гидропе- 


отсек 


редача 

Zellenmotor m пластинчатый 
[шиберный] гидро- или 
пневмомотор 


Zellenpumpe f пластинчатый 
[шиберный] насос 
Zentipoise n сантипуаз 
Zentistokes n сантистокс 
Zentrieransatz m пентрирую- 


щий выступ, центрирую- 
щий бурт 

Zentrierbuchse f центрирую- 
щая втулка 

Zentrierfeder f центрирую- 


щая пружина 
Zentrierung f 1. центрирова- 
ние, центровка 2. центри- 
рующий элемент 
Zentrifugalabscheider т uen- 
тробежный очиститель; 
центробежный сепара- 


тор 

Zentrifugalpumpe f центро- 
бежный насос 

Zentrifugalrad п центробеж- 
ное колесо (гидродина- 
мической передачи); ко- 
лесо центробежного на- 
соса 

Zentripetalrad n центростре- 
мительное колесо (гидро- 
динамической передачи) 

Тићив т подача, подвод 
(жидкости), питание 
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Zuflußkanal т подводящий 
[питающий] канал 
Zuflußregler т см. Zufluß- 
stromregelventil 
Zuflußsteuerung f регулиро- 
вание потока [расхода] 
на входе (в двигатель) 
Zuflußstromregelventil n, 
Zuflußstromregler m pe- 
гулятор потока [расхода] 
на входе (в двигатель) 
Zuführdüse f питающее con- 


ЛО 
Zuführung f 1. подача, non- 
вод, впуск; питание 2. 


подводящий канал 

~ durch Gefälle подача ca- 
MOTËKOM 

~, zwangläufige 
тельная подача, 
под давлением 

Тирапкег т анкерная [стаж- 
ная] шпилька 

Zugfeder f пружина раста- 


принуди- 
подача 


жения 

Zugkraft f тяговое усилие; 
растягивающее усилие; 
сила тяги; сила натяже- 
НИЯ 

Zugkraftkennlinie f тяговая 
характеристика 


Zugkraftregelung f регули- 
рование натяжения 
Тиртаспе m тянущий элек- 

тромагнит 
Zugstange f 1. тяга 2. стяж- 
ка, стягивающая шпиль- 


ка 

~, verlängerte удлинённая 
стягивающая шпилька 
(цилиндра) 

Zugzylinder т тянущий ци- 
линдр, цилиндр, рабо- 


тающий на растяжение 


ZUL 


Zulauf m 1. подвод; вход; 
впуск 2. впускной канал; 
впускное отверстие; под- 
водящая линия 

аш гиск т подводимое 
давление, давление впу- 
ска 

аи ег п фильтр, pac- 
положенный на входе 

Zulaufhöhe f входной напор, 
напор на входе 

Zulaufleitung f подводящая 
ЛИНИЯ 

Гшаитепрее f подводимый 
поток, подводимый pac- 
ход 

Zulaufseite f сторона подво- 
да, входнал сторона 

Zulaufsteuerung f регулиро- 
вание потока [расхода] 
на входе (в двигатель) 

Zulaufstrom т подводимый 
поток, поток во входной 
ЛИНИИ 

Zuleitung f см. Zulaufleitung 

Zumeßdrosse! ] дозирующий 
дроссель 

фитеззипо f дозирование 

ГитевВуеп  л дозирующий 
клапан 

zuordnen увязывать; согла- 
совывать; приводить в 
соответствие 

Zusammendrückbarkeit f 
сжимаемость 

Zusatz т присадка; добав- 
ка 

~, ћосћројутегег высокопо- 
лимерная присадка 

~, ћосћуј5Ккозег вязкостная 
присадка, присадка, по- 
вышающая вязкость 

~, раѕѕіуіегепаег депресса- 
тор, присадка, понижаю- 
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щая температуру засты- 
вания (масел) 
Zusatzeinheit f (дополни- 
тельный) комплектующий 
узел 
Zusatzstoîf т см. Zusatz 
Zuschalten п подключение; 


присоединение 
РизспаНуеп{ n 1. разгру- 
зочный клапан, клапан 


разгрузки (насоса) 2. 
клапан последовательно- 
го включения 

Zusetzen п засорение; заку- 
поривание 

Zustand т 1. состояние; pe- 
жим 2. положение 

~, eingefahrener втанутое 
положение (поршна) 

~, hydraulisch glatter run- 
равлически гладкое со- 
стояние (течения в трибе) 

~, logischer состояние логи- 
ческого элемента 

~, stationärer установивший- 
ся режим 

~, thermischer тепловой pe- 
жим; температурный ре- 
ЖИМ 

Zustandsgleichung f уравне- 
ние состояния 

~, adiabatische адиабатиче- 
ское уравнение состоя- 
ния, уравнение адиабаты 

~ des Gases уравнение co- 
стояния газа 

~, ideale уравнение состоа- 
ния идеального газа 

~, роуггор веће политропи- 
ческое уравнение состоя- 
ния, уравнение политро- 
ПБ 

~ der Thermodynamik урав- 
нение термодинамики 
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Zustandsgleichung, Van-der- 
Waalsche уравнение co- 
стояния Ван-дер-Ваальса 

Zustellungsphase f фаза no- 
дачи, подача 

2 мапојаш Негипо | прину- 
дительная фильтрация 

zweiarmig двуплечий 

zweidimensional двумерный; 
двухкоординатный 

zweidüsig с двумя соплами, 
двухсопловой 

2 ме ире!-Огећулпке | тојог 
т, Zweiflügeldrehzylinder 
т двухлопастный пово- 
ротный двигатель, двух- 
лопастный моментный 
цилиндр 

Zweigehäusepumpe f двух- 
корпусный насос 

Zweigstrom т поток [рас- 
ход] в ответвлении 

Zweikantenschieber т двух- 
кромочный [двухщеле- 
вой] золотник 

Zweikantensteuerventil n 
двухкромочный следя- 
щий золотник, двухкро- 
мочный дросселирующий 
распределитель 

Zweikolbenpumpe f двух- 
поршневой насос 

Zweikreislaufkupplung | 
двухполостная гидроди- 
намическая муфта 

2 ме Кгејзрштре f см. Zwei- 
strompumpe 

Zweileitungsimpulsgeber m 
двухканальный генератор 
[двухканальный датчик] 
импульсов 

Zwei-Phasen-Abscheider m 
сепаратор жидкой и ra- 
зообразной сред 
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Zweiplungerpumpe { двух- 
плунжерный насос 

Гмеро$Шопзуе n двух- 
позиционный гидро- или 
пневмоаппарат (напр. 
распределитель) 

Zweipunktregelung ѓ двухпо- 
зиционное регулирование 

Zweipunktstelleinrichtung | 
двухпозиционное регули- 
ровочное устройство 

Zweistellungsventil n см. 
Zweipositionsventil 

zweiströmig двухпоточный 

Zweistrompumpe ј двухпо- 
точный насос; сдвоенный 
насос 

Zweistromradialkolbenpum- 
pe f двухпоточный ради- 
ально-поршневой насос 

Zweistufenpumpe f двухсту- 
пенчатый насос 

zweistufig двухступенчатый; 
двухкаскадный 

2 ме мевећаћп m двухлиней- 
ный кран 

Zweiwege-Strombegrenzungs- 
ventil п, Zweiwege- 
Stromregelventil n двух- 
линейный регулятор по- 
тока расхода] 

~, а аи! ое {еце{е$ двухли- 
нейный регулятор потока 
[расхода] с клапаном 
постоянного перепада на 
входе 

~, 2Шаиѓсеѕіеиегіеѕ двухли- 
нейный регулятор потока 
[расхода] с клапаном по- 
стоянного перепада на 
выходе 

Zweiwegeventil п двухли- 
нейный гидро- или пнев- 
мораспределитель 


ZWI 


Zwillingstilter п сдвоенный 
фильтр 

Zwillings-Rückschlagventil n 
сдвоенный обратный кла- 
пан, двусторонний гидро- 
замок 

Zwinge | зажим 

zwischengeschaltet промежу- 
ТОЧНЫЙ 

Zwischenglied п промежу- 
точное звено; промежу- 
точный элемент 

Zwischenkühler m промежу- 
точный охладитель 

Zwischenplatte ] промежу- 
точная плита 

Zwischenstellung f промежу- 
точное положение, про- 
межуточная позиция 

Zwischenstūück п промежу- 
точная деталь, промежу- 
точная часть; проставка 

фу остатт п циклограмма 

Zyklus т цикл, период 

~, automatischer автомати- 
ческий цикл 

~, ћарашота зсћег полу- 
автоматический цикл 

~, manueller цикл с ручным 
управлением 

Zylinder т цилиндр; гидро- 
цилиндр; пневмоцилиндр 

~, doppeltwirkender цилиндр 
двустороннего действия 

~, еїпїасһу/їгКепдег цилиндр 
одностороннего действия 

~, ведатрПег цилиндр с 
демпфированием [с тор- 
можением] 

~, Пудгаи ећег 
ЛИНД 

~ mit þeidseitiger Kolben- 
stange цилиндр с двусто- 
ронним штоком 


гидроци- 


ZYL Z 


Zylinder mit einseitiger Kol- 
benstange цилиндр C од- 
носторонним штоком 

~ mit Endlagenbremsung 
цилиндр с торможением 

~ ти Редеггискзје ипо un- 
линдр с возвратной пру- 


ЖИНОЙ 

~ mit Hubbegrenzung nn- 
линдр с регулируемым 
ХОДОМ 


~ ти Scheibenkolben порш- 
невой цилиндр 


~ mit Tauchkolben плун- 
жерный цилиндр 

~, пећ гоНегепдег стацио- 
нарный цилиндр (допу- 


скающий только поступа“ 


тельное перемещение 
поршня) 
~, гоНегеп4ег вращающий- 


ся цилиндр 
Zylinderabmessungen f pl 
размеры цилиндра 
Zylinderabstand m расстоя- 
ние между цилиндрами 
Zylinderanbau т монтаж 
[установка] на цилиндре 
Zylinderanordnung f распо- 
ложение цилиндров 
Zylinderanschluĝð т 1. при- 
соединительное отверстие 
цилиндра 2. рабочее при- 
соединительное отверстие 
распределителя (к ци- 
линдру) 
Zylinderbefestigung f 1. креп- 
ление цилиндра 2. эле- 
мент крепленил цилинд- 
а 
~ Eardanische карданная 
подвеска цилиндра 
~, Starre жёсткое крепление 
цилиндра 


155 


ZYL 


Zylinderblock т блок ци- 
линдров 
Zylinderblockachse fî ось бло- 
ка цилиндров 
Zylinderboden m основание 
[дно] цилиндра 
Zylinderbohrung | отверстие 
цилиндра 
Zylinderbohrungsdurchmes- 
ser т см. LZylinderdurch- 
messer 
Zylinderbüchse } 1. гильза 
цилиндра 2. корпус ци- 
линдра 
Zylinderdämpfung f 1. демп- 
фирование [торможение] 
цилиндра 2. демпфирую- 
щее устройство цилиндра 
Zylinderdeckel т крышка ци- 


линдра 
Zylinderdurchmesser m (вну- 
тренний) диаметр UH- 


линдра 

Zylinderflansch т фланец 
цилиндра 

ТуПпдегрећаизе п 
цилиндра 

Zylinderinnendurchmesser т 
внутренний диаметр ци- 
линдра 

Zylinderkopf т 1. головка 
[дно] цилиндра 2. ци- 
линдрическая головка 


корпус 


ZYL 


Zylinderkörper т блок un- 


линдров 
Zylinderlaufbüchse f гильза 


цилиндра 

фупдепаш асће f зеркало 
[рабочая поверхность] 
цилиндра 


Zylindermantel m 1. корпус 
цилиндра 2. боковая по- 
верхность цилиндра 

Zylindermittellinie f ось un- 


линдра 
Zylinderöffnung f см. Zylin- 
deranschluß 
Zylinderraum т 1. полость 
цилиндра 2. объём ци- 


линдра 
Zylinderschaufel f цилиндри- 
ческая лопасть (гидро- 
трансформатора) 
Zylinderstern m звездооб- 
разный блок цилинд- 


ов 

7 уПпдегзјешегипр f управ- 
ление цилиндром 

Zylindertrommel f блок ци- 
линдров 

ХуПпдегмапа (ипо) f стенка 
цилиндра 

Zylinderwinkel т угол me- 
жду цилиндрами 

фуппдегхаћ! f число цилинд- 
ров; число поршней 


РУССКО- 
НЕМЕЦКИЙ 
СЛОВАРЬ 


около 5000 терминов 


РУССКИЙ АЛФАВИТ 


Аа 
Бб 
Вв 


А 


автоколебания п pl Selbst- 
schwingungen f pl 

автомат т разгрузки Akku- 
umschaltventil n, Druck- 
schaltventil n, Druckent- 
ladeventil з 


агрегат л Aggregat n, Satz, 
m 


~, компрессорный Verdich- 
teraggregat n, Verdichter- 
satz m 

~, насосный Pumpenaggre- 
gat n, Pumpensatz m 

~, насосный гидроприводной 
Ритрепѕаї2 т mit An- 
trieb durch Hydraulikmo- 
tor 

~, насосный дозировочный 
Pumpensatz т mit meh- 
reren Dosierpumpen 

~, насосный пневмопривод- 
ной Ритрепза{ m mit 
Antrieb durch Рпеитото- 
tor 

~, насосный полупогруж- 
ной Ритрепѕаі2 т тії 
Тацеһритре 

~, насосный регулируемый 
Ритрепѕаї2 т ти Ver- 
$4еПритре 

~, насосный самовсасываю- 
щий Ритрепза 2 т ти 
selbstansaugender Pumpe 

~, насосный синхродозиро- 
вочный Pumpensatz т 
mit mehreren verstellba- 
ren Dosierpumpen 


агрегат, турбонасосный Tur- 
Боритре ] 

~, электронасосный Elektro- 
pumpe f 

агрегатирование n 1. Bauka- 
stenprinzip n 2. Aggre- 
gatbildung f 

агрегатный verkettungsfähig; 
Baukasten- 

аккумулирование n Speiche- 
rung f, Akkumulierung f 

аккумулятор m Akku (mula- 
tor) m, Druckspeicher m, 
Speicher m (s.a. гидро- 
аккумулятор, пневмоак- 
кумулятор, пневмогидро- 
аккумулятор) 

~ без разделителя АККити- 
lator т ohne Trennwand 

~, воздушный Luftspeicher 
m, Druckluftbehälter m 

~, газогидравлический 5. ак- 
кумулятор, гидропневма- 
тический 

~, гидропневматический gas- 
belasteter һуйгорпеита- 
tischer Akkumulator т 

~, грузовой gewichtsbelaste- 
ter Akkumulator m 

~, масляный Öldruckspei- 
cher m 

~, мешочный 5. аккумуля- 
тор с мешочным разде- 
лителем 

~, поршневой _ КоФепзре!- 
cher т, Akkumulator т 
mit Kolben 
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АКК 


аккумулятор, пружинный {е- 
дегђе]азђејег Akkumula- 
Чог т 

~ с мешочным разделите- 
лем Blasenspeicher т, 
Druckblasenspeicher т 

~ с разделительной мембра- 
ной Метргапзрејсћег т, 
Akkumulator m mit Mem- 
bran 

~, сферический 
cher m 

амортизатор m Stoßdämpfer 
m, Dämpfer т; Puffer т 

~, гидравлический Flüssig- 
keitsstoßdämpfer m, Öl- 
зјовдатртег m 

~, пневматический Luftpuf- 
fer m 

~, поршневой Теезкорз{ю8- 
Чатрїег т 

амортизирующий stoßdämp- 
fend 

амплитуд |а f Amplitude р, 
Ausschlag m O увеличи- 
вать ~y aufschaukeln 

~ колебаний Schwingungs- 
ausschlag m 

~ крутящего момента Dreh- 
momentausschlag m 

аналогия f Analogie f 

~, гидродинамическая hyd- 
rodynamische Analogie f 

анемометр m Anemometer n 

~, контактный Kontaktane- 
mometer n 


Kugelspei- 


~, термический Hitzdraht- 
anemometer n 
антипенный зећаштћет- 


mend, entschäumend 

annapar m 1. Ventil n, Ge- 
rät n (s. а. гидроаппарат, 
пневмоаппарат) 2. Appa- 
rat m 
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БАЙ 

аппарат для монтажа в тру- 
бопроводе Коћгејпђа:- 
ventil n 

~, золотниковый Schieber- 
ventil n 


~, контрольно - регулирую- 
щий Steuergerät n, 
Steuerventil n 

~, направляющий 1. Leitap- 
parat m, Leitrad n 2. Rich- 
tungsventil n 

~ с движением затвора NO- 
перёк штока Scherschluß- 
ventil n 

~ специального назначения 
Зопаегуеп | n 

~ стыкового присоединения 
Unterplattengerät п 

~, теплообменный Wärme- 
austauscher т 

^^ трубного присоединения 
Rohreinbauventil п 

аппаратура f Ventile n pl, 
Geräte n pl 

~, топливная Einspritzgerä- 
te n рі 

арматура f Armatur f, Zu- 
behör n 

~ заделки шлангов 
Schlaucharmatur f 

~, трубопроводная 
maturen f pl 

армирование n Bewehrung f, 
Inkorporieren n, Armie- 
rung f 

армированный bewehrt 


Б 


байпас т Umgehung f, Ne- 
benschluß m, Umgehungs- 
leitung f, Umgehungska- 
nal m, Веїрай m 


Rohrar- 


БАК 


бак т Behälter m, Tank т, 
Gefäß п 

~, автономный nichtinte- 
grierter Behälter m 

~ гидроагрегата Behälter т 
mit Deckplattenaufbau 

~, дополнительный Reserve- 
behälter m 

~, закрытый dichter Behäl- 
ter m, Luft-Öl-Tank m 

~, литой ОибђећаНег т 

~, масляный Ölbehälter т, 
Öltank т 

~, мерный Ме апк т 

~, наполнительный  Füllbe- 
hälter m, Nachsaugbehäl- 
ter m 

~, напорный Hochbehälter 
m 

~, расширительный 
sionstank m 

~, резервный Reservebehäl- 
ter m 

~ со свободным уровнем 
дгисКозег Behälter т 

~, уравнительный Aus- 
gleichsbehälter т; Beru- 
higungskessel m (Ког- 
benpumpe) 

бак-вытеснитель т Druck- 
hebergefäß n, Montejus n 

баллон т Druckflasche р, 
Flasche f 

~ аккумулятора, раздели- 
тельный Speicherblase ј, 
Trennschlauch т 

~, воздушный Luftflasche f 

“~, газовый СазПазсће f 

барабан т Kolbenträger т, 
Zylinderblock т 

башмак m Schuh т 

~, опорный Gleitschuh т 

~ поршня, опорный Kolben- 
зећић т 


Ехрап- 


6 Нем.-русск. сл. гидр. 


БЛО Б 


беззазорный spielfrei 
безнапорный drucklos 
безотказный störungsfrei, 
störungslos 
безразмерный dimensionslos 
бескислотный säurefrei 
бесклапанный ventillos 
бесперебойный störungsfrei, 
störungslos 
бесступенчатый stufenlos 
биение n, радиальное Un- 
rundlauf m 
бистабильный bistabil 
блок m Block m; Baugruppe 
f, Gruppe 
~ клапанов Ventilblock m, 


Ventileinheit f, Ventil- 
gruppe f 
~, монтажный Aufnahme- 
block m 
~, поворотный Schwenkkõr- 
per m 
~ сопло-заслонка Düsen- 
block т 
~, статорный подвижный 
Trommellagerträger 
(Radial- Kolbenmaschiney 
~ управления Blocksteuer- 


gerät n, Steuerblock m, 
Ventilblock m, Steuerag- 
gregat n, Steuereinheit f 

~ управления, секционный 
Ventilbatterie f, Steuer- 
batterie f 

~ цилиндров Zylinderbłock 
m, Zylindertrommel f, 
Kolbenträger m 

~ цилиндров, звездообраз- 
ный 2уПпдегзјегп т 

~ цилиндров, наклонный 
Schrägtrommel f 

блокирование п, блокировка 
| 1. Абзреггеп п 2. Ver- 
riegelung f; Blockieren п 


16) 


БЛО 


блокирование блокировка 
~ в конце хода Endlagen- 
меглесе ипо f (Zylinder) 
блок-схема | В!/оскасћа Па 
п,  Blockschaltplan т, 


Blockschaltung f, Bau- 
gliedplan m 
браслет т, пружинный 


Ringfeder f, Wurmfeder 
f, Schlauchfeder f 

букса f Buchse f 

~ сальника Stopfbuchsen- 
brille f 

бурт(ик) m Ansatz m, Bund 
m, Steg m; Bördel m 

~ золотника Schiebersteg т, 
Schieberbund m, Schie- 
berkolben m, Steuerschie- 
bersteg т 

~, ступенчатый 
m 

~, центрирующий Zentrier- 
ansatz m, Zentrierbund m 

буфер m Puffer m 

~, амортизирующий Dämp- 
fungspuffer m 

~, воздушный Luftdruckpuf- 
fer m, Luftpolster n 

~, гидравлический Flüssig- 
ке зриНег т 

быстродействие n Reaktions- 
vermögen и, Ansprech- 
geschwindigkeit f, Reak- 
tionsgeschwindigkeit f 


B 


BakyyM m Vakuum n, Unter- 
druck m 

~, абсолютный absolutes Va- 
kuum n 

~, высокий Hochvakuum n 


Stufenbund 
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BEJI 


вакуум, низкий Feinvaku- 
ит n 


вакуумметр т Уакииштщег 
п 


вакуумплотный vakuumdicht 

вал m Welle f 

~, ведущий Antriebswelle ј, 
Triebwelle f 

~, входной Eingangswelle f 

~, выходной Ausgangswelle 
f, Abtriebswelle f 

~, главный Hauptwelle f 

~ , кулачковый Nockenwelle } 

~ насоса Pumpenwelle } 

~ отбора мощности Zapf- 
welle } 

~ передачи Getriebewelle f 

~, полый Hohlwelle f 

~, приводной Antriebswelle 
f, Triebwelle f 

~, приводной шлицевой An- 
triebskeilwelle f 

~ с зубьями эвольвентного 
профиля, шлицевой Evol- 
venten-Keilwelle f 

~, шлицевой Keilwelle ј, 
Sternkeilwelle f 

~, эксцентриковый Exzen- 
terwelle f, Hubwelle f 

ввод т задающего воздей- 
ствия Sollwerteingabe f, 
Sollwertvorgabe } 

величина f Größe f, Wert m 

~, входная Eingangsgröße f 

~, выходная Ausgangsgrö- 
Be f 

~ давления Druckhöhe f 

~, действительная Istwert m 

~, заданная Aufgabenwert 
m, Sollwert m 

~ задающего воздействия 
Sollwertgröße f 

~ зазора Spaltdicke f 

~, измеряемая Meßwert m 


ВЕЛ 


величина, исходная Grund- 
wert т 

~, номинальная Nenngröße f 

~, обратная Kehrwert т, 
Umkeħrgröße f 


~ открытия окна Kanalöff- 


nung f 
~ перерегулирования, OTHO- 
сительная Überschwing- 


verhältnis n 

~ подъёма клапана Ventil- 
hub m 

~, пороговая Schwellenwert 
m 

~, постоянная Festwert m, 
Konstante f 

~, регулируемая Regelgröße 
f, Aufgabengröße f 

~, управляемая gesteuerte 
Größe f 

~ хода Hublänge f 

венец т, зубчатый Zahn- 
kranz т 

вентилировать ђе еп; ent- 
lüften; lüften 

вентиль т AÅbsperrventil n, 
Ventil n 

~, байпасный 
ventil n 

~, воздушный Lüftungsven- 
til n, Luftventil n 

~ высокого давления Hoch- 
druckventil n 

~ для дросселирования вса- 
сывающей линии Saug- 
drosselventil n (Verdichter) 

~ для манометра Manome- 
ter-Absperrventil n, Ma- 
nometer-Ventil n 

~ для отбора проб Probe- 
nahmeventil n 

~, запорный Sperrventil n, 
Absperrventil n 

~, игольчатый Nadelventil n 


Umgehungs- 


6* 


ВИД В 


вентиль, линейный [маги- 
стральный] Hauptlei- 
tungsventil n, Hauptab- 


sperrventil n 
~ на сливе Abflußventil n 
~, регулирующий Regelven- 
til n 


~, сливной [спускной] Ent- 
leerungsventil п, Ablaß- 
ventil n, Abflußventil n 

~, уравнительный Druckaus- 
gleichsventil n 

вентилятор т Lüfter m, Ven- 
tilator m, Gebläse n 

~, лопастный Flügelradlüf- 
ter т, Propellerlüfter 
m 

~, осевой Axiallüfter m, 
Axialventilator m 

~, пропеллерный Schrauben- 
lüfter m 

~, центробежный Zentrifu- 
galventilator m, Radial- 


lüfter m 
взрывобезепасный ехр1о- 
sionsgeschützt, explo- 


sionssicher 
вибратор m Vibrator m, Os- 
zillator m, Schwinger m 


вибрация f Vibration |; 
Flattern n; Scehwingun- 
gen f pl 


~ клапана (с шумом) Ven- 


tilschnarren n, Ventil- 
schwingung | 
~ машины Maschinen- 


schwingung f 

виброустойчивый vibrations- 
sicher 

вид т 1. Ansicht f 2. Art р 
Weise f 

~ на стыковую плоскость 
Anschlußbild n, Bohrbild 
n, Lochbild n 
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BHA управления Betätigungs- 
ar 

винт т Schraube f 

~ клапана, регулировочный 
Уеп ет је зећгацђе f, 
Ventilspindel f 

~ регулировочный Verstell- 
schraube f, Stellschraube 
f, С Einstellschraube ў, 
Stellspindel f 

~ с накатанной головкой 
Rändelschraube f 

~, стопорный Madenschrau- 
be f 

~, установочный Stellschrau- 
be f; Mandenschraube f 

~, ходовой Schraubenspindel 
f, Spindel f 

~, шариковый ходовой Ku- 
сего зрпде! f 

вискозиметр т Viskosimeter 
п, 2аһісКеііѕтеѕѕег m 

~ Редвуда Redwocd-Visko- 
simeter п 

~ с падающим шариком 
Кирена маКоз тејег п 

~ Сейболта Sayboldt-Visko- 
simeter n 

~ Энглера 
meter n 

виток m Windung | 

~ пружины Federwindung f 

вихревой wirbelig 

вихрь m Wirbel m 

~ B канале решётки Kanal- 
wirbel m 

~, кольцеобразный Ringwir- 
bel m 

вкладыш m, шаровой Ku- 
gelpfanne f 

включение п Auslösung f, 
Schalten n, Einschalten 


Engler-Viskosi- 


n 
~ воздуха Lufteinschlug m 


164 


ВОЗ 


включение, гидравлическое 
hydraulische Auslösung f 

включённый параллельно ne- 
ђепејпапдегоезсћаНеј, pa- 
rallelgeschaltet 

включённый последователь- 
но hintereinandergeschal- 
tet, reihengeschaltet 

влагоотделитель т Druck- 
luftfilter n, Druckluft- 
trockner т;  Wasserab- 
scheider m 

~, адсорбирующий Absorp- 
tions-Wasserabscheider m 

вместимость f Раззипезуег- 
mögen n, Inhalt т 

~ аккумулятора Speichervo- 
lumen n 

~ бака Fassungsvermögen 
n des Behälters 

вода f Wasser n 

~, охлаждающая Kühlwas- 
ser n 

~ под давлением Druck- 
wasser п, Preĝwasser n 

~, рабочая Strahlwasser п; 
Treibwasser n (Strahlap- 
parat) 

~, утекающая через зазор 
Spaltwasser п 

возврат т Rücklauf т, Rück- 
hub т, Rückstellung f 

~ масла  Ölrücklauf m, 
Rücköl n 

~ под действием силы TA- 
жести Schwerkraftrück- 
führung f 

~, пружинный  Federrück- 
stellung f, Federrückfüh- 
rung f, Rückfederung f 

воздействие n Einwirkung f, 
Wirkung } 

~, вводимое вручную за- 
дающее Handsollwert m 


ВОЗ 


воздействие, 
Störgröße f 

~, задающее Sollwert m, 
Führungsgröße f, Soll- 
wertgröße f, Stellgröße f, 
Stellbefehl т 

~ струи Strahl (еіп) wir- 
kung f 

~, ступенчатое задающее 
Sprungeingang т 

~, управляющее 5. 
ствие, задающее 

воздух m Luft f 

~, атмосферный 
rische Luft f 

~, нерастворённый freie Luft 
f; Lufteinschluß т; mit- 
gerissene Luft f 

окружающей среды freie 
Luit f 

~, питающий Speiseluft f 

~, растворённый gelöste 
Luft 

~ с нормативными парамет- 
рами Standardluft f 

~, сжатый Druckluft f, Preß- 
luft F, komprimierte 
Luft f 

воздухопровод т Luftleitung f 

возмущение n Störgröße f, 
Störung f, Störimpuls m 

волна f Welle f 

~ давления Druckwelle f 

~ разрежения Unterdruck- 
welle } 

~, ударная  Stoßwelle f, 
Druckwelle f 

волнистость f Welligkeit f 

воронка f Trichter т 

~ с сеткой Siebtrichter т 

воротник m Hutmanschette f, 
Hutdichtung f 

восполнение n утечек Leck- 
ölergänzung f 


возмущающее 


воздей- 


atmosphä- 


BTE B 


впадина f между зубьями 
Zahnlücke f, Хаћпкаттег f 

время n Zeit f 

~ включения Einschaltzeit 

~ выдержки Haltezeit f, 
Verweilzeit f 

~ задержки Verzögerungs- 
zeit f, Verzugszeit f 


~ закрытия Schleißzeit f 


запаздывания Totzeit f, 
Verzögerungszeit f, Ver- 
zugszeit f 

~ открытия Öffnungszeit f 

~ переключения Umschalt- 
zeit f, Schaltzeit f 

~ переходного nponecca 

Einlaufzeit f, Einschwing- 

zeit f 

подъёма давления Druck- 

aufbauzeit f 

пробега Laufzeit f 

работы [хода] Laufzeit f 

разгона Anlaufzeit f 

реверса Umsteuerzeit f; 

Reversierzeit f 

регулирования Regelzeit 

f, Ausregelzeit f, Stell- 

zeit f, Aussteuerzeit f, 

Einlaufzeit f 

~ срабатывания Ansprech- 
zeit f, Umschaltzeit f, 
Schaltzeit f 

~ установки FEinstellzeit f, 
Stellzeit f 

~ установления Ausregel- 
zeit }, Regelzeit f 

время-сечение n  Zeitquer- 
schnitt m 

всасывание п Ansaugen n, 
Saugen n, Einsaugen n 

вспенивание n Schäumen n, 
Schaumbildung f 

встроенный eingebaut 

втекание п Einströmen n 


? 


ЖЕЕ: 


l 
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ВТУ 


втулка { Buchse f, Büchse f, 
Laufbuchse f; Hülse f 


^, биметаллическая Мет- 
bundbuchse f 
~, золотниковая Steuer- 


buchse f 
~ клапана Ventilbuchse f 


~, направляющая Füh- 
_ rungsbuchse ] 
~, подвижная Rückführ- 


buchse f 
~ поршня Kolbenführung f 
~, притирочная Läppbhbuchse f 
~, регулировочная Verstell- 
buchse f 
~ сальника, нажимная 
Stopfbuchsenbrille f 


~ уплотнения Dichtungs- 
buchse f 

~, центрирующая Zentrier- 
buchse f 


втулка-шестерня ј, центри- 
рующая Хаћпгадћ зе f 

втягивание п ЕшЁабгеп n; 
Einfahrhub т; Einziehen 
n (Kolbenstange) 

вход m Eingang m, Eintritt 
m, Einlauf m; Ешмав m 

~ рабочего колеса Radein- 
lauf m 

~ с острыми кромками 
scharfer Einlauf т 

~ с тупыми кромками 
stumpfer Einlauf т 

~ сигнала управления 
Steuereingang т 

~ системы регулирования 
З4еПог т 

выбег m Масћашђемерипе 
f; Auslauf т 

выверка f Justierung f; Aus- 
richten n 

выдавливание n Heraus- 
drücken п; Verdrängen п 
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выдвижение п Ausfahren п 
(Kolbenstange) 

выдержка | Verweilen п, 


Verzögerung f 

выемка f Aussparung f, Aus- 
nehmung f 

~ магнитопровода ярма 
Јосћацззрагипо f, Joch- 
einbuchtung } 

выключатель 7 Schalter т, 
Ausschalter т 

~, конечный Endschalter т, 
Endlagenschalter т 

~ максимального давления 
Maximaldruckschalter т 

~, предельный Grenzwert- 
schalter т 

~, путевой Endschalter т 

выпрессовывать herausdrük- 
Кеп 

выравнивать ausgleichen 

высокооборотный hochtourig 

высота f Höhe f 

~ всасывания Saughöhe |, 


Ansaughöhe f; Saugge- 
fälle n 

~ всасывания, вакуумметри- 
ческая vakuummetrische 
Зацоћоће f 

^ всасывания, геометриче- 
ская statische Saug- 
höhe f 


~ всасывания, отрицатель- 
ная negative Заџоћдће ј, 
Zulaufhöhe f 

~, геодезическая Lagehöhe f, 
geodätische Höhe f 

~ зуба Zahnhöhe f 

~ истечения Ausflußhöhe f 

~ микронеровностей Rauh- 
tiefe f 

~ подачи [нагнетания,:напо- 
ра] Едгдегћоће f, Druck- 
ћоће ] (Ритре) 


ВЫС 


высота, пьезометрическая 
Рлетотеђегћбће f, stati- 


scher Druck m, Druck- 
höhe f 

~ самовсасывания Selbst- 
заџоћдће f 


~ уровня Spiegelstand т, 
Niveauhöhe f 

~ щели Spaltdicke f 

выступ m Ansatz m, Kragen 
т; Nase f; Erhebung ] 


~, поводковый Mitnehmer- 
nase f 

~, центрирующий Zentrier- 
ansatz m 


вытекание п Abflieen n, 
АизШеВеп n; Ausströmen 
п; Entweichen n 

вытеснение п Verdrängen n, 
Verdrängung f 

выхлоп m Lüftung f, Ent- 
lüftung f 

выход т Ausgang m, Диѕ- 
tritt т, Auslauf т; Aus- 
laß m, Ausflug т 

~ из строя Versagen n, 
Ausfall m 

вязкий viskos; zäh; zähflüs- 
sig, dick, dickflüssig 

вязкость { Viskosität f, Zä- 
higkeit f O с малой ~io 
dünn, dünnflüssig 


Г 


газ m Gas n 

~, идеальный ideales [voll- 
kommenes] Gas n 

~ под давлением Druckgas 
n 

~, рабочий Traggas п, Trag- 
mittel n 


ГИБ Г 


газ, реальный reales [wirkli- 
сһеѕ] Саѕ п 
—, сжатый Югискоаѕ n 


газовый  сазђејазјеј (Spei- 
cher); Gas- 

газонепроницаемый gas- 
dicht 


гайка f Mutter f 
~, колпачковая Hutmutter f 
~, круглая шлицевая Nut- 


mutter f 

~, накидная Überwurfmut- 
ter f 

~ с накаткой Rändelmut- 
ter f 


гамма { типоразмеров Bau- 
reihe f, Турепгейе f 

гаситель т колебаний дав- 
ления Druckschwingungs- 
датрјег т 

генератор m Generator т 

~ давления Druckerzeuger 
т, Druckstromerzeuger т 

~ импульсов Impulsgeber 
т, Impulssender т 

~ импульсов, двухканаль- 
ный Zweileitungsimpuls- 
geber т 

~ импульсов, одноканаль-= 
ный Einleitungsimpulsge- 
ђег т 

~ колебаний Schwingungs- 
erzeuger т, Oszillator m 

геометрия { распределителя 
З4ецегоеоте е f 

герметизация f Abdichtung 
f, Dichtung f 

герметизировать abdichten, 
dichten, hermetisieren 

герметичность f Dichtheit f 


герметичный dicht, druck- 
dicht, hermetisch 

гибкий Біееѕат, flexibel, 
nachgiebig 
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гидравлика f Hydraulik f 

~, волновая Wechselstrom- 
hydraulik f, Impulshy- 
draulik f 

~ высоких частот Impuls- 
hydraulik f, Wechsel- 
stromhydraulik f 

~, импульсная Impulshy- 
draulik f 

~, машиностроительная Öl- 
hydraulik f 

~ низких частот 
stromhydraulik f 

~ управления Steuerhy- 
draulik f 

гидравлический hydraulisch 

гидроагрегат m Hydraulik- 
aggregat n, Ölhydraulik- 
aggregat n, Kraftein- 
heit f 

~ с ручным поршневым на- 
сосом Напдкођепритреп- 
einheit f 

~ с шестерённым насосом 
Zahnradpumpeneinheit f 

гидроаккумулятор m Druck- 
flüssigkeitsspeicher m, 
Druckspeicher m, Druck- 
ӧ1ѕреісһег т 

~, водяной Preßwasserspei- 
cher m 

~, грузовой gewichtsbelaste- 
ter Druckflüssigkeitsspei- 
cher m 

~, пружинный federbelaste- 
ter Druckflüssigkeitsspei- 
cher m 

гидроаппарат m Hydraulik- 
ventil n, Hydraulikgerät n 

~, золотниковый Schieber- 
ventil n 

~, клапанный Sitzventil n 

~, крановый Drehschieber- 
ventil n 


Gleich- 


(68 


ГИД 
гидроаппарат, направляю- 
щий Richtungsventil n, 


Wegeventil n 

~, настраиваемый [регули 
руемый] einstellbares 
Hydraulikventil n 

~, регулирующий hydrauli- 
sches Regelgerät n 

с конической пробкой 
Hahn т ти Копіѕсһета 
Кискеп 

~ с плоским золотником 
Нудгаи!куе п ті 
Flachschieber 


~ с плоским краном Hy- 
draulikventil n mit Flach- 
drehschieber 


~ с цилиндрическим золот- 
ником Нудгаи|Куеп п 
mit Kolbenschieber 

~ с цилиндрической проб- 
кой Hahn т mit zylindri- 
schem Kücken 

~ со сферической пробкой 
Kugelhahn т 

гидроаппаратура f Нудгац- 
НКуепШе n pl 

~, направляющая hydrauli- 
sche Richtungsventile пр! 

~, регулирующая hydrauli- 
sche Regelgeräte n pl 

гидробак m Flüssigkeitsbe- 
hälter m, Hydraulikbehäl- 
ter m, Ölbehälter m 

гидробаллон т Druckgefäß 


n 
гидровытеснитель m Ver- 
dränger m,  Уегагап- 


gungsorgan n 
гидродвигатель m Hydraulik- 
motor m, Hydromotor m, 
Ölverbraucher m 
~, линейный hydraulischer 
Linearmotor m 


ГИД 

гидродвигатель, лопастный 
поворотный _ Огећ се!- 
motor т 

~, мембранный поворотный 
Ргећулпке тојог т ти 
Membran 

~, неполноповоротный 5. 
гидродвигатель, поворот- 
НЫЙ 

~, объёмный Мегдгаприпоз“ 
motor т 

~, пластинчатый — поворот- 
ный $. гидродвигатель, 


лопастный поворотный 

~, поворотный Drehwinkel- 
motor т, Hydraulikmotor 
m für Schwenkbewegung 

~, поршневинтовой поворот- 
ный Steilgewindemotor 
m, Schraubkolben- 
Schwenkmotor m 

~, поршневой поворотный 
Кигђејвећуепк леђ т 

~, поршнереечный поворот- 
ный  Zahnstangen-Dreh- 
winkelmotor т, Zahn- 
stangen-Schwenkmotor т, 
Kolbenstangen-Ritzel- 
Motor m, Zahnstangen- 
motor m 

~, поршне-цепной поворот- 
ный КейепКо!реп-Огеһ- 
winkelmotor т 

~, шиберный поворотный 
Drehilügelmotor т 

гидродинамика f Нудгоду- 
namik f 

гидродинамический hydrody- 
namisch 

гидродроссель т (hydrauli- 
sche) Drossel f 

гидроёмкость f Hydraulikbe- 
hälter m, Flüssigkeitsbe- 
hälter m 


ГИД Г 


гидрозамок m епіѕреггђагеѕ 
Rückschlagventil п 

^, двусторонний Оорре1- 
rückschlagventil n, 
Zwillingsrückschlagventil 
n 

~, односторонний 5. гидро- 
замок 

гидроквадрант т 5. гидро- 
двигатель, поворотный 

гидроклапан т Hydraulik- 
ventil п 

~ выдержки времени ћу- 
draulisches Zeitrelais n, 
hydraulisches Verzöge- 
rungsventil n 

^^ давления (hydraulisches) 
Огискуеп | п 

~ «И» hydraulisches UND- 
Glied п,  Doppelrück- 
schlagventil n mit UND- 
Funktion 

~ «ИЛИ» hydraulisches 
ODER-Glied n, Doppel- 
rückschlagventil n mit 
ODER-Funktion 

~, логический hydraulisches 
Logikelement n 

~, напорный (hydraulisches) 
Druckventil n 

~ непрямого действия VOF- 
gesteuertes Hydraulikven- 
til n 

~, обратный (hydraulisches) 
Rückschlagventil n 


~, переливной (hydrauli- 
sches) ОБегѕігодтуепій 
п 


. ~ последователђности (hy- 


draulisches) Ео1ееѕсһа1- 


ventil n 

~, предохранительный (һу- 
draulisches) Sicherheits- 
ventil п 
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ГИД 


гидроклапан прямого дей- 
ствия direktgesteuertes 
Hydraulikventil n 

~ разности давления (hy- 
draulisches) Druckdiffe- 
renzventil n 

~, редукционный (hydrauli- 
sches) Druckminderventil n 

~ соотношения давлений 
(hydraulisches) Druck- 
verhältnisventil n 

~ соотношения расходов 
(hydraulisches) $4гопЁей- 
ventil n 

гидролиния f Hydrauliklei- 
tung f 

~, ввасывающая (hydrauli- 
sche) Saugleitung f 

~, дренажная (hydrauli- 
sche) Leck(öl)leitung f 

~, напорная (hydraulische) 
Druckleitung f 

~, сливная (hydraulische) 
Ablaufleitung f 

~ управления (hydrauli- 
sche) Steuerleitung f 

гидромагистраль f $. гидро- 
линия 

гидромашина f hydraulische 
Maschine f 

~, обратимая Pumpe-Motor m 

~, объёмная hydraulische 
Мегдгапонпозтазс пе f 

гидромотор т НудгаиПКто- 
tor т, Нудготојог т, 
Druckölmotor m 

~, аксиально - поршневой 
Axialkolbenmotor т, Ax- 
ko-Motor m 

~, безроторный Hydromotor 
m mit feststehendem Zy- 
linderblock 

~, винтовой Schraubenmotor 
m 
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гидромотор, высокомомент- 
ный Langsamläufer т 


~, кривошипный  hydrauli- 
scher Kurbelschwenktrieb 
m 

~, кулачковый Langsam- 


läufer m mit Nockenschei- 
be 

~, лопастный 5. гидромотор, 
пластинчатый 

~ многократного действия 
Hydraulikmotor т тії 
mehreren Arbeitshüben 
der Verdrängungsorgane 
pro Umdrehung 

~, неполноповоротный 5. 
гидромотор, поворотный 

~, нереверсивный nicht re- 
уегзјегђагег Нудгаш Ккто- 
tor m 

~, нерегулируемый Kon- 
stantmotor m, Hydraulik- 
motor m mit konstanter 


Schluckmenge 

~ однократного действия 
НудгашКктојог m тії 
einem Arbeitshub der Ver- 
drängungsorgane pro 
Umdrehung 

~, пластинчатый Е1йсе12е1- 


lenmotor m, Flügelmotor m 
~, поршневой Kolbenmotor m 
~, радиально-поршневой Ra- 

dialkolbenmotor m 
~, реверсивный reversierba- 

rer Hydraulikmotor m 
~, регулируемый verstellba- 

rer Hydraulikmotor m 
~, роторный Hydraulikmotor 

m mit rotierenden Ver- 

drängungskörpern 
~ с внутренним зацеплени- 

ем, шестерённый Іппеп- 

zahnradmotor m 


ГИД 
гидромотор с кулачковым 
диском Hydraulikmotor 


т mit Москепѕсһеібе 

^ с наклонным блоком, ак- 
сиально-поршневой Axial- 
кођептогог т тїї 
Schrägtrommel 

~ с наклонным блоком, ак- 
сиально-поршневой регу- 
лируемый Axialkolbenmo- 


tor т mit Schwenkge- 
häuse 
~ с наклонным вращаю- 


щимся диском, аксиаль- 
но-поршневой Ах а!Ко]- 
Бептоюг m mit Taumel- 
scheibe 

~ с наклонным диском, ak- 
сиально-поршневой Axial- 
kolbenmotor m mit 
Schiefscheibe 

~ с наклонным диском, ак- 
сиально-поршневой регу- 
лируемый Ах!аКо|Бепто- 
tor m mit Schwenkschei- 
e 

~ с наклонным поворотным 
блоком, аксиально-порш- 
невой Axialkolbenmotor т 
mit Schwenkgehäuse 

~ с поворотными замыкате- 
лями Rollflügelmotor т 

~ с шаровыми поршнями 
Kugelkolbenmotor т 

~, шестерённый 2аћпгадто- 
tor т 

~, шиберный 5. гидромотор, 
пластинчатый 

гидромуфта f Flüssigkeits- 
kupplung f, Strömungs- 
kupplung f, hydrodynami- 
sche Kupplung } 

гидронасос m Hydropumpe f, 
Hydraulikpumpe f 


ГИД Г 


гидроочиститель m Нуйгаи- 
likabscheider т, Нудгац- 
likfilter n 

гидропанель f Arbeitsablauf- 
gerät n, Integralhydrau- 
lik f, Ventilkombination f, 
Steueraggregat n 

~ на секционных промежу- 


точных плитах Steuer- 
заше f 
~, стыкующаяся Modular- 
Baustein т 
гидропередача | Flüssig- 


keitsgetriebe n, Нуагоее- 
triebe n 

~, аксиально-поршневая 
Axialkolbengetriebe п 

~ нераздельного исполне- 
ния Kompaktgetriebe п 

~, объёмная hydrostatisches 
Getriebe п 

~, пластинчатая 
triebe n 

~, радиально-поршневая 
Radialkolbengetriebe n 

~ раздельного исполнения 
räumlich getrenntes Ge- 
triebe n 

~, регулируемая 
triebe n 

~ с разветвлением мощно- 
сти Uberlagerungsgetrie- 
ђе n 

~, шиберная Zellengetriebe п 

гидропневматика f Hydro- 
pneumatik f 

гидропневматический 1. hy- 
Чгорпеита зећ, pneumo- 
hydraulisch 2. сазђеја- 
stet (Akkumulator) 

гидропривод m Hydraulik- 
antrieb m, Hydroantrieb 
m, Hydraulik f, Hydrau- 
likanlage f 


Zellenge- 


Regelge- 
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ГИД 


гидропривод, авиационный 
Flugzeug-Hydraulik f 

~, аккумуляторный Hydrau- 
likanlage f mit Druck- 
flüssigkeitsspeicher 

~ вращательного движения 
Hydraulikantrieb т für 
Drehbewegung 

~, Дизельнасосный Hydrau- 
likanlage f mit Antrieb 
durch Dieselmotor 

~ на воде Druckwasseran- 
lage f, Wasserhydraulik f, 
Wasserhydraulikanlage f 

~ на масле Ölhydraulik f, 
Ölhydraulikanlage f 

~, объёмный hydrostatischer 
Antrieb т 

~ поворотного движения 
Hydraulikantrieb m für 
Schwenkbewegung 

~ поступательного движе- 
ния translatorischer Hy- 
draulikantrieb m 

~, программный programm- 
gesteuerter Hydraulikan- 
trieb m 

~, регулируемый hydrauli- 
scher Regelantrieb m 

~ с замкнутой циркуляцией 
Hydraulikantrieb т ти 
geschlossenem Kreislauf 

~ с разомкнутой циркуля- 
цией Hydraulikantrieb т 


mit geöffnetem Kreis- 
lauf 
~ с ручным регулирова- 


нием Hydraulikantrieb m 
mit Handregelung 

~, следящий hydraulischer 
Folgeantrieb m 

~, стабилизированный hy- 
draulischer Regelantrieb m 
mit Festwertregelung 
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ГИД 


гидропроба f \Маззегагиск- 
probe f, \МаззегагисКуег- 
such m 

гидрораспределитель т 
(һуйгашіѕсһеѕ) Wegeven- 
til n 

гидросеть f hydraulisches 
Leitungsnetz n 

гидросистема f Hydraulik- 
system n, Hydraulik f 

~ на воде РгеВ\уаззегаща- 
се f, РгеВ\хаззегзу ет n 

гидростат т Нудгозјај т 


гидростатика f Hydrosta- 
tik f 

гидростатическии hydrosta- 
tisch 


гидротрансмиссия |, объём- 
ная hydrostatischer Fahr- 
antrieb m 

гидроуправление n hydrauli- 
sche Steuerung f 

гидроусилитель т hydrauli- 
scher Verstärker т, Hy- 
draulikverstärker m 

~, линейный Linearverstär- 
ker m, Servozylinder т, 
Stellzylinder m 

~, линейный электрогидрав- 
лический elektrohydrauli- 
scher Linearverstärker т 

~ поступательного переме- 
щения Linearverstärker т 

~ руля  Нудгојепкипо |, 
Servolenkung f 

~, струйный Strahlrohr-Ser- 
voventil n 

~ типа «сопло-заслонка» 
РгаПр]аНеп-Зегуомеп | п 

гидроцилиндр m Hydraulik- 
zylinder m 

~ двустороннего действия 
дорре мл гКкепдег Нудгац- 
likzylinder т 


ГИД 

гидроцилиндр, мембранный 
һудгашіѕсһег Membran- 
zylinder т 


~, моментный 5. гидродви- 
гатель, поворотный 

~ одностороннего действия 
einfachwirkender Нудгац- 
likzylinder т 

~, плунжерный Hydraulik- 
zylinder т mit Tauchkol- 
ben 

~, поршневой Hydraulikzy- 
linder m mit Scheibenkol- 
ben (und Kolbenstange) 

~ с двусторонним штоком 
Hydraulikzylinder m mit 
beidseitiger Kolbenstange 

~ с односторонним штоком 
Нудгашкту пдег т mit 
einseitiger Kolbenstange 

~ с торможением Hydrau- 
likzylinder m mit Endla- 


genbremsung 
~, силовой Hydraulikzylin- 
der m 


~, сильфонный hydraulischer 
Balgzylinder т 

~, телескопический hydrauli- 
scher Тејезкорхупдег т 

гильза | Hülse f, Buchse f; 
Laufbuchse f 

~ Обратной связи Rückführ- 
hülse f 

~ плунжера (насоса) Pum- 
penstempelführung f 

~ распределителя Steuer- 
büchse f, Schieberbüchse f 

~ цилиндра Zylinderhūlse f, 
Zylinderlaufbuchse } 

гистерезис m Нузјегезе |, 
Hysteresis f 

гликоль m Glykol n 

глушитель m Schalldämpfer 
m, Geräuschdämpfer m 


TPA Г 


гнездо п Stecköffnung f; 
Aussparung f; Sitz т 
~ подшипника Lagersitz m, 
Lagersattel m 

~ пружины Federsitz m 

годограф т Ortskurve f 

головка f Kopf т 

~, копировальная 
kopf m 

~ поршня Kolbenkorpf m 

~ цилиндра Zylinderkopf т 

~, цилиндрическая Zylinder- 
kopf m 

штока Kolbenstangenkopf 
т 

~ штока, вильчатая Gabel- 
корї m 

~ штока, шарнирная Ge- 
lenkkopf m, Зећмепккор! 
m 


Kopier- 


горловина ј, заливная [за- 
правочная] Einfüllstutzen 
m, Füllstutzen т 

гофр m Falte f 

градация f Abstufung }, 
Stufung | 

граница { устойчивости Sta- 
bilitätsgrenze f 

график m Kennlinie f, Kur- 
ve f; Schaubild n 

~ движения клапана Ven- 
tilhublinie f 

~ зависимости вязкости OT 
температуры Viskosität- 
Temperatur-Diagramm n, 
Viskogramm n 

~ нарастания давления 
Druckanstiegskurve f 

~ продолжительности HHK- 
ла Arbeitsdiagramm n 

~, тарировочный Eichkurve f 

~ ускорения клапана Ven- 
tilbeschleunigungsdia- 
gramm п 
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ГРУ 


группа f, поршневая Kolben- 
Бапогирре f, Kolbenein- 
heit f 

грязесъёмник т Abstreifer т, 
Abstreifring m 

~, металлический Metallab- 
streifer m 

губка f грязесъёмника Ab- 
streiferlippe f 

~ манжеты Dichtlippe | 


Д 


давлени|е n Druck т; Pres- 
sung f O нагружать ~M 
mit einem Druck beauf- 
schlagen 

~, абсолютное absoluter 
Druck m, Totaldruck m 

~, атмосферное atmosphäri- 
scher Druck m 

~, барометрическое barome- 
trischer Druck m 

~ в линии Leitungsdruck т 

~ в подводе Ејпрапоздгиск 
m, Eintrittsdruck т 

~ в сети Netzdruck т 


в системе Зузјетдгиск 
т 

~ в сливной линии Ablauf- 
druck т 


~, внутреннее Гппепдгиск т 

~ во фронте волны Sprung- 
wellendruck т, Stoßdruck 
m 

~ воды Wasserdruck т 

~ воздуха Luftdruck m 

~ всасывания Ansaugdruck 
m, Saugdruck m 

~, входное Eingangsdruck 
m, Vordruck m 

~, высокое Hochdruck m 
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ДАВ 

давление, выходное Aus- 
сапездгиск т 

~ жидкости Flüssigkeits- 
druck m 

~ зарядки Aufladedruck т, 
Vorbeladungsdruck m, 
Fülldruck m 

~ зарядки газом Gasfüll- 


druck m 

—,избыточное Überdruck т 

~, максимальное Maximal- 
druck m 

~, манометрическое mano- 
metrischer Druck m, Ma- 
nometerdruck m 

~ масла Öldruck т 

~, минимальное Minimal- 
druck m 

~ на входе FEintrittsdruck m 

~ на входе в насос Pum- 
репе А гиск т 

~ на выходе Ап$з1гїЇїзбгисК 
т 

~ на выходе из насоса 
Pumpenaustrittsdruck т 

~ на сливе Аашагиск т, 
Rücklaufdruck т 

~ на стенки (сосуда) Sei- 
{епагиск т 

~ нагнетания Еогдегагиск т 

~ нагрузки Газ гиск т 

~, наивысшее Носћз гиск т 

~ насоса, предельное Рит- 
репћосћз гиск т 


~ настройки Einstelldruck 
т 
^ насыщенных паров 


Dampfdruck т 
~, низкое Медегдгиск т 


~, номинальное Nenndruck 
т 

~ обратного хода Rückhub- 
druck т 


~, опорное Stützdruck т 


ДАВ 
Öff- 


давление открытия 
пипоздгиск т 

~ переключения Umschalt- 
druck т, Schaltdruck т 

~, пиковое Druckspitze {| 
Spitzendruck т 

~ питания Speisedruck т, 
Versorgungsdruck т 

~ подпитки Мог Шагиск m; 
Speisedruck т 

~ подпора — Могзраппдгиск 
т, берепдгиск т 

~, полное МоПдгиск т, Ge- 
samtdruckhöhe f 

~, пороговое Schwelldruck m 

~ после регулятора Sekun- 
därdruck m 

~ предварительного сжатия 
Vorkompressionsdruck т 

~ при измерении Мебагиск 

~, пробное Prüfdruck т 

~, пусковое АтаВагиск т, 
Апѓаһгагиск т 

~, рабочее Arbeitsdruck т, 
Betriebsdruck т 


~ разрушения [разрыва] 
Berstdruck т 
~, расчетное Berechnungs- 


druck т 
~, регулируемое Regeldruck 
т 


~, редуцированное reduzier- 
{ег Druck т 


"~, сверхвысокое Höchst- 
druck m 
~ срабатывания Апѕргесһ- 


druck m, Umschaltdruck 
m, Schaltdruck m 

~, среднее индикаторное in- 
dizierter Mitteldruck m 

~, статическое statischer 
Druck m, Druckhöhe f 

~ страгивания Losbrech- 
druck m 


ДАВ Д 


давление струи Strahldruck 
т 

~ у двигателя Verbraucher- 
druck т 

~, ударное З{оВагиск т 

~, удельное spezifischer 
Druek т, Flächendruck m 

~ управления [управляю- 
mee] З{еиегагиск m, Vor- 
steuerdruck m 

~ холостого хода Leerlauf- 
druck m 

~, эталонное Bezugsdruck m 

датчик m Geber m, Meß- 
wertgeber m 

~, бесконтактный berüh- 
rungsfreier Geber m 

~, вихревой Wirbeltaster m 

~ выходной величины Ist- 
wertgeber m, Istwertauf- 
nehmer m 

~, выходной потенциометри- 
ческий Istwertpotentiome- 
{ег n 

~ давления Огисктевдовзе f, 
Druckgeber m, Огискаш- 


nehmer m 
~ давления с трубчатой 
пружиной Rohrfeder- 


druckmesser m 

~ давления с цилиндриче- 
ским чувствительным эле- 
ментом Карзе едег- 
Огисктеззег т 

~ давления, сильфонный 
Balgendruckmesser т 

~ импульсов Impulserzeu- 
ger m, Ппршвревег т 


~ импульсов, двухканаль- 
ный Zweileitungsimpuls- 
серег т 

~ импульсов, одноканаль-= 


ный Einleitungsimpulsge- 
ђег т 
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ДАТ 


датчик крутящего момента 
Огећтотеп ређег т, 
Ргећтотепјашпећтег т 

~ обратной связи Кискте!- 
дег т 

~ перемещения Weggeber 
т, Месашпећтег т 

~ скорости Geschwindig- 
keitsaufnehmer т 

~ тактовых импульсов Takt- 
geber т 

~ температуры Temperatur- 
серег т 

~, тензометрический Реһ- 
nungsmeßstreifen т 

~ уровня (жидкости) Füll- 
standwandler т 

~ усилия Kraftmeßglied n, 
МеВдозе f, КгаПашпећ- 
mer m 


двигатель m Motor m (s.a. 
гидродвигатель, пневмо- 
двигатель) 


~ вращательного движения 
Rotationsmotor m, Motor 
m 

~, исполнительный Stellmo- 
(ог т 

~, объёмный Мегдгапрегто- 
(ог т 

~, поворотный Drehwinkel- 
motor т, Пгећкојђепто- 
tor т, Drehkolbenzylinder 
m, Schwenkmotor m 

~, поворотный двухлопаст- 
ный  Doppelflügel-Dreh- 
міпкеітоіог т, 7лмеїїЇй- 
gel-Drehwinkelmotor т 

~, поворотный лопастный 
Drehflügelmotor т, Flü- 
gel-Drehwinkelmotor m 

~, поворотный однолопаст- 
ный  Einflügel-Drehwin- 
kelmotor т 
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ДВИ 


двигатель, поршневой Ко!- 
рептоќог т 
~, приводной Antriebsmotor 


т 

~, реверсивный Umsteuer- 
motor т 

~, тихоходный |апозапаи- 


fender Motor т 

~, управляющий Steuermo- 
tor m, Stellmotor m 

~, управляющий сухой [не- 
затопленный] trockener 
Stellmotor т 

~, шаговый Schrittmotor т 

~, шестерённый 2аћпгадто- 
{ог т 

движение п Bewegung f; 
Lauf т 

~ в направлении закрытия 
Schliebewegung f 

~ в направлении открытия 
Öffnungsbewegung f 

~ ведомого звена Abtriebs- 
bewegung | 

~, вихревое Wirbelbewe- 
gung f 

~, возвратное Rückstellung 
f, Rückführung f 

~, возратно-поворотное 
Pendelbewegung | 

~, возвратно-поступатель- 
ное Hin- und Негђеме- 
gung | 

~ затвора золотника Schie- 
berbewegung f 

~, перестановочное Stellbe- 
wegung f 

~ поршня Kolbenbewegung 


~, прерывистое Stotterbewe- 
gung f o. 
~, равномерное gleichförmi- 
ge [stationäre] Bewe- 


gung | 


ДВИ 


движение, скачкообразное 
Stotterbewegung f 

~, ускоренное Eilgang т 

~, установившееся stationä- 
re Bewegung f 

двоичный binär 

двуплечий zweiarmig 

двусторонний beidseitig 

двухкаскадный zweistufig 

двухкоординатный zweidi- 
mensional 

двухпоточный zweiströmig 

двухступенчатый zweistufig 

деаэратор т Entlüfter т, 
Епісаѕег т 

~, вакуумный Unterdruck- 
entgaser m, Vakuument- 
gaser m 

деаэрация f Entlüftung f, 
Entgasung f 

~, предварительная Vorent- 
gasung f 

деблокировать 
freigeben 

действие n Wirkung f, Effekt 
m О двойного мя dop- 
peltwirkend; непрямого 
мя уогое{ецег{; односто- 
роннего ~a einfachwir- 
kend; прямого ~a direkt- 


entriegeln, 


gesteuert, direktbetätigt 
~, ввасывающее Saugwir- 
kung f 


~, двойное Doppelwirkung | 
~, дросселирующее Drossel- 


wirkung | 

~, отсасывающее Absaug- 
wirkung f 

~, спусковое Schnapp-Effekt 
m 

~, центробежное Schleuder- 
wirkung f 

~, зжекторное Strahlsaug- 


Ejektorwirkung f 


ДЕТ Д 


декомпрессия f Еп{зрап- 
nung f; Vorentlastung f 

деление n потока [расхода] 
Stromteilung | 

делитель т потока [расхо- 
да] Stromteiler m, Strom- 
teilventil n, Mengenteiler 
m 

демонтаж т Demontage f, 
Zerlegung f, Auseinander- 
nehmen n 

демпфер m Dämpfer т 

~, гидравлический hydrauli- 
scher Dämpfer m 

~, гидропневматический 
ydropneumatischer 
Dämpfer m 

~ (для) манометра Mano- 
mëterdämpfer m 

~, масляный Öldämpfer т 

~, пластинчатый Prallfänger 
m 

~, пневматический pneuma- 
tischer Dämpfer m 

демпфирование n Dämpfung 


~ в конце хода Anschlag- 
dämpfung ў 

~, избыточное 
fung f 

~ клапана Ventildämpfung 


ОЪегаАтр- 


~ колебаний Schwingungs- 
датр па f 

~, слабое Unterdämpfung f 

~ цилиндра Zylinderdämp- 
fung | 

демпфировать dämpfen 

депрессатор m Пергеззог т, 
Stockpunkterniedriger т 

детали pl, вращающиеся 
Rotationsteile п pl 

детали f pl заделки шлан- 
гов Schlaucharmatur f 
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ДЕТ 


деталь f Teil и, Bauteil n 
(s.a. детали) 

~ для размещения пружи- 
ны Редегрећаизе n 

~, нажимная Druckstück n 

~, переходная Reduzierstück 
п 

~, промежуточная Zwischen- 
stück n 

~ с резьбой Gewindestück 


n 

~, соединительная Anschluß- 
stück n, Verbindungs- 
stück n 


~, сопрягаемая Gegenstück 
п, Paßteil n 

~, стандартная Normteil n 

~, штампованная Gesenk- 
schmiedeteil n 

децибел m Dezibel п 

дешифратор m  Dekodierer 
т, Dekodiereinrichtung f, 
Dekoder m 

диаграмма f Diagramm п, 
Schaubild n 

~ Боде Bodediagramm n 

~ вязкость — температура 
Viskositäts-Temperatur- 


Diagramm n, Visko- 
gramm n ~ 
~ расхода Durchflußmen- 


gendiagramm п, Mengen- 
diagramm п 

~ (с) самописца Meßschrieb 
m 

диаметр m Durchmesser 
m 

~ в свету lichte Weite f 

~, внутренний Іппепаигсһ- 
messer m 

~ делительной окружности 
Teilkreisdurchmesser т 

~, наружный _ Аџбепдигсћ- 
messer т 
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ДИА 


диаметр начальной окруж- 
ности Betriebswälzkreis- 
дигећтеззег т 

~, номинальный [нормаль- 
ный] Меппдигећтеззег т 

~ окружности впадин Fuß- 
kreisdurchmesser т 

~ окружности выступов 
Кор гејзаигећтеззег т 

~ основной окружности 
Grundkreisdurchmesser т 

~ поршня Kolbendurchmes- 


~ 


ѕег т 

~ цилиндра – 2уПпдег(боћ- 
гипеѕ) дигесћтеззег т 

~ частицы, эквивалентный 
wirksamer Partikeldurch- 
messer m 

~ штока Kolbenstangen- 


durchmesser m 

диапазон m Bereich т 

~ давления Druckbereich m 

~ давления настройки 
Druckeinstellbereich т 

~ давления питания Be- 
triebsband n (Fluidik-Sy- 


steme) 
~ измерения Meßbereich m 
~ мощности Leistungsbe- 
reich m 


~ настройки Einstellbereich 
m, Stellbereich m 

~ открытия Öffnungsbe- 
reich m 

~ показаний Anzeigebereich 
m 

~, рабочий Einsatzbereich т, 
Betriebsbereich m 


<- 


~ разбросов Streubereich 
m 
~ регулирования Regelbe- 


reich m, Stellbereich m 
~ регулирования подачи 
Ебгдег | готђегејсћ т 


ДИА 


диапазон, срабатывания 
Schaltbereich т 

~ частот Frequenzbereich т 

~ частоты вращения [чисел 
оборотов] Ртећта  ђе- 
reich т 

диафрагма f Blende f 

~, дозирующая Dosierblen- 
de f 

~, Дросселирующая Drossel- 
blende f 

~, нормализованная Meß- 
blende f mit standardi- 
sierten die Differenzdruck- 
bildung bestimmenden 
Maßen 

~, расходомерная Meßblen- 
de 

~, сегментная Segmentblen- 
de f 

динамический dynamisch 

диск m Scheibe f 

~, кулачковый Nockenschei- 
be f, Kurvenscheibe |, 
Steuerkurve f 

~, наклонный Schrägscheibe 


~, насосаа направляющий 
Pumpenleitrad п 

~, поводковни _ МЦпейтег- 
scheibe f 

~, прижимный Halteplatte f 
(Axialkolbenmaschine) 

~, распределительный 
Steuerscheibe f 

~, сетчатый Siebscheibe f 

~ фильтроэлемента Filter- 
scheibe f 

дифференциальный differen- 
tial; differentialgesteuert 

длина f Länge f 

~ габаритная Baulänge f 

~ демпфирования Dämp- 
Гипоз]Апре f 


Д 


длина зацепления Eingriffs- 
strecke f 

~ зуба Zahnbreite f 

~ канала дросселя Drossel- 
länge f, Drosselstrecke f 

~ направления поршня Kol- 
benführungslänge f 

~ свободной струи 
strahlstrecke f 

~ трубы Rohrlänge f 

~ трубы, развёрнутая abge- 
wickelte Rohrlänge f 

длительность f хода Hubzeit 


ДРЕ 


Frei- 


днище n Boden m (s.a. дно) 
[1 со стороны ~a boden- 
seitig 

~ поршня Kolbenboden т 

дно n Boden m 

~ бака Behälterboden т 

~ цилиндра Zylinderboden 
т, Zylinderkopî т 

доводка ј Nachbearbeitung 
f; Läppen n 

дозаправка | Nachfüllung 


дозатор m МебтуПпдег т; 
Розјегаррага т 
дозирование п Zumessung f; 
Dosieren n 
долговечность f Lebensdauer 
f, Haltbarkeit f 
допустимый zulässig 
дорожка f 1. Laufbahn f, 
Lauffläche f 2. Spur f 
доступность ј (для обслу: 
живания) Zugänglichkeit 


доступный zugänglich 

~ для контроля kontrollge- 
recht 

дрейф m Drift f 

~ нулевой точки [ну- 


ля]  Nullpunktdrift р 
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Nullpunktverschiebung |, 
Nullverschiebung } 
дросселирование п Drosse- 
lung f 
~ во всасывающем трубо- 
проводе Saugdrosselung f 


~ на входе ЕіпіаВагоѕѕе- 
lung | 

~ на выходе ÅAuslaßdrosse- 
lung f 


дросселировать (ab)drosseln 

дроссель m Drossel f, Dros- 
selventil n, Stromventil n 

~ в линии управления Vor- 
steuerdrossel f 

~ делителя потока [расхо- 
да] Teildrossel f 

~, диафрагменный Blende ј, 
Turbulenzdrossel f 

~, диафрагменный пред- 
включённый Vorblende f 

~, дозирующий Dosierdros- 
sel f, Zumeßdrossel f 

~, ЗОЛОТНИКОВБИ Kolben- 
drosselventil n 

~, игольчатый Nadeldrossel 


~, измерительный МеВагоз- 
sel f 

~, квадратичный Turbulenz- 
drossel f 

~, нагрузочный Lastdrossel f 

~, постоянный Festdrossel f 

~, предвключённый Vordros- 
sel f 

~, регулируемый Regeldros- 
зе! f, Мегзје гоззе1 f 

~ с обратным клапаном 
Drosselrückschlagventil n 

~ с регулятором Strombe- 
grenzungsventil n, Strom- 
regler m, druckkompen- 
siertes Drosselventil n, 
Stromregelventil n 
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дроссель с регулятором и 
предохранительным кла- 
паном Mengen-und Druck- 
begrenzungsventil n 

~ с температурной компен- 
сацией druck-temperatur- 
Ккотрепѕіегіеѕ Пгоззејуеп- 
til n 

~ управляющего каскада 
Vorsteuerdrossel f 

дублирование n Redundanz f 


E 


единица f Einheit F 

~ давления Druckeinheit f 

~ объёма Volumeneinheit f 

~ площади Flächeneinheit f 

~, сборочная Baugruppe Г, 
Baueinheit f 

ёмкостный kapazitiv 

ёмкость f 1. Inhalt m, Fas- 
sungsvermögen n, Behäl- 
ter m 2. Tank m (s.a. 
гидроёмкость, пневмоём- 
кость) 3. Kapazität f 


~ аккумулятора Speicher- 
volumen п 
~ бака Behälterinhalt m, 


Већа Пегуоштеп п, Tank- 
inhalt m, Tankvolumen 


n 
~, буферная Pufferspeicher 
m 


Ж 


жёсткий starr, steif 
жёсткость f Steife f, Steifig- 
keit f, Starrheit f 


ЖЕС 


жёсткость масляной плёнки 
Ölfilmsteifigkeit f 

~ при кручении Torsions- 
steifigkeit | 

~ пружины Federsteife Г, 
Federkonstante f 

~, статическая 
Steifigkeit f 

жидкость f Flüssigkeit f, 
Fluid n 

~, амортизаторная Stoß- 
dämpferflüssigkeit f 

~, буферная Pufferflüssig- 
keit f 

~, водно-гликолевая Was- 
ser-Glykol-Fluid n, Was- 
serglykol n 

~, вязкая zähe [reale] Flüs- 
sigkeit f 


statische 


~, защемлённая Quetsch- 
flüssigkeit f 
~, идеальная ideale [rei- 


bungsfreie] Flüssigkeit f 

~, капельная ігор аге 
Flüssigkeit f 

~, моющая Spülflüssigkeit f 

~ на жировой основе Fett- 
öl п 

~ на нефтяной основе Pet- 
гојешт ша п 

~ на основе полигликолей 
Polyglykolfluid п 


~ на основе фосфатных 
эфиров Рћозрћајезтег- 
Fluid п 


~ на основе зфиров крем- 
ниевой кислоты Silikat- 
esterfluid n 

~, негорючая feuerbeständi- 
ge Flüssigkeit f 

~, несжимаемая inkompres- 
sible Flüssigkeit f 

~, несовместимая unverträg- 
liches Fluid n 


ЗАГ З 


жидкость, охлаждающая 
Kühlmittel n, Kühlflüs- 
sigkeit f 

~, перекачиваемая Förder- 
flüssigkeit f 

~ под давлением Druck- 
flüssigkeit f 

~, просачивающаяся Leck- 
flüssigkeit f 

~, рабочая Druck (йБегіга- 


gungs)mittel n, Förderme- 
dium п; Hydrauliköl n, 
Drucköl n; Druckflüssig- 
keit f, Hydraulikflüssig- 
keit f 

~, разделительная 

flüssigkeit f 

~, силиконовая Silikonflüs- 


Trenn- 


sigkeit f 

~, тормозная Bremsflüssig- 
keit f 

жидкотекучий dünnflüssig, 
leichtflüssig 


3 


заброс m Überschwingung f 

~ давления Druckspitze f 

зависимость f Abhängigkeit 
f, Funktion f 

~ вязкости от температуры 
Ма Ккоз1 4 -Тетрега шг- 
Мегћа еп п 


~ от давления Druckab- 
hängigkeit f 
~, синусоидальная Sinus- 


funktion f 

заглушенный blockiert 

заглушка f Verschlußstopfen 
m, Stopien m 

~, резьбовая Verschluß- 
schraube f 
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загрязнения п pl Мегипге!- 
nigungen fpl, Verschmut- 
zung f 

~, вносимые извне [из окру- 
жающей среды] Отее- 
bungsverunreinigung f 

~, возникающие при экс- 
плуатации erzeugte Ver- 
unreinigung f 

~ масла Ölverschmutzung 


~, остаточные Restverunrei- 
nigung |, eingebaute Ver- 
unreinigung f 

загрязнённость f Verschmut- 
zungsgrad т 

загрязнённый 
verschmutzt 

загуститель m Verdicker m 

задатчик M Sollwertgeber т, 
Sollwerteinsteller m 

~ мощности Leistungssoll- 
wertgeber m 

~ нагрузки Belastungssoll- 
wertgeber m 

~ пропорционального pac- 


verunreinigt, 


хода  Mengenverhältnis- 
steller m 

~ скорости Drehzahlsteller 
m 


~ температуры Solltempe- 
ratureinsteller m 

задвижка | Schieber т 

~ в напорной линии Druck- 
ѕсһіерег т 

~ во всасывающей линии 
Заџозсћеђег т 

~, впускная Einlaßschieber 
т, Einlaufschieber т 

~, дроссельная Drosselschie- 
ђег т 

~, запорная Absperrschieber 
т 

~, клиновая Ке зс еђег т 
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задвижка на входе Ein- 
gangsschieber m, Einlauf- 
schieber m 

~ на выходе Ausgangsschie- 
ber m, Auslaufschieber m 

~ на сливе ÅAuslaufschieber 
m 

~, переключающаяся Wech- 
selschieber m 


~, разобщительная Trenn- 
schieber m 

~, регулировочная Regel- 
schieber m, Einstellschie- 
ber т,  Dosierschieber 
m 


~, спускная Ablaßschieber m 

задержка f Verzug m, Ver- 
zögerung f 

~ включения Schaltverzöge- 
rung f 

~, временная 
rung ў 

~ посадки клапана Nach- 
klappen п des Меп 5 

заедание n Klemmen п, Ver- 
klemmen n, Fressen n, 
Festfressen n; Festlaufen 
n 

зажим m Klemme f, Zwin- 
ge ] 

~, пружинный Federklemme 


Zeitverzöge- 


~ трубы Rohrstütze f 

~ шланга Schlauchbinder т, 
Schlauchklemme f 

зазор m Spiel n, Luft р 
Spalt m 0 с выбранным 
~om spielfrei 

~, аксиальный Ахјајзрје! п 

~ в сопряжении Passungs- 
spiel n 

~, воздушный Luftspalt m 

~ зацепления, радиальный 
Zahnkopfspiel n 


ЗАЗ 
зазор между лопатками 
Schaufelabstand m, 


Schaufelspalt m 

~ между пластинами филь- 
тра ЕЩегзрай т 

~ между поршнем и ци- 
линдром Коепзр!е! п 

~, осевой Ах!а1зр!е| п, Axial- 
luft f, Längsspiel п 

~, постоянный Konstantspiel 
n 

~, рабочий Laufspiel n, Be- 
triebsspiel n 

~, радиальный Radialspiel n, 
Radialluft f 

~, регулировочный Regulie- 
rungsspielraum т 

~, температурный Tempera- 
фигзр!е] п 

~, торцовый Stirnspalt т 

заклинивание n Festklem- 


теп п, Verspannen п, 
Уегкіеттеп п; Festlau- 
fen n 

закон m Gesetz n, Satz 
m 

~ Бернулли Bernoullisches 
Gesetz п 

~ Блазиуса Blasiussches 
Gesetz n 


~ Бойля—Мариотта Boyle- 
Mariottesches Gesetz n 


~ Гагена — Пуазейля Ha- 
gen-Poiseuillesches Ge- 
setz n 

~ истечения Durchflußge- 
setz n 

~ Кулона Coulombsches Ge- 
setz n 


~ неразрывности Kontinui- 
tätsgesetz n 

~ парциальных давлений 
Рауля Raoultsches Par- 
tialdruckgesetz n 


3AM 3 


закон Паскаля Pascalsches 
Gesetz n 

~ подобия 
setz n 

~ подобия Рейнольдса Rey- 


Ähnlichkeitsge- 


noldssches Ähnlichkeits- 
gesetz n 

~ сохранения импульса 
[количества _ движения] 


Impulssatz т 
~ сохранения энергии Епег- 
giesatz т 
~ Торричелли 
scher Satz т 
закраина f Bördel т; Rand 
m 
закрытие n Schließen n, Ab- 
schlug m, Schluß т 
~ клапана Меп зе ид m 
~, мгновенное Зећпезс 8 


Torricelli- 


m 

закрытый  (ab)geschlossen; 
blockiert 

закупорка f Verstopfung ј, 
Zusetzen n, Verlegung f 
(Oberflächenĵilter) 

замедление n Verzögerung f, 
Verzug m 

~ переключения Schaltver- 
zögerung f 

замедлитель т  Verzöge- 
rungsmittel n, Inhibitor m 

~ окисления Oxydationsin- 
hibitor m, Oxydationsver- 
zögerer m 

замена } Austausch т; Aus- 
wechseln n, Wechseln n 

~ масла Ölwechsel m 

~ элемента гидро- или 
пневмопривода Geräte- 
austausch m 

замкнутый (ab)geschlossen 

замок m Sperre f; Schloß 
n 
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ЗАМ 


замок, гидравлический ent- 
зреггђагез Rückschlag- 
ventil м, — Ооррегйск- 
schlagventil n 

~, шариковый Kugelsperre | 

замыкание n Schluß т, 
Schließen n O с геомет- 
рическим ~м formschlüs- 
sig, с силовым ~M kraft- 
schlüssig 

~, геометрическое 
schlug m 

~, силовое КгазсћивВ m 

запаздывание п Nacheilung 
f, Totzeit f; Verzögerung 


Form- 


f, Verzug m 
~ впуска Nachlaßeinsatz 
m 


~ выпуска Маспаиз|аВ т 

~ закрытия впускного кла- 
пана Масреш!аВ т, Nach- 
schließen п des ЕшавВ- 
уеп 5 

~ закрытия выпускного 
клапана Nachauslaß т, 
МасћзећНеВеп п des Aus- 
ЈаВвуеп 5 

~ открытия 
spätung f 

запас m Reserve f O c из- 
быточным “~om überdi- 
mensioniert 

~ по фазе Phasenrand т, 
Рћазепгезегуе f 

~ устойчивости Stabilitäts- 
гезегуе | 

запертый blockiert, (аЬ) ges- 
perrt 

запирание п Blockieren n, 
Арзреггеп n, Sperren n; 
Abschluß m 

заполнение п Auffüllung f, 
ашы f, Aufladung 


Öffnungsver- 
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заполнение аккумулятора 
ЅреісһегійПипе }, Spei- 
cheraufladung f 

заправка f Auffüllung f, 
Füllung f 

запуск m Anlauf т; Inbe- 
triebnahme f; Einschalten 
n, Start m, Starten n 

~, дистанционный Fernein- 
schaltung f 

~, холодный Kaltstart m 

зарядка f Aufladung f, Fül- 
lung f 

~ аккумулятора Speicher- 
aufladung f, Speicherfül- 
lung f 

~ воздухом Luftfüllung | 
(Speicher) 

~ газом Gasfüllung f (Spei- 
cher) 

~ маслом Ölfüllung f 

засасывание N воздуха Luft- 
ansaugen n 

заслонка } Prallplatte f; Dü- 
senklappe f; Steuerzunge 
f; Klappe f; Strahlklappe 
[; Schieber т 

~, воздушная 
klappe | 

^—, газовая Сазгесеарре f, 
Gasdrossel f 

~, газорегулирующая Gas- 
drosselklappe f 

~, дроссельная Drosselklap- 
pe f, Gasdrossel f 

~, плоская поворотная 
Kreisschieber m 

~, разгрузочная Auslauf- 
schieber m, Entleerungs- 


Luftdrossel- 


schieber m 
^, регулирующая Regel- 
schieber т, Dosierschie- 


ber т, Einstellschieber 
m 


ЗАС 


заслонка регулятора давле- 
ния газа Gasdruckregel- 
schieber m 

~, спускная Einlaßschieber 
m 

засорение n Verstopfung f, 
Zusetzen n, Verschmut- 
zung | Verlegung f 
(Oberflächenfilter) 

застопоренный verriegelt, ge- 
sperrt 

застревание n Hängenblei- 
ben n 

затвер т $реггограп п, 
Schlieelement n, Ver- 
ѕсһіиВеіетепі n, Schieber 
т; Verschlug т 

“~, водяной Wasserdichtung 
f, Wasserschloß n, Was- 
зегуегзсН|и8 т 

~, воздушный Luftverschluß 
m 

~, жидкостный Sperrflüssig- 
keitsdichtung f, Flüssig- 
keitssperrschloß n 

~, игольчатый Nadel f 


~, клапанный _ К]аррепуег- 
schluß т 

~, КЛИНОВОЙ Keilschieber 
m 

~, конический [конусный] 


Kegel т, МепШкКесе! т 

~, крановый Kolbendreh- 
schieber m 

~, масляный Ölverschluß т, 
Ölvorlage f 

~, плоский Ventilplatte }, 
Flachschieber m 

~, плунжерный Ventilkolben 
m, Kolbenschieber m 


~, пневматический Druck- 
luftverschluß т 
~, разжимный Spreizschie- 


ber m 


ЗАЩ 3 

затвор, тарельчатый Ventil- 
teller т 

~, цилиндрический Ventil- 
kolben т, Kolbenschieber 
m 

~, шиберный 
schiuß т 

затяжка | Verspannung ј, 
Зраппило } 

~ пружины Редегзраппипе f 

~ пружины, предваритель- 
ная Еедегуогзраппипе f 

~, предварительная Vorlast 
f, Vorspannung f 

заусенец m Grat m 

захват т воздуха Luftan- 
saugen n 

зацепление n Verzahnung f, 
Eingriff m 

~, внешнее 
nung f 

~, внутреннее Innenverzah- 
nung | 

~, шевронное 
nung f 

~, эвольвентное Evolventen- 
verzahnung f 

зачеканивать verstemmen 

защемление п ЕшКеттеп 
п, Уегеттеп, Klemmen 
п; Quetschen n 

~, гидравлическое hydrauli- 
sches Verklemmen n 

~ золотника Schieberver- 
klemmung f 

~ из-за засорения щелей 
Schmutzverklemmung f 

защита f Absicherung f, Si- 
cherung f, Schutz т 

~ от перегрузок m Über- 
lastungssicherung f, Uber- 
lastungsschutz m 

защищённый gesichert, ge- 
schützt 


Schieberver- 


Außenverzah- 


Pfeilverzah- 
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звездообразный sternförmig 

звено п Glied п 

~, входное Eingangsglied n 

~, выходное AÅAusgangsglied 
n 

~ запаздывания Verzöge- 
rungsglied n; Zeitglied n 

~, интегральное I-Glied n, 
Integralglied n 

~, исполнительное Stellglied 
п 

~, колебателђное 
gungsglied n 

~ обратной связи Rückfüh- 
rungsglied n 

~, передаточное Übertra- 
gungsglied n 

~, промежуточное Zwischen- 
glied n 


Schwin- 


~, пропорциональное Pro- 
portionalglied n 

~, сглаживающее Glät- 
tungsglied n 

~ системы регулирования 


Кере тгејзо Пе п 

~, управляющее Steuerglied 
п 

~ усиления Verstärkerglied 
п 

звукоизолирующий сегаџзсћ- 
dämpiend 

зеркало n цилиндра Zylin- 
derlauffläche f 

змеевик т Rohrschlange [, 
Spiralrohr n 


~, нагревательный Heiz- 
schlange ] 

~, охлаждающий Kühl- 
schlange f 

значение n 1. Wert т 2. Be- 
deutung f 

~, абсолютное Absolutwert 


mi 
~, действительное Istwert m 
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значение, заданное Sollwert 
т 

~, исходное Диѕсапоѕуегё 
т, Basiswert т 

~, конечное Endwert т 

~, максимальное Höchstwert 
т 

~, мгновенное Augenblicks- 
wert т, Мотеп(апхег| т 

~, минимальное Kleinstwert 
т 

мл номинальное 
т, Меппотгбве f 

~, опытное Erfahrungswert 
т, Versuchswert т 

~, пиковое Spitzenwert m 

~, пороговое Schwellenwert 
т 

~, предельное Grenzwert т 


Nennwert 


~, приближённое Nähe- 
rungswert m 
~, расчётное Annahmewert 


m, rechnerischer Wert m 

~, среднее Mittelwert т, 
Mittel n 

~, текущее Momentanwert т 

~ тягового усилия, мгно- 
венное Momentanzugkraft 

—, экстремальное Extrem- 
wert m 

~, эмпирическое Erfahrungs- 
wert m, empirischer Wert 
m 

золотник m Ventilschieber m, 
Steuerschieber m, Schie- 
ber m, Steuerkolben m, 
Ventilsteuerkolben n 

~ включения манометра 
Manometerschaltventil n, 
Manometerwahlventil n, 
Druckmeßstellenwähler m 

~, впускной Einlaßĝschieber 
m 


ЗОЛ 


золотник, вращающийся 
Drehschieber m 


~, вспомогательный Vor- 
steuerschieber m, Vor- 
steuerkolben m, Hilfs- 
schieber m 

~, главный Hauptsteuer- 
schieber m, Hauptschie- 


ber m, Hauptsteuerkolben 
m, Hauptkolben m 

~, двухкромочный 5. золот- 
ник, двухщелевой 

~, двухходовой Zweiwege- 
ventil n, Durchgangsven- 
til n 

~, двухщелевой Zweikanten- 


schieber m 

~, дроссельный Drossel- 
schieber m 

~, командный Wahlschieber 
m 

~ копировальной системы, 


следящий Fühlerventil п 

~, многокромочный Mehr- 
капјепзећјеђег т 

~, напорный _ Ео1се (зсћа |) - 
ventil n, Zuschaltventil п 

~, однокромочный [одноще- 
левой] Einkantenschieber 
т 

~, плоский Flachschieber m, 
Steuerplatte f 

~, плоский поворотный 
Flachdrehschieber m, 
Kreisschieber m 

~, плоский продольный 
ЕТас Апоззе еђег т, li- 
nearer Flachschieber т 

~, плунжерный S. золотник, 
цилиндрический 

~ поворотно-поступатель- 
ного перемещения, ци- 
линдрический Längsdreh- 
schieber m 


зол 3 


золотник, поворотный Огей- 
schieber m 

~, полый Hohlschieber m 

~ поступательного переме- 
щения, цилиндрический 
Ко еп АпоззсШерег т 
Гапеззецегкођеп m 

~, распределительный 
Ѕіецегѕсһіеђег л, Steuer- 
ventil n 

~, реверсивный Wegeventil 
n, Umsteuerventil n 

~ регулятора Steuerschie- 
ber m, Reglerschieber m 

~ с рычажной обратной 
связью, следящий Folge- 
steuerventil n mit Hebel- 
rückführung 

~, следящий Folge(steuer)- 
ventil n, Servoventil n 

~, следящий двухкромочный 
Zweikantensteuerventil п 

~, сливной Durchgangsven- 
til n 


? 


~, ступенчатый  Stufenkol- 
ben m 

~, трёхпоясковый Dreikol- 
benschieber m 

~ управляющего каскада 


(клапана) Vorsteuerschie- 
Бег m, Vorsteuerkolben m 

~, управляющий Vorsteuer- 
schieber m, Vorsteuerkol- 
ben m 

~, уравновешенный 
steter Schieber m 

~, цилиндрический 
schieber m, 
kolben m 

~, цилиндрический поворот- 
ный _ Kolbendrehschieber 
т 

~, четырёхкромочный Vier- 
КащелзсШерег m 


еп а- 


Kolben- 
Ventilsteuer- 
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зона | Zone ѓ, Bereich т, Ge- 
biet n 

~ возрастания 
reich m 

~ высокого давления Hoch- 
druckseite f 

~, застойная tote Zone f 

~ нагнетания Verdrän- 
gungsgebiet n 

~ насыщения Sättigungsbe- 
reich m 

~ нечувствительности 
zone f, Totbereich m 

~, нулевая Null-Bereich т 


Anstiegsbe- 


Tot- 


~ повышенных давлений 
лопатки Schaufeldruck- 
seite f 


~ пропорциональности 
P-Bereich т, Proportio- 
nalbereich m 

~ разрежения Unterdruck- 
seite f, Sogseite f 

~ разрежения лопатки 
Schaufelsaugseite f 

~ уменьшения Abstiegsbe- 
reich m 

зуб m Zahn m 


И 


игла f Nadel f 

~, дозирующая Düsennadel f 

~, дроссельная Drosselven- 
tilnadel f 

~, запорная Ventilnadel f 

~, регулирующая Regulier- 
паде! f 

~ сопла Ойзеппа4е! f 

изгиб m Biegung f 

~ рукава Schlauchwindung 
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изгиб трубы Коћгкгаттег т 
~ шланга Schlauchwindung 


изделие п Erzeugnis п 

~, стандартное МогпЁе! п 

~ установочной серии Null- 
seriengerät n 

изменение n Anderung f, 
Veränderung f 

~ входного давления Pri- 
märdruckänderung f 

~ давления Druckänderung 


~ масштаба времени Zeit- 
transformation } 

~ нагрузки Belastungsände- 
rung f, Laständerung f 

~ направления Umlenkung 
f, Umkehrung f 

~ направления подачи För- 
derrichtungswechsel m 

~ объёма Volumenänderung 


~ параметров потока Durch- 
НиВапаегипо f 

^^ регулируемого давления 
ЗеКилдагагискапдегипо f 

~, резкое Umschlag т 

измерение n Messung f 

~ давления Druckmessung f 

~ истинного значения pery- 
лируемой величины Ist- 
werterfassung | 

~ потока [расхода] Durch- 


ПиВтепоептеззипе ћ 
Mengenmessung f 
~ уровня жидкости Füll- 


standmessung f 

~ шума Geräuschmessung f 

измеритель т усилия Kraft- 
meßglied п 

износ т Verschleiß т, Ab- 
nützung f, Abrieb т, Ab- 
riebverschleiß т 


ИЗН 


износ, гидравлический Aus- 
waschungsverschleiß т 


~ лопаток Schaufelver- 
ѕсһ1еіВ m, Schaufelabnüt- 
zung | 


~ от (механического) исти- 
panna Reibverschleiß m 
~ поршня Kolbenverschleißĝ 
m 
~, эрозийный 
schungsangriff 
sionsabtragung ў 
изолирование и 5. изоляция 
изоляция f Isolierung f, Iso- 
lation f 
~, акустическая 
Isolierung f 
—, тепловая Wärmeschutz т, 
Wärmeschutzisolation f 
изотермический isothermisch 
импеданс m Impedanz f 
импульс m Impuls m, Signal 
п, Ѕіецегреѓеһћі m 


Auswa- 
m, Ero- 


akustische 


~, входной Eingangssignal 
n 

~, ВЫХОДНОЙ Ausgangssi- 
gnal n 

~ давления Druckimpuls 


m 

~ обратной связи Rückführ- 
befehl m 

~, перестановочный Stellim- 
puls m 


~, пусковой Startimpuls 
m 

~ срабатывания  Auslöse- 
impuls m 

~, управляющий Steuerim- 


puls m, Ѕїеиегреѓећі m 
инверсия f Inversion f 
ингибитор m Verzögerungs- 

mittel n, Inhibitor m 
~ окисления Oxydations- 

hemmstofi m 


ИСП И 


индекс m Index т 

~ вязкости Viskositätsindex 
m, Zähigkeitsindex т 

~ вязкости по нормам SAE 
SAE-Zahl f 

индикатор m Anzeiger т, 
Indikator m 

~ вакуума Vakuumprüfer m 


~ давления Druckanzeiger 
m 
~ перемещения Weganzei- 


ger m 

~ перепада давления Diffe- 
renzdruckanzeiger m 

~ потока ОигсћИцвапге тег 
т 

~ разрежения Unterdruck- 
anzeiger m, Макиштап- 
zeiger т, Vakuumprüfer 
m 


~ расхода Durchflußanzei- 
сег т 
~ степени загрязнённости 


Differenzdruckanzeiger т, 
Verschmutzungsanzeiger 
m (Filter) 

~, стробоскопический Stro- 
boskopindikator m, stro- 
boskopischer Indikator m 

~ удлинения Dehnungsan- 
zeiger m 

индукция f Induktion f 

~, остаточная Remanenz f 

инерционность f Trägheit f, 
Trägheitsverhalten n 

инерция f Trägheit f 

интервал m времени Zeit- 


spanne | 

испарение n Verdampfung f, 
Verflüchtigung f, Ver- 
dunstung f 


испаряемость f Verdampibar- 
keit f, Verdampfungsfä- 
higkeit f 
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исполнение n Ausführung f, 
Bauform }, Bauweise р, 
Ausbildung f 

~ затвора [золотника] 
Schieberausführung f 

~, нормальное Regelausfüh- 
rung | 

~, облегченное 
weise | 

~ по способу монтажа Ein- 
bauart f,  Montageart 


Leichtbau- 


~ с креплением на лапах 
Fußausführung f 


~, специальное Sonderaus- 
führung f 

~, стандартное Standard- 
bauweise f; Regelanord- 
nung f 


~, стыковое Unterplattenbe- 
festigung f, Aufflansch- 
bauweise f 

испытание п Prüfung f, Pro- 
be f, Erprobung f, Ver- 
such m, Untersuchung 

~, вибрационное Schwin- 
gungsprüfung f 

~, гидравлическое 
druckprobe Î, 
druckversuch m 

~, динамическое dynamische 
Prüfung f 

~, длительное Dauerversuch 
m, Dauerprüfung f 

~, заводское Werktest т, 
Werkserprobung f 

~, кавитационное 
tionsprüfung f 

~ на вакуум Vakuumprü- 
fung f, Unterdruckprü- 
fung | 

~ на воспламеняемость Ent- 
flammbarkeitstest m 


Wasser- 
Wasser- 


Kavita- 
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испытание на долговечность 
Dauer (lauf) versuch m, 
Langzeiterprobung f 

~ на износ Verschleißprü- 
fung | 

~ на холостом ходу Leer- 
laufprüfung f, Leerlauf- 
erprobung } 

~ под нагрузкой 
stungsprüfung f 

~, приёмо-сдаточное Abnah- 
meprüfung f 


Bela- 


~, сдаточное Abnahmeprü- 
tung f 

~, стендовое Prüfstander- 
probung } 

~, стендовое длительное 


Раџегзјапдуегзисћ т 
~, эксплуатационное Ве- 
triebsprüfung f, Betriebs- 
versuch m 
исследование n 
hung F, 


Untersu- 
Forsehung 


~, динамическое dynamische 
Untersuchung f 

~, экспериментальное expe- 
rimentelle Untersuchung 


истечение n Ausströmung f, 
Austritt m, АБВ m, 
Ausfluß т 

~, безнапорное 
Durchfluß m 

истирание n Abrieb m, Ab- 
riebverschleiß m 

~, механическое 
scher Abrieb m 

источник т Quelle f 

~ давления Druckstromer- 
zeuger m 

~ загрязнения Verschmut- 
zungsquelle f, Schmutz- 
quelle f 


staufreier 


mechani- 


источник питания Energie- 
quelle f 
~ постоянного давления 


Konstantdruckquelle f 

~ постоянного расхода Kon- 
stantstromquelle f 

~ шума Schallquelle f 

~ энергии Energiequelle f 


K 


каверна f Hohlraum m, Ka- 
verne f 

~, кавитационная 
tionshohlraum m 

кавитация f Kavitation f, 
Hohlsog т, Hohlraumbil- 
dung f 

~ в зазоре Spaltkavitation f 

~ на входных кромках Ein- 
{гїн Кап{епкауЦайоп f 

~ на стороне всасывания 
Saugkavitation f 

~, плоскостная Flächenkavi- 
{а оп f 

~, щелевая 


Кауйа- 


Spaltkavitation 


кавитировать kavitieren 

камера f Kammer ј, Zelle ј, 
Raum m 

~, воздушная Luftspeicher- 
raum m, Luftspeicher m 

~ всасывания Ansaugkam- 
тег f, Ansaugraum т, 
Saugraum m 

~, вытеснительная Förder- 
raum m, Förderzelle |, 
Verdrängerraum m 

~, газовая Gaskammer }, 
Gasraum m 

~ демпфера 
raum m 


Dämpfungs- 


KAH K 


камера, золотниковая Schie- 
регкаттег f, Steuerkam- 
mer f 

~, клапанная Ventilkammer 


~, кольцевая Ringraum m 


~, мембранная Membran- 
kammer f 
~, нагнетательная Förder- 


raum m, Druckraum m 


~, отстойная Abscheideraum 
m 

~ под давлением Druck- 
raum m 

~, разгрузочная Entla- 
stungsraum т,  Entla- 
stungskammer f 

~, разделительная Trenn- 


raum m 

~, расширительная Ausdeh- 
nungskammer f, Ausdeh- 
nungsraum m 

~ сальника Stopfbüchsen- 
packungsraum m 

~, торцевая Kolbenendraum 
m (Kolben, Schieber) 

~, уравнительная Ausgleich- 
kammer f, Beruhigungs- 
kammer f 

канавка f Nut f; Rille ;; 
Aussparung f; Ausneh- 
mung f; Kerbe f; Schlitz 
m 


~, беговая Laufrille f 

~ для выхода инструмента 
Freistich т 

~ для отвода утечки Leck- 
ölnut f, Sammelnut f 

~, дросселирующая Drossel- 
kerbe f, Steuernut f 

~, клиновидная Keilnut f 

~, кольцевая Ringnut f 

~, маслоуловительная Öl- 
fangnut f 
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канавка, наружная Einstich 
т 


~, осевая Ах!аКегЬе } 

~ под поршневое кольцо 
Kolbenringnut f, Kolben- 
nut ў 

~, разгрузочная 
gleichsrille f, 
stungsnut f 

~, расположенная по пери- 
метру Umfangskerbe ј, 
Umfangsnut f 

~, смазочная Schmiernut f 

~ треугольного профиля 
Dreieckkerbe f, Spitzker- 
be f 

~ фиксатора Raste } 

канал m Kanal m, Strö- 
mungskanal т; Strö- 
mungsweg т; Leitung f 

~, впускной Einlaßkanal т, 
Eintrittskanal m 

~, всасывающий Saugkanal 
m, Einlautkanal m 

~, входной 5. канал, впуск- 
ной 

~, выпускной Auslaßkanal 
т; Ацзрш капа! т, Aus- 
ри еншпо f 

~, выходной Austrittskanal 
m, Austritt m 

~ дистанционного управле- 


Druckaus- 
Entla- 


HHA Fernsteueranschluß 
m 
~ для выпуска воздуха 


Еп илозје ипо f 

~, дренажный Drainierkanal 
т, Кесккапа! т; Lecköl- 
капа! т 

~ дросселя Drosselkanal m 

~, кольцевой Ringkanal m 

~, нагнетательный Förder- 
капа! т 

~, напорный Огисккапа! т 
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канал, направляющий Leit- 
капа! т 

~ отвода утечек 5. канал, 
дренажный 

~, отводящий Abströmkanal 
m, АМаи апа| т 

~, перепускной ОпеНКапа] 
т, От ћгипозкапа! т 

~, подводящий Zuführungs- 
Капа] m, Zulaufkanal т, 
Zuströmkanal т 


~, присоединительный Ап- 
schlußĝleitung f 
~, проточный  Durchström- 


kanal m 

~, разгрузочный Ausgleichs- 
leitung f, Entlastungska- 
nal m 

~, расширяющийся erweiter- 
ter Kanal m (Düse) 

~ свободной циркуляции 
Е-Капа! т 

~ сливной Ablaufkanal т 

~, смазочный Ölkanal m, 
Зећинегђоћгипо f 

~, соединительный Verbin- 
dungskanal m 

~ сопла Düsenkanal m 

~, управляемый Arbeitsöif- 
nung f 

~, управляющий Steuerboh- 
rung f 

канитель f Metallgewebefül- 
lung f 

канонический kanonisch 

капилляр m Kapillare f, Ka- 


pillarrohr n, Haarröhr- 
chen n 

~, дроссельный Drosselka- 
pillare f 


кардан т Kardangelenk n, 
Kreuzgelenk n 

~, двойной Doppelgelenk п 

kapkac m Gerüst n; Gestell n 


КАР 


каркас т манжеты уплотне- 
ния, металлический Ме- 
tallkäfig т 

~ фильтроэлемента Mittel- 
rohr n 

карман m Tasche f 

~ гидростатической 
Tragtasche ] 

~ разгрузочный 
sche } 

картина ј течения Strö- 
mungsbild п, Strömungs- 
verlauf т 

каскад m Stufe f, Kaskade 


опоры 


Druckta- 


~, входной Eingangsstufe f 

~, выходной Ausgangsstufe 
f, Endstufe f 

~, первый Eingangsstufe f 

~, управляющий Vorsteuer- 
stufe f, Уогѕіецегкорї т, 
Vorsteuereinheit f 

~ усиления Verstärkerstu- 
fe 

качание n Pendeln n, Pende- 
lung f, Schwingen n 

~ регулятора Reglerpende- 
lung f 

клапан m Ventil n (5. а. гид- 
роклапан, пневмоклапан) 

~ быстрого выхлопа, пнев- 
матический  Schnellent- 
lüftungsventil n 

~, BBeptTHOÑ Einschraubven- 
til n 

~, вибрационный Rüttelven- 
til n 

~, воздухоспускной 
tungsventil n 

~, воздушный Luftventil л 

~, впускной Einlaßventil n, 
Eintrittsventil n 

~, всасывающий Ansaug- 
ventil n, Saugventil n 


Entlüf- 


7 Нем.-русск. сл. гидр. 


КЛА К 


клапан жт, вспомогательный 
Hilfsventil n 


~, вставной Einsteckven- 
til n 

~, встроенный Einbauven- 
til n 


~, выравнивания давления 
Gleichdruckventil n 

~ гидропередачи, двусто- 
ронний (предохранитель- 
ный) Кгејзјаш!сћегће 5- 
ventil n, Кгејзјашагиск- 
begrenzungsventil n 

“~, главный Hauptventil n, 
Hauptsteuerventil n 

~ давления Druckventil n 


~, двухпозиционный Zwei- 
stellungsventil n 

~, двухседельный Doppel- 
sitzventil n 

~, декомпрессионный De- 


kompressionsventil п, 
Котргезз!опз5-Епа- 
stungsventil n 

~, делительный  Stromteil- 
ventil n, Stromteiler m, 
Mengenteiler m 

~ демпфирующего устрой- 
ства, обратный Dämp- 
fungsrückschlagventil n 

~, демпфирующий Dämp- 
fungsventil n 

~ для изолирования повре- 
ждённого трубопровода 
Rohrbruchventil n 

~ для ограничения давле- 


ния  Druckbegrenzungs- 
ventil n 

~ для ограничения давле- 
ния, дифференциальный 


Differentialdruckbegren- 
zungsventil n 

~, дозирующий 
til n 


Dosierven- 
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клапан т, запирающий 
Schließventil п 

^, запорный Зреггуеп И n 

~, заправочный Betankungs- 
ventil n 

~, зарядный Gasfüllventil n 

~, золотниковый Kolbenven- 
til п, Schieberventil п 

~ «И», логический Doppel- 
rückschlagventil n mit 
UND-Funktion 

~, игольчатый Nadelventil n 

~ «ИЛИ», логический Dop- 
pelrückschlagventil n mit 
ODER-Funktion 

~, конусный Kegelventil n 

~ копировальной системы, 
следящий Fühlerventil п 

~ многокаскадный Mehrstu- 
јепуеп  п 

~, нагнетательный Druck- 
ventil n 

~, наполнительный Füllven- 
til n, Vorfüllventil n, 
Nachsaugventil n 

~, напорный Druckventil n 


~, обводный Отееһипоѕ- 
ventil n, ОЪегяготуеп- 
til n 

~, обратный Rückschlagven- 
til n 

~, обратный сдвоенный Dop- 
pelrückschlagventil n, 


Zwillingsrückschlagven- 
til n 
~, обратный угловой Win- 
kel-Rückschlagventil n 
~, обратный управляемый 
entsperrbares Rückschlag- 
ventil n, Halteventil n 
~, обратный шариковый Ku- 
gel-Rückschlagventil n 
~, отключающий Abschalt- 
ventil n 
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клапан m, отсечной Rohr- 
bruchventil n 


~, перекидной Wechselven- 
til n 

~, переключающий Schalt- 
ventil n 

~, переливнои Ођегѕігӧт- 


ventil n, Druckeinstellven- 
til n 

~, перепускной Umgehungs- 
ventil n, Ūberlauiventil n 

~, пилотный Vorsteuerventil 
n, Hilfsventil n 

~, поддерживающий Gegen- 
druckventil n 

~, подпиточный Vorfüllven- 
til n, Schnüffelventil n 

~, педпорно-редукционный 
Vorspann-Druckminder- 
ventil n 

~, подпорный Vorspannven- 
til n; Gegendruckventil 
n 


~ последовательного вклю- 
чения Folgeschaltventil n, 
Druckschaltventil n 

~ постоянного перепада 
Druckgefälleventil n 

~ постоянного соотношения 


давлений Druckstufen- 
ventil n, Druckverhältnis- 
ventil n 


~ постоянной разности дав- 
лений Огиска егепхуеп- 
til и, Druckwaage } 

~ предельного давления 
Махта! гискуеп п 

~, предохранительный $і- 
сћегће зуеп | п, Druck- 
begrenzungsventil n, 
Офегагискуеп | n 

~, предохранительный мем- 
бранный  Метргапзјећег- 
ћензмеп Ш n 


~ 


~ 


КЛА 


клапан т, 

Spülventil n 
~, пусковой Anfahrventil n 
~ разгрузки 5. клапан, раз- 


промывочный 


грузочный 

~, разгрузочный Druck- 
schaltventil n, Zuschalt- 
ventil n, Akkuumschalt- 


ventil n, Entlastungsven- 
til n 

~, регулирующий Regelven- 
til n 

~, редукционный Druckmin- 
derventil n, Druckredu- 
zierventil n, Reduzierven- 
til n 

~ с временной выдержкой 
Гецуе | п, Verzöge- 
гипозуеп | n 

~ с импульсным управле- 
нием — [при $-Зфецегуеп- 
til n 

~ с коничееким затвором 
Kegelventil п 

~ с  откидным 
Klappenventil п 

~ с плоским седлом Plat- 
tensitzventil n 

с плоской пружиной 
Ва едегуе! n 

~ с резиновым седлом Gum- 
misitzventil n 

~ с управлением OT кулач- 
ка Москелуеп п 

~ с цилиндрическим затво- 
ром Kolbenventil n 

~ с эластичным уплотнени- 
ем седла Weichsitzven- 
til n 

~ с электромагнитным уп- 
равлением [с электро- 
управлением] Маспеуеп- 
til n 

~, седельный Sitzventil n 


затвором 


7* 


кож К 


клапан т, синхронизирую- 
щий С есШашуеп п, 
Synchronisierventil n 

~, следящий Folge (зјецег) - 
ventil n, Servoventil n 

~, следящий однокромочный 
[однощелевой] Zweiwege- 
Folgesteuerventil n, Zwei- 
wege-Servoventil n 

~, следящий четырёхкро- 
мочный [четырёхщелевой]| 
Vierwege-Folgesteuerven- 
til n, Vierwege-Servoven- 
til n 

~ спуска Absenkventil n 

~, спускной Entleerungsven- 
til n, Ablaßventil n 

~, створчатни Klappenven- 
til n 

~ суммирования потоков 
Stromvereinigungsven- 
til n 

~, тарельчатый 
n 

~, тормозной Bremsventil n, 
Verzögerungsventil n 

~, трёхлинейный Dreiwege- 
ventil n 

~, управляющий Vorsteuer- 
ventil n, Hilfsventil n, 
Уогѕіепегкорї m, Vor- 
steuereinheit f 

~, челночный Wechselven- 
til n 

~, шариковый Kugelventil n 

клин т, масляный Schmier- 
keil m 

ключ M, динамометрический 
Ргећтотеп већ зе! т 

коаксиальный koaxial; achs- 
recht 

кожух m Kappe f, Kapselge- 
häuse n, Mantel m, Um- 
mantelung f 


Tellerventil 
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кожух т, защитный Schutz- 
gehäuse п, Schutzverklei- 
dung f 

~, охлаждающий 
tel m 

колебания n pl Schwingun- 
gen f рб Schwankung f 

~, вынужденные erzwunge- 
ne Schwingungen f pl, 
Zwangsschwingungen fpl 

~, гармонические harmoni- 
sche Schwingungen f pl 

~ давления Druckschwin- 
gungen f pl 

~, затухающие edämpfte 
Schwingungen f р! 

~ клапана Ventilschwingun- 
gen f pl 

~, наложенные Überlagerte 
Schwingungen ѓ pl 

—, незатухающие 
schwingungen f pl 

~, резонансные Resonanz- 
schwingungen f pl 

~, синусоидальные 
schwingungen f pl 

~ частоты вращения [числа 
оборотов] Drehzahl- 
schwankung ] 

колено n Krümmer m, Rohr- 


Kühlman- 


Dauer- 


Sinus- 


krümmer m 

~, впускное Einlaßkrümmer 
m 

~, всасывающее Saugkrüm- 
mer m 

~, Входное Eintrittskrüm- 
mer m 

~, выпускное Auslaßkrüm- 
mer m, Auspuffkrümmer 
m 

~ манометра Manometer- 
schenkel т (U-Rohrma- 
nometer) 


колесо n Rad п 
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колесо п гидромуфты, тур- 
бинное Turbinenrad п, Se- 
kundärrad n der Strö- 
mungskupplung 

~, лопастное Schaufelrad п 

~, лопастное одноступенча- 
тое einstufiger Schaufel- 
rad n 

~ направляющее Leitrad n 

~, насосное Pumpenrad n, 
Pumpenlaufrad п (Strö- 
mungskupplung) 

~, одноступенчатое einstufi- 
ges Schaufelrad n 

~, осевое Axialrad п 

~, рабочее Laufrad п 

~, радиальное Radialrad n 

~ реактора гидродинамиче- 
ского трансформатора 
Leitrad п 

~ с двусторонним всасыва- 


нием Doppellaufrad n, 
zweęiseitig  ansaugendes 
Laufrad n 


— с односторонним всасы- 
ванием Einfachlaufrad п, 


einseitig ansaugendes 
Laufrad n 

—, спиральное Schraubenrad 
п (Ритре) 

~, турбинное Turbinenrad п 
(Strömungskupplung) 

~, центробежное Zentrifu- 
galrad n 


~, центростремительное Zen- 
tripetalrad n 

количество п Anzahl f 

~ движения Bewegungs- 
größe f 

~ осадка Ausfällzahl f 

коллектор m Verteiler m, 
Leitungsverteiler m, Rohr- 
verteiler m, Verteilerstück 
п; Sammelleitung f 


кол 


колпак тл, воздушный Wind- 
kessel т 

колпачок т Kappe f, Ver- 
schlußkappe f 

~, защитный Schutzkappe f 

as, пылезащитный Staubkap- 
pe f 

кольцо n Ring m 

~, антиэкструзинное 
ring m 

~, антиэкструзионное встро- 
енное Teilbackring т 

~, вращающееся Гаштпо m 

~, врезное Schneidring т 
(Rohrverschraubung) 

~, зажимное Klemmring т, 
Апргевппо m 

~, защитное Backring т, 


Back- 


Teilbackring m, Stütz- 
ring m 

~, защитное встроенное Teil- 
backring m 


~ квадратного сечения из 
шнура Quadratschnurring 
т 

~ крестообразного сечения 
Quad-Ring т, X-Ring т 

~ круглого сечения O-Ring 
т, Rundring т 

~ круглого сечения из шну- 
ра Rundschnurring т 

~, нажимное Druckring т, 
Sattelring m 

~, направляющее Leitring 
m, Führungsring m 

~, опорное Stützring m, Ge- 
genring т 

~, поршневое Kolbenring m 

~, пружинное Federring m 

~, распорное Füllring т 
(Manschette) 


~, смазочное Dichtungskä- 
tig m, Kammerring m 
(Schmierbüchse) 


KOM K 


кольцо п, статорное Füh- 
rungsring т, Leitring т, 
Gehäusering т 


~, статорное поворотное 
[качающееся] Schwenk- 
rahmen m, Schwenkla- 
ger n 


~, стопорное Haltering т, 
Sicherungsring m 

~, стопорное пружинное 
Sprengring т 

~, Т-образное T-Ring т 

~, уплотнительное Dichtring 
т Dichtungsscheibe Г, 
Раскипозппо т 


командоаппарат т Pro- 
grammschaltwerk п 
комбинация f аппаратов 


Ventilkombination f 

компактный kompakt, raum- 
sparend, gedrängt, de- 
grungen 

компенсатор т давления 
Огисккотрепзайог т 

компенсация f Котрепза- 

tion f, Ausgleich т O с 

Мей влияния температу- 

ры {етрегафигкотреп- 

siert 

зазора Spielausgleich т 

износа \УегзсШе!Ваиз- 

gleich т 

~ осевого зазора axialer 
Spielausgleich т 

~ утечки масла Lecköl- 
ergänzung f, Leckölaus- 
gleich m 

комплекс m Komplex m 

~ аппаратуры, агрегатный 
Ventilbaukasten т 

комплексный Котрјех 

комплект т Satz m (s.a. 
комплекты) 

~ пластин Flügelsatz т 


Ж: 
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комплектный komplett, voll- 
ständig 

комплекты т pl, вставные 
Cartridge-Assemblies pl 

компоновка ј Anordnung f; 
Bauweise ] 

~, блочная Blockbauweise ў 

~ гидрооборудования B 
шкафах 5ећгапкђанхе!- 
зе 

~ двигателя Моїѓогеіпраи т 

~, интегральная (беструб- 
ная) Integralhydraulik ў 

~, многослойная Sandwitch- 
bauweise f 

~, модульная Modular-Ver- 
kettung f 

~ мотора Motoreinbau m 

~ трубопроводов Leitungs- 
führung f 

компрессия f Kompression ј, 
Verdichtung f 

компрессор m Verdichter т, 
Kompressor m 

~, винтовой Schraubenver- 
dichter m 

~, мембранный 
verdichter m 

~, многоступенчатый Mehr- 
stufenverdichter m 

~, одноступенчатый einstufi- 
ger Verdichter m 

~, осевой Axialverdichter m 

~, поршневой Hubkolben- 
kompressor m, Kolben- 
kompressor т, Ко1Беп- 
verdichter m 

~, ротационный Rotations- 
verdichter m, Umlaufkol- 
benverdichter m 

~, центробежный Radial- 
kompressor m, Radialver- 
dichter m 

конвекция f Konvektion f 


Membran- 


198 


KOH 


конденсат m Kondensat n, 
Kondenswasser n, Nieder- 
schlag m, Schwitzwasser 
n 

кондиционирование п Aufbe- 
reitung | 

~ воздуха Luftaufbereitung 
f, Druckluftaufbereitung f 

~ масла ОПрПесе f 

конец m Ende n 

~ вала МеПепуцтр! т 

~ хода Hubende n 

консистентный konsistent 

конструкция { Aufbau т, 
Konstruktion f, Bauart }, 
Bauweise f 

~ аппарата [клапана] Ven- 
tilkonstruktion f 

контакт т, точечный Punkt- 
kontakt m 

контур m Kreislauf m, Kreis 
m, Umlaufkreis m 

~, замкнутый geschlossener 
Kreislauf m, geschlosse- 
ner Kreis m 

~, корректирующий Korrek- 
turkreis m 

~, основной Grundkreislauf 
m,  Hauptkreislauf т, 
Grundschaltung f 

~, предохранительный Si- 
cherheitskreislauf m 

~ регулирования Regelkreis 
m 

~ управления Hilfssteuer- 
kreislauf m, Steuerötkreis 
m, Steuerkreislauf m 

конус m Kegel m, Konus m 

~ декомпрессионного клапа- 
на Vorentlastungskegel т 

~ затвора Steuerkonus т 

~ клапана Ventilkegel т 

конфигурация f стенки 
Мапдрго! п 


КОП 


копир т 1. Kopierschablone 
f, Schablone f 2. Kurven- 
scheibe f, Führungsring 
m, Leitung f; Steuerkur- 
ve f 

~, многоходовой mehrnöck- 
rige Kurvenscheibe f 

копирование n Kopieren n, 
Nachformen п; Abtastung 
f, Fühlersteuerung f 

~, гидравлическое hydrauli- 
sches Kopieren n 

короблени |е n Verspannung 
f, Verziehen n, Verzug m 


O без мя verzugs- 
frei 

корпус m Gehäuse n, Körper 
m 

~ вращающийся Umlaufge- 
häuse n 

~ двигателя Motorgehäuse 


n, Motorkörper m 

~ клапана Ventilgehäuse п 

~, литой СиВееһӣиѕе п 

~ мотора Motorgehäuse п, 
Motorkörper m 

~ насоса Pumpengehäuse п, 
Pumpenkörper m 

~, поворотный Schwenkge- 
häuse n (Pumpe) 

~ распределителя Steuerge- 
häuse n 

~ с лапами Fußgehäuse п 

~ уплотнения, металличе- 
ский Metallkäfig т 

~ фильтра ЕЩегоеНАизе п, 
Тор! т 

~ цилиндра 2уПпдегрећац- 
зе п, Zylinderhülse f, Zy- 
lindermantel m 

коррозия f Korrosion f, An- 
fressung | 

~ продуктов износа Reib- 
korrosion | 


коз К 


коэффициент т Koeffizient 
т, Веме т, Kennzahl р 
Faktor т 

~, амплитудный Amplituden- 
verhältnis п 

~ вязкости Viskositätskoef- 


~ 


fizient т, Zähigkeitsbei- 
wert m 

~ демпфирования Dämp- 
іцпоѕреімегі m, Dämp- 
fungsgrad т, Рӣтр- 
fung f 

~ живого сечения prozen- 
tuale offene Fläche f 
(Filter) 


~ обратной связи Rückfüh- 
rungsfaktor m 

^^ отфильтровывания Ab- 
scheidegrad т, Filtergrad 
m 

~, передаточный Ођегта- 
gungsfaktor т 

~ полезного действия 5. кпд 

~, поправочный Korrektur- 
faktor т 

~ потерь Verlustbeiwert nm, 
Verlustfaktor т 

~ потерь на трение Rei- 
bungsverlustzahl f 

~, пропускной способности 
Ку-\е т 

~ расхода Оигећи бе уе 
m, Durchflußkoeffizient т 

~ сжатия Kontraktionskoef- 
fizient m, Kompressibili- 
tätszahl f 

~ сжимаемости Kompressi- 
bilitätsfaktor m, Kompres- 
sibilitätskoeffizient m 

~ сопротивления Wider- 
standsbeiwert m, Wider- 
standszahl f 

~ теплопередачи 
durchgangszahl f 


Wärme- 
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коэффициент теплопровод- 
ности Wärmeleitzah! f 

~ усиления Verstärkungs- 
faktor m, ОБегігарипеѕ- 
faktor m 

~ усиления по давлению 
Druckverstärkung 


Druckübertragungsfaktor 
m 

~ усиления по мощности 
Leistungsübertragungs- 
faktor m 

~ усиления по расходу 
Stromverstärkung f 

~ усиления по скорости 
Geschwindigkeitsverstär- 
kung f, Geschwindigkeits- 
übertragungsfaktor m 

~ усиления разомкнутой 
цепи Kreisverstärkung 


кпд m Wirkungsgrad т 

~, механический mechani- 
scher Wirkungsgrad m 

~ насоса Wirkungsgrad т 


der Pumpe 
~ насоса, гидравлический 
ћудгашзећег Wirkungs- 


grad т der Pumpe 

~ насоса, механический me- 
chanischer Wirkungsgrad 
m der Pumpe 

~ насоса, объёмный volu- 
metrischer Wirkungsgrad 
m der Pumpe 

~ насосного агрегата Wir- 
kungsgrad m des Pum- 
pensatzes 

~, объёмный volumetrischer 
Wirkungsgrad m 

~, полный Gesamtwirkungs- 
grad m 

кран m Hahn m, Kolben- 
drehschieberventil n 
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кран т, двухлинейный 
[двухходовой| Zweiwe- 
сеһаһп т 


~ со сферической пробкой 
КиреШаһп т 
крепление п 1. Befestigung f 


2. ВејезПрипозетлећ- 
tung f 
~ аппарата Ventilbefesti- 
gung f 


~ в осевой плоскости Mit- 
tellinienbefestigung Í 
(Zylinder) 

~ клапана 
gung f 

~ на лапах ЕиВБбеѓеѕіісипе 


Ventilbefesti- 


~ на проушине Schwenkau- 
genbefestigung f 

~ на цапфах Schwenkzap- 

fenbefestigung f 

, торцевое – 5гпПасћепђе- 

festigung f 

~, фланцевое Flanschbefesti- 
gung f 

~ цилиндра Zylinderbefesti- 
gung f 

~ цилиндра, боковое Seiten- 
befestigung f 

~ цилиндра, жёсткое starre 
Zylinderbefestigung f 


- 


~ цилиндра со стороны 
днища Bodenbefesti- 
gung f 

~ цилиндра со стороны 
крышки Deckelbefesti- 
gung | 

~ штока Kolbenstangenbe- 


festigung f 

крестообразный kreuzíörmig, 
X-förmig 

кривая f Kurve f 

~ мощности Leistungskenn- 
linie f, Leistungskurve | 


КРИ 

кривая | тарировочная 
Eichkurve | 

критерий m Kriterium л, 
Kennzahl f 

~, интегральный Regelflä- 
che | 

~ Найквиста Nyquist-Krite- 
rium n 

~ подобия Ähnlichkeitskri- 
terium n, Ähnlichkeitsbe- 
dingung f 

~ Рейнольдса Reynolds- 
Zahl f 


~ устойчивости Stabilitäts- 
kriterium n, Stabilitätsbe- 
dingung f 

~ устойчивости 
Hurwitzsches 
kriterium n 

~ устойчивости Payca Rout- 
sches Stabilitätskriterium 
n 

критический kritisch 

кромк |а f Kante f, Rand т 
О с острой ~ой scharf- 
kantig 

~, дросселирующая 
kante f 

~, острая scharfe Kante f 

~, скруглённая abgerundete 


Гурвица 
Stabilitāts- 


Steuer- 


Kante / 

~, уплотняющая Рис Кап- 
{е 

кронштейн т Aufspannwin- 
kel т 


~, угловой Winkel т 

крыльчатка f Laufrad п 

крышка | Deckel т, Ађдеск- 
platte, f, АБзсШиВаеске] 
т, Abschlußplatte f 

~ бака Deckplatte f, Tank- 
deckel m 

~ для отвода масла Öl- 
austrittsdeckel т 


ЛИН Л 


крышка f для подвода Mac- 
ла Öleintrittsdeckel т 

~ клапана Ventildeckel т 

~ насоса Ритрепдеске] т 

~, откидная Klappe f 

~ цилиндра 2уПпдегдеске! 
т 


кулачок m Москеп т, Kurve 
f, Кпарре f, Steuerkurve f 

~, дисковый Kurvenscheibe } 

~, плоский Plankurve f 

~, распределительный 
Steuernocken т 


Л 


ламинарный laminar, 
паг- 

лапа f Fuß т 

линеаризация f Linearisie- 
rung f 

линеаризировать 
геп 

линейность f Linearität f 

линейный linear 

линия | 1. Leitung f (s.a. 
гидролиния, пневмоли- 
ния) 2. Linie f (s.a. ли- 
нии) 

~, байпасная Umgehungslei- 
tung f, ОђегагатјеНип 
f, Nebenschlug т, Веїрай 
т, Bypass т 


Lami- 


linearisie- 


~ всасывания Ansauglei- 
tung f, Pumpensauglei- 
tung f, Pumpenzufluĝlei- 
tung f 

~, вспомогательная Hilfslei- 
tung | 

~, дренажная Leck (öl) lei- 
tung f 


~, заправочная Fülleitung f 
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линия | зацепления Ein- 
griffslinie f 
~, нагнетательная  [напор- 


ная] — Ебгдепе ипо }, 
Druckleitung f, Öldruck- 
leitung f 

~, обводная Umgehungslei- 
tung f, Ūberströmleitung 
f, Nebenschluß т 

~, осевая Mittellinie f 

~, основная Hauptleitung ў 

~ отвода утечек Leck(ö!)- 
leitung | 

~ отвода утечек, безнапор- 
ная Leckölgefälleleitung f 


~ отвода утечек гидрома- 
ШИНЫ Gehäuselecklei- 
tung f 


~ питания Speiseleitung Г, 
Versorgungsleitung f 

~ питания сжатым возду- 
хом Зрејзеш ен ипо f 

~, пневматическая Druck- 
luftleitung f 

~ подпитки Fülleitung ј, 
Vorfülleitung f, Speiselei- 
tung f 

~, рабочая Betriebsleitung f, 
Arbeitsleitung f 

~, разгрузочная Ausgleichs- 
leitung f, Entlastungslei- 
tung 

~, сливная Ablaufleitung ј, 
АБ иВе{ипо f, Rücklauf- 
leitung | 

~, соединительная Verbin- 
dungsleitung f, Anschluß- 
leitung | 

~ тока Stromlinie f 

~ управления Hilfssteuerlei- 
tung f, Vorsteuerleitung f 

линии f pl постоянного кпд 
Muschelkurven f pl (Рит- 
penkennlinienfeld) 
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литраж m Fördervolumen n, 
Hubraum m, Hubvolumen 
n, Verdrängungsvolu- 
men n 

литьё п для гидравлическо- 
го оборудования Нудгац- 
likguß т 

лопасть f 1. Flügel т, Schau- 
fel f 2. Flügelkolben т 

~ рабочего колеса Laufrad- 
flügel m 

лопатка f Flügel m, Schau- 
fel f 

~ рабочего колеса Laufrad- 
Паре] т 

люфт m Luft f, Spiel п; Tot- 
gang m 


M 


магистраль ј 5. линия, гид- 
ролиния, пневмолиния 

~, основная Hauptleitung f 

магнитопровод m Magnetlei- 
ter m, Polkern m 


магнитострикционный ma- 
gnetoelastisch, magneto- 
striktiv 


Maker m Funktionsmuster n, 
Muster n, Modell n 

маловязкий dünnflüssig, nie- 
drigviskos 

малогабаритный klein 

манжета | Manschette |, 
Nutring m, Lippenring m, 
Lippendichtring m, Lip- 
pendichtung f 

~, воротниковая Hutman- 
schette f, Hutdichtung f 

~, Г-образная Napfman- 
schette f, Topfmanschette 
f, Topfdichtung f 


МАН 


манжета f, грязезащитная S. 
манжета, скребковая 

~ гразезацитнал гофриро- 
манная Faltenmanschet- 
te 

^, защитная Schutzdich- 
tung f 

~ с внутренним усом In- 
nenlippenring т 

~, скребковая Abstreifman- 
schette f, Abstreifring т, 
Abstreifer m 


~, скребковая двухкромоч- 
ная Doppellippenabstrei- 
Тег т 

~, скребковая полиуретано- 
вая Polyurethanabstrei- 
Тег т 

~, Т-образная Doppeltopf- 
manschette f 

~, уголковая [воротнико- 


Baa] Нштапзсвейе }, 
Није ипе f 

~, Џ-образнал U-Ring т 

~ уплотнения штока 
Kolbenstangenmanschet- 
te 

~, У-образная V-Ring m 

~, чашечная Napfmanschet- 
te f, Topfmanschette ј, 
Topfdichtung f 

~, чашечная двусторонняя 
Doppeltopfdichtung f 

~, шевронная V-Ring m 

манжетодержатель т 
T-Formstützring т 

манометр т Manometer п, 
Druckmesser т 

~, дифференциальный Diffe- 
renzdruckmanometer п 

~, мембранный Метђгапта- 
потщег п 

~, образцовый ЕештевВта- 
потејег п, Eichmanome- 


М 


{ег n, Vergleichsmanome- 
ter n 
манометр, поплавковый 
Schwimmermanometer п 
~, поршневой КоШФептапо- 


МАС 


meter n 

~ с дополнительной стрел- 
кой  Schleppzeigermano- 
meter п 

~ с трубкой Бурдона [с 
трубчатой пружиной] 


Корг{едегтапотаег n 
~, сильфонный Ваірїейег- 
manometer n 
~, технический Betriebsma- 


nometer n 

~, О-образный U-Rohrmano- 
meter n 

~, чашечный Gefäß-Mano- 
meter n 


~, электроконтактный Kon- 
taktmanometer n 

маркировка | Kennzeich- 
пипо ] 

масленка f Öler т 

~, капельная Tropföler т 

масл|о п Öl п ПП не содер- 
жащий ~a ölfrei 

~ в линии [в системе] упра- 
вленил Steueröl п 

~, веретённое 5рпде!б! п 

~, защемлённое Quetschöl п 

~, касторовое Rizinusöl n 

~, минеральное Mineralöl п 

~, моющее Spülöl n 

~ под давлением Drucköl п 

~, промывочное Spülöl n 

~, просачивающееся Lecköl 
п 

~ с присадками 
Öl n 

~, свежее Frischöl n 

~ смазочное Schmieröl n 

~ тяжёлое Schweröl n 


legiertes 


X3. 


МАС 


маслонасос т Отритре f 


маслонепроницаемый öl- 
dicht 

маслоотделитель m è  Ölab- 
scheider m, Entöler m 

маслоохладитель т Ölküh- 
ler т 


~, водяной Öl-Wasser-Wär- 
metauscher m 

маслопровод m Ölleitung f 

~, напорный Drucköllei- 
tung | 

маслораспылитель m Nebel- 
öler m, Ölnebelgerät n 

~, капиллярный Kapillar- 
Nebelöler m 

~ особо тонкого распыле- 
ния Mikronebelöler т 

~, эжекторный Ejektor-Ne- 
belöler m 

маслосборник m біѕитрї т, 
Ölwanne f, Ölfänger т, 
01заттеНор{! т 

маслостойкий _ ОЉезјала с, 
ölfest 

маслоуказатель т Ölstand- 
anzeiger т, ÖOlstands- 
glas n 

масса f Masse f 

материал m Werkstoff m, 
Stoff m 

~, армирующий Einlage f 


~, волокнистни Faserstoff 
т 

~, магнитный magnetischer 
Stoff т 


~, немагнитный иптабпей- 
сјегђагег Stoff m 

~, смазочный Schmiermittel 
п, Schmierstoff т 

~ уплотнения Dichtstoff т 


~, фильтровальный Filter- 
mittel n, Filterelement- 
masse f 
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материал т, фильтроваль- 
ный абсорбирующий ађ- 
зогђепзе Е егејетел|- 
masse f 

~, фильтровальный волок- 
нистый нетканый nicht 
gew ebte Filterelementmas- 
se 

~, Фильтровальный плетё- 
ный gewickelte Filterele- 
mentmasse | 

~, фильтровальный спечён- 
ный gesinterte ЕщЩегее- 
mentmasse f 

—, фильтровальный 
gewebte 
masse f 

машина f Maschine f 

~, аксиально-поршневая 
Axialkolbenmaschine f 

~ без обратной связи, элек- 
трогидравлическая руле- 
вая elektrohydraulischer 
Ruderantrieb т ohne 
Rückführung 

~ без обратной связи, элек- 
тропневматическая руле- 
вая elektropneumatischer 
Ruderantrieb т ohne 
Rückführung 


тканый 
Filterelement- 


— вращательного движения, 


электрогидравлическая 
рулевая elektrohydrauli- 
scher Ruderantrieb m mit 
Hydraulikmotor als Stell- 
organ 

~ вращательного движения, 
электропневматическая 
рулевая elektropneumati- 
scher Ruderantrieb m mit 
Pneumatikmotor als Stell- 
organ 

~, лопастная [nonarounas] 
Strömungsmaschine f 


МАШ 


машина }, многокаскадная 


- 


= 


злектрогидравлическал 
рулевая elektrohydrauli- 
scher Ruderantrieb т ти 
mehrstufigem Ѕегуоуеп- 
til 

многокаскадная электро- 
пневматическая рулевая 
elektropneumatischer Ru- 
derantrieb m mit mehr- 
stufigem Servoventil 
однокаскадная электро- 
гидравлическая рулевая 
ејек  гоћудгацИзсћег Ru- 
derantrieb т ти einstu- 
figem Зегуоуеп 
однокаскадная электро- 
пневматическая рулевая 
е]еК4горпеита снег Ru- 
derantrieb т тії einstufi- 
сет Зегуомеп 
поворотного движения, 
электрогидравлическая 
рулевая elektrohydrauli- 
scher Ruderantrieb m ти 
Drehwinkelmotor als 
Stellorgan 

поворотного движения, 
электропневматическая 
рулевая elektropneumati- 
scher Ruderantrieb т mit 
Drehwinkelmotor als 
Stellorgan 

рулевая Ruderantrieb т, 
Rudermaschine f 


с гидравлической обрат- 
ной связью, электрогид- 
равлическая рулевая 


elektrohydraulischer Ru- 
derantrieb m mit hydrau- 
lischer Rückführung 

с гидравлической обрат- 
ной связью, электропнев- 
матическая рулевая elek- 


машина | с 


МАШ М 


tropneumatischer Ruder- 
antrieb m mit hydrauli- 
scher Rückführung 

дискретным 
управлением, электрогид- 
равлическая рулевая di- 


gitalgesteuerter elektro- 
hydraulischer Ruderan- 
trieb m 


с дискретным управле- 
нием, электропневматиче- 
ская рулевая digitalge- 
ѕіеиегіегг е1екігорпеита- 
ііѕсһег Ruderantrieb т 
с золотниковым усилите- 
лем, электрогидравличе- 
ская рулевая ејебгоћуд- 
гашіѕсһег Ruderantrieb т 
mit Schieberverstärker 

с золотниковым усилите- 
лем, электропневматиче- 
ская рулевая elektro- 
pneumatischer Ruderan- 
trieb m mit Schieberver- 
stärker 

с импульсным управле- 
нием, электрогидравличе- 
ская рулевая impulsge- 
зјецегјег elektrohydrauli- 
scher Ruderantrieb m 

с импульсным управле- 
нием, электрогидравличе- 
ская рулевая impulsge- 
steuerter @еК{горпеитай- 
scher Кидегап теђ т 

с механической обратной 
связью, электрогидравли- 
ческая рулевая elektro- 
ћудгашзећег Кидегап- 
trieb m ти mechanischer 
Rückführung 

с механической обратной 
связью, электропневмати- 
ческая рулевая elektro- 
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рпеитаНзсВег Видегап- 
trieb т mit mechanischer 
Rückführůúng 


машина } с наклонной шай- 


бой — Schrägscheibenma- 
schine f 
~ с наклонным блоком 


Зећгасасћзептазс пе |, 
Зе ћуепккор тазест пе f 
~ с непрерывным управле- 

нием, электрогидравличе- 
ская рулевая ејекћгоћу- 
дтацИзсћег Ruderantrieb 
т ти stetiger Steuerung 
^^ с непрерывным управле- 
нием, электропневматиче- 


ская рулевая elektro- 
рпеитайзсНег Ruderan- 
trieb т тії stetiger 
Steuerung 


~ с обратной связью, злек- 
трогидравлическая руле- 
вая elektrohydraulischer 
Ruderantrieb т ти Rück- 
führung 

~ с обратной связью, элек- 
тропневматическая руле- 
вая elektropneumatischer 
Ruderantrieb т mit Rück- 
tührung 

~ с пневматической обрат- 
ной связью, электрогид- 
равлическая рулевая 
elektrohydraulischer Ru- 
derantrieb m mit pneuma- 
tischer Rückführung 

~ с пневматической обрат- 
ной связью, электропнев- 
матическая рулевая elek- 
{горпеита зсћег Ruder- 
antrieb т mit рпеитаіі- 
scher Rückführung 

~ с релейным управлением, 
электрогидравлическая 
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рулевая elektrohydrauli- 
scher Ruderantrieb m mit 
Relaissteuerung 

машина ј с релейным управ- 
лением, электропневмати- 
ческая рулевая elektro- 
рпешта зсћег  Кидегап- 
trieb m ти Relaissteuerung 

~ со струйным усилителем, 
электрогидравлическая 
рулевая elektrohydrauli- 
seher Кидегапшлеђ m mit 
Strahlrohrverstärker 

~ со струйным усилителем, 
электропневматическая 
рулевая elektropneumati- 
scher КийегапігіеЬ т ти 
Strahlrohrverstärker 

~ с усилителем сопло-за- 
сленка, электрогидравли- 
ческая рулевая elektro- 
hydraulischer Кийдегап- 
trieb т mit Düse-Prall- 
platten-Verstärker 

~ с усилителем сопло-за- 
слонка, электропневмати- 
ческая рулевая elektro- 
рпешта зећег  Кидегап- 
trieb т ти Düse-Prall- 
platten-Verstärker 

~ с цифровым управлением, 
электрогидравлическая 
рулевая numerisch ge- 
steuerter elektrohydrauli- 
scher Ruderantrieb m 

~ с цифровым управлением, 
электропневматическая 
рулевая numerisch ge- 
steuerter elektropneumati- 
scher Ruderantrieb m 

~ с электрической обратной 
связью, электрогидравли- 
ческая рулевая elektro- 
hydraulischer — Кидегап- 


МАШ 


trieb m mit elektrischer 
Rückführung 

машина | с электрической 
обратной евязью, электро- 
пневматическая рулевая 
ејек горпешта зећег Ru- 
derantrieb т mit elektri- 
scher Rückführung 

~, электрогидравлическая 
рулевая elektrohydrauli- 
scher Ruderantrieb т, 
elektrohydraulische Ru- 
dermaschine f 

~, электропневматическая 
рулевая elektropneumati- 
scher Ruderantrieb т, 
elektropneumatische Ru- 
дфегтазес пе f 

мембрана f Membran f 

~, волнистая [гофрирован- 
ная] Ме тетбгап f, ge- 
wölbte Membran f, Balg- 
membran f 

~, плоская flache Membran f 


~, разделительная Trenn- 
membran f 

~, разрушающаяся Berst- 
membran f, Membrtansi- 


cherung f, Ке зсћеђе f 
мензурка f Meßglas n 
мениск m Meniskus т 
месдоза f Meßdose f 
место п Stelle f 
~ выпуска воздуха Entlüf- 

tungsstelle f 
~ ответвления Zapfstelle f 
механизм m Mechanismus 

т; Einrichtung f, Vor- 

richtung | 
~ вытеснения Verdrängersy- 

stem n, Verdrängerwir- 

kung f 
~ герметизации Dichtfunk- 

tion f, Dichtwirkung f 


M 


запирающий 


МОБ 


механизм г, 
Verschluß т 

~, исполнительный Stellein- 
richtung | 

~, копировальный 
steuergerät n 

~, кривошипно-шатунный 
Kurbelgetriebe n 


Kopier- 


~, кулачковый Kurvenge- 
triebe n 

~ настройки Stelleinrich- 
tung f 

~ переключения Schaltein- 
richtung f 

~, планетарный Planetenge- 
triebe n 

~ регулировочный Regel- 
einrichtung f, Stellein- 
richtung f 

~ ручного управления 


Handstelleinheit f, Hand- 
stelleinrichtung f 

~ управления Betätigungs- 
einrichtung f 

~ управления аппаратом 
[клапаном| Ventilbetäti- 
gung f, Stelleinheit f 

миграция { Wanderung ј, 
Migration f (Verunreini- 

ungen) 

микроманометр т с наклон- 
ной шкалой Schrägrohr- 
(mikro)manometer п 

микропереключатель т Mik- 
roschalter т 

миниатюризация f Miniaturi- 
sierung | 

многозаходный mehrgängig 

многоконтурный vermąscht 

многорядный mehrreihig 

многослойный mehrschichtig 

многоступенчатый mehrstu- 
fig 

мобильный mobil 
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моделирование п Simulation 
f, Nachbildung f 

моделировать simulieren, 
nachbilden 

модель f Modell п 

~ объекта регулирования 
Modellregelkreis т 

модификация f Ausführung 
f, Bauform f 

модуль m 1. Bauglied n, 


Baustein m 2. Modul 
m 

~, логический Logikbaustein 
m 


~ объёмной упругости Vo- 
lumenelastizitätsmodul т, 
Kompressibilitätsfaktor m, 
Kompressibilitätsmodul 
m, Kompressionsmodul m 

~ упругости Elastizitätsmo- 
dul m 

модулятор т с непосред- 
ственным столкновением 
Рта асћептодшајог т 

модуляция f, широтно-им- 
пульсная Impulsdauermo- 
dulation f 

момент m Moment п 

~, восстанавливающий 
Rückstellmoment n 


‚выходной Abtriebsdreh- 
moment п, abgegebenes 
Moment n 

~ затяжки Anzugsmoment 
n 

~ инерции Trägheitsmo- 
ment n 


~ инерции нагрузки Last- 
trägheitsmoment n 

~ количества движения Im- 
pulsmoment n 

~, крутящий Drehmoment п 

~, крутящий номинальный 
Меппагейтотег( п 
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момент M, крутящий пуско- 
вой Anfahrdrehmoment п, 
Апаийтотеп{ п 

~, крутящий рабочий Be- 
triebsdrehmoment п 

~, маховой Schwungmoment 
п 

~ на выходном валу, кру- 
тящий — Abtriebsdrehmo- 
ment n 

~ нагрузки Lastmoment п 


~, опрокидывающий Kipp- 
moment n 
~ сопротивления 1. Rück- 


stellmoment п 2. Wider- 
standsmoment n 

~ страгивания Losbrechmo- 
ment n, АШаиНпотеп{ n 

~ трения Reib (ungs) mo- 
ment n 

моностабильный monostabil 

монтаж т Montage f, Auf- 
bau m, Anbau m 

~, блочно-секционный Bat- 
terieverkettung f, Batte- 
rieanbau m 

~ в линии Rohrleitungsein- 
bau т 

—, модульный 
ordnung f 

~ на вертикальном листе 
Frontplattenbauweise f 

~ Ha (промежуточных) 
плит(к)ах Опјегрја епап- 
bau т, Unterplattenmon- 
tage f 

~ на цилиндре Zylinderan- 
Баи т 

~, секционный Batteriever- 
кеНипо f, Ва епеапђаџ 
т 


Модшагап- 


~, стыковой Unterplattenan- 
bau m, Unterplattenmon- 
tage f 


МОН 


монтаж т трубопроводов 
Коћгуегјесипо ў, Rohrin- 
stallation f 

~, фланцевый Anflanschen п 

мотор m Motor m (s.a. гид- 


ромотор, пневмомо- 
тор) 

~, звездообразный З{егпто- 
{отт 

~, нереверсивный Motor т 
mit einer Abtriebsdreh- 
richtung 

~, объёмный Verdrängermo- 
tor m 

~, орбитальный Orbitmotor 
m 

~, пластинчатый Zellenmo- 
tor m 

~, реверсивный Umsteuer- 


motor m, Motor m mit 
zwei Abtriebsdrehrichtun- 
gen 

~, регулируемый Regelmo- 
tor m, Verstellmotor m 

~, роторно-поршневой Um- 
laufkolbenmotor m 

~ с внутренним зацепле- 
нием, шестерённый 1п- 
nenzahnradmotor т 

~, шестерённый 2аћпгадто- 
(ог т 

мощность | Leistung f 


входная Eingangslei- 
stung f 
~, выходная Ausgangslei- 


stung f, Abgabeleistung f, 
Abtriebsleistung f 

~, максимальная Höchstlei- 
stung f 

~ насоса, полезная hydrau- 
lische Pumpenleistung f 

~ насоса, потребляемая 
Antriebsleistung f der 
Pumpe 


HAT H 


мощность | насосного arpe- 
rara Pumpensatzleistung 


~, потребляемая 5. мощ- 
ность приводная 

~, потребляемая электро- 
магнитом Haltewirklei- 
stung f 

~, предельная Leistungs- 
grenze f 

~, приводная Antriebslei- 
stung f, Kupplungslei- 
stung f,  Leistungsauf- 
nahme ў 

~ сигнала управления 


Steuerleistung f 

~ холостого хода Lehrlauf- 
leistung f, Ruheleistung ] 

мультипликатор m Druck- 
übersetzer m 

~, пневмогидравлический 
pneumohydraulischer 
Druckübersetzer m 

муфта ј 1. Kupplung f 2. 
Миће f 

~, гидродинамическая Strö- 
mungskupplung f, hydro- 
dynamische Kupplung f 

~, шарнирная Kreuzgelenk п 

~, электромагнитная Mag- 
netkupplung f 


H 


набивка f Packung ј, Dich- 
tung | 

~ сальника 
packung f 

набухание n Quellen n 

нагнетание n Fördern п, För- 
derung f 

нагнетать fördern 


Stopfbuchsen- 
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нагружать давлением тїї 
Druck ђеашзећареп 


нагружение n  Веапзрги- 
chung f;  ВеашзсШа- 
gung f 

~ давлением Druckbeauf- 


schlagung f 

~ изнутри Innenbeaufschla- 
gung f 

нагруженный пружиной fe- 
derbelastet 

нагрузка ј Belastung ў; Last 
f; Beanspruchung f 


~, знакопеременная Wech- 
selbelastung ] 

~, начальная [нулевая] 
Nullast f 

~, осевая Axialbelas- 
tung f 

~ подшипника Lagerbela- 
stung f 

~, полная Vollast f 

~, положительная Gegen- 


last f 

~ при продольном изгибе 
Knickbeanspruchung f 

надёжность } срабатывания 
Schaltsicherheit f, An- 
sprechsicherheit f 

наконечник т Endstück п; 
Aufsatz m 

~, полюсный Polschuh m 

~ conia Düsenverengung f, 
Düsenbüchse f 

~ шланга  Schlauchansatz 
m, Schlauchende n 

налёт m Ablagerung f; An- 
lauf m, Ansatz m 

Hanop m Druck m, Druckhö- 
he f, Förderhöhe f 

~, входной Zulaufhöhe f 

~, геодезический [геометри- 
ческий|  Lagedruck т, 
geodätische Höhe f 
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напор m, динамический Stau- 
druck m, dynamischer 
Druck m 

^ на входе Zulaufhöhe f 

~, пьезометрический Druck- 
höhe f, Р1еготаегагиск т 

~, скоростной Staudruck т, 
dynamischer Druck т 

направление n 1. Richtung f 
2. Führung f 

~ вращения Drehrichtung f 

~ движения Bewegungs- 
richtung f 

~ подачи Förderrichtung f 


~ потока Flußrichtung р 
Strömungsrichtung f 

~ течения Strömungsrich- 
tung f,  Durchflußrich- 
tung f 

~ штока Kolbenstangen- 
führung f 


направляющая f Führung f, 
Geradführung f 

~ поршня Kolbenführung f 

~ штока Kolbenstangenfüh- 
rung | 

напряжение n Spannung f, 
Beanspruchung f 


~, касательное Scherspan- 
nung f 

~, предварительное Уогзрап- 
nung f 

~ при продольном изгибе, 
критическое Knickspan- 


nung f, Knickfestigkeit f 
~ сдвига Scherspannung | 
напряжённый beansprucht 
~, предварительно vorge- 

spannt 
насадок m Апзафтоћг п, 

Rohransatz т; Düse f; 

Tülle f 
насаживать aufstecken, auf- 

setzen 


НАС 


насос т Pumpe f; Hydraulik- 
pumpe ] 

~, аварийный Мо{ритре f 

~, аксиально-кулачковый 
Axialkolbenpumpe f mit 
Kurvenscheibe 

~, аксиально-поршневой 
Axialkolbenpumpe f 

~ без компенсации осевого 
зазора, шестерённый 
Габпгадритре ј ти fe- 
stem Axialspalt 


~, бесклапанный ventillose 
Pumpe ] 

~, бессальниковый $. насос, 
герметичный 


~, бронированный $. насос с 
защитным корпусом 

~ быстрых ходов ЕПсапо- 
pumpe f 

~, вакуумный Vakuumpum- 


pe 
~, вальный Kurbelpumpe f 


~, вертикальный Vertikal- 
pumpe Г. 

~, взрывозащищённый ex- 
plosionsgeschützte Pum- 
pe f 

~, вибрационный Vibrations- 
pumpe f 


~, винтовой Schrauben (spin- 
del)pumpe f, Spindelpum- 
pe 

~, вихревой Ұаѕѕеггіперит- 
ре 

~, водяной Wasserpumpe |, 
Ргискмаззегритре } 


~, впрыскивающий Еїп- 
зрг трштре f 
~, вспомогательный Hilfs- 


pumpe f 
~, вставной Steckpumpe f 
~, встроенный Einbaupum- 


pe | 


HAC H 


насос л второй ступени Se 
кипдагритре f 

~ высокого давления Носћ- 
дгискритре f 

~, герметичный stopfbuch- 
ѕепіоѕе Pumpe ў 

~, героторный $. насос, од- 
НОВИНТоОВОЙ 

~, гидростатический 5. Ha- 
сос, объёмный 


~ гидроусилителя руля 
Гепкћи зрштре f 
~, горизонтальный Horizon- 


talpumpe f 
~ двойного действия dop- 
peltwirkende Pumpe 


~ двукратного действия 
Pumpe f mit zwei Ar- 
beitshüben des Verdrän- 
gungsorgans pro Umdre- 
hung 

~, двустороннего 
oppeltwirkende 


действия 
Ритре 


~, двухвинтовой zweispinde- 
lige Pumpe } 

~, двухплунжерный 
plungerpumpe f 

~, двухпоршневой Zweikol- 
benpumpe ў 

~, двухпоточный Zweikreis- 
pumpe f, Zweistrompum- 
pe ] 

~, двухрядный Zweireihen- 
Kolbenpumpe f 

~, двухступенчатый Zweistu- 
fenpumpe ў 


Zwei- 


~, диафрагменный Mem- 
branpumpe f 
~ динамический Kreisel- 


pumpe f 
~, дифференциальный Diffe- 
rentialkolbenpumpe f 
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насос т, дозировочный [до- 
зирующий| Роѕіегритре 
f, МеВритре f 

~, заправочный Füllpumpe f 

~, звездообразный ѕіегпїбг- 
mige Pumpe f 

~, коловратный Pumpe f тії 


rotierenden Verdrän- 
gungsorganen 
~, кривошипный Кигђејршт- 
ре 
~, крыльчатый Flügelpum- 
pe 
~, кулачковый Pumpe f mit 
ockenantrieb 


~, кулисный 5. насос, ротор- 
но-поступательный 

~, лопастный [лопастной] 
Несе] (гад) ритре f 

~, мембранный Membran- 
pumpe f 

~, многовинтовой mehrspin- 
delige Schraubenpumpe f 

~ многократного действия 
Pumpe f mit mehreren 


Arbeitshüben der Ver- 
drängungsorgans pro 
Umdrehung 

~, многоплунжерный Mehr- 
plungerpumpe f 

~, МНОГОПОТОЧНЫЙ Mehr- 


strompumpe f 

~, многорядный Mehrreihen- 
Kolbenpumpe f 

~, многоступенчатый Mehr- 
stufenpumpe f, mehrstufi- 
ge Hydraulikpumpe 

~, многошестерённый Mehr- 
radpumpe f 

~, наклонно-дисковый Rei- 
bungspumpe ј mit Schräg- 
scheibe 

~, нерегулируемый 
зјап! (Г0г4ег) ритре f 


Коп- 
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насос т низкого давления 
Niederdruckpumpe f 

~, обратимый Pumpe-Motor 
m 

~, объёмный 
pumpe f 

~ одинарного действия ein- 
fachwirkende Pumpe f 

~, одновинтовоћ Exzenter- 
schneckenpumpe f 

~ однократного действия 
Pumpe f mit einem Ar- 
beitshub der Verdrän- 
gungsorgane pro Umdre- 
hung 


Verdränger- 


~, одноплунжерный Ein- 
plungerpumpe f 
~, однопоршневой Einfach- 


kolbenpumpe f 

~, однопоточный Einstrom- 
pumpe f 

~, однорядный Einreihenkol- 


репритре f, Reihenkol- 
benpumpe f 

~ одностороннего действия 
einfachwirkende Kolben- 
pumpe f 

~, одноступенчатый Einstu- 
fenpumpe f 


~, оппозитный Boxerpumpe f 
~, осевой Propellerpumpe f 
~, основной Hauptpumpe ј, 


Arbeitspumpe f, Grund- 
pumpe f 

~ первой ступени Primär- 
pumpe f 

~, передвижной ortsbeweg- 


liche Pumpe f 

~, перекачивающий Förder- 
pumpe f, Umwälzpumpe f 

~, питательный Ѕреіѕерит- 
pe f 

~, пластинчатый Flügelzel- 
lenpumpe f 


НАС 


насос т, пластинчатый мно- 
гопоточный [комбиниро- 
ванный | Kombination- 
Flügelzellenpumpe f 

~, пластинчатый сдвоенный 
Flügelzellen-Doppelpum- 
pe | 

~, плунжерный 
Бепритре |, 
pumpe f 

~, поворотно-лопастный 
Propellerpumpe f mit ver- 
stellbaren Flügeln 

~, поворотный Pumpe f mit 


Tauchkol- 
Plunger- 


Schwenkbewegung der 
Antriebswelle 

~, погружной Unterölpum- 
ре f 


~, подпиточный Vorfüllpum- 
pe f, Speisepumpe f 

~. подпиточный встроенный 
Vorfüllstufe f 

~, поршневой 
pe f 

~, поршневой ручной Hand- 
kolbenpumpe f 

~, поршневой рядный Rei- 
henkolbenpumpe f 

~, поршневой трёхпоточный 
3-Kreiskolbenpumpe f 

~ постоянной подачи Kon- 
stant ({ӧгаӢег) ритре f 

^ привода подачи, регули- 


Ко!Беприт- 


руемый Могзећибгере!- 
pumpe f 

~, промывочный Spülpum- 
pe f „ 

~, пропеллерный $. насос, 
осевой 


~ простого действия 5. на- 
сос одностороннего дей- 
ствия 

~, прямодействующий di- 
rektwirkende Pumpe f 


HAC H 


насос m, работающий Ha aK- 
кумулятор Ladepumpe f 

~, радиально-кулачковый 
Radialkolbenpumpe f mit 
Nockenantrieb 

~, радиально-поршневой 
Radialkolbenpumpe f 

~, радиально-поршневой po- 
торный Нада! кођеп- 
pumpe f mit гоЏегепдет 
Kolbenträger 

~, реверсивный 
pumpe f 

~, регулируемый Regelpum- 
pe f, Verstellpumpe Р 

~, регулируемый по давле- 
нию Nullhubpumpe |, 

Pumpe f ти Ми Боге. 
gelung 

~, резервный Reservepumpe 
f, Notpumpe f 

~, роторно-вращательный 
Pumpe f mit rotierenden 
Verdrängungsorganen 

~, роторно-поворотный 
Pumpe ј mit Schwenkbe- 
wegung der Verdrän- 
gungsorgane 

~, роторно-поступательный 
Pumpe f mit rotierenden 
und hin- und hergehen- 
den Verdrängungsorga- 
nen 

~, роторно-поршневой Um- 
laufkolbenpumpe f 

~, роторный Rotationspum- 
pe f 

~, ручной Handpumpe f 

~ с внутренним зацепле- 
нием, шестерённый Ín- 
пепхаћпгадритре ћ 
фаћпппоритре f 

~ с вращающейся наклон- 
ной шайбой, аксиально- 


Umsteuer- 
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поршневой Ахіа1Кко!Беп- 
pumpe f тії Таштејзсће1- 
be 

насос m с вращающимся 
блоком цилиндров, ради- 
ально-поршневой Radial- 
коЊепрштре f mit гойе- 
rendem КоЉепгасег 

~ с двойными пластинами, 
пластинчатый Flügelzel- 
1епритре f mit Doppel- 
flügeln 

~ с двухзавитковым OTBO- 
дом Doppelspiralgehäuse- 
pumpe f 

~ с закрытым рабочим KO- 
лесом Кгејзејрштре f mit 
geschlossenem Laufrad 

~ с замыкателями Gelenk- 
flügelpumpe f 

~ с защитным корпусом 
Рапғегритре ў 

~ с кольцевым отводом 
Ringgehäusepumpe f 

~ с компенсацией осевого 
зазора, шестерённый 
Габпгадритре f mit axia- 
lem Spielausgleich 

~ с наклонной шайбой, ак- 
сиально-поршневой Axial- 
КоБепритре ј mit 
Schrägscheibe 

~ с наклонной шайбой, ak- 
сиально-поршневой регу- 
лируемый Axialkolben- 
pumpe f mit Schwenk- 
scheibe 

~ с наклонным блоком, ak- 
сиально-поршневой Ах!а!- 
кођепритре | тїї 
Schrägtrommel 

~ с наклонным блоком, ak- 
сиально-поршневой регу- 
лируемый  Axialkolben- 
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pumpe f mit Schwenk- 
trommel 

насос т с наклонным Bpa- 
щающимся диском, акси- 
ально-поршневой Axial- 
kolbenpumpe f тії Tau- 
melscheibe 

— с наклонным диском, ак- 
сиально-поршневой Axial- 
кођепритре ј mit 
Schrägscheibe 

~ C наклонным диском, ak- 
сиально-поршневой регу- 
лируемый  Axialkolben- 
pumpe f mit Schwenk- 
scheibe 

~ с направляющим аппара- 
том Гегадритре f 

~ с наружным копиром, ра- 
диально-поршневой in- 
nenbeaufschlagte Radial- 
kolbenpumpe г 

~ с нереверсируемой пода- 
чей Pumpe f mit einer 
Förderrichtung 

~ с открытым рабочим KO- 
лесом Кгезеритре fmit 
offenem Laufrad 

~ с плавающим поршнем, 
дозировочный [дозирую- 
щий] Dosierpumpe f mit 
Schwimmkolben 

— с пневмоприводом Druck- 
lufthydraulikpumpe f 

~ с поворотной наклонной 
шайбой, аксиально-порш- 
невой Axialkolbenpumpe f 
mit Schwenkscheibe 

~ с поворотным наклонным 
блоком, аксиально-порш- 
невой Axialkolbenpumpe f 
mit Schwenktrommel 

~ с поворотным наклонным 
диском, аксиально-порш- 
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невой Axialkolbenpumpe f 
mit Schwenkscheibe 

насос m с предвключённой 
ступенью Mehrstufenpum- 
ре f mit eingebauter Vor- 
füllpumpe 

~ с предвключённым KOJE- 
сом Кгезеритре f mit 
zusätzlichem Laufrad im 
Zulauf 

~ с разгрузкой, многопо- 
точный Abschaltpumpe f 

~ с реверсивным потоком 5. 
насос с реверсируемой 
подачей 

~ с реверсируемой подачей 
Pumpe f mit zwei För- 
derrichtungen 

~ со следящим управле- 
нием Зегуоритре f, Pum- 
ре f mit Servoverstellung 

~ со спиральным отводом 
Spiralgehäusepumpe f 

~ с цапфовым распределе- 
нием, радиально-поршне- 
вой Када кођепрштре f 
mit Steuerzapfen 

~ с шаровыми поршнями 
Kugelkolbenpumpe f 

~ с шевронными шестерня- 
ми, шестерённый Zahn- 
гадритре f mit р!еПуег- 
zahnten Rädern 

~, самовсасывающий selbst- 
ansaugende Pumpe } 

~, сдвоенный Doppelstrom- 
pumpe f, Zweistrompum- 
pe f, Zweikreispumpe f 

~, секционный Stufengehäu- 
sepumpe f 


~, смазочный Schmier- 
(stoff)pumpe f 
~, стационарный ortsfeste 


Pumpe ў 
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насос m, струйный Strahl- 


pumpe f 

~, ТОПЛИВНЫЙ Kraftstoff- 
pumpe f, Einspritzpum- 
pe f 


~ трения Reibungspumpe f 
~, трёхвинтовой dreispinde- 
lige Schraubenpumpe f 


~, трёхплунжерный Drei- 
plungerpumpe f 

~, трехпоршневои Dreikol- 
репритре f 

~, трёхпоточный Dreistrom- 
рштре ] 

~, центробежный Kreisel- 


pumpe f, Zentrifugalpum- 
pe f, Schleuderpumpe f 
~, циркуляционный Um- 


wälzpumpe f, Umlauf- 
pumpe f | 

~, шестерённый Zahnrad- 
pumpe f 


~, шестерённый встроенный 
Могђаигаћпгадритре f 


~, шиберный Flügelzellen- 
pumpe f 

~, шланговый Schlauchpum- 
pe f 


~, электромагнитный elek- 
tromagnetische Pumpe f 

насос-мотор т Pumpe-Mo- 
(ог n 

настройка f Einstellung Г, 


Abstimmung f;  Јизне- 
rung f; Einregulierung 

~ давления Druckeinstel- 
lung | 

~, дистанционная Ғегпеіп- 
stellung f 

~ дросселя Drosseleinstel- 
lung ] 

~, заводская Fabrikeinstel- 
lung f 
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настройка f клапана Ventil- 
einstellung | 

насыщение п Sättigung f; 
Зашнегипе f 

~ по расходу Durchflug- 
sättigungseffekt т (5ег- 
voventil) 

натекание n Aufprall т, 
Anströmung | 

натяжение п, поверхностное 
Oberflächenspannung f 

начало n отсчёта Bèzugs- 
punkt m 

негерметичность f Undicht- 
heit f, Undichtigkeit f 

негерметичный undicht 

незатухающий inkrementell 

неисправность f Ausfall m; 
Fehlfunktion f; Funktions- 
störung f 

некруглость f  Unrundheit 

нелинейность | Nichtlineari- 
tät 

нелинейный nichtlinear 

необратимый nichtumkehr- 
bar 

неопределённость f, статиче- 
ская Uberbestimmung f 

неплоскостность f Uneben- 
heit f 

неплотный undicht; teck 

неподвижный ruhend; ort- 
fest; stationär 

непрерывность f Kontinuität 
f, Stetigkeit f 

непрерывный kontinuierlich, 
stetig 

непроницаемость f Dichtheit 


непроницаемый для воздуха 
luftdicht 

неравномерность f подачи 
Förderungleichförmig- 
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keit f, Förderstrompulsa- 
tion f 

неразрывность f Kontinui- 
tät f 

нерегулярный regellos 

несжимаемый inkompressi- 
bel 

несовместимый unverträg- 
lich 


несоосный nichtfluchtend 
нестабильность f Unbestän- 
digkeit f, Instabilität f 


нестационарный instationär, 
nichtstationär 
неупорядоченный unüber- 
sichtlich, ungeordnet 
(Montage) 
неуравновешенный ипаиѕ- 
geglichen 
неустановившийся instatio- 


när, nichtstationär 

неустойчивость f Instabilität 
f, Unstabilität f 

~, структурная Strukturin- 
stabilität f 

неустойчивый unstabil 

нецилиндричность | Unzy- 
lindrigkeit f 

нечувствительность f K за- 
грязнению Мегзећпин- 
zungsunempfindlichkeit f 

нечувствительный ипетр- 
findlich 

~ к загрязнению schmutz- 
unempfindlich 

неэффективный unwirksam 

ниппель т Anschlußstutzen 
т, Мрре! т 

~ (под сварку), шаровой 
Schweißkugelbuchse f 

номенклатура f изделий Lie- 
ferprogramm n 

носок т кулачка Nockenbuk- 
kel m 


ОБВ 


О 


обвод т Umgehung f, Ne- 
benschluß m, Beipaß m 

обезвоживание n Entwässe- 
rung f 

обкатка ј Einfahren n, Ein- 
laufen n 

область | насыщения Sätti- 
gungsgebiet п 

обмотка f Spule f, Wick- 
lung f 

~, управляющая Ѕіеиегѕри- 
е 

~ электромагнита Magnet- 
spule f 

обнаружение n неисправно- 
сти Fehlersuche f, Stö- 
rungssuche f 

обозначение n Bezeichnung 
f, Kennzeichnung f, Be- 
stellbezeichnung f 

~, комбинированное Kombi- 
nationssymbol n 

~, конструктивное Schnitt- 
symbol n, bildhaftes Sym- 
bol n 

~, условное графическое 
Schaltzeichen n, Sinnbild 
n, Baugruppensymbol n, 
grafisches Symbol n 


~, условное графическое 
стандартное Standard- 
symbol n 


оболочка Hülle f, Umhül- 
lung f; Mantel m 

~, наружная äußere Umhül- 
lung f (Filter) 

~ трубы Rohrmantel m 

оборот m Umdrehung f, Dre- 
hung f 

обслуживание N, техниче- 
ское Wartung |, Instand- 
haltung f, Unterhaltung f 


ОГР О 


обтекаемый stromlinienför- 
mig; strömungsgünstig 

объект т регулирования Re- 
gelstrecke / 


объём m 1. Volumen n 2. 


Umfang m 

~ аккумулятора Speicher- 
volumen n 

~ воздуха Luftvolumen п 

~ вытеснительной камеры, 
полный безати дгдег- 
raum т 

~ гидромотора, рабочий 


Schluckvolumen л 

~ жидкости Flüssigkeitsvo- 
lumen n 

~, монтажный Bauvolumen 
n, Raumbedarf m, Platz- 


bedarf т 

~ мотора, рабочий Schluck- 
volumen n 

~ насоса, рабочий Förder- 


volumen n,  Verdrän- 
gungsvolumen и, Ниђуо- 
lumen n 

~ пор фильтрующего мате- 
риала, относительный PO- 
тоз 14 | 

~, рабочий геометрический 
сеотеігіѕсһеѕ  \Уегагап- 
оипрзуоћштеп п 

~, резервный _ Кезегуепћаћ 


т (Tank) 

~, удельный Leistungsvolu- 
теп п 

~, элементарный Volumen- 
element п 


объёмный 1. hydrostatisch 2. 
уоште зећ 
ограничитель т 

zungsanschlag т 
~ мощности Druckregelein- 

richtung f mit Leistungs- 

begrenzung (Pumpe) 


Begren- 
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однокаскадный еп {Но 
односкоростнои eintourig 
одноступенчатый einstufig 
окно п Öffnung f, Schlitz m 


~ нагнетания Förderöff- 
nung f 

~ распределителя Steuer- 
schlitz m 

~, управляющее Steueröff- 


nung |, Steuerschlitz m 
опережение n Voreilung f, 
Vorlauf m, Vorhalt m 
~ по фазе Phasenvoreilung f 
оплётка f Umflechtung f, 
Geflecht n, Mantel m 
~, металлическая Metallum- 
flechtung ] 

~, металлическая проволоч- 
ная Stahldrahtgeflecht n 

~, хлопчатобумажная Tex- 
tilumflechtung f, Textil- 
mantel m 

onopa f 1. Lager n 2. Basis 

О на ^х скольжения 

gleitgelagert 

~ вала Wellenlager n 


~, гидростатическая hydro- 
statisches Lager n 
~ приводного вала An- 


triebslager n 

~ пружины Federteller m 

~ скольжения Gleitlager п 

~, сферическая Kalotte f 

опорожнение n Entleeren n, 
Entleerung f, АМа8 т 

орган m Organ n, Glied n, 
Element n 

~, исполнительный Stell- 
glied n, Stellorgan n 

~, регулирующий КВесеіог- 
gan n, Regelglied n; Re- 
gełkolben m 

~ управления Betätigungs- 
glied n 
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OTB 


осадок m Niederschlag т, 
Satz m, Rückstand m, 
Ausfällung f 

~ на фильтре Filterrück- 
stand m 

осаждение n Abscheidung ј, 
Ausfällung f 

осесимметричный 
metrisch 

ослабление n Lockerung |, 
Lösen n (Schrauben) 

основание n Grundplatte f, 
Fuß m, Sockel m 

~ манжеты Manschettenrük- 
ken m 

осциллирование n Oszillier- 
bewegung f 

осциллировать oszillieren 

осциллятор m Oszillator m 

ocb f Achse f 

~ абсцисс X-Achse f 

~ блока цилиндров Zylin- 

derblockachse f 

вращения Drehpunkt m 

вращения, подвижная 

verstellbarer Drehpunkt т 

~ вращения рычага [тяги] 
Gestängedrehpunkt т 

~ поворота 5сћуепкасћзе f 

~, поворотная Schwenkach- 
se 

~ цилиндра Zylindermittel- 
linie f 

отбирать anzapfen 

отбор m Anzapfung f 

отбортовка ј Bördelung f 

отверстие n Öffnung f, Boh- 
rung 

~, атмосферное Entlüftungs- 
öffnung f 

~ B ake Tanköffnung f 

~, ведущее к двигателю [к 
цилиндру] Zylinderöff- 
nung f 


achssym- 


r 
r 


ОТВ 


отверстие п, вентиляционное 
Belüftungsöffnung f 

~, впускное Einlaßöffnung f, 
Eintrittsöffnung f 


~, всасывающее Апзаиооб!- 
nung |  Saugöffnung 

~, выпускное Auslaßöffnung 
f, Auslaß m 

~ выхлопа Lüftungsöffİ- 
nung f 

~, выходное Austrittsöff- 
nung | 

~, демпферное Dämpfungs- 
bohrung f 

~ для выпуска воздуха 


Еп ипозђоћгипо f, 
Entlüftungsöffnung f 

~ для измерительного при- 
бора Meßanschluß т 


~ для манометра, измери- 
тельное Мапотеќегап- 
schlug т 

~ для очистки Reinigungs- 
ОНпипе f 

~ для подвода среды под 
давлением Drucköff- 
nung f 

~ заливное [заправочное] 


Einfüllöffnung f, Füllöff- 
nung f 

~, крепежное Befestigungs- 
роћгипо f 

~, монтажное Stecköffnung f 

~, нагнетательное [напор- 
ное]  РЕбгаегоНпийе Г, 
ОгискоНпипе f 

~ питания Мегзогоцпозо - 
nung f 

~, приёмное 1. Empfangs- 
süse f 2. Stecköffnung 

~, присоединительное An- 

schlug т 


O 


отверстие п, присоединитель- 
ное вспомогательное Ne- 
фепапзс 8 т 

~, присоединительное основ- 
ное Наир{апзс 8 т 

~ с трубной резьбой Rohr- 
gewindeöffnung f 

~, сквозное Durchgangsboh- 
rung f, Durchgangsloch n 

~, сливное AbflußBöffnung f, 
Ausflußöffnung f 

~, спускное Entleerungsöff- 
nung f, Ablaßöffnung f 

~, управляющее Steuerboh- 
rung f, Steueröffnung f 

~ цилиндра  Zylinderboh- 
rung f 

ответвление n Abzweig m, 
Abzweigung | Anzap- 
fung f; МеђепзећивВ т 

^ для выполнения измере- 
ний Меваптарјипо f 

~ линии Leitungszweig т 

ответвлять anzapfen, ab- 
zweigen 

отвод m 1. Rückzug m, Rück- 
lauf m 2. Abfuhr f; Abfluß 
m, АаВ т З. Ablaufka- 
па! т 4. Krümmer т 

~, быстрый ЕЙгасКа т 

~ конденсата Копдепзатађ- 
laß т, Маззегеп еегипо 


ОТД 


~ масла Ölrücklauf т, Öl- 
austritt т 

~ тепла Wärmeabfuhr |, 
М/агтеа 6 и8 т 

~ утечки Гескојађ ив т 

отдача | мощности Lei- 
зшпозађсађе } 

отделение n Abscheidung р 
Ablösung f 

~ струи Strahlablösung f 

отделитель m Abscheider т 
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отделитель т твёрдых ча- 
стиц Feststoffteilchenab- 
scheider т 

отдушина f Вей ег т 

отказ т (в работе) Ausfall 
т, Уегзасеп п 

откачивать аизритреп; eva- 
kuieren; absaugen 

отклонение n 1. Abweichung 
f 2. Ablenkung f 3. Um- 
lenkung | 

~ от прямолинейности Un- 
geradheit f 

~ струи Strahlablenkung f 

открытие п 1. Entsperrung f 
2. Öffnen п, Öffnung |, 
Eröffnung f 

отливка | для гидрообору- 
дования Нуагацшікеив т 

отложение п Ablagerung | 

~ загрязнений Schmutzab- 
lagerung f 

отметка f Marke f 

~ времени Zeitmarke f 

отношение n Verhältnis п 

~ давлений  Druckverhält- 
nis n 

~, передаточное Uberset- 
zungsverhältnis n, Räder- 
übersetzung f 

~ площадей Flächenverhält- 
nis n 

отражатель т Prallplatte f, 
РгаШапрег m 

отрицание n Negation f 

отрыв т Ablösen п, Ablö- 
sung f 

~ вихря Wirbelablösung f 

~ пограничного слоя Grenz- 
schichtablösung f 

~ столба жидкости Ab- 
schnappen n der Flüssig- 
keitssäule 

~ струи Strahlablösung f 


ОШИ 


отсасывание п Absaugen п, 
Absaugung f, Геегѕацееп 
n 

отсеивание n Absiebung f 

отсечка f давления [по дав- 
лению] Druckabschnei- 
dung ў 

отслоение п Ablösen n 

отставание n Nacheilung f 

~ по фазе Phäsennacheilung 
f, Phasenverzögerung f 

отстой m Niederschlag т; 
Rückstand m; Satz m; 
Schlamm m 

~, водный freies Wasser n 

отстойник т Абјарегипр5- 
glocke f, Abscheidungs- 
glocke f; Sumpf m; Ab- 
scheider m 

~ для воды Wasserabschei- 
der m 

~ фильтра Filterglocke f 

охладитель m Kühler m 

~ воздуха Luftkühler m 

~, масляный Ölkühler т 

~, промежуточный Zwi- 
schenkühler m 

охлаждение n Kühlung f 

~, водяное Wasserkühlung f 

~, воздушное Luftkühlung f 

~ масла Ölkühlung f 

очистк|а f Reinigung f, Säu- 
berung f;  Schmutzab- 
scheidung f 0 с автома- 
тической „ой selbstreini- 
gend 

~, центробежная Schleuder- 
reinigung f 

ошибка f Fehler m 

~ копирования Kopierfehler 
m 

~ от нагрузки Lastfehler m 

~ по скорости Geschwindig- 
keitsfehler m 


ОШИ 


ошибка f положения Posi- 
tionsfehler т 

~ регулирования – Кесејађ- 
weichung f, Soll-Ist-Wert- 
differenz f 


П 


падение п Abfall т; Gefäl- 


је n 

~ давления Огиска Ма! т, 
Druckgefälle п, Огискађ- 
Баи т 

~ давления, 
Огискаи {а т 

— давления при впуске Ет- 
strömdruckgefälle п 

~ коэффициента полезного 


аварийное 


действия Wirkungsgrad- 
аа] т 

~ мощности Геј шпозађ- 
fall m 


~ напора в трубе Rohrge- 
fälle п 

~ напора на входе Eintritts- 
druckabfall т 

~ пьезометрического Hano- 
ра Druckhöhenabfall т 

~ статического напора 
Druckhöhenabfall т 

~ температуры Temperatur- 
gefälle n 

паз m Nut f; Ausnehmung f, 
Kerbe f, Schlitz т; Lang- 
loch n; Tasche f 

~, дросселирующий Steuer- 
nut f 

~, кольцевой Ringnut f 

~, продольный Längsnut f 

~, разгрузочный Druckaus- 
gleichnut f, Entlastungs- 
nut | 


ПАТ П 


паз т ротора Flügelschlitz 
m,  Lamellenschlitz т 
(Flügelzellenpumpe) 

~ фиксатора Raste f 

пакет лт Satz т 

~ пружин Еедегза{2 т 

~ уплотнений Dicht(ungs)- 
satz т 


~ У-образных манжет 
М-Еогтраскипе | 
~, фильтрующий Filterein- 


satz т 

панель f 1. Steuerblock т 2. 
Platte f 3. Tafel f, Schalt- 
tafel f 

~, вертикальная Frontplatte f 


~ подачи Arbeitsablaufge- 
rät n, Vorschub-Steuerge- 
rät n 


~ управления Bedienungsta- 
fe 

пара f Paar n, Paarung f 

~, вытеснительная Verdrän- 
gereinheit f 

~, зубчатая Zahnradpaar п 

~ трения – Ојебраагипр |, 
Materialpaarung f 

~ шестерён Ritzelpaar п 

параметр m Parameter т, 
Größe f, Kenngröße f, 
Bestimmungsgröße f 

~, безразмерный dimensions- 
lose Größe f 

~, основной Hauptparameter 
m, Grundgröße f 

~, регулируемый Regelgrö- 
B 


e 

~, характерный Кеппотдве f, 
Nenngröße f 

паста f, притирочная Läpp- 
paste | 

патрон л Patrone f, Einsatz т 

~, магнитный Magnetpatro- 
ne f 
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ПАТ 


патрубок т Rohrstutzen т, 
Stutzen т; Юоргапза{ т 

~, всасывающий Ansaug- 
stutzen m, Saugstutzen m 

~, напорный Druckstutzen 
m, Förderstutzen m 

~, присоединительный Ån- 
schlußstutzen т 

педаль f Fuß (schalt)hebel m, 
Fúßpedal n 

nena f Schaum m 

пеногаситель m Entschäumer 
m, Schaumbrecher m 

пенообразование n Schaum- 
bildung f, Schäumen n 

перегородка f Beruhigungs- 
blech n, Schott n (Tank) 

~, разделительная Trenn- 
wand 

перегрузка f Ūberlast |, 
Überlastung f 

передавать übertragen 

передача f 1. Getriebe n 2. 
Орегтађе f, Шегіга- 
gung f 

~, бесступенчатая Regelget- 
riebe n, stufenloses Get- 
riebe n 

~, гидравлическая hydrauli- 
sches Getriebe n 

~, гидромеханическая .Ођег- 
lagerungsgetriebe п 

~ мощности Leistungsüber- 
tragung | 

~ планетарная Planetenget- 


riebe n 

~, реечная Zahnstangenget- 
riebe n 

~ сигнала Signalübertra- 
gung f, Signalverarbei- 
tung f 

~ тросиком Seiltrieb m 

~ усилия Kraftübertra- 
güng f 
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ПЕР 


передвижной verschiebbar 

перекачивать fördern, über- 
pumpen 

переключаемый umschaltbar 

переключение n Umschalten 
n, Schaltung f, Schalten 
п; Schaltspiel n 

~ золотника Schieberum- 
steuerung f 

перекос m Versatz m, Kip- 
pen n, Schrägstellung f 

перекрещивание n линий Lei- 
tungskreuzung f 

перекрытие и ЏОђегдескипе f 

~, нулевое Nullüberdeckung f 

~, отрицательное negative 
Überdeckung f; Unterdek- 
kung f 

~, положительное positive 
Überdeckung f, Plusüber- 
deckung ў 

~ при переключении Schalt- 
überdeckung f 

переменный veränderlich, va- 
riabel 

перемещение n Bewegung |, 
Versehiebung f, Förde- 
rung f; Weg m 

~ затвора Stellweg m 

~ золотника Schieberhub m, 
Schieberweg m 

~ поршня Kolbenbewegung 
f, Kolbenweg т 

~ регулирующего органа 
Auslenkung f, Verstell- 
weg m (des Regelorgans) 

~, установочное Stellweg т 

переоборудование n Umrü- 
sten n, Umrüstung f 

перепад m Gefälle n. Abfall 
m 

~ давления Огиское Пе п, 
Druckabfall т, Druckdif- 
ferenz f 


ПЕР 


перепад т давления на на- 
грузке Differenzdruck т 
über дет Lastwiderstand 

~ давления на щелях cep- 
воклапана Differenzdruck 
т des Зегуомеп 5 

~ давления, разрушающий 
КоПарзагиск m, Berst- 
druck m 

перерегулирование n Uber- 
schwingung f, Uber- 
schwingweite f, Uber- 
steuerung f 

перестановка f Verstellung [, 
Umsetzung f 

перетяжка f Verspannen п, 
Verspannung | (Schrau- 
ben 


периметр т Umfang m, Um- 
fangslänge f 

~, смоченный benetzter Um- 
fang m 

период m Periode |, Zeit- 
raum m 

~ впуска Einlaßperiode f 

~ всасывания Saugperiode f 

~ выпуска Ausströmperio- 


de 

~ пуска Anlaßzeit f 

петля | гистерезиса Hystere- 
зезс‚ШеНе f 

пилот т Vorsteuerventil n, 
Hilfsventil п; Уог4еиег- 
ејпћен f 

питание n Speisung |, Zu- 
fuhr f, Druckversorgung f 

пластина ј 1. Platte f 2. Flü- 
gel m, Flügelkolben m 
3. Lamelle f 

~, нажимная Drückplatte f 

~ уплотнительная Dichtplat- 
te 

плата f, коммуникационная 
Verschaltungsplatte f 


П 


плит(к)а f Platte f; Grund- 
platte f, Unterplatte f 

~ для нескольких аппара- 
тов Mehrfachunterplatte f, 
Verteilerplatte f 

~, дроссельная Drosselplat- 
te 

~ концевая [крайняя] Ab- 
schlußplatte f 

~, крепёжная Befestigungs- 
platte f 

~, монтажная 5. плит(к)а, 
промежуточная 

~, промежуточная 1. Unter- 
platte f, Anschlußplatte f, 
Ventilmontageplatte f 2. 
Zwischenplatte f 

~, промежуточная группо- 
вая (коллекторная! 
Меһгѓасһипќѓегріа е , 
МегјеПегрјаће f, An- 
schlußblock m 

~, промежуточная много- 
слойная  Sandwitch-Un- 
terplatte f 

~, промежуточная отводная 
Weiterleitungsplatte f 

~, промежуточная отдель- 
ная Einzelunterplatte ј, 
Einzelgrundplatte f 

~, промежуточная секцион- 
ная обводная Опщепк- 
platte f 

~, промежуточная секцион- 
ная [секционного типа], 
стыкующаяся Verket- 
tungsunterplatte f, Rei- 
henflanschplatte f 

~, промывочная Spülplatte f 

~ с отводом, промежуточ- 
ная Weiterleitungsplatte f 

^ с резьбовыми присоеди- 
нительными отверстиями 
Gewindeanschlußplatte f 


ПЛИ 
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ПЛО 


плоскостность f Р]апрагаПе- 
lität f 

плоскость f Ebene f, Fläche 
f, Planfläche f 

~, монтажная Montageflä- 
che f 

~, стыковая Montagefläche f 

~, фазовая Phasenebene } 

плотность f Dichte f 


~ монтажа Funktionsdich- 
te f 

~, относительная relative 
Dichte f 


площадь f Fläche f 

~ контакта Kontaktfläche f, 
Berührungsfläche f 

~, полная Gesamtfläche f 

~ поперечного сечения 
Querschnittsfläche f 

~ поршня Kolbenfläche f 

~ поршня со стороны што- 
ка Kolbenringfläche f 

~ поршня, эффективная 
wirksame КофепНаспе f 

~ проходного сечения 
Durchgangsquerschnitt m, 
Durchflußquerschnitt m 

~ сечения Querschnittsflä- 
che f, Querschnitt m 

~ сечения окна Öffnungs- 
quersehnitt m 

~ сечения трубы Rohrquer- 
schnittsfläche f 

~ сечения штока Kolben- 
stangenquerschnitt m 

~ сечения щели ОНпипоз- 
аџегзећи т 

~ сжатого сечения (струи) 
Einschnürungsquerschnitt 
m 

~, эффективная 
Fläche ў 

плунжер m Tauchkolben m, 
Plunger m, Stempel m 


wirksame 
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ПНЕ 


плунжер т насоса Ритрел- 
plunger т, Ритрепкођеп 
т, Ритрепѕіетре! -m 

пневматика f Pneumatik ў 

~ высокого давления Носћ- 
druckpneumatik f 

~ низкого давления Nieder- 
druckpneumatik f 

пневматический pneumatisch 

пневмоавтоматика f Pneu- 
moautomatik f 

пневмоаккумулятор т 
Druckluftakkumulator т 

пневмоаппарат m Pneuma- 
tikventil n, Druckluftven- 
til n, Luftventil n 

~, золотниковый pneumati- 
sches Schieberventil n 

~, клапанный pneumatisches 
Sitzventil n 

~, крановый Pneumatikven- 
til n mit Drehschieber 

~, направляющий pneumati- 


sches Richtungsventil n, 
pneumatisches Wegeven- 
til n 

~, настраиваемый einstell- 
bares Pneumatikventil 
n 

—, распределительный 5. 
пневмоаппарат, направ- 
ЛЯЮЩИЙ 


~, регулируемый verstellba- 
res Pneumatikventil n 

~, регулирующий pneumati- 
sches Regelventil n, pneu- 


matisches Regelgerät 
n 
~ с коническим краном 


(рпешта зећег) Hahn т 
mit konischem Kücken 


~ с плоским золотником 
Рпеита хе || п тії 
Flachschieber 


ПНЕ 


пневмоаппарат с плоским 
краном Pneumatikventil n 
mit Flachdrehschieber 

~ с цилиндрическим золот- 
ником РпеитаНКуеп п 
mit Kolbenschieber 

~ с цилиндрическим Kpa- 
HOM (pneumatischer) 
Hahn m mit zylindrischem 
Kücken 

~ со сферическим краном 
(рпешта већег) Kugel- 
һаһп т 

пневмоаппаратура f Pneu- 
matikventile n pl, pneu- 
matische Steuer- und Re- 
gelgeräte n рі 

~, направляющая pneumati- 
sche Richtungsventile n 
рі; pneumatische Wege- 
ventile n pl 

~, регулирующая pneumati- 
sche Regelgeräte n pl 

пневмогидравлический pneu- 
mohydraulisch 

пневмогидроаккумулятор т 
ћудгорпешта зсћег Akku- 
mulator т 

~, баллонный ћудгорпешта- 
tischer Akkumulator т 
mit Trennblase 

~ без разделителя hydro- 
pneumatischer Akkumula- 
tor m ohne Trennmit- 
tel 

~, Диафрагменный S. пнев- 
могидроаккумулятор, 
мембранный 

~, мембранный hydropneu- 
та зећег Akkumulator т 
mit Membran 

~, поршневой hydropneuma- 
tischer Akkumulator m 
mit Trennkolben 
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ПНЕ П 


пневмогидроаккумулятор с 
разделителем ћудгорпец- 
та зећег Akkumulator т 
mit Trennmittel 

пневмогидропреобразова- 
тель т рпеитопу@гаи|- 
scher Druckübersetzer т 

пневмоглушитель m (pneu- 
matischer) Geräuschdämp- 
fer т, (pneumatischer) 
Schalldämpfer m 

~, активный (pneumati- 
scher) Reibungs-Geräusch- 
dämpfer m, Reibungs- 
Schalldämpfer m 

~, интерференционный 
(pneumatischer) Interfe- 
renz-Geräuschdämpfer m, 
Interferenz-Schalldämp- 


fer m 
~, реактивный рпеитай- 
scher  Geräuschdämpfer 


m mit Rezonanzwirkung, 

Schalldämpfer m mit Re- 

sonanzwirkung 
пневмодвигатель т Pneuma- 


tikmotor m,  Luftmotor 
m 
~, объёмный pneumatischer 


Verdrängungsmotor m 
~, поворотный pneumati- 
scher Drehwinkelmotor т, 


Pneumatikmotor m für 
Schwenkbewegung 
~, поворотный лопастный 


pneumatischer Drehflügel- 


motor m 

~, поворотный мембранный 
рпештаііѕспег Drehwin- 
kelmotor т mit Mem- 
bran-Kolben 

~, поворотный пластинча- 


тый рпешта зсћег Dreh- 
flügelmotor т 
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пневмодвигатель, поворот- 
ный поршневой рпеита- 
ііѕсһег Kolbenschwenkmo- 
(ог т 

~, поворотный шиберный 
рпештанНзећег Drehflügel- 
motor т 

пневмодроссель m рпешта - 
sches Drosselventil n, 
Pneumatikdrossel f 

пневмоёмкость f Luftbehäl- 
ter m, Gasbehälter m 

пневмозамок m pneumati- 
sches Halteventil n, pneu- 
matisches entsperrbares 
Rückschlagventil n 

~, двусторонний pneumati- 
sches Doppelrückschlag- 
ventil n 

~, односторонний pneumati- 
sches entsperrbares Rück- 
schlagventil n 

пневмоквадрант т 5. пнев- 
модвигатель, поворотный 

пневмоклапан m Pneumatik- 


ventil n, pneumatisches 
Ventil n 
~ быстрого выхлопа 


Schnellentlüftungsventil 
n 

~ выдержки времени pneu- 
matisches Zeitverzöge- 
rungsventil n, pneumati- 
sches Zeitrelais n 

~ давления pneumatisches 
Druckventil n 

~ «H» pneumatisches Ventil 
n mit UND-Funktion 

~ «ИЛИ» pneumatisches 
Ventil n mit ODER-Funk- 
tion 

~, логический pneumatisches 
Ventil n mit logischen 
Funktionen 
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пневмоклапан, напорный 
рпешта зећез Druckven- 
til n 

~ непрямого действия VOT- 


сеѕіепегіеѕ Pneumatik- 
ventil n 
~, обратный pneumatisches 


Rückschlagventil n 

~ последовательности pneu- 
matisches Folge(schalt})- 
ventil n 

~, предохранительный pneu- 
matisches Sicherheitsven- 


til n 

~ прямого действия direkt- 
gesteuertes Pneumatik- 
ventil n 


~ разности давлений pneu- 
matisches Druckdifferenz- 


ventil n 

~, редукционный pneumati- 
sches Druckminderventil 
n 

~ соотношения давлений 
рпеитаНзсВез Druckver- 


hältnisventil n 
пневмолиния f pneumatische 
Leitung f, Luftleitung f 
~, ввасывающая pneumati- 

sche Saugleitung f 


~, выхлопная Entlüftungs- 
leitung ў 
~, напорная pneumatische 


Druckleitung f 

~ управления pneumatische 
Steuerleitung ў 

пневмомагистраль f 5. пнев- 
молиния 

пневмомашина ў, объёмная 
pneumatische Мегдгапсег- 
maschine f 

пневмомотор m Pneumatik- 
motor m, Druckluftmotor 
m, ГаЙтоюг m 


ПНЕ 


пневмомотор, аксиально- 
поршневой рпеитаііѕсһег 
Axialkolbenmotor т 

~, безроторный Pneumatik- 
motor т mit nicht гоне- 
renden Verdrängungsor- 
ganen 

~, винтовой pneumatischer 
Schraubenmotor m 

~, коловратный Pneumatik- 
motor т mit rotierenden 
Verdrängungsorganen 

~, Кривошипный Pneumatik- 
motor m mit Kurbelget- 
riebe 

~, кулачковый Pneumatik- 
motor m mit Nockenget- 


riebe 

~, лопастный Lamellenmo- 
tor m 

~ многократного действия 
Рпештактојог т тії 
mehreren Arbeitshüben 


der Verdrängungsorgane 
pro Umdrehung 


~, неполноповоротный 5. 
пневмодвигатель, пово- 
ротный 


~ нереверсивный Pneuma- 
иктојог m für еше Dreh- 
richtung, nicht reversier- 
barer Pneumatikmotor m 

~ однократного действия 
Рпеитаііктоіог т ти 
einem Arbeitshub der Ver- 
drängungsorgane pro 
Umdrehung 

~, пластинчатый 5. пневмо- 
мотор, лопастный 

~, поршневой рпештан зсћег 
КоЉептојог т 

~, радиально-поршневой 
рпешта већег Radialkol- 
Бептофог т 


ЈА 8% 


ПНЕ П 


пневмомотор, реверсивный 
Рпештактојог m für 
zwei Drehrichtungen, re- 


versierbarer Pneumatik- 
motor m 
~, роторный pneumatischer 


Rotationsmotor m 

кулачковым 
Pneumatikmotor 
Nockenscheibe 

~ с наклонной шайбой (ак- 
сиально-поршневой) 
рпешта зећег Axialkol- 
рептоіог т mit Schräg- 
scheibe 

~ с наклонным блоком (ак- 
сиально-поршневой) 
рпештаііѕсһег Ахіа!Кко!- 
рептоѓог m тії Schräg- 
trommel 

~ с наклонным диском (ак- 
сиально-поршневой) 


~ с 


диском 
т mit 


рпешта зесћег Ахїа1Ко1- 
ђептојог т mit Зећгао- 
scheibe 


~ с постоянным направле- 
нием потока Pneumatik- 
motor т für еше Durch- 
flußrichtung 

~ с реверсивным направле- 
нием потока Pneumatik- 
motor m für zwei Durch- 
flu8richtungen 

~, шестерённый pneumati- 
scher Zahnradmotor m 

~, шиберный Lamellenmotor 
m 

пневмонасос m Preßluftpum- 
pe f 

пневмоника f Pneumonik f, 
Fluidik n 

пневмоочиститель т pneu- 
matischer Abscheider т, 
Druckluftfilter п 
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пневмопривод m Pneumatik- 
anlage f, Druckluftanlage 
f, pneumostatischer An- 


trieb m 
пневмораспределитель т 
рпешта зећез Wegeven- 


til n (5. а. распределитель) 

~, двухлинейный pneumati- 
sches Zweiwegeventil n 

~, двухпозиционный pneu- 
matisches Zweistellungs- 
Wegeventil n 

~, дросселирующий pneuma- 
изећез Месеуепі n mit 
Drosselwirkung 

пневмосеть f Druckluftnetz 
n, Luftnetz n 

пневмосистема f Pneumatik- 
system n, Druckluftanla- 
ge f | 

пневмостатический 
statisch 

пневмоцилиндр m Druckluft- 
zylinder m, Pneumatikzy- 
linder m 

~ двустороннего действия 
doppeltwirkender Pneuma- 
tikzylinder m 

~, мембранный pneumati- 
scher Membranzylinder m 

~, моментный 5. пневмодви- 
гатель, поворотный 

~ одностороннего действия 
ејптасћулгкепдег Pneuma- 
tikzylinder т 

~, плунжерный Pneumatik- 
zylinder т ти Таџећко!- 
ђеп 

~, поршневой Pneumatikzy- 
Ипдег т ти Scheibenkol- 
ben 

~ с двусторонним штоком 
Pneumatikzylinder т mit 
beidseitiger Kolbenstánge 


pneumo- 
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пневмоцилиндр с односто- 
ронним штоком Pneuma- 
tikzylinder т mit еіпѕеі- 
tiger Kolbenstange 

~ с торможением Pneuma- 
tikzylinder m mit Endla- 
genbremsung 

~, СИЛОВОЙ pneumatischer 
Arbeitszylinder m 

~ сильфонный pneumati- 
scher Balgenzylinder m 

~, телескопический pneuma- 
tischer Teleskopzylinder m 

~, телескопический двухсту- 
пенчатый pneumatischer 
Teleskopzylinder т mit 
zwei Kolben 

пневмоэлек грический 
moelektrisch 

поверхность f Fläche f 

~, базовая Bezugsfläche f 

~, граничная Grenzfläche ў 

~ золотника Schieberfläche f 

~, контактная Kontaktilä- 
che f 

~ масла Ölspiegel f 

~, нагруженная давлением 
Druckfläche f, druckbe- 
aufschlagte Fläche f 

~, направляющая Отіелк- 
fläche f 

~, опорная Auflagefläche f 

~ охлаждения Kühlfläche f 

~, плоская Planfläche f 

~ поршня, рабочая Kolben- 
lauffläche f 

~, посадочная Paßfläche |, 
Sitzfläche f 

~, привалочная Anschraub- 
fläche f, Befestigungsilä- 
che f 

~, рабочая Lauffläche f, Ar- 
beitsfläche f 

~ раздела Grenzfläche | 


pneu- 


ПОВ 

поверхность распределения 
Steuerfläche f, Steuerspie- 
gel m 

~, свободная freie ОгисКПА- 
che f 


~ седла Sitzfläche f 

~ седла клапана, контакт- 
ная Ventilsitzfläche f 

~ скольжения Gleitfläche f 

~ стыковая Anschraubflä- 
che f; Ventildichtfläche f 

—, торцевая Stirnfläche f 

~ торцевого распределите- 
ля Ѕіеиегѕріесе! т 

~ торцевого распределите- 
ля, сферическая зрћаг:- 
scher Ѕіеџегѕріесе! т 

~ уплотнения, контактная 
Dichtungsfläche f 

~, уплотняемая Dicht(ungs)- 
fläche f 

— уровня Druckfläche f 

~ фильтрующего элемента 
ЕЩегНасве f 

поводок m МИпентег m; 
Зећа т 

~ поршня Kolbenfahne f 

поворотный schwenkbar 

повторно-кратковременный 
intermittierend 

повторяемость f Reprodu- 
zierbarkeit f 

повышение ^N давления 
Druckanstieg m, Druck- 
steigerung ] 

погрешность f Fehler m 

~ Из-за неточности направ- 
ляющих Ебћгипозгећјег т 

~ измерения Мебјећег m, 
Апгејсегећег т 


~ регулирования – Кесејађ- 
weichung ў 
~ регулирования расхода 


Ölstromfehler т 


8$ Нем.-русск. сл. гидр. 


под П 


подавать 1. fördern, liefern 


(Flüssigkeit) 2. zufüh- 
ren 

податливый flexibel, nach- 
giebig 


подача f 1. Förderstrom m, 
Fördermenge f, Förderlei- 
stung |, Förderung f 2. 
Zufuhr f; 218 m 3. 
Vorschub m 

~ воздуха под давлением 
Belüftung f 

~, копирующая 
schub m 

~, мгновенная Momentanför- 
derstrom m 

~ насоса Pumpenförderung 
f, Förderstrom m, Förder- 
menge f l 

~ насоса, идеальная theore- 
tische Pumpenförderung f 

~ насоса, массовая Massen- 
förderstrom m 

~ насоса, объёмная (Volu- 
men-)Förderstrom m 

~, номинальная Nennförder- 
strom m, Nennfördermen- 


ge 


Kopiervor- 


~, нулевая Nullförderstrom 
m, Nullförderung f 

~, рабочая Arbeitsvorschub 
m 

~, уменьшенная Teilförde- 
rung | 


подвеска f Aufhängung f 

~, пружинная Federung Г, 
Federaufhängung f 

~, торсионная Тогѕіопѕѓейе- 
rung f 

подвижный mobil; verschieb- 
bar 

подвод m 1. Druckeintritt т, 
Ргискејпјав т, Eintritts- 
капа] m 2. Zufuhr Î, 
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Zuführung f; 40108 m 
З. Vorlauf т 

подвод, быстрый Eilvorlauf 
т, ЕПуогјашрћазве f, Eil- 
уогзећиђ 

~, вращающийся Огећдигећ- 
führung f, Durchführung 
f; hydraulischer Schleif- 
ring m, Rotostat m 

~ давления Druckanschluß 
т; Versorgungsöffnung f 

~ масла Ölzufuhr f 

~ свежего масла Frischöl- 
zufuhr ў 

подготовка f Aufbereitung f, 
Vorbereitung f 

~ воздуха  Druckluftaufbe- 
reitung f, Luftaufberei- 
tung Я 

поддон т Wanne f, Palette 
f, Зитр! т 

~, масляный Ölsumpi m, Öl- 
wanne f 

поджим т Andrücken п 

подключать к выходу nach- 
schalten 

подключение n Zuschalten п; 
Anschließen n 

подковообразный bohnenför- 
mig, nierenförmig 

подогреватель m Vorwärmer 
n, Heizelement n, Behei- 
zungseinrichtung f 

~ масла Ölvorwärmer m 

подпитка f Vorfüllung f, Zu- 
speisung | 

подпор m 1. Gegendruck т, 
Могзраппдгиск т 2. stati- 
sche Ansaughöhe (Рит- 
pe) 

подпятник т, сферический 
Kugelkalotte f 

подсчёт m Zählung f (Уег- 
unreinigungen) 
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подсчёт, автоматический au- 
(ота зеће Zählung f 

~, визуальный visuelle Zäh- 
lung f 

подушка f Polster п 

~, воздушная Luftpolster n 

~, газовая Gaspolster п 

подшипник т Lager n [] на 
~ax качения wälzgela- 
gert; на ~ах скольжения 
gleitgelagert 

~, гидростатический 
statisches Lager n 

~ жидкостного трения hyd- 
rodynamisches Lager n 

~ качения Wälzlager п 


hydro- 


~, плавающий Schwimmla- 
ger n 

~, радиальный ВайіаПасег 
n 


~ с цилиндрическими роли- 
ками, упорный Ах!а!-2у- 
linderrollenlager п 

~ скольжения Gleitlager п 

~, упорный АхіаПасег п, 
ОгисКасег п, Spurlager n 

позиционер т Positioner т 


позиционирование п Posi- 
Ношегеп п, Роѕійопіе- 
rung f 


позиционный lagegeregelt 

позиция f Stellung f, Schalt- 
stellung f 

~ аппарата Ventilstellung f 

~, закрытая Sperrstellung f 

~ затвора в аппарате [B 
клапане] МепшШзје ипо f 

~ клапана Мепш зе ипо f 

~ обратного хода Rück- 
wärtsstellung f 

~, плавающая Schwimmstel- 
lung f 

~, рабочая 
lung f 


Vorwärtsstel- 


ПОЗ 


позиция свободной циркуля- 
ции Umlaufstellung f 

показатели т рі technische 
Daten п pl; Kennwerte т 
pl 

показатель т Kennzahl р}, 
Kennwert m 

~, характерный Kenngröße 

покрытие n Überzug m; Be- 
lag т; Anstrich m 

~ трубы Rohrüberzug m 

поле n Feld n 

~, магнитное Magnetfeld n 
der Pumpe 

~ характеристик Kennli- 
nienfeld n, Kennfeld n 

~ характеристик насоса 
Kennlinienfeld п 

ползун m Gleitstück n, Gleit- 
schuh m 

полигликоль m Polyglykol n 

полигон M, испытательный 
Versuchsfeld п 

положение п Stellung ў, 
Lage f 

~, втянутое Einfahrstellung 


р, eingefahrener Zu- 
stand m 

~, выдвинутое Аиѕѓаһгѕіе!- 
lung | 

~ затвора [золотника | 
Schaltstellung f, Schie- 
berstellung | 

~, исходное Ausgangsstel- 


lung f, Nullage f 
~, конечное Endstellung |, 


Endlage f 

~, крайнее versetzte Stel- 
lung f 

~, нейтральное Neutralstel- 
lung f 


~, нулевое Nullage f 
~ покоя Ruhestellung f 


8+ 


пол П 


положение полной подачи 
МоШбгдегзје ипо f 

~ поршня, конечное Kol- 
Бепеп асе f 

~ при монтаже Einbaulage f 

~, промежуточное Zwischen- 
stellung ў 

~, рабочее Arbeitsstellung f 

~ равновесил Gleichge- 
wichtslage | 

~, среднее Mittelstellung f, 
Mittellage f 

~, фиксированное 
Stellung f 

полоса f пропускания Band- 
breite f, Bandweite f 

полость f 1. Raum m, Kam- 
mer f 2. Hohlraum m 

~ всасывания Ansaugraum 
m, Saugraum m 

~, газовая 1. Gaskammer ј, 
базгашт т 2. Hohlraum 


аггеНег{е 


т 
~ для жидкости ЕР 5510- 
keitskammer f, Flüssig- 


keitsraum m 

~ для пружины Federkam- 
mer f, Federraum m 

~ нагнетания Förderraum 
m, Druckraum m 

~ под давлением 
raum т 

~, поршневая Ко!Бепгаит т 


Druck- 


~ сальниковой коробки 
Пс гаит m 
~ цилиндра — 2уПпдеггацт 


т 

~, штоковая Kolbenstangen- 
raum т, Ѕіапсепгаит т 

полукольцевой bohnenför- 
mig, nierenförmig 

полумост m Halbbrücke f 

полумуфта f Kupplungshälf- 
te 
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полюс т зацепления Wälz- 
punkt т 

понижение п Abfall т; Ab- 
Бан т; АБѕепкеп п; Ver- 
minderung f 

~ давления Druckabbau т, 
Drucksenkung f, Druck- 
verminderung f 

поплавок m Schwimmer m 

~ уровнемера Füllstand- 
schwimmer m 

поправка f Korrekturfaktor 
m, Korrektur } 

~ Ван-дер-Ваальса Van-der- 
Waalssche Korrektur f 

пористость { Porosität р, 
РогісКеії f 

пористый рогӧѕ 

порог т чувствительности 
Ansprechschwell (еп) мегі 
т, Schwellenwert т 

поршень т Kolben т 


~, вспомогательный Hilfs- 
kolben т 
~, демпфирующий ратр- 


fungskolben т, Вгетзко!- 
ђеп т 

~, диафрагменный 
Бгапкођеп т 

~, дисковый Scheibenkolben 
т 

~, дифференциальный ОШе- 
rentialkolben т 

~, кольцевой Кпокођеп т 

~ мультипликатора Über- 
setzerkolben т 

~, нагрузочный Druckkolben 
т 

~, оппозитный Gegenkolben 
т 

~, основной Hauptkolben 

~ плавающий Gleitkolben 
т, Schwimmkolben т 

~, полый Hohlkolben m 


Mem- 
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поршень, разгрузочный Еп+- 
lastungskolben т, Aus- 
gleichskolben m 

~, разделительный Trennkol- 
ben m 

~, скальчатый 
m 

~, ступенчатый 
ben m 

~ телескопического цилинд- 
ра  Теезкоркофеп m, 
Hubrohr n 

~, Тормозной 
т 

~, управляющий Steuerkol- 
ben m, Betätigungskolben 
m, Druckkolben m, Stell- 
kolben m 

~, уравновешивающий Ent- 
lastungskolben m, Aus- 
gleichskolben m 

~, установочный Stellkolben 
m 

посадка ј 1. Passung f, Sitz 
m 2. Aufsitzen n, Schlie- 
Ben n (Ventil) 

~ клапана Ventilschlub т, 
Aufsitzen n [Schließen п] 
des Ventils 


Tauchkolben 
Stufenkol- 


Bremskolben 


~, прецизионная Edelpas- 
sung | 

~, скользящая Gleitpas- 
sung f 


~, ходовая Spielpassung f 


~ шарикоподшипника Ku- 
gellagersitz т 
последовательность | Rei- 


henfolge f, Folge ] 

~ фаз Schaltfolge f 

постоянная [| Konstante f, 
Festwert m 

~ Больцмана Boltzmann- 
sche Konstante f 

~ времени Zeitkonstante f 


ПОС 


постоянная времени изодро- 
ма Nachstellzeit f 

~, газовая Gaskonstante f 

постоянный konstant, gleich- 
bleibend 

поступать gelangen; eintre- 
ten 

«потение» n Schwitzleckage f 

потенциометр m Potentiome- 
ter n 

~, задающий Sollwertpoten- 
tiometer т 

потер |и | рі Мегиз(е) т 
(pD O без ~b verlust- 
frei 

~ в колене [в отводе] 
Krümmungsverlust m, 
Rohrkrümmungsverlust m 

~ в трубопроводе Leitungs- 

verlust m, Druckverlust m 

in der Rohrleitung 

ra3a Gasverlust m 

давления Druckverlust m 

давления в местном CO- 

противлении örtlicher 

Druckverlust m 

~ кавитационные 
tionsverlust m 

~, механические mechanische 
Verluste m pl 
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Kavita- 


~ мощности Leistungsver- 
lust m 

~ на входе Еіпігійѕуег- 
lust m 

~ на трение Reibungsver- 
lust m 


~ на трение в трубе Rohr- 
reibungsverlust т 

~ на фильтре ЕЩегуег!а$+ 
т 

~ напора Ргискћоћепхег- 
lust т, Widerstandshöhe f 

~, объёмные volumetrische 
Verluste m pl 


пот П 


потер|и при повороте пото- 
ка Krümmungsverlust т 

поток m Strom т, Ригећ ив 
т  Durchflußstrom т, 
Strömung | 

каскаде управления 
Vorsteuerölstrom т 

~ в линии всасывания Ап- 
saugstrom т, Saugstrom 
m 

~ B напорной линии Druck- 
strom m, Druckströmung f 

~ воздуха Luftstrom m 

~ газа Gasstrom т 

~ жидкости Flüssigkeits- 
strom m 

~ жидкости под давлением 
Druckstrom т 

~s, ламинарный Laminarströ- 
mung f, laminare Strö- 
mung f 

~ масла Ölstrom т 

~ мощности Leistungsfluß 
m 

~ на сливе Rückstrom m 


~ В 


~, обратный Rückfluð m, 
Rückstrom m, Rückströ- 
mung f, Umkehrstrom 
m 


~ основной Hauptstrom m 


~, параллельный Parallel- 
strom т,  Parallelströ- 
mung ў 


~, полезный Nutzstrom m 

~, промывочный Spülstrom 
m 

~, прямой Могта ив т 


~, стравливаемый Verlust- 
strom m 

~ управления Vorsteuerðöl- 
strom m,  Hilfssteuer- 
strom m 


~ управления на сливе Vor- 
steueraböl п 
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поток утечки Leckstrom т, 
Verluststrom т 

~ через управляющий кла- 
пан Vorsteuerölstrom т 

потребитель т Verbraucher 
т 

~ масла под давлением Öl- 
уегђгаџсћег т 

~ сжатого воздуха Druck- 
luftverbraucher т 

потребление и мощности 
Геја шлозашпаћте f 

поясок т Steg т 

~ золотника Schiebersteg т, 
ЗецегзсШерег {ео т 


Schieberbund т, Schie- 
berkolben m 
~, отсекающий Überdek- 


kungssteg m 

~, рабочий Steuersteg m 

~, управляющий Steuersteg 
m 

предварение n Voreilung ј, 
Vorhalt m 

предвключённый vorgeschal- 
tet 

предохранение n Sicherung 
f, Absicherung f 

~ от обрыва Abreißsiche- 
rung | 

преобразование n Umwand- 
iung |, Umformung ј, 
Umsetzung f 

преобразователь m Wandler 
т, Umsetzer m, Umior- 
mer m 

~, аналого-дискретный A/D- 
Umsetzer m, Analog-Di- 
gital-Wandler m 

~ давления Druckübersetzer 
т, Огаскмап ег т 

~ измеряемой величины 
Meßgrößenwandler m, 
Meßwertwandler m 
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преобразователь расхода 
Strömungsmesser m, 


DurchflußBmesser m, Meß- 
tühler m für die Messung 
des Volumen- bzw. Mas- 
senstromes 

~ расхода, камерный Durch- 
НиВтеззег m mit Meß- 
kammern 

~ расхода, турбинный Tur- 
binen-Durchflußmesser т 

~ сигнала Signalumsetzer 
т, Signalwandler т 

~, струйный Fluidik-Um- 
wandler m 

~, цифро-аналоговый Digi- 
tal-Analog-Wandler m 

прерывистый intermittierend, 
unstetig 

прецизионность ј Präzision f 

прибор m Gerät n 

~, измерительный Мебое- 
råt п 

~, измерительный сильфон- 
ный Balgenmeßgerät п 

~, показывающий Anzeige- 
gerät п, Zeigerinstrument 
n 

~ Энглера для измерения 
вязкости Engler-Viskosi- 
meter n, Engler-Zähig- 
keitsmesser m 

привод m Antrieb m (s.a. 
гидропривод, пневмопри- 
вод) C] с мембранным 
~ом membranbetätigt 


~, аварийный Мореја - 
gung | | 

~, автономный Einzelant- 
rieb m 


~ вращательного движения 
rotarischer Antrieb m, An- 
trieb m mit drehender 
Arbeitsbewegung 
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привод, гидравлический ћуд- 
raulischer Antrieb т 

~ линейный 5. привод NO- 
ступательного движения 

~ насоса Рштрепап тећ т 

~ от силового цилиндра 
Schubkolbentrieb т 

~, пневматический 
шапе леђ т 

~ поворотного 
Schwenktrieb т 

~ подачи Могзећиђап еђ т 

~, позиционный Positioner 
т, Stellantrieb т 

~ поступательного движе- 
ния translatorischer Ant- 
rieb m, Antrieb m mit ge- 
radliniger Arbeitsbewe- 
gung 

~ поступательного движе- 
ния, шаговый Linear-Di- 
gital-Aktuator т 

~, регулируемый 
trieb т 

~, следящий Зегуоап еђ т 

~ управления, следящий 
Servostelleinrichtung f, 
Servoverstellung f 

пригонка | Anpassung f, Zu- 
richten n, Zusammenpas- 
sen n 

приёмка f Abnahme f 

~, заводская Werksabnahme 


Druck- 


движения 


Кере!ап- 


прилипание п НаКеп n, Haf- 
tung f 

принцип m Prinzip n 

~ агрегатирования Bauka- 
stenprinzip n, Baukasten- 


system n 

~ вытеснения Verdränger- 
system n, Verdränger- 
wirkung f 


~ действия Wirkungsweise f 
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принцип дросселирования 
Ртоззе ћи гКкипе ] 

~ работы Arbeitsweise |, 
Wirkungsweise f; Arbeits- 
verfahren n 

~ струйного 
Strahlwirkung f 

~ устройства сопло-заслон- 
ка Е аррегуиКипе ў, 
Klappenwirkung f 

приращение n Zuwachs т 

присадка f Zusatz m, Zu- 
satzstoff m 

~, антипенная 
mittel л 

~, высокополимерная 
polymerer Zusatz m 


элемента 


Апизећашт- 


ћосћ- 


~, вязкостная hochviskoser 
Zusatz т 
~, понижающая ВЯЗКОСТЬ 


passivierender Zusatz т 

присоединение n Anschluß 
m, Anschließen n 

~ annapara Ventilbefesti- 
gung | 

~ всасывающей линии Ап- 
ѕаисапѕсћиВ т, Заисап- 


осћив m 
~ вспомогательной ЛИНИИ 
Н1ЇЇЇ551є гтапзећ 8 т, 


Могјапзел 8 т 
~ двигателя Мегђгацсћегап- 


schluß m 

~ дистанционного управле- 
НИЯ Fernsteueranschlußĝ 
m 

~ для отвода утечек Lecköl- 
anschluß т 

~ для подвода давления 
Druckanschluß т 

~, заднее rückseitiger An- 
schluß т 

~ клапана Ventilbefesti- 
gung f 
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присоединение, контрольное 
Prüfanschluß т 
~ линии двигателя Ver- 


braucheranschluß т 

~ линии управления Steuer- 
anschluß m, Hilfssteuer- 
anschluß т, Steuerölan- 
зе 18 т 

~ линии цилиндра Zylinder- 
апзећ ивВ т 

~ манометра Мапотщегап- 
schluß т 

~ напорной линии ОгисКап- 
schluß m; Druckstutzen т 

~ основной линии Hauptan- 


schluß т 

~ переднее vorderseitiger 
Anschluß m 

~, резьбовое Gewindean- 
schluß m 


~, сливное [сливной линий] 
Rücklaufanschluß т 

~, стыковое Unterplatten- 
montage f, Unterplatten- 
anbau m, Unterplattenbe- 
festigung f 

~ трубопровода 
schluß m 

~ трубы Коћгапзећив т 

~, фланцевое Flanschan- 
schluß т, Flanschverbin- 
dung f 

~ цилиндра 
schluß т 

приспособление n Vorrich- 
tung f 

~, зажимное 
richtung f 

приспособляемость f Anpas- 
sungsfähigkeit f 

притир m Läppdorn m 

~, наружный Läppbuchse f 

притирать einläppen, ein- 
sch!eifen 


Воћгап- 


2уііпаегап- 


Еіпѕраппуог- 
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притирка f Läppen п, Ein- 
schleifen n 

причина ў неисправности 
Еећ]јегигзасће f 

проба | жидкости Ешдрго- 
е 

пробка f 1. Verschlußstopfen 
т, Stopien m; Verschluß- 
schraube f 2. Kücken n 

~, магнитная Magnetstopien 
т 

~ отверстия для 
воздуха 
schraube f 

~, резьбовая Gewindestop- 
fen т, МегзећивВзећгац- 
be f 

~ с кольцом круглого cege- 
ния Rundringstopfen т 

~, сливная [спускная] Ab- 
ЈаВзсћгацђе f 

проводимость f Leitfähigkeit 
f, Leitwert m 

программа ј Programm п 

продолжительность | Dau- 
ег 

~ включения FEinschaltdau- 
er f 

~ хода Hubdauer f 

продукты m pl Produkte n 
| 


выпуска 
Entlüftungs- 


~ износа Abriebteilchen п 
pl 

~ износа, металлические 
Metallabrieb т 

~ разложения Zerfallspro- 
dukte n рі 

~ старения Alterungspro- 


dukte п pl, Alterungsrück- 
stände m pl 

~ эрозии Erosionsprodukte 
n pl 

производительность | Lei- 
stung f 
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производительность 
Ритрешез пе f 

~. номинальная Мепп!дгдег- 
leistung f, Nennförder- 
strom m, Nennfördermen- 
ge f (Pumpe) 

~, нулевая Nullförderstrom 
m, Nullförderung f (Ver- 
dichter) 

прокладка ј Flachdichtung f; 
Dichtring т; Dichtungs- 


насоса 


scheibe f, Scheibendich- 
tung ] 

~s, дистанционная Distanz- 
scheibe f 

~, картонная Раріегаісһ- 
tung f 

прокладывать verlegen; in- 
stallieren 


промежуточный zwischenge- 
schaltet 

промывать spülen 

~ обратным потоком rück- 
spülen (Filter) 

промывка f Spülung | 

~ фильтра Filterspülung f 

проницаемость f Durchläs- 
sigkeit f 

~ фильтра 
sigkeit f 

прорезиненный gummiert 

прорезь f Schlitz m, Kerbe }, 
Einschnitt m 

~, распределительная 
Steuerschlitz m 

просачивание п Lecken п, 
Durchsickern n 

~ жидкосги Leckflüssigkeit 
f; Геска! п 

проскальзывание п Gleitung 
f; Schlupf т 

пространственный 
dreidimensional 

пространство n Raum т 


Filterdurchläs- 


räumlich, 


ПРО П 


пространство, вредное Tot- 
raum m, schädlicher 
Raum m 


протекание n 1. Durchfluß m 
2. Lecken n 

противодавление n Gegen- 
druck m, Rückdruck m; 
Ausblasedruck m, Aus- 
puffdruck т 

противодействие n Rückwir- 
kung f 

противоток т Gegenstrom m 

протокол т испытания Prü- 
fungsprotokoll n 

проушина ј Öse f, Auge n, 
Ringöse f 

~, поворотная Schwenkauge 
n 

~ с шаровым шарниром 
Kugelgelenköse f 

~, шарнирная Gelenkauge п 

профиль жт Profil n 

~ кулачка Nockenprofil n 

~, эвольвентный Evolventen- 
flanke f 

проход т ПигсШаВ т; 
Durchgang m; Durch- 
gangsöffnung f 

~, условный Nennweite f 

прохождение п сигнала Sig- 


па ив т 

процесс т Vorgang т, Pro- 
2е8 т; Zustandsände- 
rung f 

~ заполнения Füllvorgang 
m 

~, переходный Einschwing- 


vorgang m, Sprungant- 
wort f, Ubergangsverhal- 
ten n, Einschwingverhal- 
ten n, Einlaufverhalten n 
~ разгона Апашуогсапо т 
~ регулирования Regelvor- 
gang т; Regelfunktion f 
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процесс сцепления 
lungsvorgang т 

прочность ј плёнки Filmfe- 
stigkeit f 

пружина ј Feder f 

~, винтовая Schraubenfe- 
der f 

~, возвратная Rückstellfeder 
f, Rückzugfeder f, Rück- 
holfeder f, Rückführfeder f 

~, волнистая Wellenscheibe 
f, Wellfeder f 


Kupp- 


~, гидравлическая [жид- 
костная] Flüssigkeitsfe- 
der f 


~ клапана Ventilfeder f 

~, кольцевая Ringfeder |, 
Wurmfeder f, Schlauchfe- 
der f 

~, лепестковая Fingerfeder 
f, Lappenfeder f 


~ обратной связи Rück- 
führfeder f,  Rückfüh- 
rungsfeder f 

~, пневматическая Luftfe- 


der f 

~, поршня, возвратная Kol- 
benrückzugfeder f 

~ постоянного усилия, жид- 
костная Gleichkraft-Flüs- 
sigkeitsfeder | 

~, распорная Spreizfeder р, 
Рећпипозтедег f 

~ растяжения Zugfeder f 

~ регулятора Reglerfeder |, 
Кесеедег f 

~ сжатия Druckfeder f 

~, спиральная трубчатая 
Spiralrohrfeder f 

~, трубчатая Rohrfeder f 

~, центрирующая Zentrierfe- 
der 

прямолинейный geradlinig 

пуаз m Poise n 
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пузырёк m, пузырь m Blase f 

~ воздуха Luftblase f 

пульсаци|я f Pulsation ј, 
Schwankung f O без —й 
pulsationsfrei 

~ давления Druckpulsation 
f, Druckschwankung f 

~ подачи Förderstrompulsa- 
tion f 

пульсирующий pulsierend 

nyrb m Weg m, Strecke f 

~ просачивания Leckweg т 

~ прохождения (сигнала) 
Wirkungsweg т 

~, тормозной Bremsweg т 

~ утечки Leckweg т 

пылеуловитель m Staubfän- 
ger m, Staubabscheider 
m, Entstauber m 

пыль f, атмосферная Umge- 
bungsverunreinigung f 

nara f Drucklagerzapfen m, 
Fußlager n 

~, сферическая Kugelscha- 
lenlager n, Kugelpfanne f 


P 


работа f Arbeit f; Betrieb т; 
Lauf m 

~ без смазки Trockenlauf т 

~ насоса, удельная spezifi- 
sche Arbeit f der Pumpe 
(Verhältnis der zugeführ- 
ten Arbeit zur geförderten 
Masse der Flüssigkeit) 

~ насоса, удельная полез- 
ная spezifische wirksame 
Arbeit f der Pumpe 

~ с аккумулятором Spei- 
cherbetrieb т, Akkube- 
trieb m 


РАБ 

работа сжатия Kompres- 
sionsarbeit f 

~, спаренная Zwillingsbe- 


trieb m 

~ цикла Arbeitsaufwand т 
des Kreisprozesses 

работать вхолостую leerlau- 
fen 

работоспособность f Arbeits- 
vermögen n, Funktions- 
tüchtigkeit f 

равновесие n Gleichgewicht 
n 

~ сил Kräftegleichgewicht n 

равномерность | Gleichför- 
inigkeit f, Gleichmäßig- 
keit f 

~ вращения Laufruhe f 

радиан m Radiant т 

радиатор т, воздушный 
Luftkühler т 

радиус т, гидравлический 
hydraulischer Radius т 

разбивка f Unterteilung f, 
Aufteilung f 

~ по ступеням Stufung ј, 
5Ушепштегје ипо f 

разборка f Zerlegung f, Ab- 
rüsten n, Demontage f 

развальцовка | Bördelung f 

развёрнутый gestreckt 


разветвление n  Verzwei- 
gung | | 

~ мощности Leistungsver- 
zweigung ] 


~ трубы Rohrverzweigung f 

разводка f Verlegung f 

~ трубопроводов  Verroh- 
rung f, Rohrverlegung |, 
Leitungsverlegung | 

разгон m Anfahren п, An- 
lauf m, Anlaufvorgang m 

разгруженный (druck)entla- 
stet 
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разгруженный от сливного 
давления ablaufdruckent- 
lastet 

разгрузкја f Entlastung f, 
Entladung f; Ausgleich m 
C] без ~u от давления 
на сливе nichtablaufdruck- 
entlastet 

~, гидравлическая Druckent- 
lastung | 

~, пневматическая 
| еп адипо ў 

разделитель т 1. Тгеппеје- 
ment п (Akkumulator) 
2. Trennzylinder m 

разложение n сил Kräftezer- 
legung f 

размер m Maß п, Abmes- 
sung f, Größe f, Weite f 
(5. а. размеры) 

~, внутренний ппептаВ n 

~, конструктивный ВаитаВ 
п 

—,монтажный Етђаштав п 

~ пор Рогепотдве } 

~, фактический Istmaß n 

~ частиц Рагшкејтове f, 
Teilchengröße f 

~ шкалы Skalenlänge f 

~ ячейки Maschenweite f 
(Siebfilter) 

размеры т pl Maße п pl, 
Abmessungen f pl (s.a. 
размер) 

~, габаритные Наир{аБтез- 
sungen fpl, ВаитаВеп pl 

~, международные присо- 
единительные internatio- 
nale АпѕсһиВтаВе n pl, 
IAM 

~, присоединительные Ån- 
schlußĝmaße п pl 

~ цилиндра Zylinderabmes- 
sungen f pl 


Druck- 
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размещение п в 
Карзеипо f 

разность } Differenz f 

~ давлений Druckdifferenz 
|, ОШегептагиск т 

~ скоростей Geschwindig- 
keitsgefälle n 

разомкнутый offen; auf- 
geschnitten (Regelkreis) 

разрежение n Unterdruck т, 
Vakuum n 

~ при всасывании Saugun- 
terdruck т, Ansaugva- 
kuum n 

разрез т Schnitt m, Schnitt- 
bild п 

разрушения n pl, кавитаци- 
онные Kavitationsschäden 
m pl 

разрыв т трубопровода 
Rohrbruch т 

разрядка f Entladen п, Ent- 
ladung f, Entleerung f 

разъединение n Entkupplung 
f, Ausrücken n; Trennung 
f; Lösung f, Auslösung 


кожухе 


разъём т ТеШисе f, Teil- 
еђепе ] 
~, штекерный 
dung f 
разъёмный lösbar, teilbar 
распирать (auf)spreizen 
расположение n Anordnung 


Steckverbin- 


~, оппозитное Boxeranord- 
nung ў 

~ отверстий в соответствии 
с международными при- 
соединительными разме- 
рами IAM-Anschlußbild п 

~ отверстий в стыковой 
плоскости Bohrbild n, 
Anschlußbild n 
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расположение цилиндров 
Zylinderanordnung f 

распределение п 1. Vertei- 
lung ѓ 2. Steuerung f O 
с золотниковым [кинема- 


тическим| ~M wegege- 
steuert, schlitzgesteuert; 
с клапанным ~M ventil- 
gesteuert 

~ давления Druckvertei- 
lung f 

~, золотниковое Schieber- 
steuerung | 

~ клапаннее Ventilsteue- 
rung f 

~, нормальное Normalvertei- 
lung f 

~ скоростей Geschwindig- 


keitsverteilung f 

распределитель т Wegeven- 
til n, Richtungsventil n, 
Steuerventil n, Steuer- 
schieber m 

~, блочно-секционный Ven- 
tilbatterie f, Wegeventil- 
block m, Steuerblock m 

~, блочный Wegeventilblock 
m 

~, главный Hauptsteuerven- 
til n, Hauptsteuereinheit 
Ї, Напріѕіеиегѕсћіеђег 
т 

~, двухлинейный Zweiwege- 
ventil n, Оигсћоапозуеп- 
til n 

~ клапанный 
til n 

~, крановый Drehschieber т, 
Kolbendrehschieberventil 
n 

~, многолинейный 
geventil n 

~, основной Hauptsteuerein- 
heit f 


Sitzwegeven- 


Mehrwe- 
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распределитель, плунжерный 
КођешАпоззсћеђегуеп- 
til n 

~, поворотный Drehschieber 
m 

~ поступательного переме- 
щения Längsschieberven- 


til n 

~, пятилинейный 5-Wege- 
ventil n 

~, пятилинейный трёхпози- 


ционный 5/3-Wegeventil n 


~, разгрузочный Abschalt- 
wegeventil n 
с плоским  золотником 


Flachschieberventil n 


~ с продольным золотни- 
ком  ГапоззсШерегуеп 
п 


— с управлением от кулач- 
ка (через ролик) Rollen- 
hebelventil n 

~ с цилиндрическим NOBO- 
ротным золотником Kol- 
БепагейзсШерегуеп | п 

~ с цилиндрическим про- 
дольным золотником Kol- 
benlängsschieberventil n 

~ с электромагнитным 
управлением [с электро- 
управлением| Magnetwe- 
сеуе n 

~, седельный Sitzwegeventil 
п 

av, секционный Ventilbatterie 
f, Wegeventilblock m, 
Steuerbatterie f 

~, сферический 
Steuerfläche f, ѕрһагі- 
scher Steuerspiegel m 
(Axialkolbenmaschine) 

~, торцовый Steuerscheibe f 

~, трехлинейный Dreiwege- 
ventil n 


sphärische 
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распределитель, 
онный 
til n 

~, управляющий Vorsteuer- 
ventil n 

~, цапфовый Steuerzapfen т 

~, четырёхлинейный Vierwe- 
geventil n 

~, шариковый 
ventil n 

распространение n Еогірйап- 
zung |, Ausbreitung f 

~ давления Druckfortpflan- 
zung f 

распыление n Zerstäuben n, 
Zerstäubung f 

рассогласование n Regelab- 
weichung f, Verstimmung 
f, Soll-Ist-Wertdifferenz f 

расстояние n Abstand m, 
Weite f 

~ между отверстиями Öff- 
nungsabstand m 

~ между цилиндрами Zy- 
linderabstand т 

~, межосевое Achsabstand m 

раствор т Lösung | 

~, моющий Spüllösung f 

растворение n Lösen n 

растворимость f Lösungsver- 
mögen n 

~ воздуха 
mögen n 

~ ra3a Gaslösungsvermögen 
n 

растворимый lösbar 

расход m 1. Durchsatz т; 
Durchflußĝstrom m, Durch- 
flußmenge f, Mengen- 
strom m 2. Verbrauch m, 
Aufwand m 

~ в линии управления Steu- 
егоџтепсе f, Vorsteueröl- 
strom m 


трехпозици- 
Dreistellungsven- 


Kugelwege- 


Luftlösungsver- 
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расход в ответвлении Zweig- 
strom т 

~ в сливной линии Ablauf- 
strom т 

~ воздуха Luftdurchsatz т, 
Luftverbrauch т 

~, избыточный Орегз гот 


т 

~ масла Ölstrom т; Ölver- 
brauch т 

~, массовый Маѕѕепѕігот m, 
Маззепдитсћза!7 т 

~, номинальный | Меппдигећ- 
Лив m, Nennstrom m, 
Nenndurchflußstrom m 

~s, объёмный Volumendurch- 
Ни8 т, Volumenstrom m 

~, подводимый Zulaufstrom 
m, #1аштепсе f 

ме, полезный Nutzstrom m 

~, потребляемый Schluck- 
strom m, Schluckmenge f 


(Motor) 

~, предельный Durchfluß- 
grenze | 

~ сервоклапана, управляе- 


мый Steuerflu т des 
Зегуомеп 5 

~, управляемый Steuerfluß 
т 

~ утечки Leck(öl)strom т 

~ через клапан Меп аигећ- 
НиВтепое f 

~ через управляющий кла- 
пан Vorsteuerölstrom т, 
З4ецего|тепое f 

расходомер т Durchfluß- 
(mengen)messer m, Strö- 
mungsmesser m, Mengen- 
messer m 

~, Диафрагменный Meßblen- 
den-Durchflußmesser т 

~, индукционный induktiver 
Ригећ иВтеззег m 
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расходомер с крыльчаткой 
Flügelradzähler т 

~ с нагреваемой нитью 
Нигдгаћ -Оигећ и тез- 
зег т 

~, турбинный Turbinen- 
Durchflußmesser m, Tur- 
binenzähler m 

расходящийся inkrementell 

расчёт m Berechnung f; Aus- 
legung | 

~, тепловой thermische Be- 
rechnung | 

расширение п 1. Ausdeh- 
nung f, Expansion f 2. 
Erweiterung f 

внезапное plötzliche Er- 
weiterung f 


~, линейное Längenausdeh- 
nung ў 

~, тепловое Wärmeausdeh- 
nung f 


реакция f Reaktion f, Rück- 
wirkung |, Stützdruck m 

~ на возмущающее воздей- 
ствие З{0гуеграЙеп п 

~ на управляющее воздей- 


ствие Führungsverhalten 
п 
~ струи га ган Г, 


Strahlrückwirkung | 
ребро п, охлаждающее 
Ка трре f 
реверс т изменения направ- 
ления подачи Förderrich- 
tungswechsel т 


реверсивный reversierbar, 
umsteuerbar 

реверсирование n Umkeh- 
rung f, Umsteuerung р 
Reversieren n 

~ в заданном положении 
lageabhängige Umsteue- 
rung ] 


РЕВ 


реверсирование двигателя 
Motorumsteuerung f 

~ направления подачи 
Ūbernullsteuerung f 

~ по давлению druckab- 
hängige Umsteuerung f 

регенерация f масла Ölrege- 
nerierung f 

регенерируемый 
мепдђаг 

регистрация { результатов 
измерений Meßwerterfas- 
sung | 

регулирование n Regelung |, 
Regeln n, Regulierung f; 
Einstellung f (s.a. pery- 
лировка) 

~, автоматическое automati- 
sche Regelung f 


wiederver- 


~, астатическое Integralre- 
gelung f 
~ давления Druckregelung 


~, двухпозиционное Zwei- 
punktregelung f 

~, дроссельное Drosselrege- 
lung ] 

~, каскадное Kaskadenrege- 
lung f 

~, комбинированное Ver- 
bundverstellung f 

~ крутящего момента Dreh- 
momentregelung f 

~ мощности Leistungsrege- 
lung } 

~ натяжения Zugkraftrege- 
lung f 

~, непрямое Servoregelung 

~ по давлению Druckkom- 
pensationssteuerung f; 
Druckregelung f 

~ по ускорению Beschleuni- 
gungsregelung f 


PET P 


регулирование подачи 1. 
Ритрепуег {еПипе f 2. 
Vorschubsteuerung f 

~ подачи по давлению Null- 
ћиђгеге шпе f, Druck- 
kompensationssteuerung f 

~, позиционное Гасегесе- 
lung f 

~, программное Programm- 
regelung f 

~ рабочего объёма мотора 
(гидропередачи) Motor- 
verstellung f, Sekundär- 
verstellung f 

~ рабочего объёма мотора 
и насоса (гидропереда- 
чи) Primär- und Sekun- 
därverstellung f, Ver- 
bundverstellung f 

~ рабочего объёма насоса 
Ритрепуегзје ипо f 

~ расхода Stromregelung f, 
Durchflußregelung 
Stromsteuerung f 

~, расхода в ответвлении 
Abzweigstromsteuerung f 

~ расхода на входе Zulauf- 
steuerung f, Zuflußĝsteue- 
rung |, Regelung f im 
Zulauf 

~ расхода на выходе Ађ- 
јаштесе пе f, Regelung 
f im Rücklauf 

~ с усилением Servorege- 
lung f 

скорости Сезећ пао - 
ке згесге по f 


ы 


~ скорости подачи Vor- 
зсћиђгесе пе f 
~, следацее Folgeregelung 


f, Nachfolgeregelung ў, 

Nachlaufregelung f 
~, трехпозиционное 

punktsteuerung f 


Drei- 
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регулирование уровня Ni- 
veauregelung f, Р185510- 
keitsniveauregelung f 
~ усилия Kraftregelung f 
~ частоты вращения Dreh- 
zahlregelung } 
регулировка f Einstellung f, 
Nachstellung f, Verstel- 
lung f (s.a. регулирова- 


ние) 

~ величины хода Ниђејп- 
stellung f 

~ клапана Ventileinstel- 
lung f 


~, ручная Handregelung ј, 
Напдуегзје ипо f 

регулируемость f Verstell- 
barkeit f, Einstellbarkeit 
f, Regelbarkeit f 

регулируемый verstellbar, 
einstellbar, regelbar 

регулятор m Regler m, Re- 
gelgerät n 

~ давления Druckregler т, 
Druckregelventil n, Druck- 
reduzierventil n, Druckre- 
gelgerät n 

~ давления воздуха Luft- 
druckregelventil n 

~ давления, трёхлинейный 
электрогидравлический 
3-Месе-Огискзегуојеп ] n 

~ давления, электрогидрав- 
лический — Зегуодгискђе- 
grenzungsventil п 


~, индукционный Induk- 
tionsregler m 
~ мощности Leistungsreg- 


ler m, Druckregeleinrich- 
tung ј mit Leistungsbe- 
grenzung 

~ непрямого действия Ser- 
voregler m, Regler m mit 
Hilfsenergie 
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регулятор подачи Vorschub- 
гесејуепШ п 

~, пропорционально-диф- 
ференциальный РО-Вег- 
1ег т 

~, пропорциональный 
Proportionalregler т 

~ прямого действия direkt- 
wirkender Regler т 

~ расхода Stromregler m, 
Strombegrenzungsventil 
n, Mengenregler m, druck- 
kompensiertes Drosselven- 
til n, Stromregelventil n, 
Stromstellventil n 

~ расхода, двухлинейный 
Zweiwege-Stromregel- 
ventil п, Zweiwege- 
Strombegrenzungsventil 
n 

~ расхода на входе Zufluß- 
regler т, Zuflußstromreg- 
ler т, Zuflußstromregel- 
ventil n 

~ расхода на выходе Ab- 
НивВгео]ег m, АЫиВ- 
stromregler т, Abfluß- 
stromregelventil n 

~ расхода с клапаном по- 
стоянной разности давле- 
ний на входе, двухлиней- 
НЫЙ zulaufgesteuertes 
Zweiwege - Strombegren- 
zungsventil n 

~ расхода с клапаном по- 
стоянной разности давле- 
ний на выходе, двухли- 
нейный ablaufgesteuertes 
Zweiwege-Strombegren- 
zungsventil n 

~ расхода со сбросом ua- 
сти потока, трёхлинейный 
Dreiwege - 5готђеотеп- 
zungsventil п 


РЕГ 


регулятор расхода с тем- 
пературной компенсацией 
druck-temperaturkompen- 
siertes Drosselventil n 

~ расхода, трёхлинейный 
Dreiwege-Strombegren- 
zungsventil n 

~ с предварением Regler т 
mit Vorhalt 

~ температуры Temperatur- 
regler т, Thermoregler т 

~ частоты вращения [числа 
оборотов] Drehzahlregler 
т 

редуцирование п давления 
Ргискпипдегипо ў 

режим т Betrieb т, Zustand 
т, Betriebsweise } 

~, аварийный Мо фене т, 
Notbetriebszustand т 

~, ламинарный 1атїпагег 
Strömungszustand т, la- 
minare Strömungsform f 

~ насоса Pumpenbetrieb т 


~, насоса, кавитационный 
Kavitationsbetrieb m der 
Pumpe | 
~ насоса, номинальный 


Меппђе еђ т der Pumpe 
~ насоса, оптимальный Ор- 
ита ће еђ m der Pumpe 


~ работы Веїгіебѕуегһа1&- 
nisse n pl 

~ ручного управления 
Handbetrieb т 

~ слежения Мас аи е- 
trieb т 

~ стабилизации Festwertre- 
gelung f 


~ течения Ѕігӧтипоѕіогт f, 
Strömungsverhältnisse n 
pl, Strömungszustand m 

~ течения, надкритический 
Überschallströmung f 


PE3 P 


режим, турбулентный Tur- 
bulenz f 

~, установившийся Behar- 
rungszustand m, statio- 
närer Zustand m 

резервирование n Redun- 


danz f 

резервированный redundant 

резервуар т Behälter т, 
Flüssigkeitsbehälter m, 
Tank m, Sumpf m 

~, вакуумный Vakuumtank 
m 

~, воздушный Luftbehälter 
m 

~, газовый Gasbehälter т 

~, герметичный dichter Be- 
hälter m, Druckbehälter т 

~, дополнительный Reserve- 
ђећаНег т 

‚закрытый dichter Већа!- 
{ег т, Druckbehälter т 

~, литой СиВБепа{ег m 

~, масляный Ölbehälter т, 
Öltank т 

~, мерный Meßtank т 

~, наполнительный |напор- 
ный] Hochbehälter т 

~, отстойный Absetzbehälter 
т 

~ под давлением, герметич- 
ный [закрытый] Огискђе- 


hälter m 

~, расходный Verbrauchs- 
tank m, Verbrauchsbe- 
hälter m 


~, уравнительный Aus- 
gleichsbehälter m 

резонанс m Resonanz f 

резонировать mitschwingen 

резьба f Gewinde n 

~, дюймовая Zollgewinde т 

~, левая Linksgewinde п 


~, правая Rechtsgewinde n 
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резьба, присоединительная 
Anschlußgewinde п 

~, трубная Rohrgewinde п 

~, трубная коническая Ко- 
nisches Rohrgewinde 
n 

рейка f, мерная Meßstab т, 
Рей {аб т 

реле n Relais п 

~ времени Zeitrelais n, 
Zeitverzögerungsventil п 

~ давления Druckschalter 
т, Druckrelais п 

~ давления, мембранное 
МетЬгапагискзсВа {ег т 

~ давления, поршневое Kol- 
bendruckschalter т 

~ давления, ртутное Опеск- 
silberdruckschalter т 

~ давления с настройкой 
разности давлений сра- 
батывания Differenz- 
druckschalter m 

~ давления с трубчатой 
пружиной Коһгїедег- 
druckschalter m 

~ давления, сильфонное 
Balgdruckschalter т 

~, пневматическое Druckluft- 
schalter т 

~, поплавковое Schwimmer- 
schalter m, Schwimmerre- 
lais n 

~ п(р)отока 
schalter т 

ремонт m Instandsetzung р, 
Reparatur f 

~, агрегатный Gruppenrepa- 
ratur f, Austauschrepara- 
tur f 

ресивер т  Windkessel т, 
Druckluftbehälter m, 
Druckluftspeicher m, 
Druckgefäß п 


Strömungs- 
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ресурс m Lebensdauer }, 
Nutzdauer f, Gebrauchs- 
dauer f; Standzeit f 

ролик m Rolle f 

~ копира Kopierrolle f 

~ щупа Kopierrolle f 

ротаметр m Schwebekörper- 
Ригећ уВтеззег m 

ротор т Rotor т 

~ пластинчатой гидрома- 
шины Flügelträger т 

рукав т Schlauch т, Hy- 
draulikschlauch т, 
Schlauchleitung ў 

~ высокого давления Hoch- 
druckschlauch m; Höchst- 
druckschlauch т 

~, гибкий защитный Falten- 
manschette f 

~, гибкий металлический 
Меја зећјаџсћ т 

~ низкого давления Nieder- 
druckschlauch т 

~, соединительный Verbin- 
dungsschlauch т 

рукоятка f Griff т, НапаВе- 
bel m, Вефшепипозћеђе] т 
(5. а. ручка) 

~ регулировки 
Кпор т 

~ с лимбом ЗКајепот | т 

~ управления Schalthebel т 

ручка f Сгїїї т, Кпорї т 
(5. а. рукоятка) 

~ настройки Einstellknopi т 

ручной manuell, Hand- 

рычаг m Hebel m 

~, качающийся Kipphebel т 

~ ножного переключения 
Еивзсћа ћеђе] т 

~, регулировочный Кесејће- 
bel т 

~ с зубчатым сектором 
Zahnsegmenthebel т 


Regulier- 


РЫЧ 


рычаг управления Вейіе- 
nungshebel т, Steuerhe- 
bel m, Betätigungshebel 
m, Schalthebel m 

ряд т типоразмеров Bau- 
reihe f, Турепгеше } 


С 


сальник т Stopfbuchse f, 
Dichtung f 
самовоспламенение n Selbst- 


entzündung f, Selbstzün- 

dung | 
самовсасывающий selbst- 

(an)saugend 


самописец m Schreiber m, 
Schreibgerät n 

~, двухкоординатный X-Y- 
Schreiber m 

~ крутящего момента Dreh- 
momentschreiber m 

саморазвинчивание п Locke- 
rung f, selbsttätiges Lö- 


sen n 
самосмазывающийся selbst- 
schmierend 
самоторможение п Selbst- 
hemmung f, Selbstbrem- 
sung f 
самоуплотняющийся selbst- 
dichtend 


сантипуаз m Zentipoise п 

самоходный mobil 

сантистокс т Zentistokes п 

сапун m Belüfter т, Entlüf- 
ter т, Entlüftungsfilter 
n, Luftfilter n 

сбо|й m Versagen п O pa- 
ботающий co ~ами stör- 
anfällig 

сварной geschweißt 


CBA C 


свойства п рі Eigenschaften 

р 

~, антифрикционные Gleitei- 
genschaften f рі 

~, вязкостно-температур- 
Hble Viskositätstempera- 
turverhalten n 

~, Динамические Zeitverhal- 
ten n, dynamisches Ver- 
halten n 

~ жидкости при низких 
температурах ТеНетре- 
тајигуегћајеп n йе 
Flüssigkeit 

~, пусковые 
ten n 

~, смазывающие Schmierfä- 
higkeit f, Schmiervermö- 
gen n 

~, эксплуатационные Be- 
triebseigenschaften } рі 

связь f Verbindung f; Wirk- 
verbindung f; Kopplung f 

~, гибкая обратная nachge- 
bende Rückführung f 

~, обратная Rückführung f, 
Rückkopplung f, Rückmel- 
dung f, Feedback n 

~, отрицательная обратная 
Rückkopplung f, Gegen- 


Anlaufverhal- 


kopplung f, negative 
Rückführung f 
~ по давлению, обратная 


Druckrückführung f 

~ по нагрузке, обратная 
Lastdruekrückführung f 

~ по перемещению [поло- 
жению] Lagerückführung 
f, Stellungsrückführung f, 
Positionsrückführung f 
Positionsrückmeldung f 

~ по ускорению, обратная 
Beschleunigungsrückfüh- 
rung f 
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связь, положительная 06- 
ратная Mitkopplung }, 
positive Rückführung f 

~, рычажная обратная He- 
belrückführung f 

сглаживать glätten, abglei- 
chen, ausgleichen (Druck- 
pulsation) 

сдвиг m Verschiebung f, 
Versetzung | 

~ золотника 
lenkung f 

седло n Sitz m 

~ клапана Ventilsitz т 

~, коническое Kegelsitz m 

~, плоское Flachsitz m 

секунда f Sekunde f 

~ Редвуда Redwood-Se- 
kunde f 

~ Сейболта, универсальная 
Sayboldt-Universalsekun- 
de f 

секционирование п Untertei- 
lung ïf, Аш ће по f 

секционный verkettungsfähig 

секция f Kammer f, Fach n, 
Zelle f 

~ секционного распредели- 
теля, входная Öleintritts- 
deckel m, Еш шзрјане f 

~ секционного распредели- 


Schieberaus- 


тела, выходная Ölaus- 
trittsdeckel т, Austritts- 
platte 7 


сельсин-датчик т Drehmel- 
dergeber m 

сельсин-приёмник m Dreh- 
melderempfänger т 

семейство п прямых Gera- 
депзсћаг f 

~ характеристик Kennli- 
шеше m, Kennfeld п 

сепаратор m 1. Abscheidez 
m 2. Käfigbuchse f 
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сепаратор, вакуумный Va- 
kuumabscheider т 
~ жидкой и газообразной 


сред 27 'ме1-Рћазеп-Ађ- 
зспе4ег m 

~, магнитный Magnetab- 
scheider m 


~, масляный Ölseparator m 

~, центробежный Zentrifu- 
galabscheider т, Flieh- 
kraftabscheider m 

серводвигатель т $. серво- 


мотор 

серводействие п O с aM 
vorgesteuert 

сервоклапан т Servoventil 


п, Folge(steuer)ventil n, 
Proportionalregelventil n, 
Stellventil n 

~, двухкромочный, 5. серво- 
клапан, двухщелевой 

~, двухлинейный Zweiwege- 
Зегуоуеп n 

~, двухщелевой Zweikanten- 
Steuerventil n, Dreiwege- 
Servoventil n 

~ для регулирования дав- 
ления Огискзегуоуеп | n 

~ для регулирования дав- 
ления, трёхлинейный 
3-Месе-Огиск-5егуоуеп- 
til n 

~, однокромочный [одноще- 
левой] Zweiwege-Servo- 
ventil n 

~) расходный 
Зегуоуеп n 

рычажной обратной 
связью Зегуоуе! n mit 
Hebelrückführung 

~ с соплом-заслонкой Prall- 
platten-Servoventil n 

~ со струйной трубкой 
Ѕігаһгоһг-Ѕегуоүепі n 


Durchfluß- 


rw С 


СЕР 


сервоклапан, трёхлинейный 
Dreiwege-Servoventil n 

~, четырёхлинейный Vierwe- 
ge-Servoventil n 

~, электрогидравлический 


elektrohydraulisches Ser- 
voventil n 

сервомеханизм т КгаНуег- 
stärker т 


сервомотор т Servomotor 
т, Зе тојог т 


~, поршневой Kolbenstell- 
motor т 

сервонасос т Зегуоритре } 

сервопоршень m Зегуоко!- 


ben m, Зе кођеп m 
сервопривод m Servoantrieb 

m, Stellantrieb т; Servo- 

system и; ЅіеПеіпһеії 


~, гидравлический hydrauli- 
scher ЅіеПапігіер т 

~, пневматический pneuma- 
ііѕсһег Stellantrieb т 

сервосистема f ЅегүоКгеіѕ- 
lauf т, Зегуозузјет п 

сервоуправление п Servo- 
steuerung | O с ~m vor- 
gesteuert 

сервоцилиндр т Servozylin- 
der т, Stellzylinder т, 
Кга ї2уііпаег т 

сердечник т Кегп т 

~, полюсный РоіКегп т 

~ поступательного переме- 
щения Тапсћкетп m, 
Таџсћапкег т 

серийность f 
stückzahl | 

серия f, установочная Null- 
serie f 

серповидный sichelförmig 

сетка ј Sieb л, Drahtsieb n, 
Siebgewebe n 


Fertigungs- 


9 Нем.-русск. сл. гидр. 
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сетка, проволочная тканая 
Drahtgewebe n, Maschen- 
draht m 

фильтра Filtersieb п 

сеть f Netz п 

~ сжатого воздуха Preß- 
luftnetz п 

~ трубопроводов Ёоһг(1Їеї- 


tungs)netz n, Rohrlei- 
tungssystem n, Verroh- 
rung f 


сечение п 1. Querschnitt m, 
Schnitt m 2. Schnittbild n 

~, Г-образное Napfform f 

~, дросселирующее Steuer- 
querschnitt m (Öffnung) 


~ дросселя Drosselquer- 
schnitt m 
~ окна, проходное —ОН- 


пипозацегзећи  т 

~, поперечное Querschnitt m 

~ потока, живое Durch- 
flußquerschnitt т 

~, проходное Durchgangs- 
querschnitt m, Durchİluß- 
querschnitt т, Оигећјав- 
querschnitt m 

~, сжатое Einschnürungs- 
querschnitt т, Einschnü- 
rungsstelle f 

~ щели, проходное Öff- 
nungsquerschnitt m 

сжатие n 1. Kompression ј, 
Verdichtung f, Verdichten 
n 2. Kontraktion f, Ein- 
schnürung f 

~, адиабатическое adiabati- 
sche Kompression f 

~, предварительное Vorkom- 
pression f 

— при выходе из отверстия 
МипдипозКотгакНоп f 

~ струи Strahleinschnürung 
f, Strahikontraktion f 
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сжимаемость f Kompressibi- 
lität f, Zusammendrück- 
barkeit f 

сжимаемый kompressibel, zu- 
sammendrückbar 

сжимать komprimieren, ver- 
dichten 

сигнал m Signal n, Impuls m 


~, ВХОДНОЙ Eingangssi- 
gnal n 

~, выходной Ausgangssi- 
gnal n 


~ давления Drucksignal n 
~, командный Befehlssignal 
n, Schaltkommando n 
~ обратной связи Rückführ- 
signal n, Rückkopplungs- 
signal n, Rückmeldesi- 
gnal n 

~ обратной связи по NONO- 
жению Lagerückmelde- 
signal n, Positionsrück- 
meldesignal n 

~ осциллирования Dither m 


~, унифицированный Ein- 
heitssignal n 
~, управляющий  Steuersi- 


gnal n 

сигнализатор m Anzeiger m, 
Signalgeber m, Signal- 
einrichtung } 

~ засорения фильтра Fil- 
terwartungsanzeiger m 

~ неисправности Funktions- 
kontrollanzeige f 

~ открытия перепускного 
клапана Вејраб-Апгејсег 
т (Filter) 

~ уровня (жидкости) Flüs- 
зтоке 55 апдапгејсег m, 
Муеаџапге тег т, 
Niveauwächter т 

~ уровня масла О]${апдап- 
zeiger т 
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сила f Kraft f (s.a. силы) 

~, возвращающая Rückstell- 
kraft f 

~ вязкого трения 
кензкга f 

~, гидродинамическая 
Strahlkraft f, Strömungs- 
kraft f 

~ инерции Trägheitskraft f 

~, магнитная Magnetkraft f 

~ на регулировочном Opra- 
не Verstellkraft f 

~, поперечная Querkraft f 

~, составляющая Kraftkom- 
ponente | 

~ струи Strahlkraft f 

~ торможения Verzöge- 
rungskraft f 

~ трения Reib(ungs)kraft f 

~ тяги Schubkraft f, Trieb- 
kraft f 

~ тяжести Schwerkraft р}, 
Gravitationskraft f 

~, удельная Kraftdichte f 

силоизмеритель m Meßdose 
f, Kraftmeßdose f, Kraft- 
messer m 

силы } рі остаточного Mar- 
нетузма Remanenzkräfte 

pl 

сильфон m Balg m, Balgzy- 
linder m, Faltenbalg m, 
Federbalg m, Wellrohr n 


Zähig- 


~, Металлический Metall- 
balg m 

~ сальника Dichtungsbalg 
m 


симметрия f сервоклапана 
Symmetrie f des Servo- 
ventils | 

синусоидальный sinusförmig 


синфазный phasengleich, 
phasensynchron, gleich- 
läufig 


СИН 


синхронизатор m Gleichlauf- 
einrichtung f, Synchroni- 
sator m, Gleichlaufkupp- 
lung f 

синхронизация f Synchroni- 
sierung f, Synchronisa- 
tion ] 

синхронизировать synchroni- 
sieren 

синхронность f Gleichlauf т, 
Gleichgang m 

~ вращения Gleichlauf m 

~ хода  Gleichgang т, 
Ganggleichheit f 

система | System n; Kreis- 
lauf m 

~, аварийная Notsystem n 

~ автоматического регули- 
рования Regelsystem n, 
Regelkreis m, Regelanla- 
ge f 

~, агрегатная Baukastensy- 
stem n, Baukasten m 

~, бортовая Bordsystem n 

~ высокого давления Hoch- 
drucksystem n, HD-Sy- 
stem n 

~ гидрооборудования, arpe- 
гатная Hydraulik-Bauka- 
sten m 

~ дистанционного управле- 

ния Fernstellsystem п 

замкнутая секорре{ез 

System n, System n ти 

geschlossenem Kreislauf 

~ каналов Kanalsystem n 

~, копировальная Kopiersy- 
stem n, Nachformsystem 
n 

~ модульная 
stem n 

~ низкого давления Nieder- 
drucksystem n, ND-Sy- 
stem n 


Bausteinsy- 


9* 


сис С 


система, основная Haupt- 
kreislauf m, Grundkreis- 
lauf m 


~ первого порядка System 
n erster Ordnung 


~, пневматическая Pneuma- 
tiksystem n, Pneumatik- 
anlage f 

~ ПОДПИТКИ Vorfüllkreis- 
lauf m 

~ программного управле- 
ния  Programmsteuersy- 
stem л, Programmschal- 
tung f 


~ распределения Steue- 
rungssystem n 

~ регулирования Regelkreis 
m, Regelsystem n 

~ регулирования давления 
Druckregelkreislauf т 

~ регулированил, позицион- 


ная Positionsregeleinrich- 


tung | 
~ регулирования, разомк- 
нутая аш езсћпи епег 


Regelkreis т 

~ регулирования скорости 
Geschwindigkeitsregel- 
schaltung Р 

~ регулирования 
КгаНгере Ккгеј5 т 

~ резервная Мојзузјет n 

~ с обратной связью Sy- 
stem n mit Rückkopplung 

~ с резервированием Re- 
dundanzsystem n 

~ с тройным резервирова- 
нием 5. система, три- 
плексная 

синхронизации Gleich- 
laufregelung f, Synchro- 
nisierkreislauf m 

~, следящая Folgesystem n, 
Nachlaufsystem n, Folge- 


усилия 
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regler т; 
lauf т 
система смазки Schmiersy- 
stem п, Schmierung f 
~, струйная Fluidik-Schal- 
tung f, Fluidik-System п 

“~, триплекснал Tryplex-Sy- 
stem n 

~ тяг Gestänge n 

~ управления Steuerkreis- 
lauf m, Steuersystem n, 
Steuerölkreis m, Steuer- 


Servokreis- 


kreis m 
~ управления, вспомога- 
тельная Hilfssteuerkreis- 


lauf m, НИ ззјеџегипо f 

~ управления рулём Ruder- 
steuerung f 

~ управления, струйная 
Fluidik-Steuereinrichtung 
f, Fluidicsteuerung f 

~, электромагнитная Spulen- 
system n 

систематический regelmäßig 

сифон m Heber m, Saughe- 
ber m 

скачок m Sprung т; 5:08 m 

~ в момент трогания An- 
јаћгзргипе т 

~ входного сигнала 
gangssprung т 

~ давления Огиск${08 т 

~, единичный Einheits- 
sprung m 

скоба f Bügel m, Klammer f 

~, Динамометрическая Kraft- 
meßbügel т 

скорость | Geschwindigkeit f 

~, абсолютная  Absolutge- 
schwindigkeit f 

~ втягивания 
schwindigkeit f 

~ выдвижения Аиѕѓаһгое- 
schwindigkeit f 


Ein- 


Einfahrge- 
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скорость звука 
schwindigkeit f 

~ изменения регулируемой 
величины Verstellge- 
schwindigkeit f 

~ нарастания Anstiegsge- 
schwindigkeit f 

~ настройки Stellgeschwin- 
digkeit f 

~, окружная Unfangsge- 
schwindigkeit f 

~, относительная Relativge- 
schwindigkeit f 

~ падения Abfallgeschwin- 
digkeit f (Druck) 

~ перемещения Ниђсе- 
зећулпфокен f (Kolben) 

~ поршня Kolbengeschwin- 
digkeit | 

— потока Strömungsge- 
schwindigkeit f 

~ распространения ДиѕЬгеі- 
tungsgeschwindigkeit f 

~ реакции Reaktionsge- 
schwindigkeit f 

~ регулирования Nachstell- 
geschwindigkeit f, Stell- 
geschwindigkeit f 

~ сдвига Schergeschwindig- 
keit f 

~ слежения Folgegeschwin- 
digkeit f 

~ срабатывания Ansprech- 
geschwindigkeit f 

~ течения Strömungsge- 
schwindigkeit f 

~, угловая Winkelgeschwin- 
digkeit f 

~ установки [установочно- 
го движения] Масћзје!|- 
geschwindigkeit f, Stell- 
geschwindigkeit / 

~ хода Hubgeschwindigkeit 
f; Laufgeschwindigkeit f 


Schallge- 


СКО 


скорость холостого хода 
Nullastgeschwindigkeit f 

скошенный abgewinkelt 

скруглённый abgerundet 

слежение n Folgeregelung f, 
Nachführung f, Nachlauf- 
regelung f 

слив m Ablauf m, АБВ т, 
Rücklauf m, Ausfluß т; 
Überlauf 

~ масла Ölrücklauf т 

~ потока управления Vor- 
steueraböl n 

~ утечки Leckölabfluß т 

слой т Schicht f; Lage f 

~ из проволочной оплётки 
Ога сеПесћ (еп)]асе f 

~, пограничный Grenz- 
schicht f 

случайный stochastisch, re- 
gellos 

смазка | 1. Schmierung | 
2. Schmiermittel n, 
Schmierstoff m 

~, барботажная 
schmierung f 

~, жидкостная Flüssigkeits- 
schmierung f, Vollschmie- 
rung f 

~, полужидкостная Misch- 
schmierung f, halbtrocke- 
ne Schmierung f 

смазывать schmieren 

смачивать benetzen 

смена { масла Ölwechsel 


Tauch- 


m 

смесь f Mischung f, Gemisch 
n 

~ паров Dampfgemisch n, 
Mischdampf m 


~, паровоздушная Dampf- 
Luft-Gemisch n ~ 
~, парогазовая Ратр!-Саз- 


Gemisch n 


СОЕ С 


смещение п Verlagerung ј, 
Verschiebung f, Уегза{ т 

~ исходного контура Рго- 
filverschiebung f 

~ нулевой точки [нуля] 
Null (punkt) verschiebung 
F, Nulldrift f 

~ рабочей точки Drift f 

смол |а f Harz n О не co- 
держащий ~b harzfrei 

смолообразование n Harz- 
bildung f, Verharzung f 

снижение n давления Druck- 
abbau m, Druckverringe- 
rung f, Druckminderung } 

снятие n Abnahme f 

~ давления Lüftung f, Ent- 
lüftung fî (Druckluftan- 
trieb) 

~ нагрузки Entspannung f 

~ показаний Ablesung f 

совместимость | Verträglich- 
keit f 

совпадение n Deckung f, 
ОБегеіпѕііттипе f, Zu- 
sammenfallen n 

~ по времени Gleichzeitig- 
keit f 

согласовывать anpassen 

содержание n Gehalt m 

~ воды Wassergehalt m 

соединение n Verbindung f; 
Verknüpfung f; Verket- 
tung f 

~, блочно-секционное Batte- 
rieschaltung f 

~, вращающееся Огећсејепк 


п 

~ для шлангов быстро- 
разъёмное ЗсШаисНКирр- 
lung |, Schnellabschalt- 
kupplung f 

~ для шлангов, быстро- 
разъёмное бесклапанное 
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мепШозе Schlauchkupp- 
lung ] 

соединение для шлангов, бы- 
строразъёмное двухкла- 
панное Schlauchkupplung 
| mit zwei Ventilen 

~ для шлангов, быстро- 
разъёмное одноклапанное 
Schlauchkupplung f mit 
einem Ventil 

~ для шлангов, быстро- 
разъёмное, разрывное 
БКеіВкиррІипе f, Schlauch- 
kupplung f mit Abreißsi- 
cherung 

~, клиновое Keilverbindung | 


~ многоступенчатое Апет- 
апдеггейеп n 

~, неправильное Fehlschal- 
tung | 

~, параллельное Parallel- 


schaltung f 
~, последовательное Serien- 
schaltung f, Reihenschal- 
tung f 
~, приварное Schweißarma- 
tur f; Schweißverschrau- 
bung f 
~, резьбовое Verschraubung 
~ с врезным кольцом, 
штуцерное проходное 
Schneidringverschraubung 


~ с пайкой, штуцерное npo- 
ходное Lötverschrau- 
bung f 

~ с развальцовкой, штуцер- 
ное проходное Вдгдејуег- 
schraubung f, Bördelar- 


matur f 

~, секционное Batterieschal- 
tung f,  Batterieverket- 
tung f 
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соединение, стыковое Unter- 
ріайепапраи т, Unter- 
plattenbefestigung f, Un- 
terplattenmontage f 

~ труб Rohrverbindung f 

~ труб, поворотное Gelenk- 
rohr n, Rohrgelenk n 

~ труб, подвижное B осе- 
вом направлении Hub- 
rohr п, 5сМеђегоћг n 

~ труб, телескопическое Те- 
Језкоргоћг n 


~, трубное Rohrleitungsein- 
bau т,  Кобгапзс В 
т 


~, фланцевое Flanschan- 
schlug т, Flanschverbin- 
dung f 

~, шарнирное Drehgelenk п, 
Gelenk n, Schwenkgelenk 
n, Rohrgelenk n 

~, шарнирное угловое Ge- 
lenkbogen m 

~, шаровое Verschraubung | 
mit Schweißkugelbuchse, 
Schweißkugelverschrau- 
bung f 

~ шланга 
dung f 

~, штуцерное Verschraubung 
f, Rohrverschraubung f 

~, штуцерное ввертное Ein- 
schraubverschraubung f, 
Gewindeanschluĝ m 

~, штуцерное отводное Ån- 
schweißverschraubung f, 
Schweißverschraubung f 

~, штуцерное переборочное 
Schottverschraubung f 

~, штуцерное переходное 
Reduzierverschraubung f 

~, штуцерное приварное An- 
schweißverschraubung Ё, 
Schweißarmatur f 


Schlauchverbin- 


СОЕ 


соединение, штуцерное про- 
ходное gerade Мегзсћгац- 
bung f, Kupplung f 


~, штуцерное проходное 
стыковое Stoßverschrau- 
bung f 


~, штуцерное проходное T- 
образное Т-Мегзећгац- 
bung | 

—, штуцерное проходное уг- 
ловое — Мапкејуегзсћгац- 
bung f 

~, штуцерное проходное yr- 
ловое ввертное Winkel- 
verschraubung ј mit Ein- 
schraubzapfen 

соединять 1. verbinden; kop- 
peln; verketten 2. schal- 


ten 

~ на резьбе verschrauben, 
zusammenschrauben 

~ на фланцах verflanschen, 
zusammenflanschen 

~ параллельно parallel- 
schalten 

~ последовательно hinter- 
einanderschalten, in 


Reihe schalten 
~ шарнирно anlenken, ge- 
lenkig verbinden 
соосный НисЩепа, koaxial 
соотношение n Verhältnis n 
~ давлений Druckverhältnis 


п 

~ площадей Flächenverhält- 
nis п 

сопл|о п Düse f, Strahldüse 
f O с двумя ~ами zwej- 
düsig 

~ Вентури Venturidüse f 

~, воздушное Luitdüse f 

~, дроссельное Drosseldüse f 

~, компенсационное Кот- 
репзаНопза зе f 


соп С 


сопло Лаваля Lavaldüse f 

~, мерное МеВайзе f 

~, питающее Zuführdüse f, 
Speisedüse f 

~, приёмное Empfangsdüse 
f, Fangdüse f 

~, регулируемое Stelldüse /, 
regelbare Düse f 


~, управляющее Steuer- 
düse f 
сопротивление n Wider- 


stand m Ш без ля unge- 
hindert 


~, внутреннее Eigenwider- 
stand m, Innenwiderstand 
m 

~, волновое Wellenwider- 
stand m 


~, вязкостное Laminarwider- 
stand т, Zähigkeitswider- 
stand m 

~, гидравлическое Durch- 
flußwiderstand т, Strö- 
mungswiderstand m 


~, демпфирующее Dämp- 
fungswiderstand m 

~ дросселя Drosselwider- 
stand m 

~ испарению Verdamp- 
fungswiderstand m 

~, кажущееся Scheinwider- 
stand m 

~, местное öÖrtlicher Wider- 
stand m 

~, нагрузочное  Lastwider- 
stand m 

~ образованию эмульсии 
Emulgierfestigkeit р 
Emulgierwiderstand т 

~, рабочее Arbeitswider- 
stand m 

~, собственное Eigenwider- 
stand m 


сопряжение n Paarung f 
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состав m Zusammensetzung 


составляющая f Komponen- 
te f 


~ давления Druckkompo- 
nente f 

-„, окружная Umfangskom- 
ponente f 


состояни|е n Zustand т; 
Stand m Ш совокупность 
—й (включения) Schalt- 
belegung f 

~ аппарата Schaltstellung f 
des Ventils 

~, исходное Nullzustand т 

~ логического элемента lo- 
gischer Zustand m 

~ насыщения Sättigungszu- 
stand m 

~, начальное Nullzustand m 

~, нерабочее Ruhezustand т 


~ покоя Ruhestellung ў, 
Stillstand m 

~ потока Strömungszu- 
stand m 

~ рабочее Betriebszustand 
m 

~, установившееся Behar- 
rungszustand m, statio- 


närer Zustand m 
состыковывать verketten 
сосуд m Gefäß n 


~ для жидкости Flüssig- 
keitsbehälter т, Flüssig- 
keitstank m 


~, напорный Druckgefäß n, 
Hochbehälter m 

~ расширительный Ausdeh- 
nungsgefäß n 

~, уравнительный Ausgleich- 
gefäß n 

спектр m загрязнений Parti- 
kelgrößenverteilung f 

способ m Verfahren п 
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способ монтажа Montageart 
f, Einbauart } 

способность f Fähigkeit ј, 
Vermögen n 

~, всасывающая Saugfähig- 
keit f, Ansaugvermögen 
n; Saugleistung f 

выдерживать перегрузку 
Uberlastbarkeit f 

~, несущая Belastbarkeit f 

~, поглотительная Aufnah- 
mevermögen n, Schmutz- 
aufnahmefähigkeit f (Fil- 
ter) 

~, пропускная Durchflußka- 
pazität f, Kapazität р 
Durchlässigkeit f 

~, разрешающая Auflösung 
f, Auflösungsvermögen n 

~ самовсасывания Selbst- 
ansaugungsvermögen п 

~ сапуна, пропускная Be- 
lüftungskapazität f 

~, смазывающая Schmierfä- 
higkeit f, Schmiervermö- 
gen n 

~, смачивающая 
zungsfähigkeit f 

спуск m Ablaß т; Abfluß m 

~ воды Wasserablaß т 

срабатывание n Ansprechen 
п; Auslösung f; Schalt- 
spiel n 

среда f Medium n; Fluid п 


Benet- 


~, перекачиваемая Förder- 
medium n 
~ пневмопривода, рабочая 


Pneumatikfluid п 

~, рабочая Arbeitsmittel n, 
Druck (übertragungs}mit- 
tel n; Fördermedium п; 
Fluid n 

срыв m АЪ]бзеп п, Ablösung 
f, Ађге еп п 


СРЫ 


срыв пограничного слоя 
Grenzschichtablösung f 

~ подачи Ађгефеп n der 
Förderung 

~ потока Strömungsablö- 
sung f, АђгеіВеп п der 
Strömung 

~ столба жидкости Ab- 
schnappen n der Flüssig- 
keitssäule 

~ течения ДАБгеВеп n der 
Strömung 

стабилизация f  Stabilisie- 
rung f,  Aufrechterhal- 
tung f 

стабильность f Stabilität р, 
Beständigkeit f 

~ расхода Ригећ иВКоп- 
stanz | 

стадия | разработки Ent- 
wicklungsstand т 

станция f Station f 

~ гидропривода Hydraulik- 
aggregat n, Оћудгашк- 
aggregat n, Antriebsagg- 
regat n, Krafteinheit f 

~ гидропривода в (масло)- 
подвале Unterflurantrieb 
т 

~, испытательная Prüffeld п 

старение п масла Ојађе- 
rung | 

статический statisch; ruhend 

crarop m Stator m 

~ насоса Pumpengehäuse п 

стационарный stationär; 
ortsfest 

стекать abfließen, ablaufen 

стенд m Stand т 

~ для испытания двигате- 
лей [моторов] Motor- 
prüfstand т 

~ для испытания насосов 
Pumpenprüfstand т 


сто С 


стенд для обкатки Einlauf- 
prüfstand т 

~ для серийных испытаний 
Serien-Prüfstand т 

~, испытательный Prüfstand 
т, Versuchsstand т, Ver- 
зисћзашђац т 

стенка f Wand f, Мапдипе f 

~ бака Behälterwand f 

~ трубы Rohrwandung f 

~ цилиндра Zylinderwan- 
dung f 

степень f 1. Grad m 2. Po- 
tenz f 

~ дегазации 
kungsgrad m 


Entgaserwir- 


~ демпфирования Dämp- 
fungsverhalten n 
~ загрязнённости Ver- 


schmutzungsgrad m 
~ неравномерности Un- 
gleichförmigkeitsgrad m 


~ свободы Freiheitsgrad 
m 

~ устойчивости Stabilitäts- 
grad m 

~ фильтрации Filtergrad m 

~ ЧИСТОТЫ Reinheitsgrad 
m 


стекло п, маслоуказательное 
[уровнемерное] Ölstands- 
glas п 

стойкость { Beständigkeit f, 
Haltbarkeit f, Wider- 
standsfähigkeit f 

~ к окислению Oxydations- 
beständigkeit f 

~, коррозионная Korrosions- 
beständigkeit f, Korro- 
sionsfestigkeit f 

~ против старения Alte- 
rungsbeständigkeit f 

~ (рабочей) среды Fluid- 
stabilität f 
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сто 


стойкость (рабочей) среды к 
гидролизу hydrolytische 
Fluidstabilität f 

~ (рабочей) среды K окис- 
ленио Oxydation-Fluid- 
зјађ f 

~ (рабочей) среды, терми- 
ческая thermische Fluid- 
stabilität f 

~ (рабочей) среды, химиче- 
ская chemische Fluidsta- 
bilität f 

сток m АБНи8 m, АЫаВ т, 
Ablauf m 

стоке m Stokes n 

столб m Säule f 

~, водяной Wassersäule f 

~ жидкости Flüssigkeits- 
säule f 

~ масла Ölsäule f 

cronop m Rast f, Sperre f, 
Sperrelement n; Riegel m 

стопорение п Sperrung f; 
Verriegelung f 

сторон|а f Seite f O в обе 
m~b wechselseitig; со лы 
поршня kolbenseitig 

~ всасывания Saugseite f 

~ входа Eintrittsseite |, 
Einlaßseite f, Druckseite 
f, Zulaufseite f 

выпуска Austrittsseite f, 
Auslaßseite f, Ablaufsei- 
te f 

~ высокого давления Hoch- 
druckseite f 

давления Druckseite f 

~ низкого давления Nieder- 

druckseite f 

отвода Rücklaufseite f 

подвода Zulaufseite f 

привода Antriebsseite f 

слива Ablaufseite f, Rück- 

laufseite f 


ШЕЕ. 


СУЖ 


сторона штока Kolbenstan- 

сепзепе f 
стохастический stochastisch 
структура f Gefüge п 
струя f Strahl т 


~, входная Eingangsstrahl 
m 

~ жидкости Flüssigkeits- 
{га m 


~, основная Hauptstrahl m 

~, питающая Hauptstrahl m 

~, свободная Freistrahl т 

~, управляющая Steuer- 
{га m 

ступень f Stufe f 

~, входная Eingangsstufe f 

~ высокого давления Hoch- 
druckstufe f 

~, выходная Endstufe f 

~ низкого давления Nieder- 
дгиска е f 

~, подпиточная Мог је 
| (Ритре) 

~ усиления 
fe f 

~ усиления, первая 
зјеџего ше f 

стык т 5108 т, ЗоВейе f 

~ трубопровода  Rohrstoß 
Т | Rohrverbindungsstel- 
le 

~, фланцевый  Flanschstoß 
m, Flanschung f 

стыковка ѓ Verkettung f; 
Verbindung f, Stoßver- 
bindung f 

~ модульных гидропанелей 
Модшаг-МегкеНипе f 

стыкующийся verkettungs- 
fähig 

сужение n Verengung f; Ein- 
schnürung f 

~, внезапное plötzliche Ver- 


engung | 


Verstärkerstu- 


Vor- 


СУЖ 


сужение на входе Einlauf- 
kontraktion f 
~ сопла Düseneinschnürung 


| 
~ струи Strahlkontraktion | 
сумматор т 1. Адфегмегк 
п, Summierer т 2. Ver- 


gleicher т 
~ ПОТОКОВ У готуеге - 
оипозуеп n 
сферический kugelförmig, 


sphärisch, kugelig 

схватывание n Kleben n, 
Haften n 

схема } Schaltplan m; Schal- 
tung f, Schaltbild n 

~, базовая Grundschaltung 

~ гидросистемы Hydraulik- 
schaltplan m 

~, дифференциальная Diffe- 
rentialschaltung f 

~ для обеспечения быстро- 
го хода ЕПрапозсћа!- 
tung f 

~, закрытая 
Kreislauf m 

~, интегральная 
Schaltung | 

~, конструктивная 
schaltplan m, 
schaubild n 

~, логическая Logikkreis т; 
Logikschaltung f 

~, монтажная Bauschaltplan 
m 

~ обратной связи Rückführ- 
schaltung f 

~ опрокидывания Flip-Flop- 
Schaltung f 

~ открытая offener 
lauft m 

~, полуконструктивная 
Kombinationsschaubild п 


geschlossener 
integrierte 


Schnitt- 
Schnitt- 


Kreis- 


СЧЕ С 


схема, принципиальная Funk- 
Нопззећа рјап m, Schalt- 
bild n 

~ разводки трубопроводов 
Геіќипоѕѕсһета и, Rohr- 
leitungsplan т 


~ распределения потоков 
Strömungsbild п 
~, рекуперативная Rückge- 


уіппипоѕКгеіѕ1аиї т 

~ с заданной последова- 
тельностью (операций) 
Folgeschaltung f 

~ с изображением характе- 
ристик звеньев, структур- 
ная З1опаШиВр!ап т 

~ с разгрузкой Entlastungs- 
кгејзјаш т (Pumpe) 

~ соединений в промежу- 
точных состояниях Um- 
steuercharakteristik f 

~, структурная Blockschalt- 
bild n 

~ управления 
tung f 

~, функциональная 
tionsschaltplan m 

сходиться konvergieren 

сцепление п 1. Haften n, 
Haftung f 2. Еіпотіїї m 
( Verzahnung) 

счётчик т Zähler m 

~ расхода Mengenzähler m, 
Durchflumengenmesser 
m, Mengenmesser m 

~ расхода, объёмный Ver- 
drängerzähler m 

~ расхода, поршневой Kol- 
benzähler m 

расхода, ротационный 
Wälzkolbenzähler т 

~ расхода с вращающими- 
ся поршнями Drehkolben- 
2аШег m 


Steuerschal- 


Funk- 
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СЧЕ 


счётчик расхода с кольце- 
вым поршнем Ringkol- 
benzähler m 

~ расхода с овальными We- 
стерними Ovalradzähler 
т, Мако ђепха ег т 

~ частиц Partikelzähler т 

съёмный abnehmbar, lösbar 


T 


таблица f Tabelle f 

~ включений Schalttabelle f 

~ состояний Schaltbele- 
gungstabelle f 

тарировать eichen 

тахогенератор m Tachogene- 
rator m, Tachodynamo m, 
Tachomaschine f 

тахометр m Tachometer n, 
Drehzahlmesser m 

~, Дистанционный Ferndreh- 
zahlmesser m 

текучий flüssig 

температура f Temperatur f 

~ воспламенения Entzün- 
dungstemperatur f, Zünd- 
temperatur f 

~ вспышки Brennpunkt m 

~ застывания Stockpunkt m 

~, нормальная Normaltem- 
peratur f, Bezugstempera- 
tur f 

~, рабочая Betriebstempera- 
tur f, Arbeitstemperatur f 

~ самовоспламенения 
Зе ђе  пдипозјетре- 
ratur f 


~, установившаяся Behar- 
rungstemperatur f 
теплообменник m Wärme- 


(aus) tauscher т 
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TOK 


теплообменник в основной 
линии Hauptstrom-Wär- 
теіаиѕсһег т 

~, масловодяной Öl-Wasser- 
Wärmetauscher т 

~ трубчатый Röhrenwärme- 
аиз{аизсНег m 

теплота f сжатия Мегасћ- 
tungswärme f, Kompres- 
sionswärme f 

терять затяжку erschlaffen 
(Редег) 

техника |, струйная Fluidic 
f, Fluidik | 

течение п 
Strom m 

~, безвихревое drehungs- 
freie Strömung f 

~, вихревое Wirbelströmung 
f, Rotationsströmung f 


Strömung f, 


~, докритическое Ощег- 
schallströmung f 

~ ЖИДКОСТИ Flüssigkeits- 
strömung f 

~, Ламинарное Laminarströ- 
mung f, Schichtenströ- 
mung f 


~, обратное Gegenstrom m, 
Rückströmung f 

~, турбулентное Wirbelströ- 
mung f, turbulente Strö- 
mung f 

~, турбулентно-ламинарное 
Mischströmung f 

~, установившееса stationä- 
ге Strömung f 

течь f 1. Leckage f, Lecken n 
2. Leckstelle f 

тип 7 местного сопротивле- 
ния Widerstandsform f 

типаж m Typenreihe f 

типоразмер m Baugröße f 

тихоходный langsamlaufend 

ток т Strom m 


ток зануления Nullungs- 
strom m 
~, нулевой компенсацион- 


ный Nullabgleichstrom т, 
Null-Vormagnetisierungs- 
strom m 

~, обратный Rückstrom т 

~ осциллирования Dither- 
strom m 

~, пусковой Anzugsstrom m, 
Einschaltstrom m 

~ рабочий Dauerstrom т, 
Haltestrom m 

~ управления 
strom m 

~ управления, номинальный 
Nennstrom m (Servoven- 
til) 

~ утечки Leckstrom т 

~ холостого xoga Ruhe- 
strom m 

толкатель m Stößel m, Auf- 
stoßstift m, Schaltstößel 
m, Druckstück n 

~, гидравлический hydrauli- 
scher Stößel m 

~ клапана Ventilstößel m 

~, пневматический pneuma- 
tische Stoßvorrichtung f 

~ с роликом Rollenstößel m 

толч|ок m 5108 m O без 
ков stoßfrei 

толщина f Dicke f 

~ плёнки Filmdicke f 

~ стенки Wanddicke f 

тонкостенный dünnwandig 

тонкость f Feinheit f 

~ настройки Stellempfind 
lichkeit f 

~ фильтрации Filterfeinheit 
f, Арзесће еотад m, Filt- 
rationsrate f, Filtergrad m 

~ фильтрации, абсолютная 
absolute ЕШгаНопзга{е f 


Eingangs- 


TOY T 


тонкость фильтрации, номи- 
нальная Nenn-Filtrations- 
га{е } 

~ фильтрации, средняя 
mittlere Е гаНопзга{е f 

торец m Stirn f, Stirnseite f, 
Stirnende n, Stirnfläche f 

~ плунжера [поршня] Kol- 
benstirn f 

торможение n Verzögerung 
f, Bremsung f, Bremsen n, 
Abbremsen n 

~ в конце хода Endlagen- 
bremsung f, Endlagen- 
dämpfung f 

~ цилиндра Zylinderdämp- 
fung f 

тормоз m Bremse f 

~, водяной Wasserbremse f 

~, гидравлический Flüssig- 
keitsbremse f, Ölbremse f 

~, пневматический Druck- 
luftbremse f, Luftdruck- 
bremse f 

~ с пневматическим усили- 
телем Druckluft-Servo- 
bremse f 

~, электрогидравлический 
clektrohydraulische Brem- 
se 

точка f Punkt m, Stelle f 

~ воспламенения Zünd- 
punkt m, Flammpunkt m 

~, выпавшая Апзгејзег т 

~ измерения Meßstelle f 

~ измерения давления 
"Ргискепіпаһтеѕіее ћ 
ОгисктевзјеПе f 

~, изображающая присоеди- 
нительное отверстие Ап- 
schlußĝpunkt m 

~, мёртвая Totpunkt т, 
Hubwechselpunkt m 

~, нулевая Nullpunkt m 
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ТОЧ 


точка пересечения Schnitt- 
punkt m 
~ приложения силы Kraft- 


angriffspunkt m 

~ срыва Ablösepunkt m 

~ суммирования Vergleichs- 
stelle f, Additionsstelle 


~ текучести Fließpunkt т 

~, характерная Kennpunkt 
m; Eckpunkt m 

точность f Genauigkeit f 

~ воспроизведения Repro- 
duziergenauigkeit f, Wie- 
derholgenauigkeit f, Wie- 
dergabegüte 7 

~ измерения Meßgenauig- 
keit f 

~ моделирования Nachbil- 
dungsgenauigkeit f 

~ отсчёта Ablesegenauig- 
keit f 

~ позиционирования 
tioniergenauigkeit f 

~ регулирования Regelge- 
nauigkeit f 

~ слежения Wiedergabegüte 


~ срабатывания Schaltge- 
nauigkeit f, Ansprechge- 
nauigkeit f 

траверса f Joch n, Jochbal- 
ken m (Torque-Motor) 

траектория f Laufbahn }, 
Weg m; Bahn f, Bahn- 
kurve f, Bahnlinie f 

~ течения Strömungsweg m 

~, фазовая Phasenbahn f 

^ центра статорного коль- 
ца  Leitringmittelpunkt- 
kurve f 

трансмиссия f, гидростати- 
ческая ћудгозја зећег 
Еаһгапігіер т 


Posi- 
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TPY 


трансформатор m, диффе- 
ренциальный Differential- 
transforraator т 

треније n Reibung f 0 без 
~s reibungsfrei, reibungs- 
los 

~ B жидкости Fluidreibung 
f, Flüssigkeitsreibung / 

~ в уплотнении Dichtungs- 
reibung f 

~, внутреннее Innenreibung | 

~, вязкое viskose Reibung | 

~, граничное Grenzreibung f 

~ движения Bewegungsrei- 
bung f 

~, жидкостное Flüssigkeits- 
reibung f 

~, кулоново 
Reibung f 

~ о стенку Wandreibung f 

~ покоя Haftreibung f, Ru- 
hereibung f, statische Rei- 
bung f 

~, полужидкостное Mischrei- 
bung f, halbtrockene Rei- 
bung f 

~ поршня Kolbenreibung f 


Coulombsche 


~ скольжения Gleitreibung 
| 

~ страгиванил Апјаште!- 
bung f 


~, сухое trockene Reibung, 
Coulombsche Reibung f 

трёхвинтовой dreispindelig 

трёхкаскадный, трёхступен- 
чатый dreistufig 

трещина f КВ т, Spalt т 

~, волосная Наагг!В т 

тройник m T-Stück n, Т-Мег- 
schraubung f 

труба f Rohr n (s.a. труб- 
Ka) 

~ Вентури Venturirohr n, 
Venturidüse f 


ТРУ 


труба Вентури, укороченная 
Venturirohr n mit ver- 
kürztem Diffusor 

~, возвратная Rückflußrohr 
n 

~, всасывающая Ansaugrohr 
n, Saugrohr n 

~, гидравлически гладкая 
hydraulisch glattes Rohr 
n 


~, гидравлически шерохова- 
тая hydraulisch rauhes 
Rohr n 

~, капиллярная Haarrohr n, 
КарШаге f 

~, коллекторная Sammellei- 
tung f 

~, напорная Druckrohr n 

~, пьезометрическая Piezo- 
meterrohr n 

~, ребристая Rippenrohr n 

~, сливная Leckölleitung f, 
Leckölrohr n 

~, спиральная Spiralrohr n 

~, упругая Biegerohr п 

трубка f Rohr n (s.a. тру- 
ба) 

~ Бурдона Воиг4опгорг n 

~, винтовая пружинная 
Schraubenrohrfeder f 

~, напорная Staurohr n mit 
zwei Öffnungen (für die 
Messung des statischen 
Druckes und der Gesamt- 
druckhöhe) 

~ Пито Pitot-(Stau)rohr n, 
Staurohr n 

~ Пито, дифференциальная 
Pitot-(Stau)rohr n mit 
zusätzlichen Öffnungen 
(für die Messung des sta- 
tischen Druckes) 

~, струйная Strahlrohr n 

~ тока Stromfaden m 


Yro y 


трубопровод m Rohrleitung f 

~, впускной FEinlaßleitung ј, 
Einlaufleitung f 

~, всасывающий Ansauglei- 
tung f, Saugleitung f 

~, напорный Druckleitung ј 

~, обводной Beipaßleitung f, 
Umgehungsleitung f 

~, сливной Abflußleitung |, 
Entleerungsleitung f 

~, соединительный Verbin- 
dungsleitung f, Anschluß- 
leitung f 

трубчатый гӧһгепідӧгтіе 

туман т, масляный Ölnebel 


т 

турбина f Turbine f 

турбулентность f Turbulenz f 

турбулентный turbulent, wir- 
belig, verwirbelt 

тяга f 1. Zugstange f 2. 
Schubkraft f 


У 


увеличение п Vergrößerung 
f, Steigerung f, Zunahme 
f, Anwachsen n, Anstieg 
m 

~ давления Druckanstieg т, 
Drucksteigerung f, Druck- 
erhöhung F 

~ масштаба времени Zeit- 
dehnung f, Zeitraffung f 

~ подачи Fördermengenzu- 
wachs m 

углубление n Einsenkung | 

угол m Winkel т 

~ втекания Eintrittswinkel 
m 

~ вытекания Åustrittswinkel 
m 
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УГО 


угол зацепления Betriebsein- 
grilfswinkel т 


~ качения производящей 
прямой Abwicklungswin- 
kel т 


~ лопасти Schaufelwinkel m 

~ лопасти на входной кром- 
ке Schaufeleintrittswin- 
kel m 

~ лопасти на выходной 
кромке Schaufelaustritts- 
winkel т 

~ между направлением по- 
тока и осью золотника 
Ausströmwinkel т, Ein- 
strömwinkel m 

~ между цилиндрами Zy- 
linderwinkel m 

~ чаклона струи Strahlwin- 


kel m 
~ отвода Ablenkwinkel m 
(Rohrkrümmer) 


~ поворота Schwenkwinkel 
m 

~ профиля исходного KOH- 
тура Eingriffswinkel т 

~ развальцовки Bördelwin- 
kel m 

~ раствора сопла Düsenöff- 
nungswinkel m 

~ установки Einstellwinkel 
m, Stellwinkel m 

~ фазовый Phasenwinkel т 

~ фаски клапана Ventilke- 
gelwinkel m 

угольник m Winkel т 

~, ввертнои Einschraubwin- 
kel т, winkliger Ein- 
schraubstutzen т 

удаление n Entfernung f 

~ воды  Wasserabla8 m, 
Wasserentleerung f 

~ конденсата Kondensatab- 
laß m, Wasserentleerung } 
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УЗЛ 


удалять entfernen 

~ воздух еп еп 

~ пену entschäumen 

удар т Stoß m, Schlag т 

~, гидравлический Druck- 
sto m, Wasserschlag m 

~ при закрытии, гидравли- 
ческий Schließdruckstoß 
т 

— при открытии, гидравли- 
ческий ОНпипоздгискз(оВ 
т 

удельный spezifisch 

узел т 1. Baugruppe f, 
Baueinheit f 2. Verzwei- 
gungsstele f (s. а. узлы) 

~, агрегатный Verkettungs- 
element n 

~ давления Druckknoten т 


~, комплектующий Zusatz- 
einheit f 

~ крепления Befestigungs- 
gruppe | 


~ Hacoca Pumpenbaugruppe 
~ поршня Kolbenbaugruppe 


~, приводной 
pe f 

~ распределителя, 
Steuereinheit f 

~ управления Betätigungs- 


Antriebsgrup- 


базовый 


„einrichtung |, Stellein- 
heit f 
~ управления, ручной 


Handstelleinheit f 

~ управления с возвратной 
пружиной Federstellein- 
heit f 

функциональный Funk- 
Нопзегирре f 

узлы т pl, комплектующие 
агрегатные _ Мегке илоз- 
zubehör п 


УКА 


указатель т Anzeiger m, 
Anzeigeeinrichtung f 

~ засорения Verstopfungs- 
anzeiger т, Filterwar- 
tungsanzeiger m 

~ скорости Geschwindig- 
keitsanzeiger m 

~ температуры Temperatur- 
anzeigegerät n 

~ уровня жидкости Flüssig- 
keitsstandanzeiger m, Pe- 
gelanzeiger m, Standan- 
zeiger m 

~ уровня масла Ölstandan- 
zeiger m 

~ частоты вращения Tacho- 
meter n, Drehzahlmesser 
m 

уклон т, гидравлический 
МуаззегоеГ ае п 

улетучиваться entweichen, 
sich verflüchtigen 

уменьшение n Verminderung 
f, Minderung f, Verringe- 
rung f, Verkleinerung f, 
Reduzierung f, Abnahme f 

~ амплитуды Amplituden- 
abschwächung f 

~ давления Druckabbau т, 
Druckverringerung f 


~ расхода Stromverringe- 
rung f 

унификация |  Vereinheit- 
lichung f 


уплотнение n Abdichtung ј, 
Dichtung ў 

~ вала Wellendichtung f 

~ вала, радиальное Radial- 
(wellen)dichtung f, Sim- 
merring m 

~ вала, торцовое Axialwel- 
lendichtung f 

~ вращающихся деталей 
Rotationsdichtung f 


УПЛ У 


уплотнение высокого давле- 
ния Hochdruckdichtung f 

~ для масел Öldichtung f 

~ за счёт поджатия paĝo- 
чим давлением дгискђе- 
tätigte Dichtung f 

~, кожаное Lederdichtung f 

~, кольцевое O-Ringdich- 
tung | 

~, кольцевое круглого сече- 
ния О-Кпрасћипо f 


~s, контактное Flächendich- 
tung f 

~, лабиринтное Labyrinth- 
dichtung f 

~, маслостойкое ölfeste 
Dichtung f, Öldichtung 

~ мембраной Membrandich- 
tung f 

~, металлическое Metalldich- 
tung f 


~, многокромочное нераз- 
дельное mehrlippige Kom- 
paktdichtung f 

~, многоступенчатое нераз- 
дельное Kompaktdichtung 


~ неподвижных соединений 
гићепде [statische] Dich- 
tung ў 

~ плунжера Stößeldichtung 


~ подвижных соединений 
dynamische Dichtung ј, 
Bewegungsdichtung ў 

~ по линии Liniendichtùung 


~, радиальное Radialdich- 
tung f 

~ соединений с поступа- 
тельным движением 


Gleitdichtung f 
~ Т-образное T-Ring т 
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уплотнение, торцовое Axial- 
dichtung f, Stirnflächen- 
dichtung f 

~, фасонное Formdichtung f, 
Profildichtung f 

~ фланцевого соединения 
Flanschdichtung f 


~, шайбовое  Scheibendich- 
tung f 

~, шевронное V-Formpak- 
kung f 

~ штока Kolbenstangen- 
dichtung f 

~, эластичное Weichdich- 


tung f 
уплотнять (ab)dichten; ver- 
dichten 
ynop m Anschlag m, Be- 
grenzungsanschlag т, 
Епдапзе ар т 
упорядоченный übersichtlich 
(Anordnung der Steuer- 
geräte) 
управление n Steuerung |, 
Ansteuerung f, Betäti- 
gung ѓ О с внешним ~м 
fremdgesteuert; с дистан- 
ционным ~M ГегпрејаН о; 
с кнопочным ~M druck- 
кпорђе а Ноћ; с непосред- 
ственным ~M direktge- 
steuert; с программным 
programmgesteuert; 
с путевым „м wegege- 
steuert; с ручным лм 
handbetätigt; с собствен- 
ным ~M eigengesteuert; 
C ~M от вспомогательно- 
ного потока fremdgesteu- 
егі; с ~M от кулачка 
поскепђе а о; с ~M от 
основного потока eigen- 
gesteuert; с ~M по копи- 
ру fühlergesteuert; с циф- 


„М 
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ровым ^им numerischge- 
steuert; с электрогидрав- 
лическим ~ ејекгоћуд- 
raulisch betätigt; с злек- 
тромагнитным ~M mag- 
netbetätigt 

~, аварийное Notbetätigung 

f, Notsteuerung f 

‚ аварийное ручное Hand- 

noibetätigung f 

~, автоматическое automati- 
sche Steuerung f 

~ аппаратом Ventilbetäti- 
gung f 

~ аппаратом, механическое 
mechanische Ventilbetäti- 
gung f 

~ аппаратом, ручное ma- 
nuelle Ventilbetätigung f 

~ аппаратом от вспомога- 
тельного клапана Ventil- 
уогзјеџегипо | 

~ аппаратом, пилотное 
МепШуогзецегипе f 

~ в заданной последова- 
тельности Folgesteuerung 


~, внешнее 

steuerung f 

‚ гидравлическое hydrauli- 

sche Steuerung f 

~, дистанционное Fernsteue- 
rung | 

~, дроссельное Drosselsteue- 
rung f 

~, импульсное 
rung f 

~ клапаном 5. 
аппаратом 

~, комбинированное Kombi- 
па опзз(ецегипе } 

~, механическое mechani- 
sche Steuerung f 

~, непрямое Vorsteuerung f 


Fremd (vor) - 


Impulssteue- 


управление 


УПР 


управление от вспомогатель- 
ного потока äußere Vor- 
steuerung |, Егетдуог- 
steuerung f 

— от основного потока in- 
nere Могѕќепегипо |, 
Eigensteuerung f 

~, педальное Fußbetätigung f 

~, пилотное Vorsteuerung f 

~, пневматическое Druck- 
luftsteuerung f, pneuma- 
tische Steuerung f 

~ no давлению Drucksteue- 
rung f, Druckkompensa- 
tionssteuerung f, Druck- 
vorsteuerung f 

~ по дифференциальной 
схеме Differenzflächen- 
могзјеџегипо | 

~ по копиру Fühlersteue- 
rung f, Kopiersteuerung | 

~ по перепаду давления 
Differenzdruckvorsteue- 
rung f 

~ подачей насоса Pumpen- 
steuerung | 

~ подачей насоса, дистан- 
ционное Ритрепѓегпѕіеие- 
rung | 

~ подачей (станка) Vor- 
schubsteuerung f 


~, позиционное Lagesteue- 
rung f 

~, программное Programm- 
steuerung f, Zeitplan- 


steuerung f 

~, ручное Handsteuerung f 

помощью маховичка 
Handradsteuerung f 

~ с серводействием Servo- 
steuerung f 

~, следящее Nachlaufsteue- 
rung f, Folgesteuerung ј, 
Servosteuerung f 


mw С 


УРА У 


управление цилиндром Zy- 
lindersteuerung | 

~, электрическое elektrische 
Steuerung f 

~, злектрогидравлическое 
elektrohydraulische Steue- 
rung f 

~, электромагнитное 
netsteuerung f 

~, электропневматическое 
elektropneumatische 
Steuerung | 

управляемый gesteuert, be- 
tätigt 

~ давлением druckgesteuert, 
druckbetätigt 

~ по копиру kopiergesteu- 
ert, linealgesteuert 

~ с использованием вспо- 
могательной энергии уог- 
gesteuert 

управлять steuern, betätigen 

упреждение n Vorhalt т 

упругость f Elastizität f 

~ насыщенных паров 
Dampfdruck т, Sätti- 
gungsdruck m des Damp- 
fes 

уравнение п 1. Gleichung f 
2. Ausgleichen n 

~ Бернулли Bernoulli-Glei- 
chung | 

~, волновое Wellengleichung 


Mag- 


~ истечения 
chung f | 

~ линии тока Stromlinien- 
gleichung | 

~ Навье-Стокса Мамјег-510- 
kessche Gleichung | 

~ неразрывности Kontinui- 
tätsgleichung | 

~ состояния Zustandsglei- 
chung f 


Ausflußglei- 
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уравнение Эйлера Ешегзсће 
Gleichung f 

уравновешенный druckent- 
lastet 

уравновешивание п Aus- 
gleich m, Entlastung | 

~, гидростатическое Druck- 
ausgleich т 

~ золотника ЗсШерегеп а- 
stung | 

~ клапана МепшШеп аз по 


~ сил Kräfteausgleich т 

уравновешивать ausgleichen, 
entlasten 

уровень m Niveau п, Stand 
m, Spiegel m, Pegel m 

~ жидкости Flüssigkeits- 
stand т, Flüssigkeitsspie- 
gel m, Flüssigkeitsniveau 
n 

~ звукового давления 
Зсћа дгискрере! т 

~ масла Ölstand т, Ölspie- 
gel т 

~, пьезометрический Ађ- 
2поз асће f, Piezometer- 
stand т 

~ шума Geräuschpegel m, 
Schallpegel т 

~ энергии Energiepegel 
m 

уровнемер m Füllstandmeß- 
einrichtung f, Standanzei- 
ger m 

~, поплавковый Schwimmer- 
Füllstandmeßeinrichtung f 

ус т манжеты Dicht (ungs) - 
lippe f 

усадка f  Schwindung | 
Schrumpfung f 

~ пружины Еедегејпзеп- 
kung |, Federverkürzung 
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усиление n Verstärkung f 

~ по давлению Druckver- 
stärkung f 

~ по мощности Leistungs- 
verstärkung f 

~ по скорости Durchfluß- 
verstärkung f, Geschwin- 
digkeitsverstärkung f 

усиливать verstärken 

усилие n Kraft f 

~, боковое Seitenkraft f 

~, восстанавливающее Rück- 
stellkraft f 

~, движущее Hubkraft } 
(Zylinder) 

~ демпфирования 
fungskraft f 

~ зажима Klemmkraft f 

~ залипания Klebekraft f, 
Klemmkraft f 

~, запирающее Schließkraft 


Dämp- 


~ защемления Klebekraft f, 
Klemmkraft f 

~ на выходном звене Ab- 
triebskraft f 

~ на поршневом штоке Kol- 
benstangenkraft f 

~, окружное Umfangskraft f 

~, осевое Axialkraft f 

~ от разрежения Sogkraft 


f, Sog m 
~, отрывное Haltekraft F 
(Elektromagnet) 


~, перестановочное  Betäti- 
ungskraft f, Schaltkraft 
‚ Stellkraft f 

~, поперечное Querkraft f 

~ предварительной затяж- 
ки \Уогзраппкга_ f 

~ пружины Редегкган f 

~, радиальное Када ган f 

~, развиваемое Hubkraft | 
(Zylinder) 


УСИ 


усилие, разъединяющее Lö- 
зекгаћ f 

~ страгивания Гозђгесћ- 
kraft f 

~, толкающее Hubkraft f 
(Elektromagnet) 

~, тормозное Bremskraft f 

~, тяговое Zugkraft ј, An- 
zugskraft | 

~, тянущее Zugkraft f (Elek- 
tromagnet) 

~ управления Stellkraft f 

~ электромагнита Magnet- 
kraft f 

усилитель m Verstärker m 

~ без атмосферных отвер- 
стий, струйный geschlos- 
sener Fluidikverstärker т 

~, вакуумный Saugluftser- 
voeinrichtung f 

~, вихревой струйный Wir- 
bel-Fluidikverstärker m, 
Wirbel-Kammer-Element 
n, Wirbelverstärker m 

~, гидравлический hydrauli- 
scher Verstärker m 


~ давления Druckverstär- 
ker m 

~, дроссельный Drosselver- 
stärker m 


~ крутящего момента Dreh- 
momentverstärker m 

~ мощности Leistungsver- 
stärker m 

~, операционный 
tionsverstärker m 

~, предварительный Vorver- 
stärker m 

~, пропорциональный 
portionalverstärker m 

~ рулевого привода, гидра- 
влический  Servolenkzy- 
Ипдег т, ћудгаш!зећег 
Lenkverstärker т 


Орега- 


Рго- 


УСЛ У 


усилитель руля Hilfskraft- 
lenkung f, Lenkhilfe f 

~ с амосферными отвер- 
стиями, струйный offener 
Fluidikverstärker т 

~ с взаимодействием пото- 
ков, струйный Fluidikver- 
stärker т mit Strahlab- 


lenkung 
~ с управлением погранич- 
ным слоем, струйный 


Wandhaftungs-Fluidikver- 
stärker m, Wandstrahlver- 
stärker m 

~ с фокусированной стру- 
ёй, струйный Ringstrahl- 
verstärker т 

~, струйный Fluidikverstär- 
ker m, Strömungsverstär- 
ker m, Strahlverstärker m 

~ типа сопло-заслонка Dü- 
se-Prallplattenventil n 

~, турбулентный струйный 
Turbulenz-Fluidikverstär- 
ker m, Turbulenzelement 
n 

~, электрогидравлический 
(elektrohydraulisches) 
Servoventil n; elektrohyd- 
raulischer Verstärker m 

ускорение n Beschleunigung 

~ клапана Ventilbeschleuni- 
gung | 

~ поршня Kolbenbeschleu- 
nigung f 

~, угловое Winkelbeschleuni- 
gung f 

условие n Bedingung } (5. а. 
условия) 

~ неразрывности Kontinui- 
tätsbedingung f 

~ устойчивости Stabilitäts- 
bedingung f 


269 


УСЛ 


условия n pl Bedingungen f 
pl (5. а. условие) 

граничные [краевые] 
Randbedingungen f pl, 
Grenzbedingungen f pl 

~, начальные Anfangsbedin- 
gungen f pl | 

~ проведения испытаний 
Prüfbedingungen f pl 

~ работы Arbeitsbedingun- 
gen f pl, Betriebsbedin- 
gungen } pl, Betriebsver- 
hältnisse n pl 

~, технические technische 
Bedingungen f pl, Be- 
зола ttenheitsvorschriften 

pl 

установившийся stationär 

установка f 1. Anlage Г; 
Einrichtung f 2. Montage 
f, Einbau m 3. Einstel- 
lung f, Nachstellung f 

~ в баке Ölbehältereinbau 


m 

~, гидравлическая Hydrau- 
likanlage f 

~, гидравлическая силовая 


Krafthydraulikanlage | 

~ для испытания маномет- 
ров  МапошёегргИЁуог- 
richtung f 

~ для кондиционирования 
[подготовки] воздуха 
Luftaufbereiter m, Luft- 
aufbereitungseinheit f 

~ на опорах [на подшипни- 
ках] Lagerung f 


~, насосная Pumpenaggre- 
gat n 

~, опытная Versuchsaufbau 
m 


~ с шестерённым насосом, 
насосная 2аћпгадритреп- 
einheit f 
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устойчивость f 1. Stabilität 
f, Stabilitätsverhalten n 
2. Beständigkeit f 

~ к образованию эмульсии 
Beständigkeit f gegen 
Emulgierung 

~ против окисления Охуда- 
tionsbeständigkeit f 

~ регулирования Regelsta- 
bilität f 

~ системы Systemstabilität ў 

устойчивый 1. stabil 2. be- 
ständig 

устранение п Beseitigung f 

~ неисправности [повре- 
ждения| Störungsbeseiti- 
gung f 

устройства п pl 
устройство) 

~, кондиционирующие [под- 
готовки рабочей среды] 
КопаШошегоггаје n pl 

~ фильтра, вспомогатель- 
ные ЕЩегхирейог n 

устройство n 1. Einrichtung 
f; Vorrichtung f, Anlage 
f, Gerät n 2. Aufbau m 
(s.a. устройства) 

~, блокирующее Verriege- 
lung f, Sperreinrichtung f 

~, вспомогательное Hilfsein- 
richtung f, Hilfsgerät п 


(s.a. 


~, гидравлическое Hydrau- 
likgerät n 
~, демпфирующее Dämp- 


fungseinrichtung f 

~ для выпуска воздуха 
Entlüftungseinrichtung f, 
Luftablaßvorrichtung f 

~ для очистки масла Ölrei- 
nigungsgerät п 

~ для регулирования дав- 
ления Druckregeleinrich- 
tung f 


УСТ 


устройство для регулирова- 
ния подачи по давлени 
Druckregeleinrichtung f 
Nullhubregler ull: 
hubregeleinrichtung f 
~, дроссельное Drosselele- 
ment n 

~, зарядное Fülleinrichtung } 

~, пневматическое Pneuma- 
tikgerät n 


~, показывающее Anzeige- 
vorrichtung | 
~, распознающее Wahrneh- 


mungseinrichtung f 

~ расходомера, сужающее 
Ризе f oder Blende f des 
Durchflußmessers 

~, регулирующее двухпози- 
ционное Zweipunktstell- 
einrichtung f 

~, самопишущее Registrier- 
einrichtung f 

~, синхронизирующее 
Gleichlaufeinrichtung f 

~, струйное Fluidikeinrich- 
tung f, Fluidik-Gerät п 

~ управления Steuereinrich- 
tung f 

~ управления, вспомога- 
тельное Hilfssteuerung | 

~ управления, дроссельное 
Drosselkontrolleinheit f 

— управления, следящее 
Зегуозћеејппећ пе f 

~, фиксирующее Verriege- 
lung f, Rastvorrichtung f, 
Sperreinrichtung f 

~ цилиндра, демпфирующее 
#уПпдегдатр ипо f 

утечка | Гескасе f, Verlust 
т (5. а. утечки) 
~ воздуха 1. Leckluft f 
2. Ки ескуегизје m pl, 
Ки ескасе f 


ФАЗ У 


утечка за счёт выноса через 
подвижное уплотнение 
Abstreifverlust т 

~ каплями ТгорЏескаре f, 
Sickern п 

~ масла 1. Lecköl n 2. Öl- 
austritt m 

~, постоянная Lässigkeits- 
verluste m pl (Servoven- 
til) 

утечки { pl Leckverluste m 
рі; Leckage f, Leckflüs- 
sigkeit f; Lecköl n (s.a. 
утечка) 

~ в аппарате [в клапане] 
УепШуе ие m рі 

~, внутренние innere Leck- 
verluste m рі 

~, наружные äußere Leck- 
verluste m pl 

~ сквозь материал Schwitz- 
leckage f 

~ через зазоры Spaltverlu- 


ste f pl 

участок свободной струи 
Freistrahlstrecke f 

~ трубопровода Rohrab- 


schnitt m 


Ф 


фаза f Phase f 

~ быстрого возврата Eil- 
rücklaufphase f 

~ быстрого подвода Vor- 
laufphase f, Eilvorlauf- 
phase | 

~, газообразная gasförmige 
Phase f, Gasphase f 

~, жидкая flüssige Phase f, 
Flüssigkeitsphase f 

~ колебаний Schwingungs- 
phase ј 
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фаза, паровая Ратртрћавзе ѓ, 
dampfförmige Phase f 
фиксатор m Halteraste ј, 
Sperre f, Sperreinrichtung 
f, Sperrelement n 

~ поршня Kolbenraste f 

фильтр m Filter n 

~, адсорбционный 
tionsfilter n 

~, бумажный Papierfilter n 

~ в линии всасывания 
Заџо ег n 

~ в напорной линии Druck- 
filter п, Hochdruckfilter n 

обводной линии 
Мерепугот ег n, Bei- 
paß-Hydraulikfilter n 

~ в основной линии Haupt- 
stromfilter n 

~ в ответвлении 
stromfilter’ п 

~ в подводе Zulauffilter п 

~ в сливной линии Rück- 
lauffilter п, Rückstromfil- 
ter n 

~ воздушный Luftfilter n 

~, войлочный Filzfilter n 

~, встраиваемый Baukasten- 
filter n, Einbaufilter n 

v высокого давления Hoch- 
druckfilter n 

~, глубинный 
n 

~ грубой очистки Grobfilter 
n, Vorfilter n 

~ для монтажа в трубопро- 
воде Rohrleitungsfilter п 

~~~, заправочный Einfüllfilter 
п 

—,звездообразный 
{ег п 

~ из синтетического мате- 
риала Plastfilter n, 
Kunststoffilter n 


Adsorp- 


~ В 


Neben- 


Tief (еп) filter 


Sternfil- 
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фильтр, керамический Кега- 
mikfilter п 

~, магнитный  Magnetfilter 
n, Оигећјаштаопе ег n 

~, масляный ОНГЩег п 

~, металлокерамический 
Sintermetallfilter п 

~, многопоточный Vielfach- 
filter n 

~ на входе Zulauffilter n 

~ низкого давления Nieder- 
druckfilter n 

~ однократного использова- 
ния Wegwerffilter п 

~ отстойника ЗитрИШег n 

~, ПЛастинчато-щелевой 
Plattenspaltfilter n, La- 
mellenfilter n 


~, поверхностный Oberftä- 
chenfilter n 
~, полнопоточный Gesamt- 


stromfilter n 

~, приёмный Ansaugfilter п, 
Saugfilter n, Saugkorb т, 
Saugsieb п. 

~, проходной гидравличе- 
ский сегадез Hydraulikfil- 
ter n 

~ с автоматической очист- 
кой selbstreinigendes Fil- 


ter n 
~ с гофрированным сетча- 
тым фильтроэлементом 


Siebsternfilter n 

~ с масляной ванной, B03- 
душный МаВНЦег n 

~ с перепускным клапаном 
Ве!ра8-Нудгаи КИ Иег п; 
Hydraulikfilter n ти Bei- 
paßventil 

‚сдвоенный Zwillingsfilter n 

~, сетчатый Drahtgewebeftil- 
ter п, Drahtsiebfilter n 
Siebfilter n 


ФИЛ 


фильтр стыкового исполне- 
ния Baukastenfilter n 

~, тканевый Tuchfilter n 

~, тонкой очистки Feinfilter 
n, Feinstfilter n, Mikro- 
filter n 

~ трубного соединения 
Коћпе позИНег п 

~, угловой [-Рогт ег n 

~, установленный на резер- 
вуаре Behälterfilter п 

~, щелевой Spaltfilter n; 
Кажеп И ег n 

фильтрация f Filterung ј, 
Reinigung f, Filtration р, 
Absiebung f 

~ в байпасной линии Ne- 
benstromfilterung f 

~, грубая Vorfilterung f 

~ основного потока Haupt- 
stromfilterung f 


~, полнопоточная Haupt- 
stromfilterung f 

~, предварительная Vorfil- 
terung | 

~, принудительная Zwang- 


lauffilterung f 
~ части потока Teilstrom- 
filterung f 
фильтровать filtern, reinigen 
фланец m Flansch m 


~, впускной Ansaugflansch 
m 
крепления насоса An- 


triebsplatte f 
~ крепления цилиндра Bo- 
denflansch m 


~, соединительный Verbin- 
dungsflansch m 
формирование n потока 


Strömungsausbildung f 
функция f Funktion } 
~, весовая Gewichtsfunktion 


X 


~ «ДА» Identifitätsfunktion 


| 
~ «И» UND-Funktion f 
~ «ИЛИ» ODER-Funktion f 


ХАР 


~, импульсная Impulsfunk- 
tion f 

~ «НЕ — H» NAND-Funk- 
tion f 

~ отрицания NICHT-Funk- 


tion f, Negation f 

~, передаточная Übertra- 
gungsfunktion f 

~, переходная Übergangs- 
funktion f; Sprungüber- 
gangsfunktion P 

~ по возмущению, переда- 
точная Stör-Übertra- 
gungsfunktion f 

~ распределения 
lungsfunktion f 

~, ступенчатая Sprungfunk- 
tion f 


Vertei- 


X 


характеристика f Kennlinie 
f, Charakteristik f, Kenn- 
kurve f; Verhalten n 

~ дросселя Drosselcharak- 
teristik f, Drosselverhal- 
ten n 

~, кавитационная 
tionsverhalten n 

~ клапана Ventilcharakteri- 
stik f, Ventilverhalten n 

~, моментная Drehmoment- 
kennlinie f 

~, мощностная Leistungs- 
келе f, Leistungskur- 
ve 


Kavita- 
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ХАР 


характеристика, настроечная 
Stellcharakteristik f 

~ открытия Öffnungscha- 
rakteristik f, Öffnungs- 
verhalten n 

~ открытия окна [щели], 
геометрическая Umsteuer- 
charakteristik f, Stellcha- 
rakteristik f 

~, передаточная 
gungsverhalten n 


Ubertra- 


~, переходная Sprungant- 
wort f 

~, расходная Durchflußcha- 
rakteristik f, Durchfluß- 


kennlinie f 

~, регулировочная Regel- 
charakteristik f, Regel- 
kennlinie f, Regelverhal- 
ten n 

~ сервоклапана, расходная 
Durchflußsignalfunktion f, 
Durchflußkurve f des Ser- 
voventils 

~, силовая Drucksignalfunk- 
tion (Servoventil) 


~ срабатывания Ansprech- 
kurve f 
~, статическая statische 


Kennlinie f 
~, тяговая Zugkraftkennlinie 


~ холостого хода Leerlauf- 
kennlinie f 

xoa m Hub m; Gang m, Lauf 
т; Weg т 

~, быстрый Eilhub т; Eil- 
gang m 

~ всасывания Ansaughub 
т, Saughub m, Einlaßhub 
m 

~ выдвижения 
m (Zylinder) 

~ двойной Doppelhub т 


Ausfahrhub 
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HATI 


ход затвора [золотника] 
Schaltweg т, ЅсһіеБегһир 
т, Schieberweg т, Steu- 
erschieberhub т 

~ нагнетания Едгдегћиђ т, 
Druckhub т 

~, обратный 1. Rückhub т 
2. Rückgang т; Rücklauf т 

~ поршня  Kolbenhub т, 
Кођепхес т 

~ пружины Federweg т 

~, прямой Hingang т; Vor- 
lauf m 

~, рабочий 1. Arbeitshub т, 
Druckhub m, Nutzhub т 
2. Arbeitsgang m 

~, синхронный Synchronlau- 
fen n; Gleichgang m 

холодильник m Kühler т 

~ предварительного охлаж- 
дения Vorkühler т 

хомутик т Schelle f 

~ шланга Schlauchschelle f 


Ц 


цапфа f Zapfen т (s. а. uan- 
фы) 

~, опорная Ѕригғарѓеп т 

~, поворотная Drehzapfen т 

~, распределительная Mit- 
telzapfen т, Steuerzapfen 
m 

~, скользящая Gleitzapfen т 

~, установочная Stellzapfen 


m 

цапфы ѓ pl крепления ци- 
линдра, подвижные · уег- 
зе ђаге ЅеһуепКғаріеп 
m pi 


ЦЕН 


центрирование п Zentrieren 
п, Zentrierung f [0 сгид- 
равлическим љум druck- 
zentriert, с пружинным 
~м federzentriert 

цикл т Zyklus т, Arbeits- 
ablauf т, Arbeitszyklus 
m, АтђеіїѕѕріеІ n, Spiel n; 
Kreislauf m 

циклограмма | Zyklogramm 
п, Zeitablaufdiagramm п 

~ давления Druck-Zeit- 
Schaubild n 

цилиндр m Zylinder m (s.a. 


гидроцилиндр, пневмоци- 
линдр) 
~, блокирующий Уеггіере- 


lungszylinder т 

~ быстрого хода Eilgang- 
zylinder т 

~ быстроходный Носһее- 
schwindigkeitszylinder т 

~, возвратный Rückhubzylin- 
der m, Rückzugzylinder т 

~, воздушный Luftzylinder m 

~, вращающийся rotierender 
Zylinder m 

~, гидравлический Hydrau- 
likzylinder m, Druckölzy- 
linder m 

~ гидроусилителя 
Lenkhiltszylinder т 

~ двойного действия dop- 
peltwirkender Zylinder m 

~ двухходовой Doppelhub- 
zylinder m 

~, дифференциальный Diffe- 
rentialzylinder m 

~ дозирующий Meßzylinder 
m 

~ зажима Spannzylinder т 

~, исполнительный Stellzy- 
linder m, Nachlaufzylin- 
der m 


руля 


ЦИЛ Ц 


цилиндр, компенсацион- 
НЫЙ Ausgleichzylin- 
der m 


~, мембранный Membranzy- 
linder m, Rollmembranzy- 
linder m, Rollbalgzylin- 
der m 

~, многопозиционный Mehr- 
positionszylinder m 

~, моментный 5. гидродви- 
гатель, поворотный 

~ насоса РитрепгуНпдег т 

~ обратного хода Rückzug- 
zylinder т 

~, оппозитный Boxerzylinder 
т 

~, ОСНОВНОЙ 
т 

~, плунжерный Таисћкођеп- 
zylinder m, Plungerzylin- 
der m 


Hauptzylinder 


~, пневматический Druck- 
luftzylinder т 
~, подъёмный Hubzylinder 


m 

~, поршневой Zylinder m mit 
Scheibenkolben m, Kolben- 
zylinder m 

~ простого действия ein- 
fachwirkender Zylinder т 

~ с возвратной пружиной 
Zylinder т ти Feder- 
rückstellung 

~ с двусторонним штоком 
Zylinder т mit beidseiti- 
ger Kolbenstange 

~ с односторонним штоком 
Zylinder m mit einseiti- 
ger Kolbenstange 


~ с плоской мембраной 
Plattenmembranzylinder 
m 


~ с пониженным трением 
Leichtgangzylinder т 
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ЦИЛ 


цилиндр с регулируемым хо- 
дом Zylinder m mit Hub- 
begrenzung 

~ с торможением седатр!- 
ter Zylinder m 

m~ с торможением B конце 
хода Zylinder m mit End- 
lagendämpfung 

~, силовой Kraftzylinder m 

~, сильфонный Balgzylinder 
т 

~, телескопический 
зкоргућпдег т 

~, тормозной Bremszylinder 
т 

~, тормозной гидравличе- 
ский Ölbremszylinder т 

~, тянущий Zugzylinder т 


Тее- 


~, управляющий Steuer- 
zylinder m 

цилиндр-датчик m Geberzy- 
linder m 

цилиндр-тандем m Tandem- 
zylinder m 

циркуляция f Umlauf т, 


Kreislauf m 

~ масла Ölumlauf т 

~ масла, безнапорная [сво- 
бодная] druckloser Ölum- 
lauf m 


Ч 


частота | Frequenz | 

~ включений Schalthäufig- 
keit f 

~ вращения . Drehzahl f 

~ импульсов Impuls (folge)- 
frequenz f 

~, круговая Kreisfrequenz f, 
Drehschnelle f 

~ ОСЦИЛЛЯЦИИ 
quenz f 


Ditherfre- 
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ШАЙ 

частота, резонансная Rezo- 
пап {гедиепа f 

~, собственная Eigenfre- 
quenz f 

~, собственная круговая 


Eigenkreisfrequenz f 


~, сопрягающая Eckfre- 
quenz f 

число n Zahl | 

включений Schalthäufig- 


Кей f 

~, кислотное Säurezahl f 

~ Маха Масћхаћ ј, Mach- 
sche Zahl f 


~ нейтрализации Neutrali- 
sationszahl f 
~, омыления Verseifungs- 


zahl 
~ пластин Flügelzahl f 
~ поршней Kolbenzahl f 
~ Прандтля Prandtl-Zahl f 
~ Рейнольдса Reynolds- 
Zahl f 
~ Струхала Strouhalzahl f 
~ цилиндров Zylinderzahl | 


Щ 


шаблон т Schablone f 

шаг m 1. Schritt т 2. Gan 
т; Steigung f; Teilung 7 

~ винга Schneckensteigung 
| 

~ зацепления, основной 
Eingriffsteilung f 

~ лопаток Schaufelteilung } 

~, основной  Grundkreistei- 
lun 

шайба f Scheibe f, Unter- 


legscheibe f 
~, волнистая Wellenscheibe 


ШАЙ 


шайба, кулачковая Москеп- 
scheibe f, Моѕкепгіп т 

~, наклонная Schrägscheibe 
f, Schiefscheibe f 

~, наклонная вращающаяся 
Таштејзсћеђе f 

~, наклонная поворотная 
Schwenkscheibe f 

~, распределительная 
Steuerplatte f 

~, сетчатая Siebscheibe f 

шарнир m Gelenk п 

~, пространственный Univer- 
salgelenk n 

~ равных угловых скоро- 
стей Gleichganggelenk п, 
Doppelkreuzgelenk п 

~ трубопровода, шаровой 
Kugelgelenkrohrverbin- 


dung 

шаровой kugelförmig, Ku- 
gel- 

шероховатость f Rauheit f, 
Rauhigkeit f 

~, относительная 
Rauhigkeit f 

~ стенки Wandungsrauheit f 

~ трубы Rohrrauhigkeit f 

шестерня f, ведомая Ver- 
drängerrad n (Pumpe) 

шибер т 1. Schieber т; 
Klappe f 2. Lamelle ј, 
Flügel m 

~, запорный Absperrschieber 
т 

~, поворотный Schwenk- 
schieber m, Klappe } 

~, регулирующий Regel- 
schieber m, Dosierschieber 
m 

шина f, монтажная Befesti- 
gungsleiste f 

шип m Knagge f; Dorn m, 
Zapfen т 


relative 


ЭЖЕ Э 


шип, направляющий Füh- 
гипрзтаргеп т 

ширина f Weite f, Breite f 

~ в свету lichte Weite | 


Щ 


щель f Spalt m, Schlitz т 
~, дросселирующая Drossel- 
spalt т; З4еиегзрай т 

~ клапана Мепшзраћ т 

~, кольцевая Ringspalt т 

~ регулирующая Regelspalt 
т 


~ уплотнения Dicht(ungs)- 
spalt т 

~, управляющая Steuerspalt 
т 

~, фильтрующая ЕШегзраН 
т 


Tafel 
~, вертикальный Frontplatte 


щит т ане f, Schild т, 


wyn m Fühler m, Taster m, 
Taststift т 

~, гидравлический Fühler- 
ventil n 

~ для измерения давления 
Огцек Мег т 

~ для измерения 
воздуха 
т 

~ для контроля уровня Ре- 
gelstab т, Peilstab т 


Э 


эжектор т Ejektor т, Strahl- 
заџрег т 

~, воздушный Strahlluftsau- 
сег т 


потока 
Luftstromfühler 


217 


ЭЖЕ 


эжектор, масляный _ ОЛејек- 
tor m 
эксцентриситет m Exzentri- 


zität f, Außermittigkeit f 
электрогидравлический elek- 
trohydraulisch 
электродвигатель m Elektro- 
motor m 
~, линейный Linearmotor m 
~, моментный [поворотный] 
Torque-Motor т 
~ с подвижной катушкой, 
линейный Tauchspulenreg- 


ler m 

~ с подвижным якорем, ли- 
нейный Magnetkernstell- 
glied п 


~, управляющий Stellmotor 
т, Мегзје тојог т, Steu- 
егтоіог т, Drehanker- 
magnet m (Servoventil) 

~, управляющий затоплен- 
ный [маслонаполненный] 
Ölbad-Stellmotor т 

~, шаговый Schrittmotor т 

электромагнит л Magnet т, 
Elektromagnet т 

~ двустороннего, действия 
Откеһгтаспеї т, Dop- 
pelhub-Magnet т 

~, затопленный [маслона- 
полненный]ј  МаВтаспе 
т, Ођадтарпећ т 

~ одностороннего действия 
Einfachhub-Magnet т 

~ сервоклапана, управляю- 
щий Stellmagnet т 

~, сухой Тгоскептаспеі т 


~,толкаоцин Stoßmagnet 
т 
~, управляющий Betäti- 


gungsmagnet m 
электропневматический elek- 
tropneumatisch 
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ЭЛЕ 


злектростатическии elektro- 
statisch 

элемент т Element n, Glied n 

~ агрегатной системы Bau- 
stein m 

~, АКТИВНЫЙ 
ment n 

~, активный струйный akti- 
ve Fluidikeinrichtung f 

~ гидрооборудования Hyd- 
raulikgerät n, Hydraulik- 
element n 

~, двухмембранный Doppel- 
membranelement n 

~ для любого направления 
потока, фильтрующий 
zwejiseitiges Filterele- 
ment n 

—,Ддросселирующий Drossel- 
element n 

~, запорно-регулирующий 
Ађзрегг- und Regelorgan 
n 


aktives Ele- 


~, запорный Verschlußele- 
ment n, Sperrelement n, 
Schließelement n 

~ «И»  UND-Baustein m, 
UND-Einrichtung f 

~ «ИЛИ»  ODER-Baustein 
m, ODER-Glied n 

~ «ИЛИ — НЕ» NOR-Glied 
п 

~, импульсный Impulsgerät п 

~ крепления Befestigungs- 
einrichtung | 

~, логический Logikelement 
п, Logikglied n, Logik- 
einrichtung f 

~, мембранно-шариковый 
Membrankugel-Element n 

~ мембранный Membranele- 
ment n 

~, нагревательный 
per m 


Heizkör- 


ЭЛЕ 


элемент, нагревательный 
ввертной Einschraubheiz- 
Когрег т 

~, нагревательный погруж- 
ной Tauchheizelement п 

~ «НЕ» NICHT-Glied n, 
МСНТ-Е тле ипо f 

~ «НЕ — И» NAND-Glied п 

~ памяти Speicher-Baustein 
п, Ѕреісһегеіетепі п 

~, пассивный passives Ele- 
ment n 

~, пассивный струйный pas- 
sive Fluidikeinrichtung f 

~ пневмооборудования 
Pneumatikgerät n, Pneu- 
matikelement n 

~, поршеньковый Kolbenele- 
ment m 

~ разделительный Тгеппеје- 
ment n, Trennwand } 

~ решающий Rechnerglied 
n 

~ с взаимодействием MOTO- 


ка со стенками, струй- 
ный _ Гешасћепејетеп! 
п 


~ с взаимодействием струй 
[потоков], струйный Frei- 
strahlelement п 

непосредственным 
столкновением, струйный 
Gegenstrahlelement п 

~ с поперечными струями, 
струйный  Querstrahlele- 
ment n 

~ С противодействующей 
струёй, струйный Prall- 
strahlelement п 

~ сравнения Мегојејсћег т, 
Vergleichsglied п 

~, струйный Fluidikeinrich- 
tung f, Fluidik-Gerät n, 
Strahlelement n 


~ С 


ЭМУ Э 


элемент стыкующийся Ver- 
ке ипозејетеп! п 

~, трёхмембранный 
membranelement n 

~, уплотнительный Dichtele- 
ment n 

~ управляющий Steuerglied 
n 

~, уравновешивающий 
Druckkompensator m 

~, фильтрующий Filterein- 
satz m, Filterelement п; 
Filterpatrone f 

~, фильтрующий, гофриро- 
ванный gefaltetes Filter- 
element n, Sternfilter n 

~, фильтрующий звездооб- 
разный Sternfilter n 

~, фильтрующий магнитный 
таспе зсћез Е! егеје- 
ment п 

mv, фильтрующий металличе- 
ский Metallfilter n 

~, фильтрующий регенери- 
руемый reinigungsfähiges 
Filterelement n 


Drei- 


~, фильтрующий самоочи- 
щающий  Waschfilterele- 
ment n 

~, фильтрующий сменный 
auswechselbares ЕПегеје- 
ment n 

~, центрирующий  Zentrie- 
rung f 


~, чувствительный Meßglied 
n, Meßfühler m 

~, чувствительный дроссель- 
ный Meßdrossel f 

эмульгатор m Emulgator m 

эмульсия f Emulsion f 

~ воды в масле Öl-in-Was- 
ser-Emulsion | 

~ масла в воде Wasser-in- 
Öl-Emulsion f 
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ЭНЕ 


энергия f Energie f 

~, вспомогательная 
energie f 

~ жидкости Fluidenergie f 

~ потока Strömungsenergie 


Hilfs- 


энтальпия f Enthalpie f 

эпюра f давлений Druckver- 
teilung ] 

скоростей Geschwindig- 
keitsprofil п, Geschwin- 
digkeitsverteilung f 

эрозия f Erosion f 

~ кавитационная 
tionserosion f 

~, щелевая Spalterosion f 

эффект m Effekt т 

~ взаимодействия потоков 
Fluidphänomina pi 

~ Коанда Coanda-Effekt m, 
Wandhafteffekt m 

~ насыщения Sättigungsef- 
fekt m 

~ насыщения по расходу 
Durchflußsättigungsef- 
fekt m 

~ прилипания струи K стен- 
ке Wandhafteffekt т 

~ скачкообразного переме- 
щения Stick-Slip-Erschei- 
nung | 


Kavita- 


APM 


эффект уплотняющий Dicht- 
funktion f, Dichtwirkung f 

эффективность f влагоотде- 
ления — Маззегађзсће!де- 
grad m, Wasserabscheide- 
vermögen n 


IO 


юстирование n Justieren n, 
Justierung f, Einstellen n 


Я 


якорь т Anker т 

~ поступательного переме- 
щения Tauchanker m, 
Tauchkern m 

~ управляющего электро- 
двигателя Verstellmotor- 
anker m (Servoventil) 

~ электромагнита Magnet- 
anker m 

~ электромеханического 
преобразователя Verstell- 
motoranker m 

ярмо n Joch п, Jochbalken т 
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